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1. Bezpeénostni pokyny

USCHOVEJTE TENTO NAVOD - Tento navod obsahuje dulezité bezpeénostni a provozni pokyny, které je nutné dodrzovat
pri instalaci, nastaveni, pouzivani a udrzbé.

* Pred instalaci nebo pouzivanim vyrobku si tento navod peclivé prectéte.
¢ Vzdy se ujistéte, Ze pouzivate nejnovéjsi verzi navodu. Nejnovéjsi verze je k dispozici na strance produktu.

¢ Produkt instalujte v prostfedi odolném viéi teplu. Uchovaveite jej mimo dosah chemikalii, plastovych dild, zaclon, textilii nebo jinych hoflavych
materiald.

* Zafizeni pouzivejte pouze za stanovenych provoznich podminek. NepouZivejte jej ve vihkém nebo mokrém prostredi.
* Nikdy nepouzivejte vyrobek v prostorech, kde mize dojit k vybuchu plynu nebo prachu.

¢ Toto zafizeni nesmi pouzivat osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du$evnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zku$enosti a
znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo Fadné pouceny.

o Zarizeni GX musi byt nainstalovano na misté, kde k nému nemaji pfistup neopravnéné osoby.

fr@yﬁmﬂ. energy
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2. Uvod

2.1. Upozornéni ohledné kompatibility

Nékteré kapitoly ¢i oddily v tomto manuélu mohou obsahovat odkazy na funkce, jako jsou VE.Bus, analogové vstupy (nadrz a teplota), digitaini vstupy a
vystupy nebo ovladani spousténi a zastavovani generatoru.

Tyto funkce nejsou u modulu Nucleo GX ve standardni konfiguraci k dispozici. Lze je pfidat pouze pomoci volitelného USB pfislusenstvi, jako je rozhrani
MK3-USB, GX I/O Extender 150 nebo GX Tank 140, je-li to vhodné.

2.2. Co je Nucleo GX?

Nucleo GX je kompaktni, vysoce vykonné komunikacni centrum pro monitorovani a fizeni vaSeho systému Victron.
Nabizi rychlou odezvu systému, spolehlivé pfipojeni a flexibilni roziteni pomoci USB pfislusenstvi. Je idedlni pro instalace zaloZzené na protokolu VE.Can,
jako jsou systémy RS, a poskytuje plnou funkénost GX s jednoduchym nastavenim a plynulym vzdalenym pfistupem pfes VRM, LAN nebo Wi-Fi.

Dalsi funkce, jako je pfipojeni VE.Bus, relé nebo analogové vstupy, Ize snadno pfidat pomoci volitelného USB pfislusenstvi: rozhrani MK3-USB, GX I/0
Extender 150 nebo GX Tank 140. A¢koli Nucleo GX nema HDMI port,

pro lokalni zobrazeni a ovladani Ize pouzit WiFi displej Android GX. PFistup k systému je k dispozici také prostfednictvim aplikace VictronConnect, webového
prohlizec¢e nebo VRM.

Dedicated GX touch display

GX on Android

Ao

B 1nve ‘ <}
> 10kW Bulk charging 't — 11"

[

)
}
4
4
4
}

10kW

Zatizeni GX Ize umistit do jadra jakékoli energetické instalace Victron. Pracuji s operaénim systémem Venus OS a zajistuji plynulou komunikaci mezi véemi
pfipojenymi komponenty, véetné stfidacu/nabijecek, solarnich nabije¢ek, DC-DC nabijecek a baterii.

Svuj systém muZete monitorovat a ovladat:

¢ Na dalku prostfednictvim portalu Victron Remote Management (VRM) pomoci internetového pfipojeni (viz Pristup pres VRM [81])

¢ Lokalné, prostfednictvim:

* Webového prohlizece (viz Pristup ke vzdalené konzoli pres lokalni sit LAN/WiFi [79])

¢ Tabletu nebo telefonu s Androidem jako vyhrazeného displeje (viz Displej Android GX WiFi)
¢ Multifunkéniho displeje (MFD) (viz Integrace namoiniho MFD pomoci aplikace [124])

¢ Aplikace VictronConnect pfes LAN, WiFi nebo Bluetooth (je-li k dispozici)

* Vestavény pristupovy bod WiFi [78]

fr@yviﬁtrqﬂ. energy
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https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-monitoring/vrm
https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-monitoring/vrm
https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-monitoring/vrm
https://www.victronenergy.com/media/pg/Android_GX_WiFi_Display/en/index-en.html
https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-monitoring/victronconnect
https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-monitoring/victronconnect
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Vzdalena konzole [7] poskytuje centralni uzivatelské rozhrani pro monitorovani a konfiguraci systému, které je pfistupné jak lokalné, tak na dalku.
NGX také podporuje VRM: vzdalené aktualizace firmwaru a umozfiuje provadét zmény konfigurace na dalku.
Poznamka: Tato pfiru¢ka se vztahuje k nejnovéjsi verzi firmwaru. Aktualni verzi muZete zkontrolovat v nabidce ,Device" (Zafizeni) v ¢asti ,Settings“ (Nastaveni)

webu Victron Professional.

2.3. Coje v baleni?

15 oo acwe R, victron eneray
A " !
WiFi Access Point g Orange: Disabled

Bluetooth 3} ® comected
i} Notcommeded
O oisabied

Nucleo GX
Nucleo GX

Ukoncovace VE.Can (2 ks)

Napajeci kabel s vestavénou pojistkou a M8 svorkami pro pfipojeni k baterii g}
nebo sbérnici DC. - ’
<

ﬂ%”victron energy )
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3.1. Nucleo GX Prehled pfipojeni

l,’: %T:ﬁ:,zsim VE.Direct Products: VE.Can Products: VE.Bus Products (via optional
: Solar Chargers MPPT RS, Mutti RS LA e
GX LTE 4G P = . MultiPlus / Quattro

DC-DC Battery Chargers Inverter RS b
Sy BMV Battery Monitor Lynx Smart BMS VEDUS Phoshiinkerier
RS485 to USB Interface ¥ Y > VEBus BMS

Supported 3rd
party Batteries:
Freedom Won
Pylontech

0] SmartShunt Lynx Shunt VE Bus BMS V2
Phoenix Smart Charger P43 MPPT VE.Can VEBus BMS NG
Phoenix Inverter VE.Direct Skylla-i, Skylla-IP65 Digital Multi Control

Zigbee to USB Interface
USB Bluetooth Adapter
USB WiFi Adapter

Cegasa
and more.

Networking:

Ethernet RV-C in/out
WiFi

VRM-Remote Management support
Remote Support

Nucleo GX

Communication 3 Sy Connected Gensets:
’ladb”s Protocols: ComAp, CRE, DSE

SMQTT |l DEFF, Fischer Panda

mart Hatz

:upgocr:eﬂ Bluetooth e e MED Marine Integration by 1/0 Ports (via optional
roducts:

VictronConnect integration by NMEA App: GX I/0 Extender 150, : Wl WiFi Products:
RuuviTag Temperature Sensor 2000: Raymarine GX Tank 140): Remote Console

Safiery STAR-tank Tank senders
Mopeka Pro Check LPG & Water GPS
USB Bluetooth Adapters

2x VE.Direct Slot pro kartu MicroSD (max. 32 GB)
Vstupni napajeci port (8-70 V DC)
Tlacitko (reset)

Garmin Digital Inputs d S victronConnect
Navico Analog Inputs EV Charging Station
Furuno Relays

1x VE.Can (neizolovany)

1x VE.Can (izolovany)
Zvukovy

Ethernet signal LED
WiFi 2,4 GHz (802.11 b/g/n) v€etné pfistupového bodu WiFi

Bluetooth Smart

3x USB host porty (max. 1,5 A)

Nucleo GX neposkytuje port VE.Bus, relé, analogové vstupy ani vystup HDMI. Tyto funkce Ize pfidat
pomoci rozhrani MK3-USB (VE.Bus), GX I/O Extender 150 (relé, digitalni I/0), GX Tank 140 (dratové
senzory hladiny) nebo podporovanych

bezdratovych senzord, jako jsou Ruuvi (senzory Bluetooth), a displeje s Androidem (pfes WiFi).

Nucleo GX podporuje maximalné 25 zatizeni VE.Direct, bez ohledu na to, zda jsou pfipojena pres porty
VE.Direct nebo USB. Tento limit v§ak muze byt nizsi

v komplexnich systémech, napfiklad v téch s vice fotovoltaickymi stfidaci nebo synchronizovanymi
stfidadi. Pfi navrhu systému vzdy pocitejte s urcitou rezervou, abyste zajistili spolehlivy provoz.

victron energy
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3.2. Moznosti montaze a prislusenstvi

K dispozici jsou nasledujici moznosti montaze a pfislu$enstvi:

¢ Adaptér pro montaz na listu DIN35

ff@”ﬁmﬂ. energy
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3.3. Napajeni zafizeni Nucleo GX

Zatizeni je napajeno pres konektor Power in V+ a pfijima napéti 8 az 70 V DC. Nelze jej napdjet pres zadné jiné pfipojeni (napf. Ethernet nebo USB).
Dodavany napajeci kabel DC obsahuje vestavénou pomalou pojistku 3,15 A.

Pokud stejnosmérné napéti prekroci 60 V, je zafizeni Nucleo GX klasifikovano jako ,vestavény vyrobek". V souladu s bezpe¢nostnimi normami musi
instalace zabranit pfistupu uzivatele k svorkam.

Doporuceni:

Vyhnéte se napajeni zafizeni GX z vystupu stfidavého proudu (AC-out) ménice/nabijecky. V pfipadé vypnuti v dusledku pretizeni ménice, vysoké teploty
nebo nizkého napéti baterie se zafizeni GX také vypne, ¢imz dojde ke ztraté veskerého monitorovani a vzdaleného pfistupu. Dlrazné se doporucuje napdjet
zafizeni GX pfimo z baterie.

Uvahy ohledné izolace

Zatizeni GX se pfipojuje k riznym soucastem systému. Aby se zabranilo vzniku zemnich smycek, je tfeba dodrzovat pfislusné postupy izolace. Ve vétsiné
pfipadll to nepfedstavuje problém, ale spravné navrzeni systému zUstava zasadni.

VE.Bus Izolované I1zolovany I1zolovany I1zolovany

VE.Direct Izolované Izolované Izolovano Izolovano Izolované
VE.Can Neizolované ) 0 Izolované 0

usB? Neizolované Neizolované Neizolované Neizolované Neizolované
Ethernet? Izolovano Izolovano Izolovano Izolovano Izolovany

) Port VE.Can 1 je galvanicky izolovany, port VE.Can 2 neni izolovany
2) Ethernetovy port je izolovany, s vyjimkou stinéni: pro ethernetovou sit pouZivejte nestinéné kabely UTP.

3) Porty USB nejsou izolované. Pfipojeni WiFi adaptéru nebo GPS adaptéru nepiedstavuje Zadny problém, protoZe tato zafizeni nejsou napajena z
externiho zdroje. | pfi pouziti samostatné napajeného USB rozbocovace muze dojit ke vzniku zemni smycky. Rozsahlé testovani v8ak prokazalo, Ze to
nezpUsobuje provozni problémy.

Rozsifeni USB portu

Pocet USB portl Ize rozsifit pomoci USB rozbocovace. Integrované USB porty v8ak maji omezenou dostupnost napajeni.
Doporuceni:

Vzdy pouzivejte napajené USB rozbocovace a vybirejte vysoce kvalitni produkty, abyste minimalizovali problémy.

Chcete-li zvysit poCet zafizeni VE.Direct, mizete pouzit adaptér VE.Direct na USB. Informace o maximalnim poctu zafizeni, ktera Ize pfipojit k riznym
zatizenim fady GX, najdete v tomto dokumentu.

11 victron energy
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4. Uzivatelské rozhrani

4.1. Uvod do uzivatelského rozhrani

Chcete-li postupovat podle tohoto navodu, ujistéte se, Ze je na vaSem zafizeni GX povoleno uzivatelské rozhrani ,New Ul*: Nastaveni — Obecné —
Zobrazeni a vzhled — UZivatelské rozhrani.

Uzivatelské rozhrani nabizi pfehledné a intuitivni usporadani, které zjednodusuje navigaci a zlepSuje pfehlednost dat.

Funkce
¢ Vzdalena konzole: Vzdalena konzole: Spousti se lokalné ve vasem prohlizeci (pfes LAN nebo VRM) a komunikuje pfimo se zafizenim GX.

¢ Svétly a tmavy rezim: Optimalizovano pro rizné svételné podminky. Tmavy rezim je ve vychozim nastaveni zapnuty.

MEET

Venus OS 3.50 Release

fr@yvi?rq". energy
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4.2. Stranka ,,Prehled*

Stranka ,Prehled” poskytuje jasny prehled kli¢ovych udaju o systému prostfednictvim pfizpusobitelného widgetu ve tvaru kruhu.

= = 1443 & =

Lynx Smart BMS HQ24142._ 50% B

Fuel 52% 3
* Konfigurovatelné kruhové pruhy vlevo zobrazuji pfikon a vykon do sité, xTW
) . ) e S . . fo) 157We |}
vyrobu solarni energie a, je-li k dispozici, vykon alternatoru z podporovanych 50 /O
zafizeni, jako jsou Wakespeed WS500 nebo Orion XS. B «71W 0.2Ae
* Stiedni widget, skladajici se z prstencu a centralniho displeje, zobrazuje stav
akumulace energie a, pokud je nakonfigurovan, informace o hladiné a/nebo
teploté nadrze. L
a 5] jm] il o ]
* Kruhové pruhy na pravé strané poskytuji prehled o spotfebé energie. o o e s e
Moznosti konfigurace jsou k dispozici v nabidce Nastaveni — Obecné —
Zobrazeni a vzhled — Stranka ,Struény prehled": SR D Light
¢ Uroven 1..4: Nastavte kazdou Groveri tak, aby zobrazovala stav e et !
nabiti baterie (SoC) nebo jakykoli dostupny typ kapaliny. Start page
Brief page
* Podrobnosti o nadrzich: Vyberte mezi moznostmi Bez popiskU, Zobrazit
objemy nadrzi nebo Zobrazit procenta. L L
Data units
* Stredovy displej: Upravte zobrazena data v ¢asti ,Podrobnosti uprostred*. §
Minimum and maximum gauge ranges
Chcete-li upravit jednotky méfeni teploty, objemu nebo elektrického vykonu, Ul Animations ! . PUusage |
prejdéte do Nastaveni — Obecné — Displej a vzhled — Jednotky méfeni. S—
Podrobnosti najdete v nasledujici ¢asti.
< sevinge femeral  Disniay Adppetrance
Level 1 Ly Smart BMS HUZAT42X8K8 >
Level 7 Fuel
Level 3 Notconfigured
level 4 Mol configured
Tank details Shaw tank volumes >
Carner details Ruuvitag (201 >
(), victron energy
Stranka 8 ]/ Uzivatelské rozhrani
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4.3. Stranka prehledu

Toto rozvrzeni poskytuje komplexni prehled o vaSem systému na jednom misté, coz umoznuje snadné sledovani, ovladani a spravu.

Stranka prehledu je rozdélena do t¥i ¢asti:

¢ Vlevo: Widgety pro zdroje energie, jako jsou rozvodna sit, solarni nabijecky,
stejnosmérné generatory, alternatory a vétrna energie

¢ Uprostfed: Skladovani a pfeména energie

* Vpravo: Pfehled zatéZe véetné stfidavych zatézi, EVCS, zakladnich a o
zatézi a stejnosmérnych zatézi . - Y
A frid [ lnverer  Chager @ AL Loads
Tlagitko v levém hornim rohu (pfistupné z jakékoli stranky) otevira ovladaci 135w ] External :\7 - 0w
panel, ktery poskytuje rychly pfistup k: control b
. L) kil LI € Essertial Loacs
Ovladani ESS I L, 148W
* Ovladani spousténi/zastavovani generatoru [ solaryets ] " & warery 22 |
56\ 38% &0 eme
* Ovladani ménigt/nabijedek [ e 6W
. ||"||||||I a5y 194 sow |
¢ Ovladani nabijecky ) fm} M It ©

Einef Uveview Levels Navfications settings

¢ Ovladaci prvky ménice
¢ Ovladaci prvky nabijeci stanice pro elektromobily

VSechny polozky s modrym obrysem Ize klepnutim otevfit a zobrazit podrobny
nahled.

4.4. Navigaéni lista

Navigaéni lista se zobrazuje v horni &asti obrazovky na hlavnich strankach: Struény piehled, Prehled, Urovng, Oznameni, Lod, Nastaveni, Panel pfepinaét a
Panel ovladacich prvkud. Zobrazuje interaktivni ikony stavu — klepnutim na né ziskate rychly pfistup k souvisejicim nastavenim nebo informacim.

— OB 5
== 12:03

Leva strana:

¢ lkona Ovladaci prvky: otevira nebo zavira panel Ovladaci prvky (rychly pfistup k ovladani stfidace/nabijecky, generatoru, ESS a EVCS).

¢ lkona panelu spinaéu: zobrazuje se, pokud je v panelu spinacl k dispozici jeden nebo vice vystupu, véetné internich relé GX, podporovanych externich
spinacich zafizeni a virtualnich spina¢t Node-RED. Otevira nebo zavira panel spinact.

Uprostied:
¢ Hodiny: zobrazuji aktualni ¢as (nejsou interaktivni).

¢ lkona WiFi: zobrazuje se, kdyz je aktivni pfipojeni k WiFi, a ukazuje silu signalu. Klepnutim oteviete nastaveni WiFi (Nastaveni — Pfipojeni —
WiFi).

* lkona GSM: zobrazuje se, kdyzZ je pfipojen GSM modem, a ukazuje silu signalu. Klepnutim oteviete nastaveni mobilnich dat (Nastaveni
— Pfipojeni — Mobilni sit).

* lkona oznameni: zobrazuje se, pokud jsou aktivni budiky nebo oznameni. Klepnutim otevfete centrum oznameni.
Prava strana:
¢ Tlacitko ztlumeni alarmu: zobrazuje se, pokud jsou aktivni nepotvrzené alarmy. Klepnutim potvrdite vSechny aktivni alarmy.

¢ lkona spanku: klepnutim na ni se displej okamzité vypne. Displej se znovu zapne po dal$im klepnuti. Zobrazuje se pouze na zafizenich GX, ktera
podporuji ovladani displeje (napf. s pfipojenym GX Touch nebo vestavénym displejem, jako je tomu u Ekrano GX).

Viditelnost ikon

Nékteré ikony zavisi na rozhrani. Na zafizenich GX Touch jsou v klidovém stavu viditelné pouze ikony hodin, Wi-Fi a oznameni. Klepnutim na displej se
zobrazi vSechny zbyvajici ikony. V Remote Console (webovém rozhrani) jsou vSechny ikony trvale viditelné.

i b JVi?'D’!. energy
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4.5. Nabidka Nastaveni

Nabidka Nastaveni je pro snazsi orientaci rozdélena do hlavnich
kategorii.

V horni ¢asti obrazovky se zobrazuji navigacni stopy, které ukazuji
aktualni polohu v nabidce. Jedinym klepnutim se mizete vratit na
libovolnou Urover v struktufe nabidky.

* Chcete-li se vratit na pfedchozi Uroven, klepnéte na
prislu§nou polozku navigaéni listy.

* Chcete-li se vratit do hlavniho menu, klepnéte
na prvni polozku v seznamu.

Napfiklad pokud je zobrazena cesta Nastaveni > Obecné

> Datum a ¢as, klepnutim na poloZzku Obecné se vratite do
nabidky Obecné, zatimco klepnutim na poloZzku Nastaveni se
vratite do hlavni nabidky Nastaveni.

¢

s m 5
=1 =] 10:45
M Devices
All connected devices
o= General
Access contral, Display, Firmware, Support
— Connectivity
o Cthernet, WikFi, Dluetooth, VE.Can
VRM
B ramate mon taring portal
Advanced

¢y Integrations
Relays, Sensors, Tanks, PV Inverters, Modbus, MOTT.

System Setu
(oAt

S5 OVCG, Bettery.

B ) O Il

Boat Brief Overvisw Levels

Seftings General Date & Time
Date/Time UTC
Time zona

~

0 e

Natifizations Sentings

2025-09-15 0o:24

W. Europe Standard Tima >

Stranka
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4

.6. Jednotky dat

Podnabidka Jednotky dat umozriuje konfiguraci jednotek a formatu zobrazeni pouzivanych v celém rozhrani zafizeni GX.

Teplot-a: Vyberte jednotku pouzivanou pro hodnoty 7 T — T, T
teploty:
s Celsia Celsius @®
« Fahrenheit Fahrenheit O
Oo[;jeemn:l Vyberte Jeantku pouzivanou pro merent < Settings General Display & Appearance Data units
* Kubické metry Clbicmetres @]
. litry Litres @®
Gallons (US) O
* Galony (americké)
Gallons (Imperial) O
* Galony (imperialni)
Zobrazerfl elektA"c!(eho vykonu: Vyberte zpusob < Settings General Display & Appearance Data units
zobrazeni elektrickych hodnot:
* Vykon (watty) Power (Watts) 0
. 3 Current (Amps) O
PrOUd (ampery) cannot be displayed (for example, when showing a total for combined AC and DC sources) then power will be
* Smiseny (stfidavy proud ve wattech, stejnosmérny proud
v ampérech) Mixed (AC in Watts, DC in Amps) @®
gcl:)rg:lat: Vyberte format soufadnic pouzivany pro data < o Y e T YIS
* Stupné, minuty a sekundy (napf. 52° 20’ 41,6 N, 5° 52°20°41.6"N, 5°13'12.3°E O
13 12,3 E
) 52.34489, 5.22008 O
* Desetinné stupné (napf. 52,34489, 5,22008) T p— o
* Stupné a desetinné minuty (napf. 52° 20,693 N,
5° 13,205 E)
ﬂgg::tg‘?yg:l::slt?sn Vyberte Jeantku pouzivanou pro < Settings General Display & Appearance Data units
* Kilometry za hodinu Kilometres per hour 0]
Met d
* Metry za sekundu it @)
Miles per hour O
* Mile za hodinu
Knots O
e Uzly
(), victron energy
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4.7. Panel Switch

Panel Switch je ovladaci panel pro rychly pfistup, dostupny pres dotykovou obrazovku, Remote Console, aplikaci Marine MFD HTML5 nebo VRM, uréeny ke
spravé spinacich funkci ve vozidlech, lodich nebo stacionarnich systémech.

Pfi pouzivani aplikace Marine MFD HTMLS5 je panel Switch k dispozici na displeji MFD. To umoZzriuje ovladani palubnich relé GX, podporovanych zafizeni

Shelly a virtualnich prepinacd Node-RED.

Podporovana zafizeni

GX |0-Extender 150
SmartSwitch DC4 od Energy Solutions
Vnitni relé GX: 77?

Garmin EmpirBus

Digitalni spinaci Fidici jednotky Safiery STAR-Power, STAR-Light a STAR-Rover [50]

Tlacitko v levém hornim rohu uzivatelského rozhrani otevira tento panel, ktery
umoznuje ovladani digitalnich vystupd, relé a dalSich systémua na
podporovanych zafizenich.

Toto tlacitko je viditelné pouze v pfipadé, Ze je pfipojeno podporované zafizeni.

Rozlozeni panelu ,Switch” je uréeno konfiguraci nastavenou v nabidce ,Setup”
kazdého pfipojeného zafizeni. Vystupy Ize seskupit, aby se zjednodusilo rozhrani,
coz je uzitené zejména pfi sprave vice vystupu.

Podporovana zafizeni pro panel ,Switch* se konfiguruji prostfednictvim nabidky
,Setup” daného zafizeni. K dispozici jsou nasledujici moznosti:

* Name: Zadejte vlastni nazev vystupu.

* Skupina: Prifadte vystup do skupiny. Vystupy ve stejné skupiné se zobrazuiji
ve spole¢né dlazdici v panelu ,Switch*.

* Typ vystupu: Vyberte poZzadovany typ vystupu (viz ¢ast nize).

* Zobrazit ovladaci prvky: Pokud je tato moznost deaktivovana, vystup se v
panelu ,Switch* nezobrazi.

Dostupné moznosti:

¢ Vypnuto — Ovladaci prvky se nikde nezobrazuji.

* Vzdy — Zobrazit ovladaci prvky v panelu Switch.

Podporované ovladaci prvky:

Vétsina nize uvedenych ovladacich prvkt je k dispozici pouze pfi pouziti
integrace Virtual Switch (Node-RED). Hardwarova spinaci zafizeni obvykle
poskytuji pouze prvni tfi zakladni ovladaci prvky vystupu.

* Momentalni: Vystup je aktivni pouze po dobu stisknuti.

* Prepinaci: Stav vystupu se méni pii kazdém stisknuti.

2[E] 0304 F
# Gl [ v ¢ Chger & 48 Luns
149W External _.ow
p—
control N
|
1] s e A @ essemia tcas
I " 168W
£ solar yisid  Banary EL
87W 34% © 0 Loss
"l ||F7 Cherging - 1MW
} I|l| |I|
= = lill Iy @
Brial Crverview Leves Motfications Sefiings
= NG F
[ Fosnmn D sl [ sl
Costg 128 BT "o A Lgnte
e - [«
Sakan 3D Tuel P ilge Pur: 7
8
Han Lights 1l Furs
< Semngs  Deces  GX IO Extendsr 150 m
Hame X 10-Extender 150 |
urtput 5: Fuel Pump Running Signal | Latching >
Oulpul 6: Bilge Purmp Running signal | Latehing >
Output /2 Anchor Light ON Signal | Latshing >
Oulpul & Signal | Momentary
WM 1: Salon RGB RGE Dimmer | Dimmable >
FiM 2 HGA Dimmer | Dimmable >
P 3 Cockpit RGO RGO Dimmer | oimmable >
Fang 4 RGB Dimmer | Dimmable

< Setings  Daiees  GX D Edendsr 150 Setun

uitpirt & Fusl Pump Running

Momentary Q

Latching ]

4 Setings  Devices  GKIGExencerlic et

P 1 Salon RS “

Bimmable ®
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Stmivatelné: Umoziiuje variabilni ovladani vystupu (napfiklad osvétleni
nebo rychlost ventilatoru).

Posuvnik teploty: Umoziiuje nastaveni cilové teploty.
Zakladni posuvnik: Obecny posuvnik pro nastavitelné hodnoty.

Krokovy prepinac: Poskytuje ovladani zapnuti/vypnuti s volitelnymi rezimy
(napriklad zapnuti/vypnuti ventilatoru se tfemi trovnémi rychlosti).

Rozbalovaci nabidka: Umozniuje vybér jedné moZznosti ze seznamu
(napfiklad vybér rezimu, ktery ovliviiuje tok Node-RED).

Ciselné zadani: Umozfiuje zadat konkrétni &iselnou hodnotu.
Tristavovy pfepinac: Zapnuto/Vypnuto/Auto.

Ovladani od¢erpavaciho ¢erpadla: Umozfiuje prepinani mezi rezimy
Auto a Zapnuto (ruéni ovladani).

Vybér barvy: Umozriuje vybér barev a jasu pro RGB osvétleni.

Stranka
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4.8. Stranka ,,Lod™

Stranka ,Lod" je uréena pro elektrické a hybridni lodé a na jednom displeji kombinuje stav baterie, otacky motoru, tidaje GPS a informace o elektrickém
pohonu.

Data Ize pfijimat pfes NMEA 2000 nebo CANopen (VE.Can) pro kompatibilni elektrické pohony, z Victron SmartShunt nakonfigurovaného jako DC
Energy Meter — Electric Drive, nebo pres vlastni integraci Node-RED. Podporovany jsou plavidla s vice trupy a konfigurace se dvéma motory, véetné
konfigurovatelnych elektrickych pohond na levoboku a pravoboku.

Stranka ,Boat" se v nabidce zobrazuje vedle stranek ,Brief* a ,Overview" a Ize k ni pfistupovat také na dalku pfes VRM nebo na displeji GX.

Kratké predstaveni stranky ,Boat” a jejich funkci najdete v nasledujicim videu:

e 5 10:3¢ F S ©

&
] 92% - 1 4 LZOOOW&

km/h

1050 rpm 2032

o
4
o

Time To Go

10d 0hOm
8 ©) O lill JA 3

Boat Brief Overview Levels Notifications Settings

4.8.1. Kompatibilni systémy
Systémy kompatibilni s NMEA 2000

¢ FischerPanda — komunikacéni rozhrani elektrického pohonu — NMEA 2000®
* Vetus — Vetus CANverter

¢ Combi — CAN konvertor NMEA

¢ WaterWorld — WaterWorld NMEA-Connect

Systémy a fidici jednotky kompatibilni s CANopen

Kompatibilni systémy elektrického pohonu:

¢ Oceanvolt

* Kréautler

¢ Torkmar

Kompatibilni Fidici jednotky motoru typu plug-and-play:

¢ Sevcon Gen4 AC
* Rada Curtis F

¢ Curtis série 123X E/ES

fr@yviﬁtrqﬂ. energy

Stranka
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4.8.2. Jak provést integraci

Stranka ,Lod" dokéZe kombinovat data z rliznych zdroju, jako jsou GPS a elektrické pohony. Integrace je mozna prostfednictvim zafizeni Victron, siti NMEA
2000, CANopen nebo vlastnich FeSeni. Nasledujici moznosti ukazuiji, jak pfipojit data z GPS a pohonu k zafizeni GX.

GPS

* GPS mys pfes USB — viz Pripojeni USB GPS [31]

* GPS pifes NMEA 2000 — viz Pripojeni GPS prfes NMEA
2000 [32]

Victron Energy GX GSM nebo LTE 4G s GPS anténou
—viz GX LTE 4G [72]

Vlastni integrace Node-RED

Elektricky pohon

* Victron Energy SmartShunt, nakonfigurovany jako

méfi¢ energie DC — elektricky pohon — viz rezim
monitorovani zatéze DC [24]

¢ Pohonné systémy podporujici NMEA 2000 PGN 128002,
127490 a 127494

Integrace CANopen

Vlastni integrace Node-RED

4.8.3. Priklady integrace
Priklad 1: SmartShunt

U lodi, kde je elektricky pohon méfen pouze pomoci
SmartShuntu, se na strance ,Lod" zobrazi:

* Vykon pohonu
* Zbyvaijici doba jizdy
* Spotreba stfidavého/stejnosmérného proudu

¢ Stav nabiti baterie (SoC) v %

Priklad 2: SmartShunt plus GPS

Stejné jako v pfikladu 1, navic s GPS. Stranka ,Lod" zobrazuje:

* Vykon pohonu
* Zbyvaijici doba plavby
¢ Stav nabiti baterie (SoC) v %

* Rychlost lodi

Priklad 3: Pohon integrovany pies NMEA2000

& Sentings Devices Matar controller

Motor RPM 370RPM
Motor Temperature 25°(
Fower 405w
Voltage 4720V
Currant B.60A
Levice

Manitor mode DI Friergy Mater

DC meter typa Electric Drive
AuX input Temperature
= 1513
10h33m
Time Ta Ga. i
&> Mctordrive
i 982 331we ®
i 2400““ 601WE
— pr—
%
0 500
’
& L) = lil fa @

B Brief Overven Levels Rotifications Sattings

Stranka
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U pohonu integrovaného pfes NMEA 2000 se na strance ,Lod"
zobrazuje: o m 1034 = oy @
¢ Stav nabiti baterie (SoC) v %
* Zbyvajici doba plavby 5 (S R

J ‘I 4 \
¢ Spotieba stfidavého/stejnosmérného proudu 92 2000 &

™ -~
¢ Spotfeba energie pohonu 1 \

1050 2032
¢ Indikace sméru jizdy: vpred/neutral/zpatecka
(FIN/R) 1040h 0

a 9 m} Il a

¢ Otacky motoru

Priklad 4: Pohon s integrovanym rozhranim NMEA2000 a GPS

Stejné jako v pfikladu 3, navic s GPS. Stranka ,Lod" zobrazuje:

¢ Stav nabiti baterie (SoC) v %
* Zbyvajici doba plavby

¢ Spotieba stfidavého/stejnosmérného proudu F N R
N R

¢ Spotieba energie pohonu

513W db

* Indikace sméru jizdy: vpfed/neutral/zpatecka
(F/N/R)

¢ Otacky motoru

* Rychlost plavidla

victron energy
Stranka 1 i e Uzivatelské rozhrani
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4,

8.4. Konfigurace a monitorovani zafizeni GX

Stranku ,Lod" Ize pfizpUsobit podle vasich preferenci. Vyberte jednotky méfeni, které nejlépe vyhovuji vaSemu pouziti, pficemz méfitko méfidel pro vykon,
rychlost a otacky motoru se nastavuje automaticky, pfipadné je Ize v pfipadé potfeby upravit ru¢né.

Chcete-li stranku ,Lod" aktivovat, pfejdéte do

* Nastaveni — Obecné — Zobrazeni a vzhled — Stranka ,Lod" a aktivuijte ji.

Nastavte si preferované jednotky méreni v ¢asti
* Nastaveni — Obecné — Zobrazeni a vzhled — Jednotky méfeni:

* Vykon, proud nebo kombinace (stfidavy proud ve wattech a stejnosmérny
proud v ampérech)

* Rychlost v km/h, mph nebo uzlech

Minimaini a maximalni hodnoty pro méfi¢e vykonu, rychlosti a otacek Ize
nastavit v

* Nastaveni — Obecné — Zobrazeni a vzhled — Minimalni a maximalni
rozsahy méfidel.

Sledovani zafizeni GX

PFipojeny elektromotor nebo regulator motoru se zobrazi v seznamu zafizeni a
poskytuje informace, jako jsou:

* Parametry stejnosmérného proudu (napéti, proud a vykon)
* Otacky motoru

* Smér otaceni motoru

Teplota motoru
* Teplota regulatoru

* Moznost Upravy pro obraceny smér ota¢eni motoru

Tato volba obraci zobrazeny smér ota€eni motoru na strance ,Lod". Je uréena
pro pfipady, kdy fyzicka instalace motoru vede k zobrazeni opa¢ného sméru
otaceni. Zapnuti této volby ovliviiuje pouze vizudlni zobrazeni v uzivatelském
rozhrani a neméni skute¢ny smér ota¢eni motoru ani konfiguraci regulatoru.

* Podnabidka ,Zafizeni*

Nabidka ,Zafizeni" poskytuje dalsi informace o pfipojeném pohonu E-Drive
nebo regulatoru motoru a umoziiuje nastavit vlastni nazev pro jasnou
identifikaci.

< Sarings Genesal
Enabled
< Setings  Genersl

Temperature

Volume

Electrical pover display

GPE

Displey & Appearancs

Display & Appearance

Celsius
Cubic meters >

Power (Watts) >

Format 52.34489,5.22008

Speed Unit Knots >
< Settings General Disoay & Appesrance

Maximum current: AC in 2 connected 0.04 \

Maximum current: no AC inputs 2.24 |

06 output

Maximum power
Soia

Maximum power
Bostpeze
Maximum power

Max Speed

Max RAM

< VT Yo

<

ne

Maotar REM

Molcr direction

Motor tzmperature

Caniroller lemperature

Motar direction nvarted

Device

Setinge  Devices
Cannection
Pracluct
Name
Praciuct 10
VRN instance

Seral numier

s000W |
20kn |
300DRPM |
S1EQV | 4494

937REM
FNR

45
38C

>

oA @

VE.Can

Curtis motar contraller

Starboard engine

OwB0&5

103
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4.8.5. Integrace CANopen pro elektrické pohony

Venus OS podporuje profil CANopen pro integraci s elektrickymi pohonnymi systémy a fidicimi jednotkami motort Sevcon a Curtis, coZz umoziiuje monitorovani
na strance ,GX Boat“ a v VRM.

* Udaje o motoru a otackach se aktualizuji osmkrat za & Moatardrive
sekundu, coz zajistuje plynulou animaci méfidel

¢ Zafizeni GX zobrazuje oznameni a chybové 1 7 8 5 W

zpravy prijaté z kompatibilnich systému a radi¢t
CANopen.

Starboard engine
Controller Overcurrent (fault type: 2)

4.8.6. Podpora konfigurace vice trupt / dvou motorti
Venus OS podporuje konfigurace s vice trupy / dvéma motory.

U systému s dvojitym elektrickym pohonem jsou podporovany nasledujici parametry:

Konfigurovatelné levé a pravé elektrické pohony

¢ Otacky a smér pohonu se zobrazuji
samostatné pro kazdy pohon FNR
* Smér otaceni jednotlivych motora * 1 4 _500 W &.

Souhrnny hnaci vykon obou elektromotort

1050

¢ Stranka ,Lod" signalizuje, kdy jeden nebo vice
pohont rekuperuje energii

10d 0h Om
Il

< Settings General Display & Appearance @E

Enabled &
Left E-drive Port engine [12345678|
Right E-drive Starboard engine [12345678]

Jsou-li pfipojeny dva motory, konfigurace stranky ,Boat*
(Nastaveni — Obecné — Zobrazeni a vzhled — Stranka
,Boat") nabizi dalsi mozZnosti a umozZriuje pfiradit < Semings  General  Display& Appearance  Boat page &

elektricky pohon k levé, resp. pravé strané.
Mone

E-drive with VRM instance #99
E-drive with VRM instance #100
E-drive with VRM instance #102

Starboard engine [12345678]

O|® | 0[O0 |0O

E-drive with VRM instance #104

i })}vic‘rron_ energy

Stranka Uzivatelské rozhrani
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4.8.7. Monitorovani VRM

Udaje tykajici se elektrického pohonu jsou k dispozici ve VRM,
véetné podrobnych udajl v sekei ,Pokrodilé” ve VRM.

victron enel
Stranka r{( }J PoweR rgy
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4.9. Stranka Stav podpory (kontrola Gprav)

Stranka Kontrola Uprav je k dispozici v nabidce Nastaveni — Obecné. Poskytuje jasnou informaci o tom, zda zafizeni GX bézi ve standardni konfiguraci,
nebo zda bylo upraveno.

Tato stranka pomaha uzivatelm, instalaénim technikiim a distributoriim rychle rozpoznat tpravy systému a v pfipadé potfeby obnovit standardni konfiguraci
zatizeni. Tim se zkracuje ¢as straveny podporou a feSenim problém.

Chcete-li zkontrolovat stav podpory:

1. Prejdéte do Nastaveni — Obecné — Stav podpory
(kontrola Uprav).

2.  Zkontrolujte zobrazeny stav:

¢ Standardni — polozky zobrazené zelené, coz
znamena, Ze nebyly upraveny.

* Upraveno — poloZky jsou zobrazeny oranzove, coz
znamena, ze dana polozka byla zménéna oproti
standardni konfiguraci.

Poznamka: Polozky zobrazené oranZové jsou podporovany a
poskytovany spole¢nosti Victron Energy. Nespravné pouziti
v8ak mGze ovlivnit stabilitu systému. Pfi feSeni problém(
nejprve tyto polozky deaktivujte.

Zarizeni GX také sleduje volné misto v datovém oddilu a spusti
alarm, kdyz dostupné misto klesne pod 10 %.

PlIny datovy oddil pfedstavuje problém

pouze u zafizeni GX s operacnim
systémem Venus OS Large image [99]
nebo u systému, které byly upraveny pro
pokrocilé pouZiti.

hcete-li volné misto zvétsit, postupujte podle pokynt v
okumentaci Victron Node-RED/Signal K.

<

Sallings Ganeral
Support status
Device model
HQ serial number
Data partition free space

User SSH key present
Madifications

Custom startup seripts

File systermn (rootfs) status
Firmware

Installed firmware version
Installed image type
Latest afficial firmware version installed?

Update the firmware to fix the modified state

Ekrano GX

HQ23364TDTK

0GB

Mg

Mot installed

Clean

¥3.70~34

Press to update 1o v3.65 |

Integeationg

Medbus TCP Server

Signal K Disabled
Node-RED Disabled
Irems w.r-\m‘ﬂr‘\ a ..mnv ame '|U|Jﬂ.")l'. :\J‘ anr‘\ provided by Vietron Ermqu butusing therm incomectly can affect

St
20
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4.10. Profil zabezpedéeni sité
Nastaveni profilu zabezpeceni sité vam umozriuje fidit zplsob vymény dat lokalné (pfes Ethernet nebo Wi-Fi) i vzdalené (pfes VRM).

MuzZete si vybrat ze tfi profilG:

HEmGE Consal Data transmission

to VRM

Network Security
Profile*

Locally via Ethernet or WiFi Via VRM

https only**

Secured
password protected*** Access depends on user access

Over https only

level for that installation in VRM:

http and https
password protected Admin and Technician can access
without asking for a password. Over https or http
by user option
Unsecured http and httpS User has no access.

not password protected

* * Pri aktualizaci z verze starsi nez v3.50 se profil automaticky nastavi tak, aby odpovidal dfive nakonfigurovanym nastavenim sité a vzdalené konzole.
Nova zafizeni dodavana s verzi v3.50 nebo novéj$i maji vychozi nastaveni ,Secured".

¢ **Veskery pfistup pfes http bude pfesmérovan na ekvivalentni https.

¢ *** U novych jednotek dodavanych s verzi v3.50 nebo novéjsi je vychozi heslo zafizeni stejné Sestimistné nahodné PIN, které se pouziva pro Bluetooth a
je vytisténo na krytu zafizeni GX. Pfi aktualizaci stavajiciho zafizeni GX se profil zabezpeceni automaticky nakonfiguruje tak, aby odpovidal aktualnim
uzivatelsky definovanym nastavenim, napfiklad zda je vzdalena konzole pfes LAN povolena a chranéna heslem.

& Metwark securlly prafile
Secured o
Zmény bezpecnostniho profilu Ize provést v nabidce Nastaveni — Obecné — s LS R S L L
Pristup a zabezpeceni — Profil zabezpeceni mistni sité. — o
Pasaword protecied but the netwark commurkzaton fs ot encroted
Unsecured ()]

Ho asewond and tha netuerk sovmnkator [ nct sncnipted

Podrobnosti o profilu zabezpeceni sité

¢ Nastaveni profilu zabezpeceni sité se vztahuje vyhradné na pfistup v mistni siti. Nema vliv na fyzicky p¥istup k zafizeni ani na nastaveni trovné pfistupu na
obrazovce (Uzivatel / UzZivatel a instalator), které se konfiguruji samostatné.

Pfi pfistupu ke vzdalené konzoli pres LAN pomoci protokolu HTTPS zobrazi va$ prohlize¢ varovani tykajici se certifikatu. Pro pokracovani je nutné
toto varovani potvrdit.

¢ Po prihlaseni do vzdalené konzole pres LAN nebo Wi-Fi zlstava relace prohlizece aktivni po dobu 365 dn(, nez bude vyZadovano nové pfihlaseni.

Obnoveni ztraceného hesla pro pfistup k siti

Pokud dojde ke ztraté hesla pro pfistup k siti, I1ze jej resetovat pomoci jedné z nasledujicich metod v zavislosti na modelu zafizeni GX:

¢ Vlozte USB flash disk nakonfigurovany jako ,Reset to factory defaults” a restartujte zafizeni. Pokyny k vytvoreni USB flash disku najdete v postupu
Reset to factory defaults [170].

Poznamky:
* Heslo zafizeni Ize zménit a musi mit délku alespori 8 znaku.

* PIN kod Bluetooth zlistava pevné nastaven na Sest Cislic, v souladu se standardy Bluetooth.

4.11. Demo rezim

Systém Venus OS obsahuje demo rezim. Demo rezim simuluje kompletni instalaci pfehravanim predem zaznamenanych dat zafizeni, takze se zafizeni GX
chova, jako by k nému bylo pfipojeno skute¢né zafizeni Victron. Je uzite¢ny pro:

¢ Predvedeni produktu a monitorovacich funkci zakaznikovi v showroomu nebo na vystavé, aniz by byla nutna kompletni instalace.

victron enel
Stranka ”@y aLue .”;.rgy
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* Skolici Gigely: prozkoumani nabidek, ptehledovych stranek a oznameni realistického systému.

* Vyhodnocovani integraci, jako je portal VRM, aplikace Marine MFD HTML5, Modbus TCP, MQTT nebo Node-RED, bez pfipojeného hardwaru.
Aktivace demo rezimu

1. Otevrete Remote Console nebo pouzijte vestavény displej (zafizeni GX s obrazovkou).

2. Prejdéte do Nastaveni — Obecné — Demo rezim.

3.  Vyberte jednu z dostupnych ukazek:

¢ Ukazka ESS: Systém pro ukladani energie pfipojeny k siti: méni¢/nabijecka, solarni nabijecka MPPT, fotovoltaicky méni¢, sitovy méfi¢ a monitor
baterie.

¢ Ukazka pro lodé/obytna vozidla 1: Mobilni instalace: méni¢/nabijecka, solarni nabijecka MPPT, dvé baterie (pro napajeni interiéru a
hydrauliku/ptidovy propulsor), Etyfi snimace hladiny v nadrzich (Cistd voda, palivo, olej, odpadni voda) a bezdratovy teplotni snimac.

* Ukazka pro lod/obytny viiz 2: Rozsahlejsi mobilni instalace: méni¢/nabijecka, alternator, solarni nabije¢ka MPPT, vice baterii, nadrze na pitnou
vodu, naftu a odpadni vodu a nékolik teplotnich senzorl (ledni¢ka, mraznicka, kabina, venkovni prostor).

Simulovana zafizeni se poté zobrazi v seznamu zafizeni a na prehledovych strankach s Zivymi, neustale se ménicimi udaji. Indikator v levém hornim rohu
signalizuje, ze zafizeni GX je v demo rezimu.

Chcete-li demo ukoncgit, pfepnéte rezim Demo zpét na Vypnuto.

= 1223 A O @ = 12:23 @
Generstor | [ wverter / charger 1 © Loads
. - 483W Pass-thru 3615W
- @ Battery L o0.00Aif |
o 2 ouwa
— ’ 78% o0woai] | i
655 demo o mB74W it f 6.25KWO i i
7. , - \
Boat/Motorheme demo 1 0 L 0 0 Solar Yield : Batery 28°
3482W ) ]29%
Boat/Motorhor . Today: 603 kWh 7 Charging LY 00004
@ 00.00.
- [T 264604 J0au 3 00.004

Rt £} =} Il @
Overview Levels Notifications

Arief

Jak to funguje

Spusténim demo rezimu dojde ke zméné nékterych nastaveni tak, aby vyhovovala simulovanému systému, a uzivatelské rozhrani bude na chvili
nereagovat, zatimco se systém prekonfiguruje. Po deaktivaci demo rezimu zkontrolujte nastaveni relevantni pro vasi instalaci.

* Po dobu, kdy je demo rezim aktivni, je pozastavena komunikace se skute¢nymi pfipojenymi zafizenimi (VE.Bus, VE.Direct, VE.Can, USB atd.).
Skute¢na zafizeni nebudou viditelna ani monitorovana, dokud nebude demo rezim deaktivovan; poté budou automaticky znovu detekovana.

Demo rezim neovlada skutecna zatizeni: zobrazena data jsou prehravanym zdznamem a Upravy ovladacich prvkl (napfiklad prepina¢
stfidace/nabijecky nebo proudové limity) nemaji Zadny vliv na fyzicka zafizeni.

* Demonstra¢ni data jsou zbytkem systému povazovana za skute¢na data. Pokud je zafizeni GX pfipojeno k VRM, simulovana data se zaznamenavaji do
portalu VRM a zobrazi se na jeho fidicim panelu a v grafech. Aby byla historie VRM dané instalace Cista, nezapinejte demo rezim na zafizeni GX,
které se pripojuje k produkéni instalaci VRM.

¢ Demo rezim zUstava aktivni i po restartu, dokud neni v nabidce deaktivovan.

n Z téchto duvodu nikdy nenechavejte demo rezim zapnuty na zafizeni GX, které je soucasti skute¢né instalace.

Stranka
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5. Pripojeni produkta Victron

5.1. Monitorovani zatéze stfidavého proudu

[E] A% Meter 2cucer 31

= Lt Pwer 11
< Devioe list
I o .
£ i nd e I
ne o =
Lyt SWATBUS HCE1 - 2GRS s 26357 | 1156 3
Wlrwerte- o -
Ly s BUE HGE C a2k [T >
Gomerate: o .
Lyrs Smart DMG Vg E5h 2642 =
6 o L AL
PO 2200 Bukewrgng w0 e
"
Smartsionar Chomr bFK | 18 s

C T [ )
S 1N Uy o L e
IR

A orac edlon e

V8em podporovanym typiim méficl energie Ize pfifadit roli méfice stfidavého proudu.
Chcete-li to provést, prejdéte do: Nastaveni — — Integrace — Méfice energie prfes RS485 — [vas_méfi¢_energie] — Role a jako roli vyberte ,Méfi¢ stfidavého

proudu” (dal$i moznosti zahrnuji ,Sit", ,FV stfidac" a ,Generator).

S Upozorriujeme, Ze tyto mérené zatéze se nepouzivaji v zadnych vypoctech, slouzi pouze k monitorovani.

5.2. Monitory baterii, MPPT regulatory, Orion XS a nabijeéky Smart IP43 s portem
VE.Direct

Zafizeni s portem VE.Direct, jako jsou monitory baterii BMV, solarni nabijecky MPPT, Orion XS a nabijecky Smart IP43, Ize pfipojit pfimo k zafizeni GX pres
rozhrani VE.Direct.

K dispozici jsou dva typy kabell VE.Direct:

1. Rovné kabely VE.Direct — &. dilu ASS030530xxx

2. Kabel VE.Direct s pravothlym konektorem — &. dilu ASS030531xxx, navrzeny pro minimalizaci hloubky za montaznimi panely

Kabely VE.Direct maji maximaini délku 10 m a nelze je prodlouZit. Pro delSi vzdalenosti pouZzijte rozhrani VE.Direct-USB s
aktivnim prodluzovacim kabelem USB.

Rozhrani VE.Direct-VE.Can (omezené pouziti)
Rozhrani VE.Direct-VE.Can Ize pouzit pouze s:

* BMV-700

* BMV-702

2\ Neni kompatibilni s:

¢ BMV-712

¢ Solarni nabijecky MPPT
* Stfidace VE.Direct

Toto rozhrani nepfevadi data pro tato zafizeni na zpravy sbérnice CAN. P¥i pouziti rozhrani

VE.Direct-VE.Can:

¢ Ujistéte se, Ze sit VE.Can je zakon¢ena a napajena.

¢ Pokyny k napajeni najdete v bodé Q17 v dokumentu Victron Data Communication Whitepaper.

E Toto rozhrani je zastaralé a pro nové instalace se nedoporucuje.

PFipojeni vice zafizeni VE.Direct k Nucleo GX, nez je pocet fyzickych portii VE.Direct

fr@yviﬁtrqﬂ. energy
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Pokud potiebujete pfipojit vice zafizeni VE.Direct, nez je k dispozici portt VE.Direct, mate k dispozici nasledujici moznosti:

* Pouzijte rozhrani VE.Direct-USB.

* Pokud potfebujete vice portt, pouzijte USB rozbocovac.

Podrobnosti o maximalnim poctu zafizeni VE.Direct, ktera Ize pfipojit, najdete v ¢asti Prehled pripojeni [4].

Poznamky ke star§im MPPT regulatoram VE.Direct

Nékteré star$i modely, jako napfiklad MPPT 70/15, nejsou kompatibilni se zafizenimi GX, pokud nesplfiuji minimalni pozadavky na verzi hardwaru:
* Zafizeni musi byt z roku/tydne 1308 nebo novéjsiho.

¢ Aktualizace firmwaru nekompatibilitu se star§imi modely nevyresi.

Jak zjistit model vaseho zafizeni:

¢ Zkontrolujte sériové &islo vytisténé na zadnim Stitku.

¢ Priklad: HQ1309DER4F znamena rok 2013, tyden 09, coz je kompatibilni.

5.2.1. Rezim monitorovani DC zatéze

Muzete pouzit SmartShunt nebo BMV-712 k monitorovani jednotlivych stejnosmérnych obvodu namisto celého bateriového systému. Chcete-li to provést,
zmeérte pomoci aplikace VictronConnect nastaveni rezimu monitorovani z ,Battery Monitor na ,DC Energy Meter".

Dostupné typy méficti stejnosmérného proudu

Po vybéru rezimu méfice energie DC Ize v aplikaci VictronConnect pfifadit nasleduijici typy:

* Zdroje: Solarni nabijecka, Vétrna nabijecka, Hfidelovy generator, Alternator, Palivovy ¢lanek, Vodni generator, DC-DC nabijecka, AC nabijecka,
Obecny zdroj

* ZatéZe: Obecna zatéz, Elektricky pohon, Lednicka, Vodni Eerpadlo, Odcéerpavaci ¢erpadlo, Stejnosmérny systém, Stfidac¢, Ohfivac vody
Integrace se zafizenimi GX

P¥i pfipojeni k zafizeni Nucleo GX se vybrany typ méfi¢e spolu s proudem (A) a vykonem (W) zobrazi v uzivatelském rozhrani a odesle se do portalu VRM
pro vzdalené monitorovani.

Zvlastni pripad: Typ ,,DC System*
Je-li zafizeni NGX nakonfigurovano jako typ ,DC System*, nabizi rozSifené funkce nad ramec zaznamenavani dat:

1. Zobrazeni vykonu systému DC agreguje naméfené hodnoty ze v8ech méfict SmartShunt nakonfigurovanych s typem ,DC System*. To podporuje
systémy s vice umisténimi, napfiklad systémy DC v obou trupech katamaranu.

2. Omezeni nabijeciho proudu DVCC se dynamicky upravuje: Zafizeni GX kompenzuje stejnosmérné zatéze pfi nastavovani limitd nabijeciho
proudu pro nabijecky Multis, Quattros a solarni nabijecky. Naptiklad:

* Pokud je namérena stejnosmérna zatéz 50 A
* a baterie hlasi CCL (limit nabijeciho proudu) 25 A

¢ pak systém nastavi limit 75 A pro zdroje nabijeni — Vysledkem je optimalizované chovani nabijeni pro jachty, obytné vozy, autobusy a dalS$i systémy
S vyznamnymi stejnosmérnymi zatézemi.

Poznamky a omezeni:

¢ Tuto funkci podporuji pouze SmartShunt a BMV-712. Neni k dispozici u modeli BMV-700 ani BMV-702.

¢ Rezim Monitor je nutné nakonfigurovat pomoci aplikace VictronConnect pfimo na zafizeni SmartShunt nebo BMV-712. Pokyny k nastaveni najdete v
uzivatelské prirucce k produktu BMV-712 nebo SmartShunt na strance produktu Battery Monitor

* Funkce vystupu NMEA2000 nepodporuje typy méficu stejnosmérného proudu. Pokud je napfiklad zafizeni SmartShunt nakonfigurovano pro
monitorovani alternatoru, nebudou tato data dostupna pfes NMEA 2000.
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5.3. Zafizeni VE.Can
Pro pfipojeni zafizeni s portem VE.Can pouZzijte standardni kabel RJ45 UTP (k dispozici s pfimymi i kolenovymi konektory).
Dulezité:

Sit VE.Can zakoncete na obou koncich pomoci zakoncovace VE.Can. Souéasti kazdého produktu VE.Can je sacek se dvéma zakoncovadi. Dalsi
zakonCovade jsou k dispozici samostatné.

Poznamky ke kompatibilité

¢ Aby zafizeni MPPT 150/70 fungovalo se zafizenimi GX, musi mit nainstalovan firmware verze v2.00 nebo novéjsi
¢ S zafizenimi GX Ize pouzivat ovladaci panel Skylla-i i ovladaci panel lon Control

¢ VSechna zafizeni VE.Can napdjeji sit VE.Can, takZe neni nutny samostatny napajeci zdroj VE.Can

¢ Protokolové pievodniky (napf. rozhrani VE.Bus—VE.Can, rozhrani BMV-VE.Can) sit VE.Can nenapajeji

Podpora VictronConnect-Remote (VC-R)

Nasledujici produkty VE.Can podporuji VictronConnect-Remote (VC-R), coz umozniuje konfiguraci a monitorovani prostfednictvim VRM. Dal$i podrobnosti
najdete v pfirucce k VictronConnect.

Lynx Shunt VE.Can Ano -
Lynx Smart BMS, Lynx BMS NG Ano -
. . Ano Jsou vybaveny také rozhranim VE.Direct, ale pro VC-R je nutné je pfipojit pfes
Stfida¢ RS, Multi RS a MPPT RS VE.Can
MPPT regulatory Blue/Smart Solar s rozhranim Ano Modely Tr a MC4
VE.Can [l
Skylla-i a Skylla-IP44/-1P65 Ano Vyzaduje firmware v1.11

lvgechny solarni nabijetky VE.Can s vyjimkou velmi starych modelt (velké obdélnikové pouzdro s displejem) BlueSolar MPPT VE.Can 150/70 a 150/85

5.4. Rozhrani VE.Can

Nucleo GX ma dva pIné funkéni porty VE.Can. Z hlediska dat a pfipojenych zafizeni jsou nezavislé. Jeden je oznacen jako VE.Can 1 a je galvanicky izolovany,
druhy je oznacen jako VE.Can 2 a neni izolovany.

¢ 2 x plné konfigurovatelné porty VE.Can (VE.Can 1 je izolovany)

¢ Oba porty Ize nastavit na:

* VE.Can (250 kbit/s, vychozi nastaveni)

* BMS-Can (500 kbit/s)

* CAN-bus BMS (250 kbit/s)

* DalSi podporované profily CAN, jako je RV-C
Pokyny k pouziti

¢ VE.Can (250 kbit/s, vychozi nastaveni)
* Pro zatizeni Victron, jako jsou:

* MPPT regulatory VE.Can
¢ Skylla-IP65
¢ Lynx Shunt VE.Can
¢ Lynx Smart BMS a Lynx Smart BMS NG
* Oba konce zakonéete pomoci pfilozenych zakonCovacu VE.Can

* BMS-Can (500 kbit/s)

* Pro fizené lithiové baterie (napf. BYD, Pylontech, Freedomwon)
* Ukoncete na zafizeni GX pomoci pfilozeného zakoncovace

* P¥i zakonc¢eni na strané baterie postupujte podle pokynli vyrobce baterie

i, . victron energy
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Dulezité
¢ VE.Can a BMS-Can nesmi sdilet stejnou sbérnici
¢ Pokud jsou potieba obg, pouzijte zafizeni GX se dvéma samostatnymi sbérnicemi CAN (napf. Cerbo GX MK2 nebo Ekrano GX)
Konfigurace portt
* Pristup pres vzdalenou konzoli:
* Nastaveni — Pfipojeni — Port VE.Can 1/ 2 — Profil sbérnice CAN
* Vychozi nastaveni:
¢ VE.Can: 250 kbit/s
Poznamky

* Neékteré jednotky BMS pouzivaji profil CANbus BMS (250 kbit/s). PFipojte je k portu VE.Can a nastavte pfislusny profil VE.Can & CAN-bus BMS
(250 kbit/s).

* Pro zajisténi spravné komunikace pouzivejte pouze baterie uvedené na seznamu kompatibility spole€nosti Victron. Ostatni baterie nejsou podporovany.

5.5. Inverter RS, Multi RS a MPPT RS

Zatizeni Inverter RS, Inverter RS Solar a Multi RS jsou vybavena rozhranimi VE.Direct i VE.Can. U téchto produktt vSak plati:
* musi byt zafizeni GX pfipojeno pres VE.Can.
* Rozhrani VE.Direct nelze pouzit k pfipojeni téchto zafizeni k systému GX.

Rozhrani VE.Direct u téchto modelll je uréeno vyhradné k programovani pomoci adaptéru VE.Direct na USB.
Vyjimka: MPPT RS

MPPT RS Ize pfipojit k zafizeni GX bud pfes VE.Direct, nebo pres VE.Can, v zavislosti na poZzadavcich systému a dostupnych portech.

5.6. Rada BMV-600

* Pripojte BMV-600 pomoci kabelu VE.Direct-BMV-60xS (ASS0305322xx).

5.7. DC Link Box

¢ DC Link Box pripojte pomoci dodaného kabelu RJ12. Poté pfipojte BMV-700 k NGX.

5.8. Adaptér pro odporovy snimaé hladiny v nadrzi VE.Can
Podrobnosti o adaptéru najdete v pfiruéce k adaptéru rezistivniho snimace hladiny VE.Can.
Pokyny k pfipojeni

* K pfipojeni adaptéru k siti VE.Can pouZijte standardni kabel RJ45 UTP.

¢ Sit VE.Can zakon¢ete na obou koncich pomoci zakonéovacti VE.Can. K kazdému

produktu VE.Can je pfilozen sacek se dvéma zakoncovaci.

Dalsi zakon&ovaci prvky jsou k dispozici samostatné (€islo dilu ASS030700000).

¢ Ujistéte se, Ze je sbérnice CAN napajena.

Podrobnosti najdete v kapitole ,Napajeni” v pfirucce k adaptéru Tank Sender.
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5.9. Piipojeni zafizeni GX Tank 140

GX Tank 140 je pfislusenstvi pro fadu produktl Victron GX uréenych k monitorovani systému. Podporuje az &tyfi snimace hladiny v nadrzi, pficemz
naméfené hodnoty Ize sledovat lokalné na zafizeni GX i vzdalené pres portal VRM.

Kompatibilita vstupti
GX Tank 140 podporuje:

* Proudové snimace (4—20 mA)

* Snimace napéti (0-10 V)

Pfipojeni a napajeni

* Zafizeni se pfipojuje k systému GX pres USB, které zaroven zajistuje

napajeni jednotky. Pro samotny GX Tank neni zapotfebi Zzadny samostatny
napajeci zdroj.

Pro zjednodu$eni instalace poskytuji dva ze &tyf vstupu integrované
napajeni 24 V pro napajeni kompatibilnich snimacu.

.

Zbyvaijici dva kanaly vyzaduji externi napajeni, které Ize zajistit pfes N0
napajeci vstupni svorku s pojistkami na vystupech. [ opa Hat ek £ncan viten
] 5 5

Moznosti konfigurace

¢ Horni a dolni mezni hodnoty jsou konfigurovatelné, coz umoziiuje
kompatibilitu se snimaci s ¢aste€nym rozsahem (napft. 0-5 V).

* Pro namofrni aplikace Ize data o hladiné v nadrzi prenaset -
prostiednictvim rozhrani NMEA 2000, coZ umozZiuje zobrazeni na zafizenich -
jinych vyrobcd, jako jsou multifunkéni displeje (MFD).

i8
i B
EES

49% 15% 26%

Uplné technické Udaje najdete v dokumentaci dostupné na strance produktu GX
Tank 140.

5.10. Mé&fi¢ energie Victron VM-3P75CT

Victron VM-3P75CT je univerzalni méfic¢ energie pro monitorovani jednofazové a tfifazové spotfeby proudu a energie. Lze jej pouzit k méfeni:
¢ Pripojeni k siti (v rozvodné skfini)

¢ Vystupu fotovoltaického stfidace

¢ Vystup generatoru (stfidavého generatoru)

¢ Vystupu stfidace nebo stfidace/nabijecky

Méfi¢ vypocitava hodnoty vykonu pro kazdou fazi a prfenasi data s vysokou obnovovaci frekvenci pres rozhrani VE.Can nebo Ethernet.
Hlavni vlastnosti

¢ Dvé moznosti komunikace: VE.Can a Ethernet

* Kompatibilni se zafizenimi GX, jako jsou Cerbo GX a Ekrano GX

¢ Data Ize zobrazit na zafizeni GX, v aplikaci VictronConnect a na portalu VRM

* Proudové transformatory s délenym jadrem pro snadnou a neinvazivni instalaci

Instalace

* Postupujte podle pokyn( k nastaveni uvedenych v navodu k energetickému méfi¢i VM-3P75CT.

* Pri pouziti ethernetového pfipojeni se ujistéte, Ze je méfi¢ energie pfipojen ke stejné lokalni siti jako zafizeni GX.
Pripojeni VE.Can: Plug-and-play. Neni nutna ruéni aktivace.

PFipojeni pfes Ethernet: Po pocatecni instalaci je nutné méfi¢ spotfeby energie aktivovat:

ff@yvi?rq". energy
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V nabidce zafizeni GX prejdéte do ¢asti Nastaveni —
Integrace — Zafizeni Modbus — Objevena zafizeni a

povolte objeveny méfi¢ energie; pfi prvni instalaci a
zapnuti je ve vychozim nastaveni zakazan.

VM-3P75CT se poté zobrazi v seznamu zafizeni a
Ize jej odtud monitorovat
. DalSi podrobnosti najdete v pfirucce k elektromeru.

5.11. Nabijeci stanice pro elektromobily

< Settings Integrations

A VM-3P75CT HOZ23183CME

< Settings

A VM-3P75CT HQ23183CME

Diesel

Lynx Smart BMS HQ24142X9K9

Mochus Devices Madbue Devices

25°C 414 21% >

54% 26,65V | 10.3A

Nabijeci stanice pro elektromobily a nabijeci stanice EV Charging Station NS, které podporuiji jak tfifazové, tak jednofazové nabijeni, se hladce integruji do
prostiedi Victron prostfednictvim pfipojeni zafizeni GX pfes Wi-Fi. Provoz a monitorovani Ize snadno spravovat pres Bluetooth pomoci aplikace

VictronConnect.

Nastavte a nakonfigurujte EVCS podle pokyn( v prirucce k nabijeci stanici pro elektromobily. Ujistéte se, Ze:

1. Je povolena komunikace se zafizenim GX.
2. EVCS a zafizeni GX jsou piipojeny ke stejné mistni siti.

Nastaveni zafizeni GX

1. Na zafizeni GX prejdéte do: Nastaveni — Integrace
— Modbus TCP Server a povolte Modbus TCP
Server.

2. Poté prejdéte do: Nastaveni — Integrace —
Zatizeni Modbus — Objevena zafizeni a povolte
detekované zafizeni EVCS.

Poznamka: Nabijeci stanice pro elektromobily pfipojené
pred aktualizaci zafizeni GX na verzi firmwaru

3.12 budou aktivovany automaticky. Nova zafizeni je
nutné aktivovat ru¢né prostfednictvim vySe uvedeného
menu.

Po aktivaci se EVCS zobrazi v

seznamu zafizeni, kde je mozné je sledovat a ovladat.
Dal$i podrobnosti najdete v prirucce k nabijeci stanici
pro elektromobily.

Ovladani EVCS je k dispozici také z ovladaciho panelu

klepnutim na tlacitko ovladaciho panelu ,, S “vlevém
hornim rohu uzivatelského rozhrani.

< Sellings Integralions

Enable Modbus TCP Server
Access permissions

Available services

< Settings Integrations
EVCS-HQ22453V7CY

AVM-3P75CT HQ23183CME

< Settings

ANVM-3P75CT HQ23783CME

Diesel

EVCS-HQ22453V7CY

«
Write allowed

S

Modbus Devices

«

«

8w >

26°C 564 28% O
Manual Disconnected
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5.12. GX 10-Extender 150

GX 10-Extender 150 je rozsifujici modul pfipojeny pfes USB, ktery rozsifuje dostupné vstupné-vystupni porty zafizeni GX, jako jsou Ekrano GX, Nucleo GX a
Cerbo GX.

[N — O O —
A B COM A B COM BAT- Load BAT+
Relay 1 Relay 2 Solid Switch

A: Blue A: Blue — Load on
B: Orange B: Orange

GX 10-Extender 150

Mode: ON = Output / OFF = Input f(,@yvicfmn energy
Channel 1-4 Channel 5-8

STATE=== === STaTE

12 34 oN 5 67 8

SIGNAL == =—T—T—T—

() Digital 1/0 .EE| Digital O

GND ===

Propojuje va$e zafizeni GX s vnéjSim svétem a otevira tak nekone€né moznosti pro monitorovani, fizeni a automatizaci.

Vlastnosti

¢ 8 digitalnich vstupl a vystupl, konfigurovatelnych ve dvou sadach po ¢tyfech jako vstupy nebo vystupy (pomoci DIP prepinace).
¢ 4 porty PWM, 0 az 5 V s krokem 0,05 V pro regulaci zafizeni.

* 2relé s aretaci, ktera si zachovaji svuj stav i v pfipadé vypadku napéjeni.

* 1 pevny spinac s pfipojenim bat-, load a bat+ pro spinaci pozadavky.

Diky pfipojeni USB typu ,plug-and-play” je instalace zcela bezproblémova. GX |0-Extender 150 se jednoduse zapoji do volného USB portu na zafizeni GX a
vstupy/vystupy, PWM a relé jsou systému okamzité k dispozici.

At uz spravujete komplexni solarni instalaci mimo sit, lodni elektricky systém nebo primyslové zaloZzni napajeni, zafizeni GX I0-Extender 150 vam umozni
Iépe splnit konkrétni pozadavky:

* Sledujte dal$i senzory a zafizeni

¢ Presné ovladani externich zafizeni

* Automatizujte slozité reakce systému

¢ Implementace sofistikované fidici logiky

GX 10-Extender neni uréen k obecnému spinani zatéze, ale spiSe k signalizaci. Relé a polovodi¢ové spinace maiji nizké proudové hodnoty, které se lisi v

zavislosti na pouzitém napéti. Pro obecné spinaci aplikace budou vhodnéjsi kompatibilni produkty, jako jsou napfiklad produkty od spole¢nosti Energy
Solutions (Velka Britanie), Garmin (USA) a Safiery a dal$ich.

Instalace

Podrobnosti o instalaci a technické specifikace najdete v prirucce k zafizeni GX |0-Extender 150.

Konfigurace zafizeni GX

f]@ victron energy
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Po pfipojeni a zapnuti se GX 10-Extender 150 zobrazi v seznamu zafizeni na ¢
zafizeni GX.

Na strance zafizeni GX 10-Extender se zobrazi:

¢ Stav modulu
* Stav vystupu

* Procentudlni hodnota PWM

Settings

PWM 2

Devices

PWM 3: Cockpit RGB

PWM 4

Relay 1: Nav Lights

Relay 2: Fuel Pump

Relay 3: DC Power

* Rezim vystupu Setup
Devi
Specialni nabidka ,Setup” umoznuje individualni konfiguraci kazdého vystupu. o
Na strance kazdého jednotlivého vystupu v nabidce Nastaveni jsou k dispozici
nasledujici moznosti: { settings
* Vlastni nazev — Pfifadte vystupu jedineény nazev. (Poznamka: nazev modulu ey
Ize zménit v nabidce ,Device"). Latohing
* Skupina: Pfifadte vystup ke skupiné.
< Settings
* Typ: Vyberte rezim vystupu: Latching (Toggle), Momentary nebo Dimmable. Dimmedle
* Zobrazit ovladaci prvky: Zapnéte nebo vypnéte viditelnost vystupu v
panelu ,Spinace“.
Seskupovani vystupti
Kazdy vystup Ize seskupit pfifazenim nazvu skupiny na strance nastaveni =
@ RGB Dimmer

kanalu.

Vystupy se stejnym nazvem skupiny se zobrazuji spole¢né na jedné karté
skupiny v panelu ,Switch“. To usnadriuje kombinovani souvisejicich vystupu,
napfiklad seskupeni véech vystupl osvétleni pod jednou dlazdici.

Kanaly bez nazvu skupiny se zobrazi v karté oznacené ndzvem modulu.

Cackpit RGB

Sakon RGE

Devices  GX IO-Extender 150 Setup

Devices  GXIO-Extender150  Setup

N3 =
[

DC Power

Fuel Pump

Mav Lights

off
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On | Latching
0ff | Latching
Off | Latehing

S

Output 5 Fuel Pump Running 013
(o]
®

PWM 1: Salon RGB

®
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On off

Bilge Pump Ru
-
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6. Pripojeni podporovanych produktt jinych vyrobct nez Victron

6.1. Pfipojeni fotovoltaického stiidaée

Pripojeni fotovoltaického stfidace k zafizeni GX umoziiuje monitorovani vyroby a distribuce energie v redlném case. To poskytuje uZivatelim prehled o
aktualni energetické bilanci a toku energie v ramci systému.

Poznamka: Tato méfeni slouzi pouze pro monitorovaci Ucely a nejsou nezbytna pro provoz ani vykon systému.
Omezeni vykonu fotovoltaického stridace

Kromé monitorovani Ize u nékterych modell a znacek fotovoltaickych stfidact pomoci zafizeni GX omezit vykon, coZ znamenad, Ze vystupni vykon Ize v
pfipadé potfeby aktivné snizit.

Tato funkce je nezbytna pro systémy vyuzivajici funkci ESS Zero Feed-in nebo Limited Feed-in.

Pfima pripojeni

Typ Nulovy pfikon Podrobnosti
Fronius Ano PFipojeni k siti LAN, viz GX — GX — Fronius

navod
SMA Ne Pfipojeni k siti LAN, viz GX — GX — pfirucka SMA
SolarEdge Ne Pripojeni k siti LAN, viz pfirucka k GX — SolarEdge
ABB Ano PFipojeni k siti LAN, viz pfirucka k GX — ABB

Pouziti méfice

U fotovoltaickych stfidacu, u kterych neni mozné digitalni propojeni, Ize pouzit méfic:

Typ Nulovy pfikon Podrobnosti
Stiidavy proud Ne Pripojeno k analogovému vstupu stfidace/nabijecky.
Snima¢ Nejnizsi cena — nejnizsi pfesnost. MEFic energie

Ne Pripojen kabelem k NGX nebo bezdratové
Mé&fi¢ spotreby pomoci nasich prevodnikl Zighee na USB/RS485.
energie

Viz Gvodni stranka méfich spotieby energie

Bezdratova sit AC Ne Viz prirucka k bezdratovym AC senzortm —
senzory Produkt jiz neni v nabidce

6.2. Pfipojeni USB GPS
Pomoci USB GPS Ize prostfednictvim portalu VRM provadét vzdalené sledovani vozidel nebo lodi. To umoziiuje:

¢ Vzdalené sledovani polohy prostfednictvim portalu VRM
¢ Upozornéni na prekrogeni geofence, ktera se spusti, kdyz systém opusti definovanou oblast

¢ Export tras GPS ve formatu .kml pro pouziti v Google Earth, Navlink a podobnych nastrojich

Ackoli spole€nost Victron nedodava USB GPS moduly, NGX podporuje vétsinu GPS pfijimac tfetich stran vyuzivajicich sadu pfikazi NMEA
0183 (pfi pfenosové rychlosti 4800 nebo 38400 baudu). Stadi pripojit GPS jednotku do libovolného USB portu; po kratké prodlevé bude automaticky
rozpoznana.

Ovérené modely USB GPS

Cipova sada Pfenosova
chlost

Globalsat BU353-W SiRF STARII 4800
Globalsat ND100 SiRF STARII 38400
Globalsat BU35354 SiRF STAR IV 4800
Kombinace Globalsat MR350 + BR305US SiRF STAR Il 4800
GlobalSat BU-353-N5 SiRF STAR IV 38400
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6.3. Pfipojeni GPS s rozhranim NMEA 2000

Kromé USB pfijimact GPS Ize pro vzdalené sledovani vozidel nebo lodi v portalu VRM pouzit také GPS s rozhranim NMEA 2000.
Pozadavky na kompatibilitu GPS NMEA 2000

Aby mohl GPS vysila¢ NMEA 2000 od jiného vyrobce spolupracovat se zafizenimi Victron GX, musi splfiovat nasledujici kritéria:

Pozadovana hodnota

Trida zafizeni 60 — Navigace

Funkce zafizeni 145 — Poloha vlastniho plavidla (GNSS)

Povinny PGN Musi byt vysilano v 129025 — Poloha (zemépisna Sitka/délka)
Volitelny PGN Musi byt vysilano v 129029 — Vyska, 129026 — Kurz a rychlost

VétSina GPS zafizeni kompatibilnich s NMEA 2000 by méla fungovat spravné.

Testovany a ovéfeny model:

¢ Garmin GPS 19X NMEA 2000

Fyzické pripojeni k zafizeni GX

Zatizeni GX a sit NMEA 2000 pouzivaji rizné typy konektorl. K dispozici jsou dvé moznosti:

1. Kabel VE.Can na NMEA 2000 (Victron)

¢ Umozniuje pfipojeni mezi portem VE.Can zafizeni GX a standardni siti NMEA 2000.
¢ Vestavénou pojistku Ize vloZit nebo vyjmout, €imz se voli, zda bude sit NMEA 2000 napajena spole¢nosti Victron.
A Viz nize uvedené varovani tykajici se kompatibility systémového napéti.

2. Adaptér 3802 VE.Can od spole¢nosti OSUKL

* Idealni pro pfipojeni jednoho zatizeni NMEA 2000 (napf. snimace hladiny paliva) k siti VE.Can.

¢ Umozniuje napdjet sité¢ NMEA 2000 s niz§im napétim pfimo ze systému Victron 48 V.

Kompatibilita systémového napéti
Zatimco komponenty Victron akceptuji na svych portech CAN-bus napéti az 70 V, néktera zafizeni NMEA 2000 tomu tak neni.

Mnoha vyzaduji napajeni 12 V a néktera mohou tolerovat napéti az 30-36 V.

Pred pfipojenim vzdy zkontrolujte technické listy vSech zafizeni NMEA 2000 v systému.

¢ Pouzijte adaptér OSUKL 3802 VE.Can, nebo

¢ pouzijte kabel VE.Can—NMEA 2000 bez pojistky a napajejte sit NMEA 2000 pomoci samostatného napajeciho kabelu NMEA 2000 s napétim 12 V
(neni soucasti dodavky spole¢nosti Victron).

Port VE.Can na zafizeni GX k provozu nevyzaduje externi napajeni.

6.4. Pripojeni snimaéu hladiny paliva NMEA 2000 od jinych vyrobct
Zatizeni GX mohou zobrazovat data z kompatibilnich snimacu hladiny paliva NMEA 2000 od jinych vyrobcd.

Pozadavky na kompatibilitu

* Musi vysilat PGN NMEA 2000 pro hladinu kapaliny, 127505

Trida/funkce zafizeni NMEA 2000 musi byt bud:

¢ Obecna (80) s funkénim kédem Prevodnik (190) nebo Snima¢ (170)
¢ Senzory (75) v kombinaci s funkénim kédem Hladina kapaliny (150)

* Poznamka: Je podporovano vice hladin kapaliny z jednoho zafizeni nebo funkce, za predpokladu, Ze kazdé nadrzi je pfifazena vlastni kapalina nebo
datova instance.

Podpora konfigurace

Nékteré snimace umoziuji konfiguraci typu kapaliny a kapacity pfimo prostfednictvim nabidky zafizeni GX.

: PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
i J qurﬂl']. energy vyrobctl nez Victron
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Funguje to napriklad u zafizeni Maretron TLA100 a muZe to byt moZné i u jinych znacek. Stoji za to to pfi nastaveni vyzkouset.

Ovérené kompatibilni snimace hladiny v nadrzich podle standardu NMEA 2000

I

Maretron
Maretron

Navico

Oceanic Systems (UK) Ltd
(OSUKL)

Oceanic Systems (UK) Ltd
(OSUKL)

Gobius

TLA100 Podporuje konfiguraci prostfednictvim menu GX
TLM100
Snima¢ hladiny Cislo dilu 000-11518-001

kapaliny Fuel-0 PK K nastaveni kapacity, typu kapaliny a dal$ich parametr(i snimace je nutny displej
Navico.

Viz nize uvedené varovani ohledné napéti

3271 Objemovy snimac hladiny v nadrzi

Pokud nefunguje, je tfeba provést aktualizaci firmwaru. V takovém pfipadé
kontaktujte spole¢nost OSUKL.

Viz varovani ohledné napéti nize.

3281 Snimac hladiny vody

Viz varovani ohledné napéti nize

Gobius C pro NMEA 2000

Ocekava se, Ze vétsina ostatnich snimaca hladiny v nadrzi pro NMEA 2000 bude fungovat stejné. Pokud Uspé&sné pouzivate snimag, ktery zde neni
uveden, dejte nam védét pres Komunita — Upravy.

Pripojeni k zafizeni GX

Vzhledem k tomu, Ze VE.Can a NMEA 2000 pouzivaji rizné typy konektort, jsou k dispozici dvé moznosti:

1. Kabel VE.Can na NMEA 2000 (Victron)

¢ Umozniuje pfimé pfipojeni mezi NMEA 2000 a portem VE.Can na zafizeni GX.

* Pojistku Ize vlozit nebo vyjmout v zavislosti na tom, zda ma byt sit NMEA 2000 napajena zafizenim Victron.

A Viz varovani ohledné napéti nize.

2. Adaptér 3802 VE.Can od spole¢nosti OSUKL

¢ Vhodny zejména pro pfipojeni jednoho zafizeni NMEA 2000 (napf. snimace hladiny v nadrzi) k siti VE.Can.

* Umoznuje napajet nizkonapétové sité¢ NMEA 2000 (napf. 12 V) pfimo ze systému Victron s napétim 48 V.

n Kompatibilita s napétim (systémy 24 V a 48 V)

Zatimco zafizeni Victron GX snaseji na svém rozhrani CAN-bus napéti az 70 V, mnoho zafizeni NMEA 2000 tomu tak neni. Vétsina
z nich vyzaduje 12 V a néktera snaseji pouze napéti do 30-36 V.

Pokud vas systém obsahuje zafizeni NMEA 2000, ktera nezvladaji systémové napéti:

* Pouzijte adaptér 3802 VE.Can (OSUKL) nebo

¢ pouzijte kabel VE.Can—NMEA 2000 bez pojistky a sit NMEA 2000 napajejte samostatné pomoci napajeciho kabelu NMEA 2000 s
napétim 12 V (neni soucasti dodavky spole¢nosti Victron).

Port VE.Can na zafizeni GX nevyzaduje k provozu externi napajeni.
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6.5. Pozadavky na pfipojeni pfes Bluetooth

Pro pfipojeni Bluetooth senzord, jako jsou napfiklad senzory od spole¢nosti Mopeka, Ruuvi nebo Safiery, musi zafizeni GX podporovat Bluetooth:

¢ Neéktera zafizeni GX maji vestavény modul Bluetooth.
¢ U ostatnich Ize Bluetooth dodate¢né nainstalovat pomoci standardniho USB adaptéru Bluetooth (podrobnosti najdete v prehledu produktové fady Victron GX).

¢ | kdyz je zafizeni vybaveno vestavénym modulem Bluetooth, pfipojeni USB adaptéru mize pomoci prodlouZit dosah a zvysit spolehlivost diky
umisténi prodluzovaciho kabelu USB.

USB adaptéry Bluetooth, které byly otestovany a u nichz bylo potvrzeno, Ze funguiji:

USB Bluetooth adaptér

_— - ) - USB Bluetooth adaptér Ideapro 4.0
Insignia (NS-PCY5BMA2) Logilink BT0037 TP-Link UB400(UN) Kinivo BTD-400

Ewent EW1085R4 Laird BT820 Laird BT851 TP-Link UB500 -

Seznam dal$ich adaptéru, které se v sou¢asné dobé testuji nebo o nichz je znamo, Ze nefunguji, je k dispozici na Victron Community.

: PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
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6.6. Ultrazvukové Bluetooth senzory Mopeka

Senzory Mopeka umozriuji ultrazvukové méreni hladiny kapaliny v tlakovych i netlakovych nadrzich. V zavislosti na modelu se senzor montuje bud' na horni,
nebo na spodni &ast nadrze. Udaje, jako je hladina kapaliny, teplota a napéti baterie senzoru, se prenaseji do zatizeni GX prostfednictvim technologie
Bluetooth Low Energy (BLE).

Pro pfipojeni snimace k zafizeni GX pres Bluetooth musi byt zafizeni GX vybaveno funkci Bluetooth. Dalsi informace o poZadavcich na Bluetooth,
omezenich a kompatibilnich USB adaptérech Bluetooth najdete v ¢asti Pozadavky na pripojeni Bluetooth [34].

Podporované senzory Mopeka

Mopeka Pro Check H20
Mopeka Pro Check LPG
Mopeka Pro Check Universal
Mopeka TD40 / TD 200
Vyzaduje Venus OS v3.14 nebo nové&jsi

Mopeka Pro Plus

Mopeka Pro 200

@ Podporovany jsou pouze vyse uvedené senzory. Ostatni senzory Mopeka, i ty s podporou Bluetooth, nejsou kompatibilni.

6.6.1. Instalace

Instalace senzoru Mopeka je velmi jednoducha. Nejprve senzor fyzicky nainstalujte podle instalaénich pokyni Mopeka a nakonfigurujte jej pomoci aplikace
Mopeka Tank (k dispozici na Google Play a v Apple App Store). Poté pokracujte v nastaveni na zafizeni GX nasledujicim zpisobem:

1. Ujistéte se, Ze je v nabidce Bluetooth senzortl zapnuto Bluetooth (ve < Elustoath sansors
vychozim nastaveni je zapnuto). Fruabis o

Continuous scanning =

2. Na zatizeni GX prejdéte do Nastaveni — Integrace — Bluetooth senzory. e —— 5
Mopek = 0. [ |

3.  Posufite posuvnik Zapnout doprava, abyste aktivovali Bluetooth senzory. e TR

4. Prejdéte doli a vyhledejte sviij senzor Mopeka. < il
AWM FPTECT HOZE1B3CME 28

5. Posuiite prislusny posuvnik doprava, abyste jej aktivovali. Senzor by se nyni mél Elelak(33)

zobrazit v seznamu zafizeni. Ly Smiart BMS HO24142X3K0 T | 2682

6. Opakujte kroky 1-5 pro kazdy dal$i senzor.

6.6.2. Konfigurace

1. Piejdéte do nabidky Seznam zafizeni.

2. Prejdéte na pozadovany senzor a vyberte jej.

3. Kliknéte nebo klepnéte na vybrany senzor a oteviete jeho prehledové menu.
4. Klepnutim nebo kliknutim na snimag otevrete jeho prehled.

5.V nabidce Nastaveni mizete:

* Nastavit kapacitu nadrze
* Vybrat typ kapaliny a jednotku objemu
¢ Nastavit kalibraéni hodnoty pro uroveri prazdné a piné nadrze
* Zobrazit aktualni hodnotu snimace a stav baterie
6. Po dokonéeni nastaveni se vratte do nabidky Pfehled senzord.

7. Klepnutim nebo kliknutim na polozku ,Zafizeni* otevfete nabidku nastaveni zafizeni.

: PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
i J yVICTan energy vyrobctl nez Victron
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8. V nabidce ,ZaFizeni* mizete ptitadit viastni nazev a zobrazit podrobnosti, jako je typ pfipojeni, ID produktu a instance VRM.
Opakuijte kroky 1-8 pro kazdy dal$i snimac.
victron ene PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
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6.6.3. Sledovani hladiny v nadrzich

1352
Tt 1 Fusl Mueks HE0 Taris 2 Fresh Wales Tor b3 Vi Waten
[y} 4]

Tank fluid type

Tank level

III )

57% 20% 26% 67%

1572008 aaraz0? sz asizear

Hladiny v nadrzich Ize sledovat na rGznych mistech v prostfedi GX:

* Seznam zafizeni na zafizeni GX
* Graficky prehled na zafizeni GX

* Ridici panel VRM

* Widgety v pokrocilém menu VRM

* Widgety aplikace VRM

Mopeka Pro H20

Diesel

[5] Mopeka Pro LPG

Mopeka Pro H20 |

peka Pro H20 [34)

victron enel
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6.7. Snimaé hladiny v nadrzi Safiery Star-Tank

Safiery Star-Tank je radarovy snima¢ hladiny v nadrzi ur€eny pro montaz na horni stranu. Lze jej pfipevnit k nekovovym nadrzim pomoci lepidla nebo
namontovat pomoci standardniho rozte¢ného vzoru SAE s 5 Srouby. Snima¢ komunikuje pfimo se zafizenim GX prostfednictvim technologie Bluetooth Low

Energy (BLE). Je napdjen knoflikovou baterii CR2744 s pfedpokladanou Zivotnosti az pét let.

Podrobné pokyny k produktu a montazi najdete v pfiru¢ce k zafizeni Star-Tank, kterd je k dispozici na strance produktu Star-Tank.

Pro pfipojeni snimace k zafizeni GX pres Bluetooth musi byt zafizeni GX vybaveno funkci Bluetooth. Dalsi informace o poZzadavcich na Bluetooth,
omezenich a kompatibilnich USB adaptérech Bluetooth najdete v ¢asti Pozadavky na pripojeni pres Bluetooth [34].

6.7.1. Instalace

Instalace snimace Star-Tank je velmi jednoducha. Nejprve postupuijte podle instalaénich pokynl pro Star-Tank a nakonfigurujte snimac¢. Jakmile to
provedete, pokracujte podle niZze uvedenych kroku a dokoncéete nastaveni na zafizeni GX.

1. Ujistéte se, Ze je v nabidce Bluetooth senzort zapnuto Bluetooth (ve

vychozim nastaveni je zapnuto).

2. Prejdéte do nabidky Nastaveni — Integrace — Senzory Bluetooth.

3. Posuiite posuvnik Zapnout doprava, abyste zapnuli Bluetooth senzory.

4. Chcete-li najit sviij senzor Star-Tank, posufite se dold, dokud se nezobrazi.

5. Chcete-li senzor aktivovat, posuiite posuvnik doprava. Senzor by se nyni mél

zobrazit v seznamu zafizeni.

6. Opakuijte kroky 1-5 pro vice senzord.

& aemngs emstens

Mcpeka H20
Mepeka Ui
Mepeka PG
Mepeka pro200
RuuiB404
Ruui DADF
Ruwri 2935

Safiery Starlink

T o )

Mape<aLin

Hape < pro2i 29°0

huliPluz 12/£70i20-*

B gy

RuuriTag

Rutlag

safiery sterink 240

VKEFTECT HOZ303FMO0OH

Stranka 38

iy ,Jviﬁ'rrﬂn. energy

PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
vyrobctl nez Victron

produkta


https://safiery.com/product/tank-level-sensor-star-tank-phased-coherent-radar-battery/?srsltid=AfmBOoqh_RL6tjI1olVExSqNw5hOdpOr2ub0geo0JKdRrsvbcozm9b52

Navod k pouziti Nucleo

GX

6.7.2. Konfigurace

Prejdéte do nabidky Seznam zatizeni.
Posurite se nahoru nebo doll a vyberte pfislusny senzor.

Kliknéte nebo klepnéte na vybrany senzor a otevrete jeho
prehledové menu.

Kliknéte nebo klepnéte na polozku Nastaveni a oteviete nabidku nastaveni
snimace.

V nabidce Nastaveni mGzete zménit kapacitu nadrze, vybrat typ kapaliny
a jednotku objemu, nastavit kalibraéni hodnoty pro hladiny prézdné a piné
nadrze a zobrazit aktualni hodnotu snimace spolu s Urovni nabiti baterie.

Po dokonceni nastaveni se vratte do pfehledového menu Senzor.

Kliknéte nebo klepnéte na polozku ,Zafizeni" a oteviete nabidku nastaveni
zafizeni.

V nabidce ,Zafizeni* mizete senzoru pfifadit vlastni nazev
a zobrazit dalsi informace o zafizeni, jako je typ pfipojeni, ID produktu a
instance VRM.

Pokud chcete nastavit dal$i senzory, opakuijte kroky 1 az 8.

6.7.3. Sledovani hladiny v nadrzi

Hladiny v nadrzich Ize zobrazit na nékolika mistech v prostfedi GX:

Seznam zafizeni na zafizeni GX
Stranka ,Hladiny“ na zafizeni GX
Na fidicim panelu VRM

Widgety v pokrocilém menu VRM

Widgety aplikace VRM

topeka Unky

Mopeka pra200

BAulliP s 1275007016
RuuviTag

RuuviTag

RuuviTag

Saliery Slarlink

VI-EPYECT HQ2303=MDDH

< memgs D
SatLs
Level
Remaining
Temperztare
Sensor Lettery
Setup

Device

< semings  Daviees
Capaily
Sansor value woan emply
Sansor value wazn full
Fluid type
Wolume anit

Sansor value

Mok G Moped L0
i ]
A

22% 0%

B safiery Starline - Ta~k surmmary [20]

Tak remaining fluid
4L

Tak fluid type

2740 0%
29°C 1222 [
Irwzrling
28°C | 92% >
7R 77 >
28°C >
4c | 148 N >
0 2
i3
91%
148
¢
3,00V
Sarer Siarink
Taat |

Fuel >
Liters >
2 2cm
0640
Meeka TBG Wagea iy MGtk AN ey S
o o 5] il
. [ |
95% 0% 47% 90%
ot i s s

B safiery Starln< - Tank Level |26
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6.8. Podpora Bluetooth senzort hladiny Gobius

Gobius C a Gobius Pro jsou externi snimace hladiny v nadrzi zaloZzené na vibracich, uréené pro neinvazivni instalaci. Pfipeviiuji se na vnéjsi stranu nadrze
pomoci lepicich podloZek, neni nutné vrtani ani vnitfni montaz. Snimac¢ komunikuje pfimo se zafizenim GX prostiednictvim technologie Bluetooth Low Energy
(BLE).

Podrobné informace o produktu a pokyny k instalaci najdete v pfiru¢ce Gobius, ktera je k dispozici na webovych strankach Gobius.

Pro pfipojeni snimace k zafizeni GX pres Bluetooth musi byt zafizeni GX vybaveno funkci Bluetooth. Dalsi informace o poZzadavcich na Bluetooth,
omezenich a kompatibilnich USB adaptérech Bluetooth najdete v ¢asti Pozadavky na pripojeni Bluetooth [34].

Podporované Bluetooth senzory Gobius

Gobius C
Vyzaduije alespor verzi firmwaru 4.1.0.
Gobius Pro

6.8.1. Instalace

Instalace senzoru Gobius do akvaria je velmi jednoducha. Nejprve postupuijte podle instalacnich pokyni Gobius a nakonfigurujte senzor. Jakmile to
provedete, pokracujte podle niZze uvedenych kroku a dokoncéete nastaveni na zafizeni GX.

< Sattings Integrations Eluetooth
1. Prejdéte do Nastaveni — Integrace — Bluetooth

senzory. Enzble «

Conti canni i)
2. Zapnéte Bluetooth senzory (ve vychozim nastaveni jsou S
Zapnme)' Bluetooth adapters >
3. Prejdéte dolu a vyhledejte sviij snimaé Gobius. Gobius C 54:14:84 «
4. Zapnéte senzor.
’ -
5.  Oveite, zda se nyni zobrazuje v seznamu zafizeni. Fresh water tank (24) 0.0 20°C | 1410 | 47% >
6. Opakuijte kroky 3-5 pro dal$i senzory. Ruuvi Air 9sdppm | 67pg/m*
”r victron energy PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
Stranka 40 @)} aLuE PowER vyrobctl nez Victron

produktt


https://www.gobius.se/en/
https://www.gobius.se/en/

Navod k pouziti Nucleo

GX
6.8.2. Konfigurace
< Sellings Devices
Status OK
Level 47 %
Remaining 1414
1. Prejdéte do seznamu zafizeni. [ereenilie 22
Setup >
2. Vyberte senzor Gobius a oteviete prehled senzoru.
Device >
3.  Vyberte moznost Nastaveni.
4. Nastavte kapacitu nadrze, typ kapaliny, jednotku objemu < s oeioes  freshwarertankiza) - JEET)
a kalibra¢ni hodnoty pro stav ,prazdna“ a ,plna“. Lze Capacity
nastavit i nadrze s nestandardnim tvarem, ato az v 10
krocich. Zde se zobrazuje aktualni hodnota snimace. Sensor value when empty
5.  V prislusné podnabidce muZete nastavit a aktivovat Sensor value when ful
alarmy pro vysokou a nizkou hladinu. .
Fluid type Fresh water >
6. Po dokongeni nastaveni se vratte do nabidky prehledu Volurne unit Litres >
snimace.
Custom shape >
7. Vyberte polozku Zafizeni a otevfete nastaveni zafizeni.
Sensor value 10.6cm
8. V nabidce ,Device" mizete snimagi pfifadit vlastni nazev a Low level alarm S
zobrazit dal$i informace o zafizeni, jako je typ pfipojeni, ID
produktu a instance VRM. Hiah level alarm
9. Tyto kroky opakuijte pro dal$i senzory. ¢ IS T
Cennection Bluetooth LE
Product Gabius tank sensor
Nama Gustom name
Froduct ID 0xCO2E
Firmware version 110
VRM instance 24
Device name Gobius G 5A:14:84
”r victron energy PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
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6.8.3. Sledovani hladiny v nadrzi

Hladiny v nadrzich Ize zobrazit na nékolika mistech v prostiedi GX:

* Seznam zafizeni na zafizeni GX

¢ Stranka ,Hladiny” na zafizeni GX

Na fidicim panelu VRM

¢ Widgety v pokro¢ilém menu VRM

Widgety aplikace VRM

= 0931 &
Tresh weter tank (24)
5]
47 %
14172008
2 9 o il Ja
Boat Brief Overvigw Levels Notifications
B Tark Level [24] el B Tank summary [24]

~=+ Tank remaining fluid IL

Tank canacity

2 g}

lank remaining tuid
1361

Tartk fluid Lype
Tresh water

Tank lewel

Tank statas

lank custam name

Fresh water 47 %

S

Settings
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6.9. Bezdratové teplotni senzory Ruuvi s technologii Bluetooth

Senzory Ruuvi bezdratové prenaseji idaje o teploté, vihkosti a atmosférickém tlaku do zafizeni GX pres Bluetooth.

Pro pfipojeni snimace k zafizeni GX pres Bluetooth musi byt zafizeni GX vybaveno funkci Bluetooth. Dalsi informace o poZzadavcich na Bluetooth,

Postup instalace

Ujistéte se, Ze je v nabidce Bluetooth zapnuto Bluetooth (ve vychozim nastaveni
je zapnuto). Chcete-li to provést, prejdéte do Nastaveni — Integrace — Senzory
Bluetooth a kliknutim na ,Zapnout” aktivujte teplotni senzory Bluetooth.

V podnabidce Bluetooth adaptérl se zobrazi seznam dostupnych Bluetooth
adaptérd. Moznost ,Kontinualni vyhledavani“ umozriuje neustalé vyhledavani
novych Bluetooth senzor(i. Méjte vSak na paméti, Ze zapnuti této moznosti
muze ovlivnit vykon WiFi zafizeni GX. Zapnéte ji pouze v pfipadé, Zze
potrebujete vyhledavat nové Bluetooth senzory; v opa¢ném pfipadé je nejlepsi
nechat ji vypnutou.

Senzor se v nabidce zobrazi jako ,Ruuvi ##H##" s Styfmistnym hexadecimalnim
ID zafizeni. Povolte konkrétni senzor Ruuvi. VeSkeré dfive nainstalované a
aktivované senzory se zobrazi s nazvy definovanymi uzivatelem, pokud byly
nastaveny.

Senzor by nyni mél byt viditelny v seznamu zafizeni — ve vychozim nastaveni je
oznacen jako ,RuuviTag".

V nabidce nastaveni teplotniho senzoru muzete upravit typ (vyberte mezi
,Battery", ,Fridge" a ,Generic“). Nabidka ,Device" umoziuje nastavit vlastni
nazev pro senzor a poskytuje dalsi informace, jako je typ pfipojeni, ID produktu a
instance VRM.

Zivotnost baterie a stav senzorti Ruuvi:

Senzory Ruuvi pouzivaji vyménitelnou lithiovou knoflikovou baterii CR2477 3 V,
jejiz vydrz obvykle presahuje 12 mésicu v zavislosti na okolni teploté.

¢ Informace o baterii:

¢ Napéti a stav interni baterie se zobrazuji v nabidce senzoru.
¢ Indikatory stavu baterie:

¢ Stav OK: Napéti baterie 22,50 V

¢ Stav nizkého nabiti baterie senzoru: Napéti baterie < 2,50 V

Varovani pied vybitim baterie:

Na vzdalené konzoli se zobrazi varovani o vybiti baterie. Pokud zafizeni GX
odesila hlaSeni do VRM, varovani se zobrazi také tam.

Prahova hodnota pro varovani zavisi na teploté:

¢ Pod 20 °C: Prahova hodnota je 2,0 V
* Mezi-20 °C a 0 °C: Prahova hodnota je 2,3 V
¢ Nad 20 °C: Prahova hodnota je 2,5 V

Firmware zafizeni Ruuvi mizete aktualizovat pomoci specialni mobilni aplikace
Ruuvi, coz je v8ak nutné pouze v pfipadé, Ze se vyskytnou problémy.

omezenich a kompatibilnich USB adaptérech Bluetooth najdete v ¢asti Pozadavky na pripojeni pres Bluetooth [34].

<
Arigley inpuls
Migital inputs

Blustooth sensors

heidl

<

Enable

Conlnnens sesning
Bluetooth adzpters
T Ruuvi Fridge

T Ruuvi Bathroom

T Ruwvi Living

I Ruwi Ledraam

T Ruuvi Fresser

Rauvi ET9C

RuuviTag

Sats
Tempeature
Sensor battery
Seftp

Device

4
Batiery
Fridge

Generic

<
Connection
Froduct
Mane
Froduct ID
Finrmnwarre version
YRM nstance

Cevice name

Bluetooth adapters

5C:Ch:63:08:1

Bluetaoth sonsarz

843

«
«
«
L &
«
«
«
4°C
RuviTag
oK
50
38V
Setup
Cenerla
Twpe
©
o]
O
Deviee
Bluetact1 LE
RuuviTag
Cuslom name |
[liehk)
2
Ruuvi EF3C
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6.10. Podpora Ruuvi Air

Ruuvi Air je pokrogily senzor kvality vnitiniho vzduchu, ktery v redlném ¢ase monitoruje fadu parametrl prostiedi, véetné CO., ¢astic (PM1, PM2,5, PM4,
PM10), tékavych organickych slouc¢enin (VOC), oxid(i dusiku (NOXx), teploty, vihkosti a atmosférického tlaku.

Podrobné pokyny k produktu a montazi najdete v prirucce pro rychly start Ruuvi Air.

Zatizeni GX dokaze prostfednictvim technologie Bluetooth Low Energy (BLE) nacitat z Ruuvi Air nasledujici parametry:

* Teplota

Relativni vihkost
¢ Tlak vzduchu

* Pevné Castice (PM2,5)

Oxid uhlicity (CO,)

.

Index tékavych organickych slou¢enin (VOC)

* Index oxid dusiku (NOx)

6.10.1. Instalace

Instalace senzoru Ruuvi Air je velmi jednoducha. Nejprve postupuijte podle struéného navodu k pouziti Ruuvi Air a nakonfigurujte senzor. Jakmile to provedete,
pokracujte podle niZze uvedenych krokd a dokoncete nastaveni na zafizeni GX.

1. Ujistéte se, Ze je v nabidce Bluetooth senzortl zapnuto Bluetooth (ve

vychozim nastaveni je zapnuto).

> w0 N

Prejdéte do nabidky Nastaveni — Integrace — Bluetooth senzory.
Posurite posuvnik Zapnout doprava, abyste zapnuli Bluetooth senzory.

Chcete-li najit svlj senzor Ruuvi Air, posurite se dolu, dokud se nezobrazi.

5.  Chcete-li senzor aktivovat, posurite posuvnik doprava. Senzor by se nyni mél

zobrazit v seznamu zafizeni.

€ setirgs  Integreiens

I Ly ng inm
FRuu BCAS

T Frieze:
Vira A 1181
O oot

T Fridga

solarfiense /20 HUZYYZAMALY

e DAFE

T .

AVMIPTSCT HO L8 S3CE
ElueSo ar G-arger MPPT 150425 rev2
Diesel

Ly Sart BIMS -023162K0K9

MU 511 2373000 70-32

Ruui it

simersdinler Chamer WD /8iTh

S Solin Clager WAFET 75/15

SalarSenare TR0
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6.10.2. Konfigurace

Prejdéte do nabidky Seznam zafizeni.
Posurite se nahoru nebo doll a vyberte pfislusny senzor.

Kliknéte nebo klepnéte na vybrany senzor a oteviete jeho
prehledové menu.

Kliknéte nebo klepnéte na polozku Nastaveni a oteviete nabidku nastaveni
senzoru.

V nabidce Nastaveni muzete zménit typ
snimace. K dispozici jsou nasledujici moznosti: Baterie, Ledni¢ka, Obecny,
Mistnost, Venkovni, Ohfiva¢ vody a Mraznicka.

Po dokonceni nastaveni se vratte do pfehledového menu Senzor.

Kliknéte nebo klepnéte na polozku ,Zafizeni" a oteviete nabidku nastaveni
zafizeni.

V nabidce ,Zafizeni“ mlzZete senzoru pfifadit vlastni nazev
a zobrazit dalsi informace o zafizeni, jako je typ pfipojeni, ID produktu a
instance VRM.

Pokud chcete nastavit dal§i senzory, opakujte kroky 1 az 8.

6.10.3. Sledovani

Hladiny senzoru Ize zobrazit na nékolika mistech v prostiedi GX:

Seznam zafizeni na strance ,Urovné

X

zarfizeni GX

Stranka ,Hladiny“ na zafizeni GX (teplota a relativni vihkost)

Na fidicim panelu VRM (index VOC, index NOx, uroveri PM2,5, Groveri
CO,, relativni vihkost, teplota, atmosféricky tlak)

Widgety v roz§ifeném menu VRM (index VOC, index NOx, uroveri PM2,5,
uroverfico,, relativni vihkost, teplota, atmosféricky tlak)

Widgety v aplikaci VRM (teplota a relativni vihkost)

< e D
ANM-3PF5CT HOZ3" B3CME 127W >
BlueSolar Charger MPPT 150¢33 rev2 30w >
Diesel 0.0 25°C 97¢ 48%
Lyni Smart BMS HO24142X3K9 50% | 26.52¥ | 0.6A >
MultiPlusl 24/3000/70-32 Bulk cherging >
Ruuwi Air 954ppm | 10.7pg/m’ >
SmartSolar Cherger MPPT 75/15 ow 3
SmartSolar Charger MPPT 75/13 reva AU

SolarSanse 750 73 1701 B4

< Seftinge  Devices

Status oK
Temperalure 25°C
Hurmidity 8%
Pressure G36hPa
PMZ2.5 9.2pg/m?
COz 961 ppm
WOC index 970
NOx irdex 10

Satin

< Sellings  Devioes  Ruuvi Ar -

Type Room

e

4 Seminge  Usvces  RuAr  Setup m

Battery @
Fridge O
Generic o]
Room -
Qutdaor O
Water Healer Q
Freezer o]
23 1247 F
Ruwe Al T Bathoom T Bedmom TFreezer
& & & & & & & &
°C RH C RH °C RH °C RH
.35 Ir-m | 6 | o |,“ I,m @ I,-m
w w -4 w
. o = - 4 .
5 s ) I -
25° 287 19°  43% 61%
= 9 [m)
Acal Brief Dwervice Sellings
8 Room (28
24.9°C omzoom Quzugn Q2% S oG
= PM25 level (gl
-
BECTmn  238°Cmax
s
95210 w

\__HMN‘J‘ﬁ :

982 pom
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6.11. Pfipojeni senzort sluneéniho zafeni, teploty a rychlosti vétru od spoleénosti IMT

Spolecnost IMT Technology GmbH nabizi fadu modell digitélnich kiemikovych senzord sluneéniho zareni fady Si-RS485, které jsou véechny kompatibilni se
zartizenimi GX.

Kompatibilita

* Podporovany jsou také volitelné externi senzory teploty modulu, okolni teploty a rychlosti vétru.

Tyto volitelné senzory Ize pfipojit k senzoru sluneéniho zafeni pomoci predinstalovanych konektorti nebo predem zapojenych pfipojeni
(pouze pro teplotu modulu a okolni teplotu). Jsou-li externi senzory pfipojeny prostfednictvim pfisluSného senzoru slune¢niho zafeni, jsou vSechna
namérena data prenasena do zafizeni Victron GX pomoci jediného propojovaciho kabelu.

* Kazdy model ze série Si-RS485 senzorli slune¢niho zareni se lisi svou kompatibilitou s externimi senzory (nékteré jsou dodavany s predem
zapojenymi externimi senzory), proto je dulezité pfed nakupem peclivé zvazit budouci potfeby a pozadavky.

¢ Je také mozné pfipojit samostatny teplotni senzor modulu IMT Tm-RS485-MB (zobrazovany jako ,teplota ¢lanku“) nebo senzor okolni teploty IMT Ta-ext-
RS485-MB (zobrazovany jako ,vnéjsi teplota“) pfimo k zafizeni Victron GX, a to bud bez senzoru sluneéniho zafeni, nebo spole¢né s nim.

Provoz
¢ Senzory sluneéniho zafeni fady IMT Si-RS485 vyuzivaji elektrické rozhrani RS485 a komunikaéni protokol Modbus RTU.

¢ Aby zafizeni Victron GX fungovalo spravné, musi mit nainstalovanou verzi 2.40 nebo novéjsi. Podporovany jsou také snimace IMT s verzemi firmwaru
star§imi nez v1.53; pro vice informaci se prosim obratte na spole¢nost IMT.

¢ Fyzické pripojeni k zafizeni Victron GX se provadi pfes USB port a vyzaduje propojovaci kabel Victron RS485-USB.
* Je rovnéz zapotfebi vhodny externi zdroj stejnosmérného napajeni (12 az 28 V DC), protoZe snimaé NENI napajen pres USB.

¢ Nové&jsi modely IMT jsou vybaveny druhym teplotnim senzorem, ktery je rovnéz podporovan.
Zapojeni

Schéma v niZze uvedené instalacni pfiru€ce znazorriuje konfiguraci zapojeni pro typickou instalaci.

IMT Si-RS485TC Series Solar Irradiance Sensor - Victron Installation Guide

Terminal Block
*See note 82

Irradiance Sensor
11T Si-RS485TC Series
" torsi

RS485 to USB Interface
Victron ASS030572018 / ASS030572050

*See note i3

Victron GX Device
*Connet 10 USB port

= F

DC-DC Converter
Victren Orion-Tr
24/12,24/24,48/24 or 48/12

s
[rrrrrrorrrorrrrorrorrora

Battery Bank

Zapojeni vodicu

: PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
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I L . R
Hnéda Oranzova RS485 Data A +
Oranzova Zluta RS485 Data B —
Cervena - Napajeni — 12 az 28 V DC
Cerna - Zaporny pol napajeni/lzem — 0V DC
Cerna (silna) - Zem | stinéni kabelu / PE
- Cervena Napajeci pol — 5 V DC (nepouziva se)
- Cerna Zaporny pol napajeni/zem — 0 V DC (nepouziva se)
- Hnéda Terminator 1 — 120R (nepouziva se)
- Zelena Terminator 2 — 120R (nepouziva se)

Poznamky k instalaci

¢ Maximalni povolené napéti stejnosmérného napajeni pro fadu senzorl slune¢niho zafeni IMT Si-RS485 je 28,0 V DC. U bateriovych bank/systému s
napétim 24 V a 48 V je nutné pfi instalaci pouzit vhodny ménic¢ Victron DC-DC (24/12, 24/24, 48/12 nebo 48/24) nebo adaptér AC-DC.

¢ U 12V bateriovych bank nebo systému Ize senzory slune¢niho zareni fady IMT Si-RS485 napdjet pfimo z bateriové banky a budou pokracovat v provozu
az do minimalniho napéti 10,5 V (méfeno na senzoru, zohlednéte prosim pokles napéti v kabelu).

¢ Podrobné informace o zapojeni, pokyny k instalaci a technické specifikace naleznete v ,Stru¢ném navodu k pouziti“ slunecnich senzort fady IMT
Si-RS485 a v ,Technickém listu“ propojovaciho kabelu Victron RS485-USB.

Pro zajisténi integrity signalu a spolehlivého provozu dodrzujte prosim nasledujici pokyny:

1. Prodluzovaci kabely musi spliiovat specifikace minimalni prifezové plochy uvedené v ptislugné tabulce v zavislosti na napajecim stejnosmémém napéti
a délce kabelu.

2. Prodluovaci kabely by mély mit vhodné stinéni a kroucené pary vodicd.

3. Pokud celkova délka kabelu pfesahne 10 m nebo pokud se vyskytnou problémy s rugenim specifické pro danou instalaci, je tfreba zkratit pivodni kabel
pfipojeny k rozhrani Victron RS485-USB na maximalni délku 20 cm. V takovych pfipadech pouZzijte po celé délce vysoce kvalitni kabeldz, nikoli pouze
pro prodlouzeni.

4. Zajistéte, aby byla kabelaZ instalovana oddélen& od hlavni stejnosmérné nebo stidavé napajeci kabelaze.
5.  Veskeré vedeni musi byt spravné zakongeno (véetn& nepouzitych vodiét) a dostatedné izolovano pred povétrnostnimi vlivy a vniknutim vody.
6. Béhem instalace neotvirejte ani nezasahuijte do krytu snimade, protoZe by tim byla narugena t&snost a zanikla by zaruka.

Senzor slune¢niho zafeni fady IMT Si-RS485TC je vybaven interni galvanickou izolaci (az 1000 V) mezi napéjecim zdrojem a obvody RS485 Modbus, diky
&emuz je neizolované rozhrani Victron RS485-USB vhodné pro vétSinu instalaci.

Pokud vSak davate prednost izolovanému rozhrani RS485-USB, jedinym kompatibilnim zafizenim je Hjelmslund Electronics USB485-STIXL (jiné typy

zatizeni GX nerozpozna).

Vice senzoru

¢ K zafizeni GX nelze pfipojit vice senzorli slune¢niho zareni fady IMT Si-RS485; dal$i senzory budou ignorovany.

Konfigurace

Obecné neni nutna zadna specialni ani dodate¢na konfigurace — vychozi konfigurace ,z vyroby* je kompatibilni pro komunikaci se zafizenim Victron GX.

Pokud v8ak byl slune¢ni zafi¢ fady IMT Si-RS485 dfive pouZivan v jiném systému nebo pokud byla z jakéhokoli divodu zménéna nastaveni, je nutné pred
dal§im pouzitim obnovit vychozi konfiguraci.

Chcete-li upravit konfiguraci, stahnéte si nastroj IMT ,Si-MODBUS-Configurator” z ¢asti pro stahovani softwaru. Postupujte podle pokynt v pfiru¢ce k nastroji
Si-MODBUS-Configurator, kterou si stahnete ze stejného odkazu, a zkontrolujte nebo aktualizujte nasledujici nastaveni:

Adresa MODBUS: 1 Pfrenosova rychlost: 9600 Format dat: 8N1 (10 bita)
: PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
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https://www.ftdichip.com/Support/Documents/DataSheets/Cables/DS_USB_RS485_CABLES.pdf
https://hjelmslund.eu/Files/Product%20sheet%20-%20USB485-STIXL.pdf
https://imt-technology.com/en/downloads
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Pro dalsi podporu tykajici se konfigurace senzorli ozafeni fady IMT Si-RS485 se prosim obratte pfimo na spole¢nost IMT Technology.

Uzivatelské rozhrani — zafizeni GX

Jakmile je zafizeni Victron GX pfipojeno a zapnuto, < ol
bude snimac¢ slune¢niho zafeni fady IMT Si-RS485 automaticky detekovan AUN-EPTECT HOZA IB3CME ELL
bé&hem nékolika minut a objevi se v nabidce ,Seznam zafizeni*. N S TmE P
Lyl SITit BMS 247 42X5K 100 2sa0v | pas
< IFT Si RS485 Irediznce Sensor
Irradiance 95 7W/mz
. P . . . N Lelll @l ane
V nabidce ,Senzor sluneéniho zafeni fady IMT Si-RS485“ se automaticky e
zobrazi vSechny dostupné parametry Etemal ternozrature (1) 256°C
(v zavislosti na pfipojenych senzorech) a budou se aktualizovat v readlném case. A .
wind speed 82mis
Sullings >
& Setlirgs
Wind speed sensor Enabled
Fxtemal temnaeratire senser Fnabled
< Wirn speed sensor
Tnasled (]

V podnabidce ,Nastaveni“ muzete rué¢né zapnout nebo vypnout jakékoli
volitelné nebo dal$i externi senzory pfipojené k senzoru slune¢niho zareni Tisablet Q
fady IMT Si-RS485.

Autc-detect [a]
< Exlami| len perslure sensor
Cratled @
sl o]
Aino-detect [e]
Vizualizace dat - VRM
Select the infa you would like 1o see:

Chcete-li zobrazit zaznamenana historicka data na portalu VRM, rozbalte
seznam widget( ,Meteorologicky senzor a vyberte widget ,Meteorologicky
senzor”.

Data ze v8ech dostupnych typu senzor(i se automaticky zobrazi v grafu. 4 rf W N =
Jednotlivé senzory nebo parametry mizete zapnout ¢i vypnout kliknutim na Tn«w P "\ .
jejich nazvy v legendé. / \\
i victron energy Pfipojeni podporovanych zafizeni jinych
Stranka 48 J y sLuE rowes vyrobctl nez Victron

produkta



Navod k pouziti Nucleo
GX

6.12. Pfipojeni zafizeni SmartSwitch DC4

SmartSwitch DC4 od spolecnosti Energy Solutions je konfigurovatelny ¢tyfkanalovy regulator stejnosmérného zatizeni. Je napdjen z vlastniho zdroje a
disponuje izolovanym rozhranim CAN, coz zajistuje spolehlivou integraci do namornich, mobilnich a primyslovych systému.

Vlastnosti

* Provoz na 12V nebo 24 V DC
* Rizeno shérnici CAN

* 4 kanaly pro fizeni zatéze, stmivani svétel a digitalni snimani

Uzivatelem definovatelné omezeni proudu

¢ Ochrana proti tepelnému pretizeni

¢ Indikace stavu fizeni a vystupu pfimo na modulu

¢ Podrobné informace najdete v pfirucce k zafizeni SmartSwitch DC4, ktera je k dispozici na strance produktu.
Rezimy vystupu

Kazdy ze &ty kanall Ize nakonfigurovat do jednoho z nasleduijicich rezimu:

¢ Latched — pfepinaci (zapnuto/vypnuto) vystup.

* Momentalni — vystup zustava aktivni pouze po dobu stisknuti tlacitka.

¢ Stmivani — Stmivani lampy pomoci pulzni $itkové modulace (PWM) o frekvenci 120 Hz.

Instalace

Pokyny k fyzické a elektrické instalaci najdete v pfiruéce Rychly start, ktera je k dispozici na strance produktu.

Pfipojeni VE.Can

SmartSwitch DC4 je vybaven dvéma konektory RJ45 pro komunikaci VE.Can se
zafizenim GX. Mlze byt bud:

* propojeno do smycky, pokud je soucasti fetézce zafizeni VE.Can, nebo

* ukon¢eno pomoci terminatoru RJ45, pokud je poslednim zafizenim v siti
VE.Can.

Ujistéte se, Ze je SmartSwitch DC4 pfipojen k portu
A VE.Can na zafizeni GX — nikoli k portu VE.Bus.

SmartSwitch DC4 zapojeny do smyc¢ky

Konfigurace zafizeni GX

: PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
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Jakmile je SmartSwitch DC4 pfipojen a napdjen, objevi se v seznamu zafizeni

na zatizeni GX.

Na strénce zafizeni SmartSwitch se zobrazi:

¢ Stav modulu

* Napajeci napéti
¢ Stav kanalu

¢ Proud kanalu

* Rezim kanalu

< Settings

Module state

Module Voltage

Ch1

Setup

Device

< Settings

4 Settings

Name

Specialni nabidka ,Setup” umoziuje individualni konfiguraci kazdého kanalu.

Na strance kazdého jednotlivého kanalu v nabidce Nastaveni jsou k dispozici

nasledujici moznosti:

Group

Type

Show controls

* Vlastni ndzev: Pfifadte kanalu vlastni nazev. (Poznamka: ndzev modulu Ize

zménit v nabidce ,Zafizeni®). REACLIL
* Skupina: Pfifadte kanal do skupiny. < semngs
* Typ: Vyberte rezim vystupu: Latching (Toggle), Momentary nebo Dimmable. :Agmlww
oggle
* Jmenovita hodnota pojistky: Nastavte jmenovitou hodnotu pojistky (2-5 A). Dimmable

Seskupovani vystupti

Devices itchDC4 (1)

Running
12.0v
0.0A Off Toggle
0.0/ Off Toggle
0.0/ Off Toggle
0.04 off Dimmable

Devices  SmartSwhchDC4 (1)  JECITY
0.0 Toggle 4.0/
Group Toggle 5.0/
0.0 Toggle 300

00 | Dimmable | 3.0A

Devicas  SmanSwitchDCA(1)  Setup

Toggle
«
Devices SmanSwitchDC4 (1) Setup cht
O
(C]
()

Fuse rating

4A

Cancel Set

- 1326 &
. ) T , ) . ) , ) @ Group @ SmartSwitchDC4 1
Kazdy kanal Ize seskupit pfifazenim nazvu skupiny na strance nastaveni kanalu.
SmartSwitchDC4 11 Ch 2 Ch1
Kanaly se stejnym nazvem skupiny se zobrazuji spole¢né na jedné karté off “ off

skupiny v panelu ,Switch“. To usnadnuje

kombinovat souvisejici vystupy, napfiklad seskupit vSechny kanaly osvétleni pod

jednou dlazdici.

Kanaly bez nazvu skupiny se zobrazi v karté oznacené nazvem modulu.

6.13. Propojeni fady Safiery STAR

Rada regulatort Safiery STAR piedstavuje konfigurovatelnou fadu 3 produktu:

* 12kanalovy 6 x30 Aa6x 10 A
¢ 12kanalovy 4 x 10 A a 8 x 10 A, stmivatelny a RGBW

¢ 4kanalovy 4 x 15 A, stmivatelny a RGBW

o

h3
off

o

ha
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Kazdy z nich je napajen interné a disponuje izolovanym rozhranim CAN pro pfipojeni k VE.Can, coz zajiStuje spolehlivou integraci do namornich, mobilnich a
pramyslovych systému.

Vlastnosti

* Provoz na 12V nebo 24V DC

* Az 128 zafizeni s automatickym vyhledavanim

¢ Ovladani pres sbérnici CAN

¢ Ovladani pres Matter pomoci Wi-Fi

¢ Ovladani pres Bluetooth

¢ 4-12 kanalG umozniujicich fizeni zatéze, stmivani svitidel a digitalni snimani

¢ Typ vystupu zavisi na schopnostech zafizeni (RGBW podporuje RGBW a CCT podporuje barevny kruh)
* Ochrana proti zkratu do 80 ms

¢ Ovladani pfimo na modulu a indikace stavu vystupu

Certifikace CE, UKCA a eMARK pro vozidla

* Podrobné informace najdete v pfiru¢ce k fadé STAR, ktera je k dispozici na webove strance Safiery STAR Range
Vystupni rezimy

Kazdy ze Ctyr az dvanacti kanalli Ize nakonfigurovat v jednom z nésledujicich rezimu:

¢ Latched — pfepinaci (zapnuto/vypnuto) vystup

* Momentalni — vystup zlstava aktivni pouze po dobu stisknuti tlacitka

¢ Stmivani — stmivani lampy pomoci pulzni Sitkové modulace (PWM) s frekvenci 120 Hz

* RGBW - kompatibilni s displejem barevného kole¢ka Cerbo

¢ CCT Tuning (korelovana barevna teplota) kompatibilni s CCT koleCkem znacky Cerbo

Instalace

Pokyny k fyzické a elektrické instalaci najdete v pfiru¢ce Rychly start, ktera je k dispozici na webové strance rady Safiery STAR.

Pripojeni VE.Can

Rada STAR je vybavena vodotésnym konektorem NMEA, ktery
je kompatibilni s propojovacim kabelem Victron VE.Can — Micro
C (&islo dilu ASS030520200). Zapojte konektor RJ45 na
jednom konci tohoto kabelu do libovolného komunikaéniho
portu VE.Can na zafizeni GX.

pripojeno k
portu VE.Can na zafizeni GX
— nikoli k portu VE.Bus.

Q Ujistéte se, Ze je zafizeni fady STAR

Konfigurace zafizeni GX

: PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
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ch1 00 Toggle 40

o .. . .. L. L . . Ch2 Group Toggle 5.0A
Jakmile je zafizeni Star pfipojeno a napajeno, objevi se v seznamu zafizeni
na zatizeni GX. Ch3 00 | Toggle | 30
Na strance zafizeni Star se zobrazi: Ch4 00 | Dimmable | 304 3
¢ Stav modulu

4 Settings Davices SmarnSwitchDC4 (1) Setup
* Napdjeci napéti Name Custom name
¢ Stav kanalu
Type Toggle
¢ Proud kanalu Show contrals «
Fuse rating

* Rezim kanalu
Specialni nabidka ,Setup* umoziiuje individualni konfiguraci kazdého kanalu. < semings  Devces sttt senp  on1

. i o . . . ) - Moment
Na strance kazdého jednotlivého kanalu v nabidce Nastaveni jsou k dispozici — o
nasledujici moznosti: Toggle ®
* Vlastni nazev: Pfifadte kanalu vlastni nazev. (Poznamka: nazev modulu Ize Dimmable (@]

zménit v nabidce ,Device").

¢ Skupina: Pfifadte kanal do skupiny. -

P piny Fuse rating

* Typ: Vyberte rezim vystupu: Latching (Toggle), Momentary nebo Dimmable.

Jmenovitd hodnota pojistky: Nastavte jmenovitou hodnotu pojistky (2-5 A).
4A +

.

Cancel Set

Seskupovani vystupti

a 1010 &

@ Group @ STAR-Light 1

Kazdy kanal Ize seskupit pfifazenim nazvu skupiny na strance nastaveni kanalu.
STAR-Light 1] Gh2. ch1

Kanaly se stejnym nazvem skupiny se zobrazuji spole¢né na jedné karté off

skupiny v panelu ,Switch“. To usnadriuje

kombinovat souvisejici vystupy, napfiklad seskupit vSechny kanaly osvétleni pod

jednou dlazdici.

Q

h3
Off

Q

h4
Kanaly bez nazvu skupiny se zobrazi na karté ozna¢ené nazvem modulu.

([ victron energy Pripojeni podporovanych zafizeni jinych
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6.14. Podpora méFiéu spotieby a spinaéu Shelly

Systém Venus OS podporuje zafizeni Shelly Gen2 a nové&jsi, ktera umozriuiji digitalni spinani, stmivani, oviadani RGBW, méfeni spotieby energie nebo
kombinaci téchto funkci. Senzory a dal$i hardware Shelly nejsou podporovany.

Detekovana zafizeni Shelly jsou ve vychozim nastaveni deaktivovana a je nutné je aktivovat rucné.

V zavislosti na modelu se zafizeni Shelly v systému Venus OS zobrazuje jako spina¢, méfi¢ spotfeby energie nebo oboji.

Funkce

Automatické vyhledavani zafizeni Shelly ve stejné siti jako GX pfes mDNS.

Zatizeni Shelly jsou integrovana prostiednictvim lokalni sité. Ve vétsiné pfipadll jsou kompatibilni zafizeni Shelly automaticky detekovana prostfednictvim
mDNS. Zatizeni GX se poté pfipoji k zafizeni Shelly prostfednictvim jeho koncového bodu WebSocket.

Ruéni pfidani zafizeni Shelly zadanim IP adresy. Pokud zatizeni neni automaticky detekovano, Ize jej pfidat ruéné zadanim jeho IP adresy.
Zapinanilvypinani jednotlivych kanalu.

Pfepinani vystupu z panelu pfepinani v grafickém uzivatelském rozhrani. Typ vystupu zavisi na schopnostech zafizeni (jednoduché spinaci zafizeni
podporuje momentalni a piepinaci rezim, RGBW podporuje RGBW a barevny kruh RGB).

Pojmenovani zafizeni a kanalu. Nazev zafizeni Shelly je synchronizovan s vlastnim nazvem sluzby. U spinacich vystupl je nazev kanalu synchronizovan s
vlastnim nazvem vystupu.

Pouziti specializovaného zafizeni EM (bez spinacich funkci) s jednou z nasledujicich roli: Genset, AC load nebo PV Inverter. Upozorfiujeme, Ze role Grid
neni podporovana.

Zatizeni pro méfeni spotfeby energie s prepinacimi funkcemi (napf. Shelly Plus Plug S) podporuje pouze roli EM ,stfidava zatéz".

Podporovana zafrizeni Shelly

Bylo ovéreno, Ze nasledujici zafizeni funguji spravne:

Shelly plus plug S (SW + EM)

Shelly Pro 4PM (SW + EM)

Shelly Pro 1PM (SW + EM)

Shelly Pro 3EM (pouze 3fazové EM)

Shelly 1PM Gen4 (SW + EM)

Shelly Mini 1PM Gen4 (SW + EM)

Shelly Mini 1 Gen4 (pouze SW)

Shelly Dimmer Gen3 (stmivatelny spinac¢ pro stfidavé zatéze)

Shelly Plus RGBW PM (stmivatelny 4kanalovy RGBW ovladac). V profilu ,Osvétleni (4 samostatné stmivatelné kanaly) se zobrazi pouze 1
stmivatelny kanal.

Omezeni

Zafizeni chranéna heslem nejsou podporovana. Zafizeni Shelly zabezpecena heslem se v seznamu zafizeni nezobrazi.

Pojmenovani zafizeni a kanalG: Neni mozné pfifadit individualni nazvy jednotlivym EM kanalim vicekanalového zafizeni. Nazev kanalu je
synchronizovan s nazvem zafizeni Shelly. To se tyka pouze vicekanalovych EM zafizeni (s pfepinanim nebo bez néj), jako je napfiklad Pro 4PM.

Na jedno zafizeni je podporovan pouze jeden stmivaci kanal. Napfiklad u zafizeni Shelly RGBW PM v profilu ,Light* Ize pouzit pouze prvni kanal.
Komponenta CCT neni podporovana (napfiklad Shelly Pro RGBWW PM). U zafizeni RGBWW jsou k dispozici pouze kanaly RGB.

U zafizeni EM s bezpotencidlovym kontaktem (napfiklad Pro EM50) se jako spinaci kanal zobrazuje pouze bezpotencialovy kontakt.
Jednokanalova zafizeni EM nejsou podporovana (napfiklad Shelly 1 EM Mini Gen4).

Doplriky Shelly nejsou podporovany.

Pfipojeni k zafizeni Shelly nebo jeho konfigurace pfes Bluetooth neni podporovano.
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* Pouziti spinacich zafizeni Shelly pro specialni funkce (napfiklad pfilezitostné zatizeni, spousténi/zastavovani generatoru, alarmové relé atd.) je
podporovano u zafizeni, ktera tyto funkce nabizeji. Dostupné funkce zavisi na schopnostech zafizeni a Ize je nakonfigurovat v nastavovacim menu
kanalu. U zafizeni, ktera podporuji pouze funkci ,Manualni‘, se moznost ,Funkce” nezobrazi. Pokrocilou automatizaci Ize také implementovat pomoci

Node-RED.

6.14.1. Instalace

Instalace zafizeni Shelly je jednoducha. Nejprve postupuijte podle instalacnich pokynt Shelly a pfipojte zafizeni Shelly ke stejné siti jako zafizeni GX. Jakmile
to provedete, pokracujte podle niZze uvedenych kroku a dokoncete nastaveni na zafizeni GX.

£ Seings

Refresh devices

1. Prejdéte do Nastaveni — Integrace — Zatizeni Shelly. Zde

jsou uvedena vSechna detekovana zafizeni Shelly.

2. Povolte nalezené zafizeni Shelly.

Pokud zafizeni, které hledate, neni v seznamu
uvedeno, stisknéte tlagitko Obnovit. Ujistéte se také, Ze
je zafizeni Shelly pfipojeno ke stejné siti jako zafizeni

GX.

Pokud je zafizeni Shelly v jiné siti, mGzete jej pfidat ruéné
zadanim jeho IP adresy.

3. Ovéfte, zda se nyni zobrazuje v seznamu Zafizeni.

4. Pro dal$i zafizeni opakuijte kroky 1-3.

6.14.2. Konfigurace

Add IP address manually

Discovere ices

51G4 [ADBSE3BDD216]

< samnes

AVM-3P75CT HQZ3183CME

BlueSolar Charger MPPT 150/35 rev?

Diesel

Lynx Smart BMS HQ24142X8Kg

MuhiPlus-1l 24/3000/70-32

Ruuvi Air

Shelly AORSE3BDD218

Integrations  JEIS VR

Press to refresh |

?

134w >

aw

~

417 | 20%
26.33V | -0.4A

Bulk charging

774ppm | 15.3pgim? >

Running >

V zavislosti na typu zafizeni Shelly (spina¢, stmiva¢, ovladaé RGBW nebo méfi¢ spotreby) se lisi dostupné moznosti konfigurace a nastaveni displeje. V

dusledku toho se nékteré nabidky uvedené v této kapitole nemusi zobrazovat na vSech systémech.
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<

Spinace Shelly

Settings

ANVM-3PT5CT HQ23183CME 124w >
1. Prejdéte do seznamu zafizeni.
BlueSclar Charger MPPT 150735 rev2 aw >
2. Vyberte zafizeni Shelly a otevFete jeho prehled.
Diesel 00 | 24°C | 412 | 20°
3. Vyberte kanal [x]. Lynx Smart BMS HQ24142X3K3 49% 2633V | -04A >
V nabidce Kanal muzete: . .
MultiPlus-1l 2473000/ 70-32 Bulk charging >
* Nastavit vlastni nazev (pouziva se v panelu — - | B
Spinace v Remote Console a na VRM). i PR | SIS 2
Shelly AOB5E3BD0218 Running >
¢ Prifadit zafizeni ke skupiné, kterd muZe obsahovat
dalSi spinaci zafizeni v panelu ,Switches®.
{  sefngs  Devices  Shely  Outputs
¢ Zménit typ prepinace z Toggle na Momentary.
Name Shelly
. Nas:tavn .fur,'k(.:' 'pnrazenou k kanalu. POStl:Ipne' ) Group
moznosti zavisi na schopnostech zafizeni: Ru¢ni
(vychozi), Zatizeni pfilezitosti (viz GX Opportunity Type Toggle >
[160] ), Spusténi/zastaveni generatoru a Alarmové relé.
U zafizeni, ktera podporuji pouze rezim Ruéni, se tato Function Manual >
moznost nezobrazi.
Show controls Always >
* V ¢&asti ,Zobrazit ovladaci prvky“ vyberte, kde se
maji ovladaci prvky spinage zobrazovat (pouze v
mistnim panelu ,Spinace” a/nebo ve VRM, < Seitings  Devices  Shally ACSSE3EDDZ1E  Channel 1 Channel 1
pfipadné ,Vypnuto®).
Momentary @)
4. Vratte se do prehledu zatizeni. Toggle ®
5.  Vyberte polozku ,Zafizeni“ a otevfete nastaveni zafizeni.
V nabidce ,Zafizeni“ muzZete nastavit mistni nazev { setings  Devices  Shely  Outputs  Channel O:SP Al Fryer
zafizeni (pouzivany na zafizeni GX) a zobrazit dal$i Ve ®
informace o zafizeni, jako je
typ pfipojeni, ID produktu a instanci VRM. Opportunity load e)
6. Tyto kroky opakuijte pro dalsi zafizeni.
( setings Devices shally ADSBEZBDOZ1H Channel 1: Channal 1
off O
Always @®
Only local @]
Only on VRM O
”r victron energy PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
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A VM-3P75CT HQ23183CME 1330 >
BlueSalar Charger MPPT 160/36 rev2 W
Diesel 00 | 250C | 44¢ 2% >
Lynx Smarl BMS HQ24142X0K0 49% 2635V | -0.2A >
MultiPlus-1l 2473000/ 70-32 Bulk charging >
Ruuvi Air o77ppm | 7iparm? >
Shelly 1 Gend Running >
Mé&Fice spotieby Shelly ShalyiEM L
Pomoci nabidek zafizeni GX nakonfigurujte zpusob pouZiti a SmartSolar Charaer MPPT 75/15 0
zobrazeni méfice spotfeby Shelly.
- T < Serings  Davices  BLCIEY
1. Prejdéte do seznamu zafizeni. -
AC Phase L1 230% | 0aA 1%
2. Vyberte zafizeni Shelly a oteviete jeho prehled.
AC Totals aw 9Wh OkWh
3.V &asti Nastaveni provedte nasledujici konfiguraci:
Energy L1 9wh
Role - vyberte, jak bude méfi¢ spotfeby energie v
systému vyuzivan: Reversed Energy L1 Okwh
* Zatéz stfidavého proudu Setup 5
vy Davice
* FV stiidag gt ?
¢ Generator
< Setings ~ Dewices  Shelly Al
Umisténi — vyberte, kde je méfi¢ energie nainstalovan: Role ACIoad >
* Vstup stfidavého proudu Pasition ACOupat >
* Vystup stfidavého proudu Phase Setting AC PhaseLl >
Nastaveni faze — pfifadte namétenou fazi:
L .. , < Seilings Devices Shelly EM Setup
* Faze stfidavého proudu L1 -
ACload (O]
¢ Faze stfidavého proudu L2
PV Inverter O
* Féze stfidavého proudu L3 Generator o

4. Vratit se na prehled zafizeni.

< Settings Devices Shelly EM Setup -

5.  Vyberte moznost Zatizeni a otevfete nastaveni zafizeni.
AC Input (@)

V nabidce ,Zafizeni* muZete nastavit vlastni nazev a
zobrazit dal$i informace o zafizeni, jako je typ pfipojeni, ID AC Qutput C]
produktu a instance VRM.

6. Tyto kroky opakuijte pro dali zafizeni. { Sstings  Devices  ShelyEM  Setup
AC Phase L1 -
AC Phase L2 (@)
AL Phase |3 @]
< Settings Devices Shelly EM
Cannectian 192.168.178.154
Product Shelly EM
Product ID 0xB034
WRM instance 51
Serial number JC2CEF74A134
”r ViC‘lTO_l'l energy Pripojeni podporovan):(ch zavl"ize'ni j.inYt:h
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6.14.3. Monitorovani

V zavislosti na typu zafizeni Shelly a konfiguraci kanalli Ize zafizeni Shelly monitorovat (a tam, kde je to podporovano, i ovladat) na nasledujicich mistech:

* Seznam zafizeni na zafizeni GX
¢ Panel ,Switch” na zafizeni GX

* VRM Dashboard

* Widgety v pokrocilém menu VRM

* Widgety aplikace VRM

[ =]
-

@ ©x Gerserelals

G internal relay 1

0751 =
@ switches Living Raem

Shally 1 Gend

ot

o

GX internal relay 2

< Setings  Dovices IR IA0)

AL Phase L1

AC Totals

Energy L1

Reversed Energy L1
Setup

Device

Switchan

[£] Swiches Living Room

Sl

-

[ GX device relays
irtermdrslar

s v 2

=

6.15. Podpora digitalniho pfepinani Garmin EmpirBus

Digitalni prepinani Garmin EmpirBus je podporovano v panelu Switch na zafizeni GX. Kanaly EmpirBus Ize sledovat a ovladat pfimo z uzivatelského rozhrani

GX.

230V | 0aA aw
W 9wh Okwh
awh
Okwh
?
>

M - AC Meter Powier [52] e

¢ Alarmy GX se prenaseji do sit¢ NMEA 2000. Kompatibilni multifunkéni displeje Garmin tyto vystrahy zobrazuji, coz umozriuje okamzitou informovanost o

systémovych varovanich u kormidla.
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6.16. Cteni obecnych dat alternatoru z kompatibilnich senzorii NMEA 2000 DC

Zatizeni GX dokaze &ist Uidaje o napéti, proudu a teploté z generickych alternatord, pokud je pfipojeno ke kompatibilnim DC senzordm NMEA 2000 od
jinych vyrobcu.

Poznamka: Tato data slouzi pouze k zobrazeni. Nepouzivaji se pro systémové vypocty ani fidici funkce.
Pozadavky na senzory NMEA 2000

Aby byla zajisténa kompatibilita, musi snima¢ NMEA 2000 DC splfiovat nasledujici kritéria:

TFida zafizeni 35 — Generovani elektrické energie

Funkce zafizeni 141 — Generator stejnosmérného proudu

Typ stejnosmémého Musi byt nastaveno na Alternator v PGN 127506. Podrobnosti o stejnosmérném proudu
proudu

Datové PGN 127508 — Stav baterie (musi pfenaset napéti, proud, teplotu)

Ocekava se, zZe vétsina stejnosmérnych senzord NMEA 2000 bude fungovat.

Potvrzena kompatibilni zafizeni

* Senzory stejnosmérného proudu spolec¢nosti Across Ocean Systems

Fyzické pfipojeni k zafizeni GX

Sité NMEA 2000 a zafizeni GX pouzivaji rizné typy konektoru. K dispozici jsou dvé feSeni s adaptéry:

1. Kabel VE.Can na NMEA 2000 (Victron)

* Umoznuje pfipojeni mezi portem VE.Can zafizeni GX a standardni siti NMEA 2000
* Vnitfni pojistku Ize ponechat nebo odstranit, aby zafizeni Victron mohlo nebo nemohlo napajet sit NMEA 2000
A Viz varovani ohledné napéti nize.

2. Adaptér 3802 VE.Can od spole¢nosti OSUKL

¢ Idealni pro pfipojeni jednoho zatizeni NMEA 2000 (napf. snimace alternatoru) k siti VE.Can

* MuZe poskytovat napajeni 12 V pro nizkonapétova zafizeni NMEA 2000 ze systému Victron s napétim 48 V

n Kompatibilita s napétim (systémy 24 V a 48 V)

Zatimco zafizeni Victron GX snaseji na svém rozhrani CAN-bus napéti az 70 V, mnoho zafizeni NMEA 2000 tomu tak neni. VétSina
z nich vyzaduje 12 V a néktera snaseji pouze napéti do 30-36 V.

Pokud vas systém obsahuje zafizeni NMEA 2000, ktera nezvladaji systémové napéti:

¢ Pouzijte adaptér 3802 VE.Can (OSUKL) nebo

¢« Pouzijte kabel VE.Can—NMEA 2000 bez pojistky a sit NMEA 2000 napajejte samostatné pomoci napajeciho kabelu NMEA
2000 s napétim 12 V (neni soucasti dodavky spole¢nosti Victron).

Port VE.Can na zafizeni GX nevyZzaduje k provozu externi napajeni.

: PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
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6.16.1. Podpora regulatoru alternatoru Wakespeed WS500

Uvod
WS500 je externi inteligentni regulator alternatoru s komunikaci pres sbérnici CAN a NMEA 2000, uréeny predevsim pro ndmorni a karavanové aplikace. Po
pfipojeni k zafizeni GX umoziiuje Wakespeed WS500 monitorovani vykonu alternatoru a fizeni zalozené na DVCC.

Pozadavky
Pro integraci regulatoru WS500 musi byt splnény nasledujici podminky:

1. Firmware Venus OS v2.90 nebo novéjsi na zafizeni GX

2. Firmware Wakespeed WS500 verze 2.5.0 nebo nové&j$i na fadi¢i WS500

3. WS500 musi byt pfipojen k portu VE.Can zafizeni GX. Pfipojeni pfes port BMS-Can (napf. na Cerbo GX) neni pro monitorovéani podporovano
Pozadavky pro fizeni DVCC

1. Firmware Venus OS v3.30 nebo novéjsi na zafizeni GX

2. Firmware Wakespeed WS500 verze 2.5.2 nebo novéj$i na fadi¢i WS500

3. Na alternatoru musi byt nainstalovan proudovy bo&nik dodany spole&nosti Wakespeed

4. WS500 musi byt nakonfigurovan s zapnutou volbou ,Shunt at Alternator” (aplikace Wakespeed: zalozka System na obrazovce Configuration)
5. Na zalozce Alternator (Alternator) zadejte kapacitu alternatoru v ampérech

6. Musi byt povolena podpora NMEA2000 (Systém > Expertni rezim)

Zapojeni WS500 k VE.Can

Zafizeni WS500 i VE.Can pouzivaji pro komunikaci CAN konektory RJ45, av§ak s odliSnym zapojenim pind. Standardni (pfimy) sitovy kabel UTP nebude
fungovat. Je zapotiebi specialni kfizeny kabel.

Podrobnosti o zapojeni pinti najdete v nasledujicim schématu:

Victron VE.Can pin# and signal WS500 CAN pin# and signal
1NC 1 CAN-H
2NC O 2CAN-L
3 NET-C (V-) 3 CAN-GND
4NC 4 (SFTY-STOP)
5NC 5-
6 NET-S (V+) 6 (CAN-SHLD)
7 CAN-H 7 (GND)
8CAN-L o 8 (CAN-V+)

PFifazeni pint CAN:

¢ VE.Can: pin 7 = CAN-H, pin 8 = CAN-L
¢ WS500: pin 1 = CAN-H, pin 2 = CAN-L
Pozadavky na zapojeni:

¢ Pin 1 (WS500) — Pin 7 (VE.Can)

¢ Pin 2 (WS500) — Pin 8 (VE.Can)

Konec s piny 7/8 pfipojte k portu VE.Can na zafizeni GX. Druhy konec (piny 1/2) pfipojte k WS500. Oba konce musi byt zakonéeny.

Barvy vodi¢l nejsou pfi vlastni vyrobé kfizeného kabelu dllezité. Spole¢nost Wakespeed nabizi také hotovy kabel s modrou zastrékou RJ45 — tento konec se
pfipojuje k portu VE.Can.

dodavané spolecnosti Victron nejsou vzajemné zaménitelné. Proto: zasurite zakon€ovaci konektor Victron na stranu sité patfici

g Vezméte prosim na védomi, Ze ¢erné zakon&ovaci konektory dodavané spole¢nosti Wakespeed a modré zakon&ovaci konektory
spole¢nosti Victron a zakonéovaci konektor Wakespeed zasurite do zafizeni Wakespeed.

: PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
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Priklad zapojeni
Nize uvedeny pfiklad ukazuje prehled doporu¢eného zapojeni na zakladé instalace s Lynx Smart BMS, rozvadéci Lynx a Cerbo GX. U zafizeni Nucleo GX je
postup podobny.

Pro spravné pfipojeni vodi€e pro snimani proudu je zde dllezité spravné umisténi bo¢niku alternatoru (nezameériovat s bo¢nikem BMV nebo SmartShunt).

Kompletni schéma zapojeni mezi WS500 a alternatorem najdete v navodech k WS500 a alternatoru.

Alternator

N . Snimatepoty

Lynx Smart BMS a distributofi Lynx Snimani proudu

-

|_|Alternator ATC

victron energy Pripojeni podporovanych zafizeni jinych
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Uzivatelské rozhrani zafizeni GX pro WS500
Po pfipojeni se WS500 zobrazi v seznamu zafizeni zafizeni GX. Nabidka WS500 pak

poskytuje nasledujici informace a data:
¢ Vystup: Napéti, proud a vykon hlaSené regulatorem alternatoru
* Teplota: Teplota alternatoru mérena senzorem WS500

¢ Stav: stav nabijeni zafizeni WS500

¢ Vypnuto: nenabiji se

¢ Bulk / Absorption / Float: WS500 je aktivni a pouziva vlastni
algoritmus

¢ Externi fizeni: nabijeni fizené systémem BMS (napf. Lynx Smart
BMS)

¢ Stav sité:

* Samostatny provoz: pracuje nezavisle
* Group Master: poskytuje cile nabijeni ostatnim jednotkam WS500
* Slave: pfijima pfikazy k nabijeni od jiného WS500 nebo BMS

¢ Chyba: Zobrazuje aktualni stav chyby

¢ Kody chyb najdete v pfiruéce Wakespeed Configuration and
Communications Guide

¢ Informace o chybach &. 91 a €. 92 najdete v pfiloze
* Pohon pole: Procento vykonu pohonu pole do alternatoru

¢ Otacky: Otacky alternatoru, odvozené ze signalu statoru. Pokud jsou
nespravné, Ize je upravit nastavenim volby ,Alt Poles” v konfigura¢ni fadce
Wakespeed SCT

¢ Otacky motoru: Otacky motoru, ziskané z:

* Vypocitano na zakladé otacek alternatoru a poméru motor/alternator
nastaveného v konfiguraénim fadku SCT

+ NMEA 2000 (PGN127488)
* J1939 (PGN61444)

Prostiednictvim nabidky zafizeni mizete jednotce WS500 pfifadit vlastni nazev.
Tim se aktualizuje konfiguraéni fadek regulatoru $SCN.

Data zarizeni WS500 na portalu VRM
Portal VRM mlze zobrazovat data zafizeni WS500, véetné proudu, napéti a teploty.

| Atternator - 2dv Lithium Alt

V soucasné dobé jsou na portalu VRM k dispozici 3 widgety

B 24v Alternator

Reset zoom

Vlastni widget VRM zobrazujici napéti, proud a teplotu WS500

Qutput

Temperature

Field drive
Speed

Device

Connection
Product
Name
Product ID

Firmware version

VRM ins

Serial number

% Battery

99%

500 Pro

victron enel
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Reseni problémi a éasto kladené otazky
Pro dal$i pomoc a feSeni problému se prosim obratte pfimo na podporu spole¢nosti Wakespeed.

Chybové kody €. 91 a €. 92
V8echny chybové kédy WS500, jak jsou definovany v pfiruéce Wakespeed Communications and Configuration Guide, jsou hlaSeny zafizenim GX. V

systémech s integrovanym BMS jsou nasledujici chyby kritické, dokud jsou udalosti aktivni, a vyzaduji okamzitou pozornost.

* #91: Ztrata spojeni s BMS

Zafizeni WS500 ztratilo komunikaci s BMS a pfepne se do nakonfigurovaného rezimu ,get home*. Jakmile bude komunikace s BMS obnovena, zafizeni se
vrati k plnéni cili nabijeni nastavenych systémem BMS.

¢ #92: ATC deaktivovano prostrednictvim funkce IN

Systém BMS signalizoval udalost odpojeni nabijeni prostfednictvim funkce ,IN“ a zafizeni WS500 se proto vratilo do stavu ,Vypnuto*.

Udaje o proudu a vykonu se v nabidce zafizeni WS500 nezobrazuji
Absence Udaju o proudu a vykonu v nabidce zafizeni WS500 neni poruchou. Odrazi konfiguraci systému a za urcitych podminek je ocekavana:

¢ Neni nainstalovan bo¢nik alternatoru: WS500 nemuze méfit vystupni proud a vykon alternatoru bez boéniku alternatoru.

¢ Odbocka alternatoru je nainstalovana, ale neni spravné nakonfigurovana: Zkontrolujte nastaveni ShuntAtBat a Ignore Sensor pomoci konfiguraénich
nastroja Wakespeed.

Poznamka k boéniku alternatoru

Odbocka alternatoru je proudovy senzor zapojeny do série s vystupem alternatoru. Pfipojuje se pfimo k zafizeni WS500 a umozriuje méfeni vystupniho proudu
a vykonu alternatoru v redlném ¢ase.

¢ Volitelné: Pro zakladni provoz neni nutné
* Povinné: Vyzadovano pro kompatibilitu s DVCC
¢ Pokud neni nainstalovan zadny bo¢nik, zafizeni GX bude i nadale zobrazovat parametry, jako je buzeni (%) a napéti alternatoru, ale ne proud ani vykon.

Casto kladené otazky
Otazka 1: Pouziva se vystupni proud alternatoru (pokud je méren) k nééemu jinému nez pouze k zobrazeni?

Odpovéd' 1: Ano. Diky integraci DVCC muze zafizeni GX Fidit vystup WS500 a rozdélovat nabijeci proud mezi WS500 a napfiklad MPPT regulatory a DC-
DC nabijecky baterii.

Otazka 2: Lze vystupni proud baterie odecitat pres sbérnici CAN pomoci systému Lynx Smart BMS nebo jinych monitort?

Odpovéd' 2: Ano. Je-li bo¢nik WS500 nakonfigurovan na méfeni vystupu alternatoru, Ize proud odecitat pfes sbérnici CAN (napf. pomoci systému Lynx
Smart BMS). WS500 tuto funkci vyuziva k zamezeni prebijeni; pokud napfiklad baterie vyZaduje 100 A a WS500 poskytuje 200 A, je pfebytecnych 100 A
nasmérovano do stejnosmérnych zatézi. Tim se zvySuje presnost vypoctu zatéze.

Otazka 3: Existuji néjaka doporuceni ohledné zapojeni pfi pouZiti systému Lynx Smart BMS nebo Lynx BMS NG?

A3: Ano. Poskytujeme podrobné piiklady systému, véetné:

¢ Konfigurace katamaranu se dvéma jednotkami WS500

¢ Systém s druhym alternatorem Fizenym jednotkou WS500

Tyto pfiklady Ize pouzit jako $ablony a jsou k dispozici na strance produktu Lynx Smart BMS.

Otazka 4: Jak se ma provést zapojeni, pokud se nepouziva Lynx Smart BMS?
Ad4: Spolecnost Wakespeed nabizi struény navod k rychlému spusténi, ktery zahrnuje konfiguraci DIP pfepinacu a
zapojeni kabelového svazku. Dal$i schémata zapojeni jsou uvedena v uzivatelské prirucce k jednotce WS500.

Poznamka: bo¢nik musi byt pfipojen k baterii a jednotka WS500 musi byt odpovidajicim zpusobem nakonfigurovana.
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6.16.2. Podpora regulatoru alternatoru Arco Zeus

Arco Zeus je externi inteligentni regulator alternatoru s komunikaci pfes sbérnici CAN a NMEA 2000, navrzeny specialné pro namorni a karavanové
aplikace. Je podporovan operacnim systémem Venus OS, véetné fizeni DVCC, a umozriuje monitorovani a fizeni vykonu alternatoru prostfednictvim
zatizeni GX.

PFi spravné konfiguraci se Zeus fidi parametry nabijeni nastavenymi zafizenim GX a/nebo systémem Lynx BMS.
Pozadavky
Pro integraci regulatoru Zeus do systému Victron musi byt spinény nasledujici pozadavky:

1. Firmware Venus OS v3.50 nebo novéjsi

2. Natadi¢i Zeus je nainstalovan firmware Arco Zeus v1.25 nebo novéj§i

3.  Pripojeni pres port VE.Can zafizeni GX. Neni mozné pipojit Zeus k portu BMS-Can zafizeni Cerbo GX.
4. Rezim synchronizace v aplikaci Zeus musi byt nastaven na ,Victron Follower*

5. Pro spravnou funkci DVCC musi byt nainstalovan bognik alternatoru. Viz dokumentace k zafizeni Arco Zeus.
Instalace

Nainstalujte regulator Arco Zeus podle instalaéniho navodu k regulatoru alternatoru Arco Zeus Bluetooth, ktery je k dispozici na webovych strankach
spole¢nosti Arcomarine.

* Pipojte Zeus k portu VE.Can zafizeni GX pomoci standardniho ethernetového kabelu Cat5/6
* Zajistéte spravné zakonceni sité VE.Can:

* Na portu NMEA 2000 regulatoru Zeus pouzijte zakon&ovaci odpor NMEA 2000 M12.

* V zavislosti na usporadani sité pouzijte terminator VE.Can RJ45 na zafizeni GX nebo Lynx BMS. Poznamka: Existuji konfigurace, kde to neni nutné,
napfiklad v paralelné zapojeném bateriovém systému Lynx BMS, kde ma kazda bateriova banka svuj vlastni regulator alternatoru Zeus.

* Povolte vypnuti alternatoru pfes BMS:

* Pfipojte vodi¢ z reléového vystupu ,NO* systému Lynx BMS ke vstupu bateriového/fidiciho kabelového svazku zafizeni Zeus oznaenému
4Enable/ATC from BMS*

* Tim se zajisti, Ze se Zeus bezpecné vypne pred otevienim stykace, ¢imz se alternator ochrani pfed poSkozenim
Konfigurace regulatoru Zeus

* Uplné pokyny k konfiguraci najdete v instalaéni priruéce k regulatoru alternatoru Arco Zeus Bluetooth, ktera je k dispozici na webovych strankach
Arcomarine.

¢ V aplikaci Zeus nastavte rezim synchronizace na ,Victron Follower".

* Nastavte ,Alternator Max Output Current” (Maximalni vystupni proud alternatoru) na hodnotu vhodnou jak pro alternator, tak pro baterii. DVCC pouziva
tuto hodnotu k uréeni maximalniho dostupného nabijeciho proudu.

Konfigurace zafizeni GX

Na zafizeni GX (prostfednictvim vzdalené konzole):

* Prejdéte do Nastaveni — Pfipojeni — Port VE.Can [1 nebo 2]
* Nastavte profil sbérnice CAN na ,VE.Can (250 kbit/s)*
Konfigurace Lynx Smart BMS nebo Lynx BMS NG

¢ Nastavte rezim relé BMS na ,Alternator ATC". Tim zajistite, Ze se nejprve otevie ATC a po 2 sekundach nasleduje stykac, coz da zafizeni Zeus ¢as na
vypnuti pred odpojenim baterie.

Monitorovani
Jakmile je fadi¢ Arco Zeus pfipojen k zafizeni GX, objevi se v seznamu zafizeni se zaznamem pro regulator alternatoru.

Dostupné informace a parametry:
¢ Vystup: Zobrazuje vystupni napéti, proud a vykon alternatoru podle tdajl ze zafizeni Zeus.
¢ Teplota: Zobrazuje teplotu alternatoru mérenou teplotnim senzorem Zeus.

¢ Stav: Ukazuje stav nabijeni zafizeni Zeus:
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* Vypnuto — nenabiji

* Bulk, Absorption nebo Float — pfi pouziti interniho algoritmu nabijeni

¢ External Control — pfi externim fizeni pomoci BMS, jako je napfiklad Lynx Smart BMS
¢ Stav sité: Zobrazuje ,Standalone, kdyz regulator pracuje samostatné.
* Pohon pole: Ukazuje procentualni podil pohonu pole pfivadéného na alternator pres pfipojeni pole.
¢ Otacky: Zobrazuje otacky alternatoru v otackach za minutu (RPM), méfené pres napajeni statoru.

* Otacky motoru: Zobrazuje otacky motoru v otakach za minutu (RPM), uréené podle:
* Vypoctem na zakladé otacek alternatoru a pfevodového poméru mezi motorem a alternatorem (jak je nastaveno v aplikaci Zeus)
* NMEA 2000 (PGN127488), pokud jsou otacky motoru vysilany pres NMEA 2000
* J1939 (PGN61444), pokud jsou otacky motoru pfijimany pres J1939

¢ Zarizeni: Obsahuje informace specifické pro dany produkt a souvisejici s pfipojenim.

Udaje Arco Zeus, které Ize zobrazit na portalu VRM, jsou proud, napéti a teplota.

Reseni problému

Pro dal$i pomoc a feSeni problému se prosim obratte pfimo na technickou podporu Arco Zeus.

6.16.3. Podpora regulatoru alternatoru Revatek Altion

Revatek Altion je externi inteligentni regulator alternatoru s podporou sbérnice CAN pro protokoly VE.Can, NMEA 2000 a RV-C. Je navrzen pro namorni a
karavanové aplikace a integruje se se zafizenimi Victron GX, ¢imz umoziiuje plné monitorovani a fizeni alternatoru.

Podporovana zafizeni Altion

¢ Altion

¢ Altion Max

Pozadavky

¢ Firmware Altion v20250316 nebo novéjsi
* Venus OS v3.50 nebo novéjsi

Instalace, konfigurace a feSeni probléma

Podrobné pokyny k instalaci, konfiguraci a feSeni problémU najdete v oficidlni uZivatelské piirucce Revatek Altion. PFirucka je k dispozici u spole¢nosti
Revatek.

: PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
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6.17. Podpora elektrickych pohonti CANopen

Venus OS poskytuje podporu pro fadi¢e motor( Sevcon Gen4 AC, Curtis fady F a Curtis fady E/SE. To umozriuje komunikaci a zasilani dat z elektrického
pohonu pres D-Bus do aplikace The Boat Page [14].
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Vlastnosti
* Funguije ihned po instalaci bez nutnosti konfigurace fidici jednotky motoru.
¢ Podporuje fadi¢e Sevcon Gen4 AC, fady Curtis F a fady Curtis E/SE.
* Zobrazuje vykon motoru, otacky (rpm), smeér otaceni, teplotu, toivy moment a teplotu Fidici jednotky.
¢ Automaticky detekuje kompatibilni fidici jednotky motor( pomoci skenovani sbérnice CAN.
¢ Podporuje vice fidicich jednotek na stejné sbérnici CAN (kazda fidici jednotka vyZzaduje jedine¢né ID uzlu CANopen).
Rozlozeni pinti VE.Can
1NC
2NC
3 NET-C (V-)
4NC
5NC
6 NET-S (V+)
7 CAN-H
8 CAN-L
Zapojeni vyvodu fidici jednotky motoru
Prislusné zapojeni najdete v pfiru¢ce k ovladaci motoru.
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6.17.1. Jak pfipojit regulator Sevcon k zafizeni GX

Prehled zafizeni Victron GX najdete na: https://www.victronenergy.com/live/venus-os:start

Pripojeni sbérnice CAN

Pripojte vystup CAN fadie Sevcon k portu VE.Can na zafizeni Victron GX. Lze pouzit upraveny kabel RJ45.
Pfifazeni pind RJ45:

Zem CAN 3 (zelena/bila) B-
CAN High 7 (hnéda/bila) 13 nebo 16
CAN Low 8 (hnédy) 24 nebo 27

Zajistéte, aby vSechny uzly na sbérnici CAN sdilely spole¢nou zem.

Pokud je uzel galvanicky izolovan od fadi¢e Gen4, musi byt jeho zem CAN pfipojena k B- fadice Gen4.
Ukongeni sbérnice CAN

U systémU s vice uzly CAN:

* Pouzijte topologii fetézového zapojeni

¢ Uzemnéte oba konce sbérnice pomoci rezistoru 120 Q Pokud

se jako koncovy uzel pouziva fadi¢ Gen4:

* Propojte piny 2 a 24 na konektoru pro zékaznika (terminace 120 Q je zabudovéna)

Pro systémy s jednim uzlem:

* Zajistéte spravné zakonceni, aby sbérnice fungovala spravné, zejména pfi pouziti konfiguracnich nastroji Na strané
VE.Can pouzijte v pfipadé potfeby zakonéovac¢ VE.Can.

Podpora modelGi Sevcon Gen4

¢ Testovano s fadici Sevcon Gen4 AC velikosti 4
¢ Ocekava se, Ze bude fungovat s regulatory velikosti 2 a 6

* Ridici jednotky Gen4 DC nebyly testovany
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6.17.2. Jak pfipojit regulator Curtis fady F k zafizeni Victron GX

Pripojeni pfes sbérnici CAN (modely s 35-pinovym konektorem Ampseal)

U modelt s 35-pinovymi konektory Ampseal (napf. F6-A, F4-A) provedte pfipojeni pomoci jednoho z nasleduijicich pfifazeni pint sbérnice CAN:

CAN1
Zem CAN 3 (zelena/bila) 7 nebo 18 (neizolovany)
34 (izolovany)
CAN High 7 (hnéda/bila) 23
CAN Low 8 (zelena/bila) 35
CAN2
Zem CAN 3 (zelena/bila) 7 nebo 18 (neizolovany)
34 (izolovany)
CAN High 7 (hnéda/bild) 28
CAN Low 8 (zelena/bila) 29

Pokud méa model izolované porty CAN:

¢ Pripojte zem CAN k pinu 34 (izolovana zem) Pokud ma

model neizolované porty CAN:

¢ Pripojte zem CAN k pinu 7 nebo 18

Nékteré 35pinové modely obsahuji vyhrazené piny pro zakoncovaci rezistory. Podrobnosti najdete v pfiru¢ce k radici.
Pripojeni sbérnice CAN (23pinové modely s konektory Ampseal)

U modelt s 23pinovymi konektory Ampseal (napf. F2-A):

Zem CAN 3 (zelena/bila) 12
CAN High 7 (hnéda/bild) 23
CAN Low 8 (zelena/bila) 20

Tyto modely nemaji izolovana rozhrani CAN. Ujistéte se, Ze zafizeni GX sdili stejnou zem jako fidici jednotka. Nékteré varianty obsahuji interni
zakoncovaci rezistory. Podrobnosti najdete v pfirucce.
Dal$i podrobnosti o modelech: https://www.curtisinstruments.com/products/motor-controllers

Podpora fady Curtis F

¢ Testovano s Curtis F6-A (verze softwaru 4.6.0.6)

¢ Ocekava se, Ze bude fungovat i s dal$imi fadici fady Curtis F

: PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
{(@‘”VIETFOH energy vyrobctl nez Victron
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6.17.3. Jak pfipojit Fidici jednotku fady Curtis E/SE k zafizeni Victron GX
Pripojeni pres sbérnici CAN

Pouzijte upraveny kabel RJ45 s nasledujicim pfifazenim pind:

Zem CAN 3 (zelena/bila) 7
CAN High 7 (hnéda/bila) 23
CAN Low 8 (hnédy) 35

Ukongeni sité CAN

Chcete-li na Fidici jednotce aktivovat zakonceni sbérnice CAN:
* Propojte CAN TERM H (pin 21) a CAN TERM L (pin 34)
Podpora fady Curtis E/SE

¢ Testovano s fadici Curtis 1232 SE a 1234 E

¢ Ocekava se, Ze bude fungovat i s dal$imi regulatory fady 123X E/SE

6.17.4. Jak nakonfigurovat zafizeni Victron GX
Pozadavky

¢ Je vyzadovana verze opera¢niho systému Venus OS 3.70 nebo novéjsi.

Konfigurace
1. Nakonfigurujte profil sbérnice CAN < Settings
* Prejdéte do: Nastaveni — Pfipojeni — <VE.Can Ethernet 192.168.178.45 >
port> — Profil sbérnice CAN
Wi-Fi MW_Sailing_Home >
* Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
Bluetooth (for VictronConnect App) Enabled >
* VE.Can & CANopen E-drive (250 kbit/s)
Mobile Network No cellular modem connected >
Tento profil zvolte, pokud fadi¢ motoru sdili stejnou sit
VE.Can jako ostatni zafizeni VE.Can.
VE.Can port 1 VE.Can (250 kbit/s) >
* CANopen E-drive (500 kbit/s)
VE.Can port 2 VE.Can & CANopen E-drive (250 kbit/s) >

Tento profil pouzijte, pokud je fidici jednotka motoru
pfipojena k vyhrazené sbérnici CAN.

< Settings Connectivity VE.Can port 2

2. Vyhledani fidicich jednotek motoru

Devices >
* Prejdéte do: Nastaveni — Pfipojeni — <Port
VE.Can> — CANopen E-drive NMEA2000-out «
NMEA2000 outbound alerts D

* Ujistéte se, Ze:
* Ridici jednotka motoru je spravné pfipojena k portu U T LD ST o e A U oty
VE.Can zafizeni GX Numbet ng multiple GX Devices in one VE.Can

Check Unique id numbers

¢ Stisknéte tlacitko Vyhledat, aby se vyhledaly Network status >
pfipojené fidici jednotky motoru.

which block of unique identity numbs
928 NAME field. Change only whe

* Ridici jednotka motoru je zapnuta

CANopen E-drives >

ID uzlt CANopen detekovanych fadi¢u se zobrazi v ¢asti ID
detekovanych elektromotor(.

Detekované regulatory zdstavaji zachovany i po & Settings  Connectivity  VE.Canport2
restartu nebo aktualizaci firmwaru.
Scan for E-drives

Discovered E-drive IDs

Reseni problému
Pokud nebyly nalezeny zadné regulatory:

¢ Zkontrolujte zapojeni a zakon&eni sbérnice CAN

¢ Zkontrolujte, zda vybrany profil sbérnice CAN odpovida pfenosové rychlosti regulatoru

ictro PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
ﬂ'@y\ﬂ AL n ﬁrgg.rgy vyrobctl nez Victron
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6.18. Podpora zafizeni EEBUS

EEBUS je standardizovany protokol, ktery umoziiuje zafizeni GX komunikovat s zafizenimi tfetich stran, jako jsou tepelna ¢erpadla, nabijecky elektromobilu
atd., prostfednictvim lokalni sité. Kazdé zatizeni EEBUS se identifikuje pomoci jedine¢ného identifikatoru zvaného SKI. Zatizeni komunikuji pouze po
sparovani: obé zafizeni si musi vzajemné duvérovat a uznavat SKI toho druhého.

Nabidka ,,Zafizeni EEBUS“

Prejdéte do Nastaveni — Integrace — Zafizeni EEBUS:

< Settings Integrations EEBus Devices @Z

Enable [

Local SKI efada28e50e86401fa%ef4790a14dcb0224a01ed

QR Code for pairing Show QR code

Povolit: Zapne nebo vypne sluzbu EEBUS.

Mistni SKI: SKI zafizeni GX. PouZzijte jej k ovéreni
davéryhodnosti zafizeni GX na jiném zafizeni. NIBE-123456789-4712 Trusted
* QR kéd pro sparovani: Obsahuje stejné informace pro
sparovani; zarizeni, ktera to podporuji, mohou misto toho
naskenovat tento kod.

* Nalezena zafizeni: VSechna zafizeni EEBUS nalezena v siti,
kazdé oznacené jako Divéryhodné nebo Nedtvéryhodné.

Parovani zafizeni

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni ptipojeno ke stejné siti jako zafizeni GX.

2. Na zafizeni GX prejdéte do Nastaveni — Integrace — Zafizeni EEBUS a povolte sluzbu EEBUS.

3. Potkejte, aZ se zafizeni zobrazi v sekci Nalezena zafizeni, a poté na n&j klepnéte.

4.  Zkontrolujte, zda zobrazeny SKI kod odpovida SKI kédu zobrazenému nebo vytisténému na zafizeni, a poté povolte moznost Divéryhodné.

5. Nadruhém zafizeni naopak divéfujte zafizeni GX pomoci lokalniho SKI nebo QR kédu pro sparovani. Podrobnosti najdete v pFiruéce k zafizeni.
Jakmile si obé strany navzajem duveéfuji, spojeni se navaze automaticky.

Stranka zafizeni

Duvéryhodné: Zapnéte tuto moznost, chcete-li
zafizeni divéfovat a povolit komunikaci. Vypnéte ji,
chcete-li davéru zrusit.

< ettings  Integrations  EEBus Devices JWMLIPAIEL oAl (2

Vyrobce: Znacka zafizeni

Trusted [ {
* Nazev modelu: Model zafizeni
Manufacturer NIBE
* Host: Sitova adresa zafizeni
Model name HeatPump
¢ SKI: Jedine¢ny identifikator zafizeni. PouZijte jej k ovéfeni,
e provadite parovani se spravnym zafizenim. SKI 42d98f9b82ef2f51799f379c5e82765e87685d8a
* Typ: Typ zafizeni EEBUS, napiiklad Type HeatGenerationSystem
HeatGenerationSystem.
Auto Accept »
¢ Auto Accept: Uvadi, zda zafizeni pfijima zadosti o
sparovani automaticky, bez nutnosti potvrzeni na
samotném zafizeni.
Reseni problému
¢ Zarizeni se nezobrazuje v seznamu nalezenych zafizeni
f{( victron energy PFipojeni podporovanych zafizeni jinych
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Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuté, pfipojené ke stejné siti jako zafizeni GX a zda je na ném povolena sluzba EEBUS. Néktera zafizeni je tfeba nejprve
pfepnout do reZzimu parovani — viz navod k pouZziti zafizeni. Upozorfiujeme, Ze vyhledavani obvykle nefunguje napfi¢ raznymi sitémi.

* Pfipojeni neni navazano, i kdyz je povolena moznost ,Divéryhodné*

Parovani musi byt potvrzeno na obou stranach. Zkontrolujte na druhém zafizeni, zda je tam zafizeni GX také oznaceno jako divéryhodné.

([ victron energy Pripojeni podporovanych zafizeni jinych
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7. Pripojeni k internetu

Pripojte Nucleo GX k internetu, abyste mohli vyuzivat vS§echny funkce portalu VRM. NGX shromazduje data ze vSech

pfipojenych produkt(i a odesila je do portalu VRM, kde mUZzete sledovat aktualni stav pfipojenych produkt(, nastavit e-mailové upozornéni a stahovat data ve
formatech CSV a Excel.

Chcete-li svijj systém sledovat ze smartphonu nebo tabletu, stahnéte si aplikaci VRM pro iOS nebo Android.

Kromé vzdaleného monitorovani umozriuje aktivni pfipojeni k internetu zafizeni NGX pravidelné kontrolovat dostupnost aktualizaci firmwaru. V zavislosti na
vasem nastaveni |ze aktualizace stahovat a instalovat automaticky.

Poznamka: IPv6 je podporovano prostfednictvim automatické konfigurace. Ruéni konfigurace IPv6 neni k dispozici.
Moznosti pfipojeni k internetu

Zatizeni NGX muzete pfipojit k internetu pomoci nékterého z nasledujicich zpisobu:

¢ Ethernet: Pfipojte sitovy kabel mezi routerem a ethernetovym LAN portem zafizeni NGX.

* Integrované WiFi: Pfipojte se bezdratové k routeru pomoci interniho WiFi modulu.

* Mobilni sit’: Pouzijte GX LTE 4G — mobilni USB modem, nebo se pfipojte pfes mobilni router.

¢ Sdileni pfipojeni pres USB: Sdilejte internetové pfipojeni mobilniho telefonu pres USB.

Podivejte se na toto video, kde najdete navod na pfipojeni pfes LAN, Wi-Fi nebo GX GSM (plati i pro GX LTE 4G):

Connecting a Victron GX Device online and setting up a GX GSM

~
et

EUAP
@

pe L\ S
\ a0\

)Eﬁﬁ

7.1. Ethernetovy LAN port

4 Seflings  Connectivity  TRALCI

State Connected
Kdyz pfipojite ethernetovy kabel mezi routerem a zafizenim NGX, stranka MAC address
Nastaveni — Pfipojeni — Ethernet na vaSem zafizeni NGX potvrdi pfipojeni.
IP configuratinn Autnmatic >
Pred pfipojenim ethernetového kabelu davejte NI M) R L D «
velky pozor, abyste nezaménili ethernetovy po P address 192.158.178.45
zarfizeni GX s porty VE.Bus nebo VE.Can/BMS-
can| Melmask 2552552550
Galeway 192.158.178.1
DNS server 192.168.178.1
Enable Link-local «
Link-local IP acdress 169.254.12.95

ff@”ﬁmﬂ. energy
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7.2. Wi-Fi

Podporované USB WiFi adaptéry

BPP900100200 WiFi modul CCGX Simple (Nano USB) Kompaktni, cenové vyhodny.
BPP900200300 Asus USB-N14 Vys$8i cena; lepSi pfijem nez Nano USB. Podporovano od verze softwaru
v2.23.
BPP900200400 WiFi modul s dlouhym dosahem (Netgear Nejvy$si cena; vynikajici pfijem. Podporuje standardy Wireless AC, G a N
AC1200) (2,4 GHz a 5 GHz).

Starsi, stale podporované adaptéry

BPP900200100 Startech USB300WN2X2D

BPP900100100 Zyxel NWD2105

BPP900200200 Gembird WNP-UA-002 Mirné vyssi cena; lep$i pfijem.
BPP900200400 Netgear A6210-100PES

| kdyZ mohou fungovat i jiné WiFi adaptéry, nebyly testovany a pro jiné adaptéry neposkytujeme podporu.

Vyber a chovani WiFi sité & Sl Conneciidi WiF
* V nabidce WiFi jsou uvedeny v8echny dostupné sité. Mame victron guest
Forget network? Forget
* Vyberte sit a zadejte heslo (pokud jesté neni ulozeno), abyste se pfipojili. S e o
- 3 . State Connected
* Funkce WPS (WiFi Protected Setup) neni podporovana.
MMAC address
* Pokud je k dispozici vice znamych siti, zafizeni NGX se automaticky 1P configuration Automatic >
pfipoji k té s nejsiln&jSim signalem. Fein RERED TR
e, . , - . . Metmask 255,255 255,
* Pokud signal pfipojené sité vyrazné zeslabne, zafizeni se automaticky
prepne na silngjsi znamou sit, je-li k dispozici. EEETEY
DMS sarver ABBA

WiFi je ze své podstaty méné spolehlivé nez kabelové ethernetové pfipojeni. Pro optimalni stabilitu pouzivejte ethernet, kdykoli je to
mozné. Pokud pouzivate WiFi, ujistéte se, Ze sila signalu je alespon 50 %, aby byl zajistén spolehlivy provoz.

7.3. GXLTE 4G

GX LTE 4G je mobilni modem pro fadu monitorovacich produktl Victron GX. Poskytuje jak mobilni pfipojeni k internetu pro systém, tak pfipojeni k portalu
VRM. Modem je kompatibilni se sitémi 2G, 3G a 4G.

Podrobné pokyny k instalaci a konfiguraci najdete v prirucce k GX LTE 4G

S GX LTE 4G poskytuje pripojeni k internetu pouze pro zafizeni GX. Nesdili své pfipojeni s notebooky, telefony ani jinymi externimi zafizenimi.

fr@yﬁmﬂ. energy
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7.4. Pouzivani mobilniho routeru

Kdy pouzit mobilni router

Pro instalace, kde:

¢ je treba zajistit pfistup k internetu pro vice zafizeni (napf. jachty, obytné vozy), nebo
* je zapotiebi spolehlivé zalozni pfipojeni,

doporuc¢ujeme nainstalovat profesionalni mobilni router. Mobilni router

umozhiuje:

¢ Sdilet mobilni pfipojeni k internetu s vice zafizenimi pfes Ethernet nebo Wi-Fi.

* automaticky prepinat mezi mobilnim a Wi-Fi pfipojenim v pfipadé& vypadku nékterého z nich.
Pripojeni NGX

Chcete-li pfipojit zafizeni NGX pres mobilni sit:

* Nainstalujte mobilni router

¢ Pripojte zafizeni NGX k routeru pomoci:

* LAN (ethernetovy) kabel, nebo

¢ k WiFi siti routeru.

Vyberte si router uréeny pro bezobsluzné nasazeni. Vyhnéte se levnym spotiebitelskym routeriim uréenym pro do¢asné nebo osobni pouZiti.
Profesionalni routery mohou byt drazsi, ale nabizeji vy$si spolehlivost a snizuji riziko vypadku.

Priklady vhodnych routeru:

* Proroute H685 4G LTE

¢ Rada primyslovych 4G routerti Pepwave
* Pramyslové routery Teltonika

Poznamky k kompatibilité

NGX nepodporuje mobilni Sirokopasmové USB modemy, s vyjimkou oficialniho pfisluSenstvi GX GSM a GX LTE 4G od spole¢nosti Victron.

7.5. Ruéni konfigurace IP

< Seltings  Connectivity  Fthenet TR ]

Autornatic )]
Menual
Ve vétsiné pfipadl neni ruéni konfigurace IP adresy nutna, protoze vétsina
systému pod_porUJe, aLftomaycke pndel’em IP a'fires'y prostfednictvim protokolu T .
DHCP. Toto je také vychozi nastaveni pro zafizeni NGX.
State Connected
Pokud je nutna ru¢ni konfigurace IP adresy, vyberte pfislusnou Sablonu.
MAC address
Podrobné informace o pozadavcich na IP a &islech portl pouzivanych zafizenim ]
. . X . e . . . . P ti L3
GX najdete v sekci Casto kladené dotazy k VRM — porty a pfipojeni pouzivané romaumien e
zafizenim NGX. Allow using ethemet for intemet access «
DNS server 1921681781

victron energ
1 Miisidch Y
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7.6. Vice sitovych pfipojeni (failover)

Zatizeni GX podporuji soubézna pfipojeni k vice sitovym rozhranim: Ethernet, Wi-Fi a LTE (prostfednictvim pfisluenstvi GX LTE 4G).
Priorita rozhrani pro pfistup k internetu

Je-li k dispozici vice nez jedno rozhrani, zafizeni GX je automaticky sefadi podle priority v nasledujicim poradi:

1.  Ethernet; vzdy upfednostfiovano, bez ohledu na dostupnost WiFi nebo LTE

2.  WiFi; pouziva se, pokud neni k dispozici Ethernet, bez ohledu na dostupnost LTE

3. LTE; pouziva se pouze v pfipadé, Ze nejsou k dispozici ani Ethernet, ani WiFi

Pristup k internetu pres Ethernet a Wi-Fi
Zafizeni GX lze pfipojit soucasné k siti Ethernet i k siti Wi-Fi. Upozorfiujeme, Ze toto nastaveni se nevztahuje na rozhrani LTE.
Kazdé rozhrani ma moznost nastavit, zda muze byt pouZzito pro pfistup k internetu, a to bez ohledu na to, zda je konfigurace IP nastavena na Automaticky

(DHCP) nebo Rugné.

< Ghings  Czneesiivy

State Connected
FASC sl ess
* Nastaveni — Pfipojeni — Ethernet — Povolit pouZziti Ethernetu i e
pro pfistup k internetu Lt e A e b
1P e 125s 16216817845
* Nastaveni — Pfipojeni — Wi-Fi — Povolit pouZiti Wi-Fi Metmask #aavna sl
pro pfistup k internetu P R R
DNS servar 1621681731
Enable Lnkdese! L ¢
L ~kelozal IP address. 16925412 65

Tuto moznost zapnéte u rozhrani, které ma poskytovat pfistup k internetu. Pokud je tato moznost vypnuta, rozhrani zistava k dispozici pro komunikaci v mistni
siti, ale nebude se pouzivat pro internetovy provoz. Kdyz je tato moznost vypnuta, pole Bréna je v nastaveni rozhrani pro dané pfipojeni skryté.

Technicky vzato deaktivace této moznosti odstrani vychozi branu z daného rozhrani. Bez vychozi trasy mize rozhrani komunikovat pouze v rdmci své lokalni
podsité a nemuze se pripojit k internetu.

Pokud je Wi-Fi vasim jedinym aktivnim pfipojenim k internetu,

deaktivace této moznosti odpoji zafizeni GX od internetu a

VRM. NezZ se nastaveni projevi, zobrazi se varovné dialogové

okno s zadosti o potvrzeni. Pokud je pfipojeno a aktivni také

ethernetové pfipojeni, pfipojeni k VRM zUstane zachovano. . : i .
Pokud dojde k neiimysiné deaktivaci na vzdaleném Disable internet access over WiFi?
systému bez ethernetového pfipojeni, mize byt k obnoveni e et o
pFipojeni k internetu nutny fyzicky pfistup. 00288 oter WY

Cancel oK

Priorita pfipojeni se Fidi vyhradné dostupnosti sitového rozhrani, nikoli tim, zda dané pfipojeni poskytuje skuteény pfistup k
internetu. Zafizeni pfi vybéru rozhrani neovéfuje pfipojeni k internetu.
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7.7. Minimalizujte internetovy provoz

V situacich, kdy je internetovy provoz nakladny, jako napfiklad u satelitnich pfipojeni nebo v roamingu v sitich GSM/mobilnich sitich, muzete chtit snizit
spotrebu dat.

¢ Vypnéte automatické aktualizace firmwaru.
* Nastavte rezim VRM na ,pouze pro ¢teni* — viz panel ,Nastaveni pfistupu pro vzdalenou konzoli a ovladaci prvky“ v VRM [122]
¢ Deaktivujte vzdalenou podporu (Nastaveni — Obecné — PFistup a zabezpeéeni — Vzdalena podpora)

¢ Zkratte interval protokolovani VRM (Nastaveni — VRM — Interval protokolovani) na nejniz$i pfijatelnou frekvenci. Poznamka: Zmény stavu (napt. z
nabijeni na invertovani nebo z rezimu plného nabijeni na udrzovaci rezim) a alarmy budou i nadale spoustét dal$i prenosy dat.

Odhad spotreby dat

Chcete-li odhadnout potfebny datovy limit:

¢ Nechte systém nékolik dni bézet v normalnim rezimu.

¢ Sledujte pocitadla internetového pfijmu (RX) a odeslani (TX) ve vaS§em mobilnim routeru.
Alternativné néktefi mobilni operatofi nabizeji online nastroje pro sledovani spotfeby dat.
Faktory ovliviiujici spotfebu dat

¢ Systémy s vétSim poctem pfipojenych zatizeni generuji vétsi datovy provoz.

* Casté zmény stavu (napf. pfechody z rezimu stfidage do rezimu nabije&ky) zvy$uiji podet odeslanych zprav. To je obzvlasté bézné u nékterych systému
Hub-1 a Hub-2.

Doporuceni
¢ Vyberte si datovy tarif s datovym limitem nebo predplacenou strukturou, abyste se vyhnuli drahym poplatkiim za piekro¢eni limitu.
¢ Zvazte nastaveni automatickych upozornéni na blizici se datové limity.

Pokroéila moznost: Rizeni datového provozu pies VPN
Jeden zakaznik, ktery ¢elil vysokym nakladim na mezinarodni datovy pfenos, zaved| feSeni, pfi kterém veskery provoz zafizeni GX sméroval pres VPN.

Firewall na serveru VPN pak Fidil provoz na zakladé ¢asu, typu pfipojeni, umisténi a cile. Upozoriiujeme, Ze tato metoda vyZaduje znalosti systému Linux a
siti a pfesahuje ramec této pfirucky.

7.8. Dalsi informace o nastaveni internetového pfipojeni a VRM

Podrobné pokyny a dal$i informace najdete na:

* Nastaveni u¢tu VRM
¢ Alarmy a monitorovani na portalu VRM

* Portal VRM — Casto kladené otazky
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8. Pristup k zarizeni GX

K zafizeni GX Ize pfistupovat pomoci smartphonu, tabletu nebo pocitace prostfednictvim vzdalené konzole. Jedna se o hlavni rozhrani pro konfiguraci a
monitorovani zafizeni GX.

Zpusoby pfistupu podle typu zafizeni

Typ pristupu Venus GX Cerbo GX / Cerbo-S Ekrano GX Nucleo GX
GX
Ano Ano

VictronConnect pfes -1
Bluetoothl®!

Integrovany pfistupovy bod WiFi Ano Ano Ano Ano
Mistni sit LAN/Wi-Fi Ano Ano Ano Ano
Portal VRMI[Z Ano Ano Ano Ano

1] Zafizeni VGX nema vestavény modul Bluetooth. Podporu Bluetooth Ize pfidat pomoci USB adaptéru Bluetooth.
121 Pro pristup k VRM musi byt zafizeni GX pfipojeno k internetu.

I3 Bluetooth je omezen pouze na pogateéni nastaveni a konfiguraci sit&. Nelze jej pouZit pro pfistup k Remote Console ani pro ptipojeni k jinym
produktiim Victron (napf. nabijetkam SmartSolar). Informace o pfipojeni k jinym produktim Victron najdete v ¢asti Pripojeni produktl Victron [23].

f]@ victron energy
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8.1. Pouzivani aplikace VictronConnect pfes Bluetooth

Pokud s aplikaci VictronConnect teprve zacinate, doporucujeme si pro uplny prehled precéist prirucku k aplikaci VictronConnect.

1. Stahnéte si nejnovéjsi verzi aplikace VictronConnect do svého zafizeni kompatibilniho s Bluetooth (mobilni telefon, tablet nebo notebook — poéitace s
Windows nejsou podporovany) a ujistéte se, Ze je zapnuté Bluetooth.

2. \Ujistéte se, Ze je zafizeni Nucleo GX zapnuté a Ze blika LED dioda Bluetooth.

Oteviete aplikaci VictronConnect ve vzdalenosti do 10 metri od zafizeni Nucleo GX a pockeijte, az budou nalezena zafizeni v okoli.

Eal

Jakmile bude zafizeni Nucleo GX nalezeno, kliknéte nebo klepnéte na né;.

5.  P¥i prvnim pfipojeni budete vyzvani k zadani PIN kédu Bluetooth. Jedine¢ny PIN kéd je
vytistén na Stitku na horni strané zafizeni GX.

6. Pokud vas$e zafizeni pouziva vychozi PIN, budete vyzvani k jeho zméné na bezpe&néjsi a jedineény kéd. Novy PIN kéd si uloZte na bezpedném mists.

Unsecured access!

Device list
‘ou are connected using the default
Bluetooth PIN code, We recommend
you change the PIN to prevent
unauthorised connections. You can
change the PIN code in the product

LocaL

- Cerbo GX HQ19508HSEQ

info page at any time.

it worry, it is 3l ibl
reset 1o the default PIN code,

[ 00 not warn me againforthis product

NOTNOW  CHANGE PIN CODE

Na hlavni obrazovce zafizeni v aplikaci VictronConnect muZete:

¢ Zménit nastaveni sité a Ethernetu
¢ Zapnout nebo vypnout vestavény pfistupovy bod Wi-Fi
¢ Pristupovat k systému pfes VRM

¢ Otevfit vzdalenou konzoli (vyZaduje pfipojeni k mistni siti Wi-Fi nebo k Wi-Fi pfistupovému bodu zafizeni) Chcete-li

prejit do nastaveni sité, klepnéte na ikonu ozubeného kolecka.

Network settings Connection settings

-+ wn_Sailing Homa Connested

Netwark setings. MAC Adcrass SCCAI0NCAZE

Discannect from network

1P Configuration Actamatic

1P address 192168178 107
Vosstane Horsgot

Netmask. 2552552550
Voatons Homespst

ZvrEL388 5 -

- 192160178,
‘SCAN FOR NETWORKS

16001 ced 4TES0D1 Tekc

Enable Access Pt Y

Acoess Pot SSID venus HOZZASFTMNY ble

Acoess Pont Passphiase ST

Exhemet sertngs

189254928

Omezeni

Bluetooth se pouziva pouze pro pocatecni pfipojeni a zakladni nastaveni sité. Nelze jej pouzit k pfipojeni k jinym produktim Victron (napf. regulatordm
nabijeni SmartSolar). Informace o pfipojeni k jinym produktim Victron najdete v kapitole Pripojeni produktu Victron.
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8.2. Pristup pres vestavény pristupovy bod Wi-Fi

Tato metoda vyZaduje, aby byla na vaS§em smartphonu, tabletu nebo notebooku nainstalovana aplikace VictronConnect.
Kroky pro automatické pfipojeni pomoci QR kédu:

1. Najdéte nalepku s QR kédem na boku zafizeni NGX

Naskenujte QR kod pomoci fotoaparatu ve vasem telefonu nebo aplikace pro skenovani QR kodl

Pokud to vas telefon podporuje, zobrazi se vyzva k pfipojeni k pfistupovému bodu Wi-Fi

P 0N

Po pfipojeni otevrete aplikaci VictronConnect
5. Ze seznamu vyberte zaFizeni GX

6. Otevrete vzdalenou konzoli

Postup ruéniho pfipojeni:

1. Postavte se blizko zafizeni Nucleo GX, ne dale neZ nékolik metrd.

2. Oteviete nastaveni Wi-Fi ve svém telefonu, tabletu nebo notebooku.

3. Vyhledejte sit s nazvem typu Venus-[sériové_g&islo-xxx].

4. Pripojte se pomoci klige k Wi-Fi, ktery je vyti&tén na boku krabice i na kartiéce v plastovém sacku. Tento kli¢ si peglivé uschovejte.
5. Spustte aplikaci VictronConnect, ktera automaticky zaéne vyhledavat sité Wi-Fi.

6. Jakmile bude sit nalezena, vyberte ze seznamu zafizeni GX.

7. Otevrete vzdalenou konzoli

Poznamky
¢ Pokud nemuzete pouzit aplikaci VictronConnect, mizete pouzit webovy prohlize¢ a prejit na IP adresu http://172.24.24.1 nebo http:// venus.local
* Pro vétsi bezpecnost Ize pfistupovy bod Wi-Fi deaktivovat: V vzdélené konzoli pfejdéte do Nastaveni — Pfipojeni — Wi-Fi — Vytvofit pfistupovy bod.

Navodné video

Podivejte se na instruktazni video s podrobnym navodem, jak se pfipojit k zafizeni GX pomoci aplikace VictronConnect:

victron energ
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8.3. Pristup k vzdalené konzoli pres lokalni sit’ LAN/Wi-Fi
V této Casti je vysvétleno, jak piistupovat ke vzdalené konzoli, kdyZ je zafizeni GX pfipojeno k mistni siti pfes Ethernet nebo nakonfigurované Wi-Fi pfipojeni.
olnternetové pfipojeni neni nutné, staci funkéni lokalni sit.

Jakmile je zafizeni pfipojeno, pfipojte se k zafizeni GX spusténim aplikace VictronConnect na telefonu, tabletu nebo notebooku. Alternativné se k zafizeni GX
mUzZete pfipojit také prostfednictvim webového prohlizec¢e zadanim adresy venus.local do adresniho fadku.

Upozorrfiujeme, Ze musi byt pfipojeno ke stejné pocitacové siti jako Nucleo GX. Toto video ukazuje, jak na to.

v 7 |
VictronConnect with a

GX device

8.3.1. Alternativni zplsoby zjisténi IP adresy pro vzdalenou konzoli
Pokud nelze pouzit aplikaci VictronConnect, mohou vam nasledujici metody pomoci zjistit IP adresu zafizeni Nucleo GX pro pfistup k Remote Console:
Link Local Address — venus.local

K zafizeni GX se muZete pfipojit zadanim adresy venus.local nebo http://venus.local do webového prohlizece, pokud je vas pocita¢ pfipojen ke stejné mistni
siti.

IP adresa pres portal VRM

Pokud je zafizeni GX pfipojeno k internetu a zaregistrovano na portalu VRM, muzete zjistit jeho IP adresu:
¢ Prejdéte na seznam zafizeni na strance vasi instalace

* |P adresa bude uvedena v tomto seznamu

F @ © e e S

B ey

Product Cerbo GX

Dashboard

Advanced!

D Device st

4872 4ae7:daft feR7:a90
Venus OS Large
Settings: Automatically checks for Updates to release-candidate:

Remote Console

Notes

Photos

Share.

62121 (6 days, 18 hours, 5 minutes ago)
Alarm logs 162121 (6 days, 18 hours, § minutes ago}

Eventlogs

Reporting

Enabled and online

Log out HO2149GATV

Vyhledavani v mistni siti (pouze Windows)

Pokud se nachazite ve stejné mistni siti (napf. doma) a pouzivate systém Microsoft Windows, mlzete zafizeni GX vyhledat pomoci funkce Network
Discovery (UPnP):

Oteviete Prizkumnik souboru a pfejdéte do sekce Sit

Snenon - b x
ot B View

« T Network > v

Computer (1)

Quick access R

> @ Onerve

> W

> am DD Drive (01 esc2i

8 Network

(1o )

)
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Dvojitym kliknutim na ikonu zafizeni GX otevrete vzdalenou konzoli v siti LAN. Chcete-li

zobrazit IP adresu: Kliknéte pravym tlac¢itkem mysi na ikonu — Vlastnosti

0 Cervo oX [N P operies x
Neweek Device

B oo

Derce Dot
Panufcrer Vitron Energy
Mede! feend
Mode! number
Davice web page:

Troublesheoting Informton
Serial number: HQ2148GATIV

—
Unigue identifer: wusdicam victronenergy.cegy.

1P address: 10216817864

8.3.2. Pouziti vzdalené konzole na smartphonu

K vzdalené konzoli Ize pfistupovat ze smartphonu prostfednictvim webového prohlize¢e zadanim IP adresy zafizeni GX nebo venus.local do adresniho fadku
nebo z aplikace VictronConnect. To vyZzaduje, aby byl smartphone pfipojen ke stejné mistni siti jako zafizeni GX.

Po otevieni na smartphonu se vzdalena konzole automaticky pfizplsobi na vys$kové rozloZeni, optimalizované pro pouziti na mobilni obrazovce. Navigaéni lista
v dolni &asti poskytuje pfistup ke v8em hlavnim strankam: Prehled, Struény pfehled, Urovn&, Ozndmeni a Nastaveni. Klepnutim na stranku v naviga¢ni lité se
pfepnete na danou stranku, stejné jako na displeji GX Touch nebo pfi pouzivani vzdalené konzole z prohlizece pocitace.

oo QD w-=- v (D o=

Brief = = Overview

00
O

Battery 80% B @ Shore @H Alternator
Fuel_ cowED 2415W 0.00A
Fresh water 10% 0

Black wat :
lack water L 3.50A -0 Solar Yield

L2 3.40A
I L3: 3604 | 5.40A

i

[5] inverter/Charger % Battery 28"

Charging ©
(@ Shore 6.00A

57 DC Input 18.40A 4 4

® AC Loads ® DC Loads

@ ACLoads M 3.65A 1450W 8.40A

-
e 2 e— —

L 210A
©DCloads M e 12.60A L2 2.00A
L3: 220A
(m] Il 9 9 1 1] Ji:]
. s b

VSechna tlacitka, ikony, nabidky a podnabidky funguiji stejnym zplUsobem, jak je popsano v této pfirucce. K nastavenim se pfistupuje a méni se stejnym
zpusobem a v8echny funkce monitorovani a ovladani jsou pIné k dispozici.

Battery [
Fuel &

<6.00

18.40A

©9.20

Otocenim telefonu do reZimu na Sifku se pfepnete na standardni rozloZeni na $ifku.
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o Stranka ,Lod" je k dispozici pouze v reZzimu na $itku. Chcete-li ji otevfit, otocte telefon do orientace na Sirku.

8.4. Pristup pies VRM

Tato metoda vyZaduje aktivni pfipojeni k internetu jak pro zafizeni GX, tak pro telefon, tablet nebo pocitac, ze kterého se k nému pfistupuje. Pfi nové instalaci
pfipojte zafizeni GX k internetu pomoci ethernetového kabelu.

Podrobny navod:

1. Pipojte zafizeni GX k internetu

Pripojte jej k siti s povolenym protokolem DHCP (vétsSina routerd tuto funkci 1303
podporuje) a pfistupem k internetu. & oid S Inverte / Charger ©AcLoads
118W External )%
2. Zafizeni se automaticky pfipoji k portalu VRM. "~ control S
! Rkl L | @) Essential Loads
3. Prihlaste se do portalu VRM (https://vrm.victronenergy.com/) a podle AN L125W
pokynu pfidejte zafizeni GX.
‘0- Solar yield B Battery
4. Jakmile se zafizeni zobrazi ve VRM, kliknéte v levém menu na polozku 59w L S_L:/" ?”7“{;7‘
Vzdalena konzole. I I | [
I I II |l|l|l 2665V 16A  42W

5. Otevie se okno Remote Console, které bude vypadat podobné jako na
obrazku vpravo.

Dalsi technické podrobnosti a informace o feseni problémd najdete v &lanku: Vzdalena konzole ve VRM — Regeni problém [123].
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9. Konfigurace

9.1. Struktura nabidky a konfigurovatelné parametry

Po dokonéeni instalace a nastaveni pfipojeni k internetu (je-li to nutné) projdéte menu shora dolt a nakonfigurujte zafizeni GX podle potreby.

Struktura menu je rozdélena do 6 hlavnich kategorii:

¢ Zafizeni: V8echna pfipojena zafizeni

Obecné: Rizeni pFistupu, Displej, Firmware, Podpora

Pfipojeni: Ethernet, Wi-Fi, Bluetooth, VE.Can

VRM: Portél pro vzdalené monitorovani

Integrace: Relé, senzory, nadrze, fotovoltaika, stfidace, Modbus, MQTT...

Nastaveni systému: Systém AC/DC, ESS, DVCC, baterie...

I I

Nastaveni — Hlavni menu.
Nastaveni — Zafizeni

Rizné

Nastaveni — Obecné

Nastaveni — Obecné — Firmware

Ruzné

Firmware — Prectéte si Uplny popis funkci [97]

Verze firmwaru

Datum a &as sestaveni
Typ obrazu

Online aktualizace

Online aktualizace:
Automaticka aktualizace

Online aktualizace: Kanal
aktualizaci

Typ obrazu

Online aktualizace: Zkontrolovat
aktualizace

Online aktualizace: Aktualizace k
dispozici

Instalace firmwaru z SD/USB

UloZena zalozni verze firmwaru

X.XX

Normalni

Pouze zkontrolovat

Oficidlni verze

Normalni

Stisknéte pro kontrolu

Stisknéte pro aktualizaci

Zobrazuje seznam vSech zatizeni pfipojenych k GX. VétSina poloZek obsahuje
podnabidky s dal§imi podrobnostmi a moznostmi konfigurace.

Zobrazuje verzi nainstalovaného firmwaru.
Zobrazuje datum a ¢as sestaveni.

Zobrazuje typ obrazu (Normalni nebo Velky).
Podnabidka pro ovladani online aktualizaci.

Zkontroluje dostupnost novych verzi. Moznosti: Vypnuto, Pouze zkontrolovat,
Zkontrolovat a aktualizovat.

Moznosti: Oficialni verze, Beta verze.

Normalni nebo velky obrazek. Velky obrazek pridava Node-RED a server Signal K.

Ruéni kontrola aktualizaci.
Zobrazi se, jsou-li k dispozici aktualizace.
Toto menu pouzijte k instalaci nové verze z karty microSD nebo USB flash disku.

Vlozte kartu nebo flash disk, na kterém je uloZzen soubor .swu s novym firmwarem.

Podnabidka pro prepinani mezi aktualni a dfive nainstalovanou verzi firmwaru.

N

Vezméte na védomi, Ze u vétSiny systémovych aplikaci doporuc¢ujeme nechat automatické aktualizace vypnuté; toto je také vychozi
tovarni nastaveni.

Misto toho aktualizujte systém ve vhodnou chvili, kdy jsou uZivatelé na misté a pfipraveni vratit se k pfedchozi verzi systému a/nebo
vyresit pfipadné problémy.

Nastaveni — Obecné — Pristup a zabezpeceni

Urove pristupu

Uzivatel a Uzivatel a
instalator

Nastavte tuto moznost na ,UzZivatel”, abyste zabranili ndhodnym a neZzadoucim zménam
konfiguraci. Moznost ,UZivatel a instalator* ma dal$i opravnéni a po zméné
vychoziho nastaveni vyZzaduje zadani hesla. Heslo ziskate u svého prodejce.
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Profil zabezpeceni mistni sité Zabezpeceny
Vzdalena podpora Vypnuto
Tunel pro vzdalenou podporu Offline

|IP adresa a port pro [IP;port]

vzdalenou podporu

Nastaveni — Obecné — Displej a vzhled

Adaptivni jas Zapnuto
Doba vypnuti displeje 10s
Vzhled displeje GX Svétly
Vzhled vzdalené Auto
konzole

Uvodni stranka Struéna stranka

Stranka s pfehledem

Stranka lodi Vypnuto

Jednotky méreni

Minimalni a maximalni rozsahy
méfidel

Animace uzivatelského rozhrani Vypnuto

Nové uzivatelské
rozhrani

UzZivatelské rozhrani

Nastaveni — Obecné — Alarmy a zpétna vazba

Alarmy a zpétna vazba Zapnuto

Nastaveni — Obecné — Jazyk

Jazyk Angli¢tina
Nastaveni — Obecné — Datum a cas

Datum a ¢as

Nastaveni — Obecné — Restart

Restart Restartovat nyni
Nastaveni — Obecné — Dokumentace

Dokumentace

Nastaveni — Obecné — Stav podpory

Stav podpory (kontrola
uprav)

Nastaveni — Obecné — Demo rezim

Zabezpeceno = Ochrana heslem a Sifrovani sitové komunikace. Je nutné nastavit
heslo.

Slabé = Ochrana heslem, ale bez Sifrovani sitové komunikace. Je nutné nastavit
heslo.

Nezabezpegeno = Zadna ochrana heslem a zadné $ifrovani sitové komunikace

Tuto funkci zapnéte, aby méli technici spole¢nosti Victron v pfipadé problému pfistup k
vaSemu systému.

Zobrazi se ,Online”, pokud je povolena ,Vzdalena podpora*“.

Zobrazuje |IP adresu a port vzdalené podpory.

Umozriuje vypnout adaptivni jas. Pouze pro displeje GX Touch a Ekrano GX.
Umoznuje nastavit dobu vypnuti displeje v rozmezi od 10 s do 30 minut, pfipadné
nikdy.

Umozniuje prepinat mezi svétlym a tmavym rezimem.

Moznosti jsou ,Stejné jako na displeji GX" nebo ,Auto”.

Podnabidka pro nastaveni Gvodni stranky a definovani ¢asového limitu pro navrat na ni.

Podmenu pro nastaveni Urovné detailt zobrazenych na méfidlech, informacich o
nadrzich a stfedovych widgetech.

Zapina nebo vypina stranku ,Lod". Pokud jsou pfipojeny dva ovladace E-Drive,
zpfistupni se dalsi informace a moznosti konfigurace.

Podmenu pro nastaveni jednotek teploty, objemu, elektrického vykonu a GPS.

Podnabidka pro nastaveni pevnych minimalnich a maximalnich rozsaht pro méfidla a
grafy stfidavého a stejnosmérného proudu nebo pro zapnuti automatického nastaveni
rozsahu.

Prepinac pro vypnuti animaci uzivatelského rozhrani za u€elem snizeni zatizeni
procesoru.

Podnabidka pro pfepinani mezi novym a klasickym uzivatelskym rozhranim.

Pokud dojde k alarmu na zafizeni GX nebo na pfipojeném produktu, zafizeni vyda
zvukovy signal, pokud neni toto nastaveni vypnuto.

Podnabidka pro vybér jazyka uzivatelského rozhrani.

Vyberte mistni ¢asové pasmo. Cas se poté automaticky upravi.

Restartuje zafizeni GX.

Podnabidka s odkazy na podporu produktu, komunitu Victron a moznost ,Kde koupit”.

Podnabidka zobrazujici, zda je zafizeni GX ve standardnim nebo upraveném
stavu, s moznosti obnovit oficialni firmware k napravé upraveného stavu.
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Demo rezim Vypnuto Aktivuje simulaéni rezim pro predvedeni funkci produktu a systému klientdm nebo
na vystavach. Umozriuje uzivatelim prozkoumat rozhrani bez zmény skute¢nych
nastaveni.

Poznamka: Zapnutim demo rezimu se do instalace VRM pfidaji simulovana zafizeni. K
dispozici jsou ukazky ESS, lod a obytny viiz.

Nastaveni — PFipojeni

Nastaveni — Pripojeni — Ethernet — Prectéte si Uplny popis funkce [71]

Stav Odpojeno Uvadi aktualni stav pfipojeni zafizeni: Odpojeno, Pfipojuje se nebo Pfipojeno.

Adresa MAC Zobrazuje jedine¢nou hardwarovou adresu sitového rozhrani. Slouzi k identifikaci sité
a feSeni problém.

Konfigurace IP Automaticky Moznosti: Automatické (DHCP) a ruéni pfifazeni IP adresy

Povolit pouZziti ethernetu pro pfistup ~ Vypnuto Tuto funkci pouZijte, chcete-li povolit zafizeni GX vyuZzivat pfipojeni k internetu.
k internetu

IP adresa Zobrazuje aktualni IP adresu pfifazenou zafizeni pro sitovou komunikaci.
Maska sité Zobrazuje masku podsité pouzivanou k definovani rozsahu mistni sité.

Brana Zobrazuje IP adresu sitové brany pouzivané pro pfistup k externim sitim, jako je

napfiklad internet.

DNS server Zobrazuje IP adresu serveru DNS (Domain Name System), ktery se pouziva k
prekladu doménovych jmen na IP adresy.

Povolit link-local Vypnuto Moznost povolit rozhrani link-local.

|IP adresa Link-local Zobrazuje automaticky pfidélenou IP adresu pouzivanou pro komunikaci v mistni
siti, pokud neni k dispozici zadny server DHCP. Obvykle se nachazi v rozsahu
169.254 .x.X.

Nastaveni — Pfipojeni — Wi-Fi — Prectéte si Uplny popis funkce [72]

Vytvofit pfistupovy bod Zapnuto Zapina nebo vypina interni pfistupovy bod Wi-Fi zafizeni GX. Jeho vypnutim se
deaktivuje schopnost zafizeni vysilat vlastni sit.

Heslo pfistupového bodu PFipojte se pomoci kli¢e Wi-Fi, ktery je vytiStén na boku krabice i na karti¢ce v
plastovém sacku. V pfipadé potieby Ize také nastavit vlastni heslo pfistupového
bodu.

Povolit pouziti Wi-Fi pro Vypnuto Tuto funkci pouZijte, chcete-li zafizeni GX povolit vyuzivani pfipojeni k internetu.

pfistup k internetu

Wi-Fi sité Zobrazi seznam dostupnych Wi-Fi siti a sit,, ke které je zafizeni GX aktualné pfipojeno,
pokud existuje.

Néazev Pfipojeno Zobrazuje SSID (nazev sité) pfipojené nebo vybrané sité Wi-Fi.

Vymazat sit’ Zapomenout Stisknutim odstranite uloZzenou konfiguraci Wi-Fi sité. Tuto funkci pouzijte pfi
pfechodu na jinou sit' nebo pfi feSeni problému s pfipojenim.

Sila signalu % Zobrazuije silu signalu Wi-Fi v procentech (%), coz udava kvalitu bezdratového
pfipojeni.
Stav Ukazuje aktualni stav pfipojeni zafizeni GX k Wi-Fi. Mozné hodnoty: Pfipojeno,

PFipojuje se nebo Odpojeno.

Adresa MAC Zobrazuje jedine¢nou hardwarovou adresu sitového rozhrani. Pouziva se k
identifikaci sité a feSeni problémda.

Konfigurace IP Automaticky Vyberte mezi automatickou (DHCP) a ruéni konfiguraci IP adresy.

IP adresa Zobrazuje aktualni IP adresu pfifazenou zafizeni pro sitovou komunikaci.
Maska sité Zobrazuje masku podsité pouzivanou k definovani rozsahu mistni sité.

Brana Zobrazuje IP adresu sitové brany pouzivané pro pfistup k externim sitim, jako je

napfiklad internet.
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Server DNS

Zobrazuje IP adresu serveru DNS (Domain Name System), ktery se pouziva k
prekladu doménovych jmen na IP adresy.

Nastaveni — Pfipojeni — Bluetooth (pro aplikaci VictronConnect)

Bluetooth (pro aplikaci Zapnuto
VictronConnect)

Nastaveni — PFipojeni — Mobilni sit’

Mobilni sit’ Neni pfipojen zadny

mobilni modem

Nastaveni — PFipojeni — Port VE.Can

Port VE.Can 1..2 (pokud je k VE.Can (250
dispozici) kbit/s

Nastaveni — VRM — Prectéte si Uplny popis funkci [115]

Portal VRM PIina

ID portalu VRM

Registrace zafizeni VRM

Instance zafizeni VRM

Interval zaznamu 15 minut
Pouzivejte zabezpecené pfipojeni 15 minut
(HTTPS)

Posledni kontakt

Stav pfipojeni Zadna chyba
Restartovat zafizeni pfi ztraté Vypnuto
kontaktu

Zpozdéni restartu pfi ztraté 01:00

pfipojeni (hh:mm)

Umisténi dlozisté Vnitini Glozisté

Prepinac pro zapnuti nebo vypnuti vestavéného rozhrani Bluetooth.

PIN kdd: U zafizeni GX se sériovymi &isly niz§im nez HQ2242 je vychozi PIN kéd
000000. U zafizeni s Cislem HQ2242 a vyssim je nahodny Sestimistny PIN kod vytistén
na Stitku na zadni strané zafizeni.

Podmenu s moznostmi konfigurace pfipojeného modemu GX GSM nebo GX LTE 4G.
Prectéte si uplny popis funkci.

Podnabidka pro konfiguraci profilu sbérnice CAN pro port(y) VE.Can. Dostupné
moznosti zahrnuji:

Vypnuto, VE.Can (250 kbit/s), VE.Can a BMS s CAN-bus (250 kbit/s), VE.Can &
CANopen E-drive (250 kbit/s), CAN-bus BMS LV (500 kbit/s), Oceanvolt (250 kbit/s),
RV-C (250 kbit/s), CANopen E-drive (500 kbit/s).

Mezi dal$i moznosti patfi: Zafizeni, vystup NMEA2000, voli¢ jedine¢ného
identifikacniho &isla, kontrola jedineénych identifikacnich &isel a stav sité.

Toto nastaveni ur€uje pfipojeni systému k portalu VRM:
¢ Vypnuto — Zadné pfipojeni k VRM

* Pouze pro ¢teni — Umoziiuje monitorovani, ale neumozriuje vzdalené zmény
nastaveni ani aktualizace firmwaru

* PIné — Umoznuje plny vzdaleny pfistup a spravu

Tento fetézec ID pouzijte pfi registraci zafizeni GX na portalu VRM.

Obsahuje odkaz a/nebo QR kéd pro registraci zafizeni na portalu VRM.

Poskytuje instance zafizeni pro kazdé zafizeni pfipojené k GX. Zafizeni jsou
seskupena podle typu sluzby (napf. monitor baterie, solarni nabijecka, zatéz
stfidavého proudu) a v ramci kazdé skupiny sefazena abecedné. Cisla instanci
musi byt jedine¢na pouze v ramci stejného typu sluzby; stejné &islo instance u
riznych typl zafizeni nepredstavuje konflikt.

Nastavte interval mezi zaznamy dat na libovolnou hodnotu od 1 minuty do 1 dne.

U systémU s nestabilnim pfipojenim se doporucuje delSi interval.

Sifruje komunikaci mezi zatizenim GX a serverem VRM pomoci protokolu HTTPS pro
bezpecny pfenos dat.

Zobrazuje ¢as, ktery uplynul od posledni komunikace zafizeni GX se serverem
VRM.

Zobrazuje aktuélni stav pfipojeni k VRM.

Pokud dojde k chybé& komunikace, zobrazi se zde.

Vice informaci o feSeni chyb VRM najdete zde. [118]

Je-li tato funkce zapnuta, zafizeni GX se po uplynuti nastavené prodlevy

automaticky restartuje v pfipadé ztraty pfipojeni k internetu. To mGze pomoci
vyresit docasné problémy s pfipojenim k siti.

Uréuje, jak dlouho musi byt zafizeni GX offline, nez se automaticky restartuje za
ucelem obnoveni pfipojeni.

Uvédi, zda se data ukladaji do interni paméti nebo na externi zafizeni, jako je USB disk
nebo karta microSD, pokud je pfipojeno.
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Volné misto na disku

microSD / USB

UloZené zaznamy

Stafi nejstarsiho zaznamu

Zobrazuje mnozstvi dostupného ulozného prostoru na aktualnim Glozném zafizeni.

Tuto moZnost pouzijte k bezpe¢nému vysunuti pfipojené karty microSD nebo
USB Ulozného zafizeni pred jeho vyjmutim. Vyjmuti bez predchoziho vysunuti
muze vést ke ztraté dat.

Zobrazuje pocet datovych zaznamu uloZenych lokalné, zatimco je zafizeni
bylo offline. Zafizeni GX tyto zaznamy automaticky nahraje, jakmile bude obnoveno
pfipojeni k internetu.

Uvadi, jak stary je nejstarsi lokalné ulozeny zaznam v pfipadech, kdy se zafizeni
GX nemohlo pfipojit k internetu nebo k VRM.

Nastaveni — Integrace — FV stfidace — Prectéte si Uplny popis funkce

Stfidace

Poloha \1/stup stfidavého proudu
Faze L1

Zobrazit Ano

Dynamické omezeni vykonu Zapnuto

Vyhledat fotovoltaické stfidace
Zjisténé IP adresy

Ruéni pfidani IP adresy

Automatické vyhledavani

Nastaveni portu Modbus a ID
jednotky

Zobrazuje pfipojené stfidace stfidavého proudu.

Vstup stfidavého proudu 1, Vstup stfidavého proudu 2, Vystup stfidavého proudu

Fotovoltaicky stfida¢ podporuje omezeni vykonu. Toto nastaveni deaktivujte, pokud
narusuje normalni provoz.

Vyhledejte dostupné fotovoltaické stfidace.
Zobrazi IP adresy detekovanych fotovoltaickych stfidacu.

Pokud ma3 stfida¢ ruéné pfifazenou IP adresu, muZete ji pfidat pfimo zde.

Toto nastaveni bude pokracovat v hledani fotovoltaickych stfidact, coz mize byt
uzite¢né v pfipadé, Ze pouzivate IP adresu pfidélenou protokolem DHCP, ktera se
muzZe ménit.

Podnabidka, kde Ize pfidat port a ID jednotky.

Nastaveni — Integrace — Méfice energie pires RS485 — Prectéte si Uplny popis funkce

Role Méfi¢ pfipojeny k siti

Typ faze Jednofazovy

Nastaveni — Integrace — Zarizeni Modbus
Automatické vyhledavani Zapnuto
Vyhledat zafizeni Stisknéte pro vyhledani

UloZena zafizeni

Objevena zafizeni

Nastaveni — Integrace — Senzory Bluetooth

Povolit Vypnuto

Nepfetrzité vyhledavani Vypnuto

Bluetooth adaptéry

Nastaveni — Integrace — Senzory hladiny a teploty

Vstup hladiny v nadrzi (pocet
zavisi na zafizeni)

Vypnuto

Definuijte roli méfice energie.

Dostupné moznosti: Sit, FV stfida¢, Generator, Zatéz stfidavého proudu, Nabijecka
elektromobilt, Tepelné ¢erpadlo

Vyberte typ faze méfeného systému: jednofazovy nebo vicefazovy.

Automaticky vyhledava zafizeni Modbus TCP/UDP.

Ruéné spustte vyhledavani zafizeni Modbus TCP/UDP.

Zobrazi seznam nalezenych zafizeni Modbus TCP/UDP a jejich IP adresy.

Zobrazi seznam nalezenych zafizeni Modbus TCP/UDP. Pomoci tohoto menu
mUzete tato zafizeni aktivovat.

Tuto moznost zapnéte, chcete-li vyhledat podporované Bluetooth senzory.

Zapnéte tuto moznost, aby se vyhledaly podporované Bluetooth senzory. Nalezené
senzory jsou uvedeny v seznamu a k jejich aktivaci slouzi posuvnik.

Vynuti nepretrzité vyhledavani podporovanych senzord Bluetooth. MiZe naruSovat
provoz WiFi.

Zobrazuje seznam vestavénych a pfipojenych adaptérd Bluetooth s jejich adresami
MAC.

Povolte tuto moznost, aby se vstupy hladiny v nadrzi zobrazovaly v seznamu zafizeni.
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Vstup teploty (pocet zavisi na
zafizeni)

Vypnuto

Nastaveni — Integrace — Relé

Funkce (Relé ¢€.) Alarmové relé

Polarita (Relé ¢.) Normalné oteviené

Nastaveni — Integrace — Digitalni /O

GX vestavéné — digitalni vstup €. Vypnuto

Nastaveni — Integrace — Pristup k MQTT

Pfistup k MQTT Vypnuto

Nastaveni — Integrace — Server Modbus TCP
Server Modbus TCP

Povolit server Modbus TCP Vypnuto

PFistupova opravnéni Zapis povolen

Dostupné sluzby

Nastaveni — Integrace — Funkce systému Venus OS Large
Signal K

Node-RED

Dokumentace k
Venus OS Large

Komunita Victron

Nastaveni — Nastaveni systému

Nastaveni — Nastaveni systému — Nazev systému
Nazev systému Automaticky

Nastaveni — Nastaveni systému — Systém stfidavého proudu

Vstup stfidavého proudu 1 Generator

Vstup stfidavého proudu 2 Rozvodna sit’

Umisténi stfidavych zatézi Pouze vystup stfidavého

proudu

Zapnéte tuto moznost, aby se vstupy teploty zobrazovaly v seznamu zafizeni.

Vybér funkce pfifazené k relé. Dostupné moznosti zahrnuji: Vypnuto, Alarmové relé,
Spusténi/zastaveni generatoru, Pfipojené pomocné relé generatoru, Cerpadio nadrze,
Teplota a Ruéni.

Je-li relé nastaveno do ruéniho rezimu, zobrazi se posuvnik, pomoci kterého
muzZete relé ruéné zapnout nebo vypnout.

Nastavuje polaritu relé na zadni strané zafizeni GX. Moznosti jsou Normalné
oteviené nebo Normainé uzaviené. Poznamka: Pouziti moznosti Normalné
uzaviené zvySuje spotfebu energie zafizeni GX.

Ovlada funkci digitalnich vstupd. Dostupné moznosti zahrnuji: Vypnuto, Dvefni alarm,
Odcerpavaci ¢erpadlo, Alarm od¢erpavaciho ¢erpadla, Zabezpecovaci alarm,

Koufovy alarm, Pozarni alarm, Alarm CO: a Generator. U nékterych

zafizenich GX jsou k dispozici také dal§i moznosti, jako je ovladani dotykovym vstupem
a

méfic.

Pristup k MQTT je tfeba povolit pouze pfi integraci zafizeni nebo sluzby treti strany,
jako je Home Assistant, ktera vyzaduje pfistup k MQTT brokeru pfes mistni sit.

Podnabidka pro povoleni Modbus TCP a udéleni pFistupovych opravnéni.
Toto nastaveni aktivuje sluzbu Modbus TCP. Vice informaci o Modbus TCP najdete
v tomto dokumentu a v technické pfiru¢ce o komunikaci

https://www.victronenergy.com/upload/documents/Whitepaper-Data-communication-
with-Victron-Energy-products_EN.pdf

Urcuje, zda maji klienti Modbus pouze pfistup pro &teni, nebo zda mohou také
zapisovat hodnoty.

Zobrazuje seznam vSech dostupnych sluzeb spolu s jejich ID jednotky.

Povolte spusténi integrovaného serveru Signal K.
Povoleni spusti integrované prostfedi Node-RED.

Odkaz na dokumentaci k Venus OS Large.

Odkaz na komunitu Victron.

Vyberte nazev systému — pfednastaveny nebo uzivatelsky definovany.

Vyberte moznost Neni k dispozici, Generator, Sit nebo Pobfezni napajeni.
Poznamka: pro Gplné nastaveni téchto moznosti je nutna dal$i konfigurace.

Stejné moznosti jako vySe.
MoZnosti:

* Pouze stfidavy vstup — Stfidavy vystup ménice/nabijecky se nepouziva.

* Pouze vystup stfidavého proudu — VSechna stfidava zatéz je pfipojena k
vystupu ménice/nabijecky.

* Vstup a vystup stfidavého proudu — Systém automaticky zobrazuje zatéze na
vstupu ménice/nabijecky, pokud je k dispozici sitovy elektromér. Zatéze na
vystupu jsou zobrazeny vzdy.
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Sledovani vypadku sité

Vypnuto

Sleduje vypadek vstupniho stfidavého napdjeni a v pfipadé jeho zjisténi spusti
alarm. Alarm se zrusi, jakmile je vstupni stfidavé napajeni znovu pfipojeno.

Nastaveni — Nastaveni systému — ESS — Prectéte si Uplny popis funkce.

Rezim

Méfeni sité

VyZzadovan méfic sité

Vlastni spotfeba z baterie

Vicefazova regulace

Minimalni stav nabiti (SOC) (pokud

nedojde k vypadku sité)

Aktivni limit SOC

Stav BatteryLife

Omezeni vykonu ménice

Nastavena hodnota sité

Vstup do sité

Vyrovnavani $picek

Naplanované urovné nabiti

Optimalizovano s
BatteryLife

Stfida¢/nabijecka

Ano

VSechna systémova
zatizeni

Soucet viech fazi

10 %

10 %

Vlastni spotfeba

Vypnuto

50 W

Pouze nad
minimalnim stavem
nabiti (SoC)

Neaktivni

Nastaveni — Nastaveni systému — Baterie

Monitor baterie

Automaticky vybrané

[Baterie]

Méreni baterie

Automaticky

Moznosti: Optimalizovano s BatteryLife, Optimalizovano bez BatteryLife, Udrzovat
baterie nabité, Externi ovladani

Pokud nepouzivate externi méfi¢ sité, ponechte toto nastaveni na ,Méni¢/nabijecka"“.
Pfi pouziti podporovaného externiho méfi¢e energie nastavte na ,Externi méfic".

Tato moznost se zpfistupni, pokud je u polozky Méfeni sité nastaveno ,Externi méfic*.
Nastavuje reakci v pfipadé ztraty externiho elektroméru.

* Pfi nastaveni ,Ano" musi byt pro provoz ESS k dispozici méfic sité. Dojde-li ke

ztrété méfice, systém prepne do rezimu prichodu.
* Pfi nastaveni ,Ne" bude systém pouzivat méfi¢ sité, pokud je k dispozici, ale v
pfipadé ztraty pfipojeni k méfici sité pfejde na interni méfeni.

Toto nastaveni umozniuje ESS vyuzivat energii z baterie pouze pro nezbytné

zatéze. Moznosti jsou ,VSechny systémové zatéze" nebo ,Pouze kritické zatéze".

Toto nastaveni pouZijte ve tfifazovych systémech pfipojenych k siti. Umoziiuje
umozniuje fazovou kompenzaci, kterd pomaha vyvazit tok energie ve véech fazich.

Nastavitelna minimalni hodnota SoC. ESS bude napéjet zatéZe z rozvodné sité, jakmile
hodnota SoC klesne na nastavenou uroven — s vyjimkou pfipadu, kdy dojde k vypadku
rozvodné sité a systém je v rezimu stfidace.

Toto nastaveni pouZijte k zobrazeni aktualni irovné SoC v BatteryLife. Pouze v rezimu
,Optimalizovano s BatteryLife".

Zobrazuje stav BatteryLife, ktery mize byt jeden z nasledujicich: Viastni
spotieba, Vybijeni zakazano, Pomalé nabijeni, Udrzovani nebo Dobijeni.
Pouze v rezimu ,Optimalizovano s BatteryLife".

Omezte pfikon zafizeni Multi: tj. omezte vykon ménény z stejnosmérného na
stfidavy proud.

Definuje cilovy tok energie do sité. Vyssi nastavena hodnota poskytuje rezervu, ktera
pomaha zabranit nechténému vyvozu energie pfi nahlych zménach zatéze.

Nakonfigurujte a omezte mnozstvi energie dodavané do sité. Moznosti zahrnuji: FV s
AC vazbou — dodavka prebytku, FV s DC vazbou — dodavka prebytku, Omezeni
dodavky do sité. Zobrazuje také, zda je omezeni dodavky do sité aktualné aktivni.

Pouze nad minimalnim stavem nabiti (SoC) nebo Vzdy. Zahrnuje také podmenu
pro ruéni nastaveni limitt importu a exportu stfidavého proudu systému pro kazdou
fazi.

Umozniuje konfiguraci az péti Casovych Usekl, béhem nichz bude systém nabijet
baterii pomoci energie z rozvodné sité.

Vyberte zdroj SoC. Tato funkce je uzite¢na v pfipadé, Ze je k dispozici vice nez
jeden zdroj baterie. Moznosti: Automaticky, Bez monitorovani baterie a dostupné
zdroje monitorovani baterie. DalSi podrobnosti najdete v ¢asti Stav nabiti baterie
(SoC) [93].

Zobrazuje automaticky vybrany zdroj SoC, pokud je ,Monitor baterie“ nastaven na
LAutomaticky".

Poskytuje aktualni data a rychly odkaz na stranku jednotlivych baterii. K dispozici pouze
v pfipadé, Ze je méfeni baterie nastaveno na viditelné.

Pomoci tohoto menu mazete definovat udaje o baterii, které se zobrazi po kliknuti na
ikonu Baterie na strance Prehled. Stejny vybér je viditelny také na VRM Porta.

Nastaveni — Nastaveni systému — Rizeni nabijeni — Piectéte si tplny popis funkce [106]
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N
DvCC Vypnuto Povoleni funkce DVCC zméni zafizeni GX z pasivniho monitoru na aktivni regulator.

Ve vychozim nastaveni je tato funkce zakazana, pokud neni pfipojena kompatibilni
baterie spravovana protokolem BMS-Can; v takovém pfipadé je nastavena a
uzaméena podle specifikaci vyrobce.

Omezeni nabijeciho proudu Vypnuto Nastavuje uzivatelem definovany maximalni nabijeci proud pro cely systém, udavany v
ampérech. To umozZiuje koordinované fizeni nabijeni napfi¢ vSemi podporovanymi
zafizenimi.

Omezeni nabijeciho napéti Vypnuto Tato volba je uréena vyhradné k po¢ate¢nimu vyvazeni baterii Pylontech fady 15s.

fizené baterie Nepouzivejte ji k jinym Ucelim, protoZe by to mohlo vést k nezadoucim vedlej$im
ucinkam.

SVS - sdilené snimani napéti Vypnuto Je-li tato funkce zapnuta, zafizeni GX automaticky vybere nejlepsi dostupné

méFeni napéti a sdili jej s ostatnimi pfipojenymi zafizenimi.

STS — Sdilené snimani teploty Vypnuto Je-li tato funkce zapnuta, zafizeni GX pfenasi nameérenou teplotu baterie do systému
stfidace/nabijecky a do vSech pfipojenych solarnich nabijecek.

Teplotni snima¢ Automaticky Vyberte, ktery teplotni senzor se ma pouzit pro sdilené snimani teploty. V
automatickém rezimu zafizeni GX vybere nejvhodnéjsi dostupny senzor.

SCS - sdilené méfeni proudu Ne Je-li tato funkce zapnuta, zafizeni GX predava Gdaje o proudu baterie namérené
pfipojenym monitorem baterie vdem podporovanym solarnim nabije¢kam, aby bylo
zajisténo koordinované nabijeni.

Stav SCS Zobrazuje, zda je funkce SCS zapnutd, nebo pro¢ je vypnuta.

Ovladani BMS Automaticky Vybér systému spravy baterii (BMS), ktery se pouzije k fizeni baterie, nebo
deaktivace fizeni BMS. V automatickém rezimu zafizeni GX vybere vhodny
systém BMS na zakladé konfigurace systému.

Automaticky vybrano Zobrazi BMS aktualné vybrané systémem, pokud je polozka ,Ovladani BMS* nastavena
na ,Automaticky".

Nastaveni — Nastaveni systému — Zobrazit DC zatéze

Zobrazit DC zatéze Vypnuto Tuto funkci zapnéte u lodi, vozidel a instalaci se stejnosmérnymi zatéZzemi a
nabije¢kami — kromé nabijecek Multi a MPPT. To se nevztahuje na vétsinu instalaci
mimo sit; a jakykoli rozpor mezi stejnosmérnym proudem naméfenym pfistrojem Multi
a BMV bude pri¢itan ,stejnosmérnému systému“. Mize se jednat napfiklad o pfivod
energie z alternatoru nebo odbér energie z ¢erpadla.

Kladna hodnota oznacuje spotfebu. Zaporna hodnota oznacuje nabijeni, napfiklad
alternatorem.

Upozorriujeme, Ze zobrazena hodnota bude vzdy pfiblizna a je ovlivnéna
rozdily ve vzorkovaci frekvenci mezi jednotlivymi prvky systému. Chcete-li
nahradit pfiblizné hodnoty pfesnymi méfenimi, Ize pouzit SmartShunt, ktery je
tfeba nakonfigurovat do monitorovaciho rezimu ,DC Energy Meter* a typu

meéfice stejnosmérného proudu ,DC System*.

Bezdratové stfidavé senzory (jsou-li k dispozici)

Vyberte polohu pro kazdy stfidavy senzor (fotovoltaicky méni¢ na stfidavém vstupu 1, 2 nebo na stfidavém vystupu). Dalsi informace o bezdratovych
stfidavych senzorech.

Nastaveni — Zarizeni — GPS — Prectéte si Uplny popis funkce [31]

Informace o GPS - Zobrazuje udaje GPS, véetné: stavu, zemépisné Sirky, zemépisné délky, rychlosti,
kurzu, nadmorské vysky a poctu viditelnych satelitd.

Zarizeni - Zobrazuje informace o zafizeni pro diagnostické ucely.
Nastaveni — Zarizeni — Genset — Preciéte si Gplny popis funkci

Funkce automatického spusténi Vypnuto Zapnéte nebo vypnéte funkci automatického spusténi generatoru. Dal$i nastaveni
najdete v ¢asti Generator — Nastaveni — Podminky.

Ruéni ovladani - Umoznuje ruéni provoz generatoru po stanovenou dobu.
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N N

Stav Nebézi
Chyba #0 Zadna chyba
Nastaveni

Provozni doba a udrzba

Nastaveni — Zafizeni — Generator — Nastaveni — Podminky

P¥i ztraté komunikace Zastavit generator
Zastavit generator, pokud je k Vypnuto

dispozici vstup stfidavého proudu

Stav nabiti baterie (SOC) Vypnuto

Proud baterie Zakéazano

Napéti baterie

Stiidavé zatizeni

Vysoka teplota ménice Pretizeni Vypnuto

Zobrazuje stav generatoru. Mozné zpravy o stavu:

Zastaveno, Zahfivani, Ru¢éné spusténo, Bézi podle podminek, Ochlazovani,
Zastavuje se

Zobrazi se, pokud dojde k chybé (napf. generator by mél bézet, ale neni detekovan
zadny vstup stfidavého proudu)

Obsahuje podnabidky pro dalsi konfiguraci, jako jsou
Podminky, Zahfivani a ochlazovani a No¢ni klid. Zahrnuje také pfepina¢ pro aktivaci
alarmu, pokud generator neni v rezimu automatického spusténi.

Zobrazuje celkovou dobu provozu generatoru, denni dobu provozu, zbyvajici ¢as
do pristiho servisu a nastaveny servisni interval. Obsahuje moznosti pro vynulovani
jak servisniho ¢asovace, tak denniho pocitadla doby provozu.

Urcuje, jak ma systém reagovat v pfipadé ztraty komunikace se zafizenim GX.
Moznosti: Zastavit generator, Spustit generator, Nechat generator bézet.

UzZite¢né pro zalozni systémy, kde je Quattro pfipojeno k siti na jednom
stfidavém vstupu a k generatoru na druhém. Je-li tato funkce povolena,
generator se automaticky zastavi, jakmile bude opét k dispozici sitové napajeni.

Pouzijte stav nabiti baterie (SoC) k Fizeni spousténi a zastavovani generatoru.
Zapnéte tuto funkci pro aktivaci.

Spusténi se provede, kdyz je SoC niz8i nez definované procento.

Pro no¢ni klid Ize nastavit samostatnou spoustéci hodnotu, ktera v pfipadé potfeby
prebije standardni nastaveni.

Spusténi po dosazeni stavu SOC po uplynuti [sekund]. Zastaveni, kdyz
je SoC vyssi nez definované procento.

Pro klidové hodiny Ize nastavit samostatnou hodnotu zastaveni, aby se po stabilizaci
systému minimalizovala doba chodu.

Pro noéni hodiny Ize nastavit samostatnou hodnotu zastaveni, aby bylo mozné je v
pfipadé potfeby prepsat.

K fizeni chovani spousténi a zastavovani generatoru pouzijte libovolny z téchto
parametril. Pro aktivaci zapnéte.

Spustit, kdyz je hodnota vy$§i nez — ampéry / napéti / watty

Hodnota spusténi béhem klidovych hodin — ampéry / napéti / watty (k prepsani
naprogramovanych klidovych hodin, je-li to naprosto nezbytné).

Spustit po dosazeni podminky po dobu [sekund] (aby bylo mozné nechat pomijivé
$picky odeznit, aniz by doslo ke spusténi).

Zastavit, kdyz je hodnota niz&i nez — ampéry / napéti / watty.

Hodnota pro zastaveni béhem klidovych hodin — proud / napéti / vykon (umoziiuje
zkratit dobu chodu béhem klidovych hodin, jakmile se systém zotavi).

Zastaveni po dosazeni podminky po [sekundach] (aby bylo mozné pfeklenout
kratkodobé poklesy napéti bez zastaveni béziciho generatoru).

Pouzijte varovani pred vysokou teplotou méni¢e nebo varovani pfed pretizenim
ménice k fizeni chovani spousténi a zastavovani generatoru. Zapnéte pro aktivaci.

ménice
Spusténi, kdyz je varovani aktivni po dobu [sekund] (aby bylo mozné preklenout
kratkodobé $picky bez spusténi generatoru).
Po zruSeni varovani zastavte po [sekundach] (aby bylo mozné pieklenout kratkodobé
poklesy napéti bez zastaveni béziciho generatoru).
V pfipadé varovani pred pretizenim stfidace Ize také preskocit zahfivani
generatoru.
i, . victron energy
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Hladina v nadrzi Vypnuto Pomoci hladiny v nadrzi mlzete fidit chovani spousténi a zastavovani generatoru.

Zapnéte tuto funkci, chcete-li ji aktivovat.
Zastavte, kdyz je hladina v nadrzi niz$i nez prahova hodnota.
Zabranite spusténi, dokud hladina v nadrzi neni vy$si nez

prahova hodnota. Spustte varovani, kdyz je generator zastaven.

Periodicky provoz Vypnuto Povolit — Ne / Ano Interval
provozu [dny]
Preskocit provoz, pokud jiz bézi: Vzdy, 1, 2, 4, 6, 8, 10 hodin. Zacatek intervalu
provozu [datum]
Cas spusténi [hh:mm]
Doba trvani provozu
(hh:mm)
Spoustét, dokud neni baterie pIné nabita. Vychozi nastaveni je vypnuto.

Nastaveni — Zafizeni — Generator — Nastaveni

Podminky Podnabidka — viz vy3e.

Minimalni doba chodu om Definuje minimalni dobu chodu v minutach.

Detekovat generator na Vypnuto Je-li tato funkce zapnuta, systém spusti alarm, pokud na vybraném stfidavém
vstupu stfidavého proudu vstupu stfidace neni detekovano napajeni z generatoru. Ujistéte se, Ze je v

nastaveni systému spravny stfidavy vstup pfifazen k polozce ,Generator*.

Alarm, pokud generator neni Vypnuto Je-li tato funkce zapnuta, spusti se alarm, pokud zlstane funkce automatického

v rezimu automatického spusténi vypnuta déle nez 10 minut.

spusténi

Noc¢ni klid Vypnuto Béhem klidovych hodin se generator nespusti za normalnich provoznich podminek. U

nékterych nastaveni je mozné zadat hodnoty, které maji pfednost pred klidovymi
hodinami (napfiklad spoustéci hodnota extrémné nizkého napéti baterie, ktera
zabrani vypnuti systému).

ZahFivani a ochlazovani
Doba zahfivani 60 Nastavuje dobu zpoZdéni pro zahfivani generatoru pomoci reléového ovladani

pred jeho pfipojenim k systému. Béhem této doby zlistava vstupni relé
stfidavého proudu oteviené a méni¢/nabijecka jesté neni pfipojena.

Doba ochlazovani 180 Nastavuje dobu zpoZdéni po odpojeni generatoru od systému, coz mu umozriuje
vychladnout pfed vypnutim. Relé stfidavého vstupu zustava béhem této doby
rozepnuté.

Doba zastaveni generatoru 0

Nastaveni — Zafizeni — Generator — Provozni doba a udrzba

Celkova doba provozu generatoru Hodiny Zobrazuje celkovy pocet hodin, po které byl generator v provozu.

(hodiny)

Denni doba provozu Podnabidka zobrazujici denni dobu provozu za poslednich 30 dni.

Vynulovani dennich pocitadel Nabizi moznost vynulovat pocitadla provozni doby generatoru. To je uziteéné po
provozni doby vyméné generatoru, po rozsahlych opravach nebo v pfipadé, Ze se pocitadla

pouzivaji pro sledovani servisnich zasahu.

Doba provozu do servisu Hodiny Zobrazuje zbyvajici dobu provozu do dal$i planované udrzby. Zadejte poZzadovany
interval udrzby v hodinach.

Interval Udrzby generatoru Hodiny Nastavuje interval udrzby generatoru v hodinach. Urcuje, jak €asto je nutna
udrzba na zakladé doby provozu. Pokud neni nastaveno, polozka Doba provozu
do udrzby je skryta.

Resetovat servisni ¢asovac Stisknutim resetujete Casova¢ udrzby po dokoné&eni udrzby.

Nastaveni — Zafizeni — Cerpadlo nadrze — Nakonfigurujte automatické spousténi/zastaveni ¢erpadla na zakladé informaci o hlading v nadrzi (snimac).
Stav ¢erpadla - Ukazuje, zda ¢erpadlo pravé bézi, nebo je zastaveno.

Rezim Auto Urcuje rezim fizeni €erpadla. Moznosti jsou Auto, Zapnuto a Vypnuto. Tato funkce

slouzi jako ruéni pfepsani, pokud je pfipojen snima¢ hladiny v nadrzi a jsou definovany
urovné spusténi a zastaveni.

Snima¢ nadrze Zadny snimad nadrze Vyberte snima¢ nadrze, ktery se pouziva ke spusténi ¢erpadla. Pokud neni pfipojen
zadny snimaé nebo neni detekovan, zobrazi se ,Zadny snima¢ nadrze".
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Pocate¢ni troven 50 % Ur€uje hladinu v nadrzi, pfi které se €erpadlo spusti (relé se sepne). Jakmile

namérena hladina klesne pod tuto hodnotu, ¢erpadlo se aktivuje.

Hladina zastaveni 80 % Uréuje hladinu v nadrzi, pfi které se Cerpadlo zastavi (relé se otevie). Jakmile
namérena hladina prekro¢i tuto hodnotu, erpadlo se vypne.

Nastaveni — Zatizeni — Shelly

Féaze stfidavého proudu [L1..L3] Zobrazuje napéti (V), proud (A) a vykon (W) na fazi

Souhrnné hodnoty stfidavého proudu Zobrazuje souhrnny vykon (W) a energii (kWh) za v8echny faze

Energie [L1..L3] Zobrazuje dovezenou (spotfebovanou) energii v kWh pro kazdou fazi

Vracena energie [L1..L3] Zobrazuje exportovanou (vyrobenou/vracenou) energii v kWh pro kazdou fazi
Nastaveni Podmenu pro konfiguraci role zafizeni (napf. sitovy méfi¢, fotovoltaicky stfidac,

stfidava zatéz, generator), jeho polohy v systému a piifazeni fazi

Vystupy Podmenu pro konfiguraci jednotlivych vystupnich kanald: pfifazeni nazvu a
skupiny, vybér typu spinace, nastaveni funkce a zapnuti ¢i vypnuti moznosti
zobrazeni ovladacich prvku

Zafrizeni Zobrazuje nazev produktu, verzi firmwaru, podrobnosti o pfipojeni a dal$i informace
o zafizeni pouzivané pro diagnostiku

fr@yﬁmﬂ. energy
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9.2. Stav nabiti baterie (SoC)

9.2.1. Které zafizeni mam pouzit pro vypoéet SoC?

Zatizeni GX nevypocitava stav nabiti (SoC); pouze zobrazuje hodnoty SoC pfijaté od jinych zafizeni. Existuji tfi typy produktt, které mohou
vypocitat SoC:

1. Monitor baterii, jako jsou BMV, SmartShunt, Lynx Shunt VE.Can, Lynx Smart BMS nebo Lynx lon BMS

2. Sttidage/nabijecky Multi a Quattro

3. Baterie s vestavénym monitorem baterie, obvykle pfipojené pfes BMS-Can (napt. BYD, Freedom Won)

Kdy ktery typ pouzit?

¢ Baterie s vestavénym monitorem (napf. BYD, Freedom Won): — Pouzijte hodnotu SoC baterie. Jedna se o nejpfesnéjsi a preferovany zdroj.

Systémy pouze s méni¢em/nabijeckou: — Pokud je Multi nebo Quattro jedinym zdrojem nabijeni a vybijeni, dokazZe spolehlivé vypocitat SoC,
neni potfeba zadny externi monitor baterie.

Systémy se stiidaéem/nabijeckou a MPPT regulatory s komunikaci se zarizenim GX: — Stale neni potfeba samostatny monitor baterie, protoze
zarizeni GX agreguje data z komponent Victron pro pfesnou hodnotu SoC. Pfesnost SoC se vSak zvysi, pokud je nainstalovan specializovany monitor
baterie (napf. BMV, SmartShunt, Lynx Shunt).

Vsechny ostatni systémy (napf. lodé, obytna vozidla s DC osvétlenim, dal$i DC zatéze/nabijecky): K zajisténi pfesného sledovani stavu nabiti (SoC)
je nutny specializovany monitor baterie (napf. BMV, SmartShunt nebo Lynx Shunt VE.Can).

9.2.2. Poznamky k SoC
Stav nabiti (SoC) slouzi pfedevsim k informovani uZivatele a neni nezbytny pro provoz systému ani pro chovani nabijeni.

A\ Stav nabiti (SoC) se nepouZziva k Fizeni nabijeni baterie, je v§ak nutny, pokud je generator nakonfigurovan tak, aby se automaticky spoustél/vypinal na
zéakladé stavu nabiti (SoC).

Dal$i informace:
Casto kladené otézky na portalu VRM — rozdil mezi SoC BMV a SoC VE.Bus

Viz ¢ast ,Konfigurovatelné parametry” v kapitole ,Vybér monitoru baterie” a ,Ma DC systém®.

i b JVi?'D’!. energy
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9.2.3. Vybér zdroje SoC

Zdroj stavu nabiti (SoC) Ize vybrat v: Nastaveni
— Nastaveni systému — Baterie — Monitor baterie.

Vybrany zdroj ur€uje, ktera hodnota SoC se zobrazi na obrazovce Prehled
va$eho zafizeni GX.

Automaticky rezim
Je-li vybrana moznost Automaticky, systém se fidi touto logikou:

Na stejném obrazku jsme zvolili nastaveni ,Automaticky“. Je-li vybrana

> : “ . < . . Battery ite
moznost ,Automaticky”, obrazovka nastaveni systému bude vypadat tak, jak je < it
znazornéno na nasledujicim obrazku. Autamatic ®
Funkce ,Automaticky” vyuZiva nasleduijici logiku: No battery menitor o]
BuHiPlug [ 2473000070 32 on VE Bus O

1. Je-li k dispozici, pouzije specializovany monitor baterie, jako je BMV,
SmartShunt, Lynx Smart BMS nebo Lynx Shunt VE.Can, pfipadné baterii Ly Smart 145 500 NG on VE.Can o]
s vestavénym monitorem baterie.

Lynx Smarl BMS 500 NG on VE Car 8]
2. Je-li pfipojeno vice nez jedno z téchto zafizeni, pouZije nahodné vybrané — LS EatBMS ot sonna c
mUzZete v8ak vybrat konkrétni zafizeni ru¢né.
- s - . . . - 3 System cetup
3. Pokud neni k dispozici zadny specializovany monitor baterie, pouZije
se VE.Bus SoC System name Autamatio
AL input 1 Grid
Kdy pouzit ,,Zadny monitor baterie*
AL input 2 Mat available
Moznost ,Zadny monitor baterie” vyberte v systémech, kde:
Positien of AL loads AC Input & output
* je nainstalovan Multi nebo Quattro Wonitor far grid fsilure Disahled
. . ‘v . . . . . . i r ALta M ati
* neni k dispozici Zadny monitor BMV, SmartShunt ani ekvivalentni monitor ey mentet puEmat
Aulo-selegied Lynx Smark BMS Totals en Virlual
* K baterii jsou pfipojena dalSi stejnosmérna zatizeni nebo nabijecky, které e -«

v8ak nejsou integrovany do zafizeni GX

AV tomto usporadani mize byt Udaj o stavu nabiti (SoC) na sbérnici VE.Bus
nepfesny, protoZe nezohledriuje nemonitorovany proud z jinych zdroju
stejnosmérného proudu ani

Zatézi.

9.2.4. Podrobnosti o stavu nabiti (SoC) na VE.Bus

Dokud je méni¢/nabijecka v rezimu Bulk, stav nabiti (SoC) neprekro¢i hodnotu nastavenou v aplikaci VEConfigure na zalozce: Obecné
— Stav nabiti po dokon&eni rezimu Bulk (vychozi: 85 %).

V systémech se solarnimi nabijeckami se ujistéte, Ze absorpéni napéti nastavené v MPPT je o néco vys§i nez nastaveni ve stiidaci/nabijecce. To umoziiuje
stfidaci/nabijecce detekovat prfechod do rezimu ,Absorption*, ktery je nutny k tomu, aby se stav nabiti (SoC) zvysil nad limit rezimu ,,Bulk".

A\ Pokud méni¢/nabijecka nezaznamena fazi absorpce, hodnota SoC zUstane pevné nastavena na nakonfigurovanou procentualni hodnotu konce faze
hromadného nabijeni (vychozi: 85 %).

i b JViq'D'!. energy

Stranka 94 Konfigurace



Navod k pouziti Nucleo
GX

9.2.5. Nabidka Stav systému

Nabidka Stav systému (Nastaveni — Nastaveni systému — Stav systému) < System status
obsahuje diagnostické indikatory, které pomahaiji identifikovat chovani systému a

o, . Synchronize VC.Bus S0C with battery on
potencialni problémy.
. o . L v, ) . . Use solar charger curent Lo imprave VE.Bus S0C o
A\ Toto menu je pouze pro Eteni a nelze jej pouzit ke konfiguraci nastaveni. Je
viditelné pouze pro Uroveri pfistupu Superuser a Solar charger voltege control on
viditelnost a stav jednotlivych indikatord zavisi na konfiguraci systému a pfipojenych i
ve . Solar chargar current contro| on
zarizenich.
BMS cortral on

Vysvétleni diagnostickych indikatoru

1. Synchronizovat stav nabiti (SoC) VE.Bus s baterii:

¢ Je-li tato volba zapnuta, znamena to, Ze interni monitor baterie zafizeni Multi/Quattro automaticky synchronizuje stav nabiti (SoC) s pfesnéjSim
zdrojem — napfiklad s BMV, SmartShuntem nebo BMS.

2. Pouzit proud solarniho nabijeée ke zlepseni SoC VE.Bus:

¢ V systému VE.Bus bez vyhrazeného monitoru baterie, ale s solarnimi nabije¢kami Victron, zafizeni GX zohledriuje proud solarni nabijecky, aby
vylepsilo vypocet stavu nabiti (SoC) provadény zafizenim Multi/Quattro.

3. Rizeni napéti solarnich nabijecek:

¢ Solarni nabijecky nepouzivaji svUj interni nabijeci algoritmus, ale fidi se externi nastavenou hodnotou napéti, a to bud z fizené baterie, nebo v
systémech ESS z jednotky Multi/Quattro.

4. Rizeni proudu solarniho nabijeée:
¢ Systém omezuje vystupni proud solarniho nabijece na zakladé:

* Fizenou baterii, nebo
* maximalniho nabijeciho proudu definovaného uzivatelem v rezimu DVCC

5.  Rizeni BMS:

* Nabijeci napéti je Fizeno systémem BMS, ktery ma prednost pfed absorp&nim a udrzovacim napétim nakonfigurovanym ve stfidaci/nabijecce nebo
solarni nabijecce.

9.3. LED diody a tlagitka

9.3.1. LED

Nucleo GX ma na boku zafizeni dvé stavové LED diody, které signalizuji stav pfistupového bodu WiFi a Bluetooth.
Spoustéci sekvence
Chovani LED diod béhem spousténi zavisi na tom, zda byly pfed spusténim povoleny WiFi pfistupovy bod a Bluetooth:
* Féaze 1: Obé LED diody zhasnou na pfiblizné 4 sekundy
* Faze 2: LED dioda pristupového bodu Wi-Fi za¢ne blikat ¢ervené po dobu ~40 sekund
¢ Faze 3: LED dioda pfistupového bodu Wi-Fi za¢ne blikat zelené po dobu ~10 sekund (nebo zlstane zhasnuta, pokud je pfistupovy bod vypnuty)
¢ Faze 4: LED dioda Bluetooth blika modfe (nebo zustava zhasnuta, pokud je Bluetooth vypnuté)
Béhem provozu
* LED dioda pfistupového bodu Wi-Fi blika Cervené: vestavény pfistupovy bod Wi-Fi je deaktivovan
* LED dioda Wi-Fi pfistupového bodu blika zelené: vestavény Wi-Fi pfistupovy bod je zapnuty (vychozi nastaveni)
¢ LED dioda Bluetooth nesviti: Bluetooth je vypnuty
¢ LED Bluetooth blikd modfe: Bluetooth je zapnuty
* LED Bluetooth sviti modfe: navazano pfipojeni Bluetooth k aplikaci VictronConnect
Vypnuti LED diod

* LED diody Ize deaktivovat pomoci Remote Console. Chcete-li to provést, prejdéte do Nastaveni — Obecné — Zapnout stavové LED diody.
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9.3.2. Malé zapusténé tlagitko nad svorkovnici napajeni

Toto tlacitko ovlada funkce WiFi pfistupového bodu, Bluetooth a resetovani sité.

Kratké stisknuti: Zapnuti/vypnuti pfistupového bodu Wi-Fi a Bluetooth
* Zapina a vypina jak interni pfistupovy bod Wi-Fi, tak Bluetooth
¢ LED indikatory:
* LED ptistupového bodu Wi-Fi blika ¢ervené + LED Bluetooth nesviti — Oba jsou vypnuté
* LED pfistupového bodu Wi-Fi blika zelené + LED Bluetooth blikda modfe — Oba jsou zapnuté
Dlouhé stisknuti: Obnovi vSechna sitova nastaveni a PIN kéd Bluetooth na tovarni vychozi hodnoty
¢ Stisknéte a podrzte alespori 4 sekundy
¢ Uvolnéte tlacitko, jakmile LED dioda pfistupového bodu WiFi za¢ne rychle blikat zelené
¢ LED diody zustanou svitit po dobu 2 sekund, aby potvrdily provedeni akce

Stisknéte a podrzte malé tlacitko po dobu minimainé &ty sekund. LED diody zGstanou svitit po dobu 2 sekund, aby signalizovaly, Ze bylo dlouhé stisknuti
rozpoznano; poté uvolnéte tlacitko, jakmile LED dioda pfistupového bodu Wi-Fi za¢ne rychle blikat zelené&.

Tim se resetuje:

¢ Ethernet na DHCP
* Zapne pfistupovy bod Wi-Fi
¢ Deaktivuje heslo vzdalené konzole

¢ Zapne vzdalenou konzoli v siti LAN a VRM

Resetuje PIN kod Bluetooth:

* Pro zafizeni GX se sériovym &islem < HQ2242 — Vychozi PIN: 000000

* Pro zafizeni GX se sériovym Cislem 2 HQ2242 — 6mistny PIN vyti§tény na Stitku zafizeni (na zadni strané zafizeni GX)

A\ Po resetovani provedte restart zafizeni GX (odpojte a znovu pfipojte napdjeni), aby se znovu aktivovaly funkce Bluetooth a WiFi
pristupovy bod.
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10. Aktualizace firmwaru

10.1. Seznam zmén
Seznam zmén je k dispozici na Victron Professional, v adresafi Firmware — Venus OS.

V této sekci najdete podrobné poznamky k vydani, historii verzi a soubory firmwaru pro kazdou verzi systému Venus OS. Pro
pfistup do sluzby Victron Professional je nutné si zalozit i¢et. Registrace je zdarma.

Pokud jesté nemate pfistup:
1. Navstivte stranku professional.victronenergy.com
2. Kliknéte na ,Zaregistrovat se"

3. Vypliite své tdaje a potvrdte svou e-mailovou adresu

Po registraci a pfihlaseni prejdéte do sekce ,Firmware” a poté oteviete adresar ,Venus OS*, kde si mizZete prohlédnout seznam zmén a stahnout pfislusné
soubory.

10.2. Zpusoby aktualizace firmwaru

Firmware Ize aktualizovat dvéma zpUsoby:

L Pres internet — provedte aktualizaci ru¢né nebo povolte automatickou denni kontrolu aktualizaci.

10.2.1. Pfimé stazeni z internetu

U zafizeni GX bez displeje (tj. Venus GX, Nucleo GX nebo Cerbo GX bez GX Touch) pouzijte Remote Console pro pfistup k niZze popsanym nabidkam.

< Fitmware

FIrmware version v3.58

1.  Chcete-li provést aktualizaci firmwaru pies internet, prejdéte
do: Nastaveni — Obecné — Firmware — Online aktualizace. A

F02501071557 15

anling undates >

2. Stisknéte tlagitko ,Zkontrolovat aktualizace".

Inztzll firmware fram S0/USE >
Stored back.s firmuwse 3
3. Pokud je k dispozici nova verze firmwaru, zobrazi se v &asti K
dispozici je aktualizace — Stisknutim nainstalujte aktualizaci. P o
il upcates
4. Pokud neni k dispozici zadna aktualizace, potvrdi to pfislusné oznameni. . e 4
Uil et Officel relwase >
5.  Po aktualizaci zkontrolujte nastaveni instalace. Image type Large >
Chech for upUaes Press 10 check |
~
U vétsiny systému doporucujeme nechat automatické aktualizace vypnuté (coz je také vychozi nastaveni z vyroby). Misto toho
provadéjte aktualizace béhem planované udrzby, idealné v pfitomnosti kvalifikovaného personalu, ktery v pripadé potfeby maze zmény

vratit zpét nebo vyresit pfipadné potize.

pouzijte metodu aktualizace pomoci karty microSD nebo USB flash disku. Jakmile bude firmware aktualizovan, budou internetové

o Aktualizace verzi opera¢niho systému Venus starSich nez v2.20 (2018) jiz neni mozna pres internet. U téchto systémi misto toho
aktualizace opét fungovat normalné.

ﬂ'@ victron energy
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10.2.2. Karta microSD nebo USB flash disk

Aktualizace pomoci karty microSD nebo USB flash disku se nazyva ,offline aktualizace®. PouZijte ji pfi aktualizaci zatizeni, které neni pfipojeno k internetu.

1. Stahnéte si nejnovéjsi soubor swu:

Upozortiujeme, Ze stejné soubory a seznam zmén jsou k dispozici na
Victron Professional. K dispozici je také propojeni s Dropboxem, které vam
umozni pfipojit va$ Dropbox k nasi sdilené slozce, takze budete mit na
svém notebooku vzdy k dispozici nejnovéjsi soubory firmwaru.

2. Instalace na microSD kartu nebo USB flash disk

¢ Soubor uloZte do kofenové slozky USB flash disku nebo microSD < Inaiall e (ram SO/USE
karty. G for Lotales o SB/USE | Fress fa chech |
mierosh £ USE [ Press to sject |
3. Vlozte microSD kartu nebo USB flash disk do USB portu zafizeni GX
4. Spust’te aktualizaci 'Y Ingtall i from SD/USE
Cheed feruadates on S0VUSD Press to check
* Prejdéte do: Nastaveni — Obecné — Firmware — Nainstalovat Fumn ol
firmware z SD/USB.
Firmware build datedtime 20241029202108
* Kliknéte na ,Zkontrolovat aktualizace na SD/USB*. ek (=

¢ Zobrazi se hlaSeni ,Firmware nalezen“. Ujistéte se, Ze firmware na
microSD karté nebo USB flash disku je novéj$i nez aktualné
nainstalovana verze. Kliknutim na néj spustte proces aktualizace.

10.3. Navrat k pifedchozi verzi firmwaru

1. Pomoci funkce zalohy firmwaru — tato funkce umozfiuje obnovit dfive nainstalovanou verzi pfimo ze zatizeni.
2. Ruéni instalace pres SD/USB — Stahnéte si pozadovany soubor firmwaru, zkopiruijte jej na kartu microSD nebo USB flash disk a nainstalujte jej pres

Nastaveni — Obecné — Firmware — Instalovat z SD/USB.

10.3.1. Funkce zalohy firmwaru

Tato funkce umoziiuje pfepinat mezi aktualni a pfedchozi verzi firmwaru bez nutnosti pfipojeni k internetu nebo pfistupu k SD karté.

Chcete-li se vratit k dFivéjsi verzi pomoci ulozené zalohy:

1. Prejdéte do: Nastaveni — Obecné — Firmware — Ulozena zaloha

firmwaru
2. Na obrazovce se zobrazi: ( re——
¢ Aktualné spusténa verze firmwaru i sl 1 s o s s, o e
inmare v G2 (09417 PI0GE115) Fress o boo!
¢ UloZena verze firmwaru, kterou Ize spustit ————— -

3.  Kliknéte na tlagitko ,Stisknéte pro spusténi*, abyste spustili ulozenou verzi.

Systém nyni spusti ulozeny firmware a aktualni verze bude uloZena jako nova
zéloha.
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10.3.2. Instalace konkrétni verze firmwaru z SD/USB

V nékterych pfipadech maze byt nutné ru¢né nainstalovat konkrétni verzi firmwaru, napfiklad starsi verzi, ktera jiz neni k dispozici v ¢asti ,Ulozeny zalozni

firmware" na zafizeni GX. V této ¢asti je vysvétleno, jak provést ruéni instalaci firmwaru pomoci USB flash disku nebo karty microSD.

1. Starsi verze firmwaru pro OS Venus jsou k dispozici ke staZeni zde: ¢ Firmmare
https://updates.victronenergy.com/feeds/venus/release/images/ e

Luild darestime

2. Stahnéte si soubor .swu pro pozadovanou verzi

anline npetes

3. Umistéte soubor .swu do kofenového adresare (nikoli do slozky) na it
USB flash disku nebo MicroSD karté. Stored backup fimwera
4. Viozte USB flash disk nebo kartu MicroSD do zafizeni GX. p R

& heee for uadates on S0/USE

5. Na zafizeni GX: Pfejdéte do Nastaveni — Obecné — Firmware
— Nainstalovat firmware z SD/USB.

mierasl f Ust

6. Kliknéte na Zkontrolovat aktualizace na SD/USB < Install Fnivere e SD/USE

Cheek forussiates on EVUSD

7. Verze firmwaru by se méla zobrazit v &asti Nalezeny firmware. Kliknutim S T
na ni spustte instalaci

Firmware build datertime

| Press 1o cherk
Press e et

Presa to ehack

Press te update to v3 50

20241 023202129

oS/ USE Press e gject
Ackoli je zpétny prenos na starsi verze firmwaru obecné podporovan, néktera nastaveni se béhem tohoto procesu mohou vratit na
vychozi hodnoty. Po instalaci prosim peclivé zkontrolujte svou konfiguraci.

10.4. Obraz Venus OS Large

Kromé bézného firmwaru Venus OS je mozné nainstalovat také Venus OS Large, rozsifenou verzi Venus OS, ktera obsahuje Node-RED a Signal K Server.

Node-RED

Node-RED umoziiuje rozsahlé prizpisobeni a automatizaci. Mezi kli¢ové funkce patfi:

* PIné pfizpusobitelny ovladaci panel pfistupny pfes webovy prohlize¢ (lokalné nebo vzdalené pres VRM)
* Flexibilni logicke toky, idealni pro automatizaci systému, oznameni a vizualizaci

Signal K Server
Signal K Server je uréen predevsim pro namoini aplikace. Funguje jako datovy multiplexer a podporuje:

* NMEA 0183, NMEA 2000, Signal K a dalsi zdroje dat

* VSechna data ze zafizeni GX a pfipojenych systému jsou v Signal K k dispozici pro integraci, zpracovani nebo zobrazeni v externich aplikacich

Poznamka: Dodate¢né funkce poskytované v systému Venus OS Large nejsou oficialné podporovany spole¢nosti Victron Energy. Jejich pouZiti je na vasi

vlastni odpovédnost.

Instalace

1. Na zafizeni GX prejdéte do: Nastaveni — Obecné — Firmware — Online aktualizace — Typ obrazu
2. Vyberte moznost Large” a prepnéte na systém Venus OS Large.
3. Pokraéuijte v aktualizaci firmwaru podle pokyn v této pfiruéce.

Dal$i podrobnosti a popisy funkci najdete v dokumentaci: Obraz systému Venus OS Large: Signal K a Node-RED

victron enel
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11. Monitorovani stridace/nabijecky VE.Bus

11.1. Nastaveni omezeni proudu v siti

« MultiPlus-Il 24/3000/70-32
Mode
Slak Exlirial conaul
Gric current it
Tato Cast vysvétluje disledky povoleni nebo zakazani uZivatelského ovladani 0L Voltage PR

nastaveni omezeni proudu do sité, jak je vidét v nabidce Seznam zafizeni —
[va$ méni¢/nabijeckal].
Internal transfer switch
|v Accept wide input frequency range (4565 Hz) v Ground relay
Limit nastaveny uZivatelem v Nucleo GX se pouZije na vSechny vstupy, u nichz ,
je v aplikaci VEConfigure povoleno nastaveni ,,Overruled by remote* (Pfepsano peitoecl] 150 NAERoRcorectiy 265 1y
dalkovym ovladanim). AClowconnect [187 V' AChigh disconnect {270V

[v UPS function

[~ Dynamic current limiter

ACT input curent imt (S00 A | [ Ovenuled by remote
(priority)

ACZinput curent imit (300 A | v Ovenuled by remote

Priklad konfigurace pro lod’ se dvéma vstupy stfidavého proudu a zafizenim Quattro:
¢ Kvstupu 1 je pfipojen generator schopny dodavat proud 50 A;
¢ Kvstupu 2 je pfipojeno napajeni z bfehu (dostupny vykon zavisi na jmenovitém vykonu pfistavniho napajeciho zdroje).

Nakonfigurujte systém presné podle vy$e uvedeného snimku obrazovky aplikace VEConfigure. Vstup 1 ma prednost pred vstupem 2, coz znamena, Ze se
systém automaticky pfipoji k generatoru, kdykoli je v provozu, a pouZzije pevny limit vstupniho proudu 50 A. Pokud neni generator k dispozici a na vstupu 2 je
pfitomno sitové napajeni, zafizeni Quattro pouzije limit vstupniho proudu nakonfigurovany v NGX.

Dalsi dva pfiklady: (V obou pFipadech plati, Ze pokud deaktivujete moznost ,Overruled by remote”, nastaveni proudového limitu v NGX nebude mit zadny
ucinek. A pokud pro oba vstupy aktivujete moznost ,Overrule by remote®, bude proudovy limit nastaveny v NGX aplikovan na oba vstupy.)

Hodnoty pro rychly vybér limitu vstupniho proudu

Grid current limit
PFi nastavovani limitu vstupniho proudu se pro rychly vybér AC input 1
zobrazi fada pfednastavenych hodnot. Zatizeni GX dynamicky
zobrazuje 8 nejvyssich prednastavenych hodnot, které jsou nizsi
nez maximalni podporovany limit vstupniho proudu systému,
&imz zajistuje, Ze jsou pfimo volitelné nejrelevantnéjsi hodnoty
bez ohledu na velikost systému. Seznam prednastavenych 1 0 0 0 A ar
hodnot obsahuje bézné jmenovité hodnoty jisticli a pohybuje se °
v rozmezi od 3 A do 4000 A. Hodnoty nad 25 A se zobrazuji bez
desetinnych mist.

3 6 10 13 16 25 32 63]

'SR

Minimalni hodnoty limitu sitového proudu

Je-li v aplikaci VEConfigure povolena funkce PowerAssist, plati minimalini limit vstupniho proudu. Skute¢ny limit se u jednotlivych modelu lisi. Po nastaveni
vstupniho proudu na hodnotu pod timto limitem se hodnota automaticky opét zvysi na tento limit.

Upozorfiujeme, Ze je stale mozné nastavit limit vstupniho proudu na 0. Pfi nastaveni na 0 bude systém v rezimu passthrough (nabijecka je deaktivovana).
Paralelni a tfifazové systémy

Nastaveny limit vstupniho stfidavého proudu predstavuje celkovy limit na fazi.

fr@yviﬁtrqﬂ. energy
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11.2. Upozornéni na poradi fazi

Stfidavé napajeni, at uz z generatoru nebo z rozvodné sité, do tfifazového systému stiidace/nabijecky musi mit spravnou fazi, znamou také jako poradi fazi.
Pokud je poradi fazi nespravné, stfidace/nabijecky nepfijmou stfidavé napajeni a zGstanou v rezimu stfidace. V takovém pfipadé se spusti varovani o poradi
fazi.

Chcete-li tento problém vyfesit, upravte zapojeni na vstupu stfidavého proudu prohozenim jedné z fazi, ¢imz G¢inné zménite poradi fazi z L3 — L2 — L1 na
L1 — L2 — L3. Alternativné mlzete pfeprogramovat jednotky Multi a upravit pfifazeni fazi tak, aby odpovidalo zapojeni.

Na zafizeni GX se varovani zobrazi jako oznameni v grafickém uzivatelském
rozhrani (GUI). Je také viditené v nabidce zafizeni stfidace/nabijecky.

Na portalu VRM se varovani zobrazi v widgetu ,VE.Bus Alarms & Warnings*
(Alarmy a varovani VE.Bus) na strance ,Advanced* (Pokrocilé) a bude uvedeno v
protokolu alarmu. Navic bude prostfednictvim systému VRM Alarm Monitoring
odeslan e-mail.

11.3. Alarm ztraty pfipojeni BMS

Tento alarm se spusti, kdyz méni¢/nabijecka pfijme data CVL, CCL nebo DCL od
fizené baterie a nasledné ztrati spojeni s baterii nebo pokud dojde k odpojeni
baterie. Spusti se také v pfipadé€, ze méni¢/nabijecka ztrati spojeni s BMS
VE.Bus. V obou pfipadech se méni¢/nabijecka vypne, aby ochranila systém.

Vezméte prosim na védomi, Ze se mlze zobrazit také alarm ,Nizké napéti
T v . o ”. . o . s - [ Slerc slenm
baterie“. Tento alarm v&ak neni zptisoben nizkym napétim baterie, ale spise = i G sla=

nedostatkem informaci z baterie v diisledku ztraty komunikace. " 4, BMS connection lost naw
S35 puliPlus- 2443000/ 70:92

Chcete-li alarm vyresit, obnovte spojeni s BMS nebo restartujte/vypnéte

a znovu zapnéte méni¢/nabijeCku. Restart Ize provést z nabidky

,Advanced” (Pokrocile) zaFizeni VE.Bus.

Law battery voltage naw
Y MUliPIuE- Il 2443000/70-32

11.4. Sledovani vypadku sité

Je-li tato funkce zapnuta, spusti se alarm, pokud systém neni po dobu delSi nez
5 sekund pfipojen k stfidavému vstupu nakonfigurovanému jako ,Grid” (rozvodna _
sit) nebo ,Shore* (pfipojka na bfehu). STHDIE Aunomatic

< Systam selup

. . . . 1k 5 . P AT nput 1 Grid
¢ Alarm se zobrazi jako oznameni v grafickém uZivatelském rozhrani a jako

alarm na portalu VRM. Je také dostupny pres ModbusTCP / MQTT. AL input 2 Not avsilable

Position af AG lozds AG input &autput >

* Tato funkce se doporucuje pro zalozni systémy, stejné jako pro jachty nebo

. Y Ly o Manitor far grid failure Disabled
vozidla pfipojena k pobfeznimu napajeni.

Dattery moniter Autanatic D

Auterselected Lynx Smart 318 Totals or Virtual

¢ Toto nastaveni monitoruje pouze pfipojeni systému k siti/pobfeznimu napajeni. Monitorovani generatoru je zajisténo
samostatné prostrednictvim funkce spousténi/zastavovani generatoru a neni soucasti tohoto nastaveni.

¢ Tuto funkci nepouzivejte v systémech, které vyuzivaji nastaveni ,Ignorovat vstup stfidavého proudu” v nasich
stfidacich/nabijeckach: pokud systém ignoruje vstup stfidavého proudu, tj. pracuje v ostrovnim rezimu, jak je zamysleno, i kdyz je
sit k dispozici, nahlasi poruchu sité.

i b JViq'D'!. energy
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11.5. Nabidka ,,Advanced“

Do pokrocilého menu se dostanete pres Seznam zatizeni — [MultiPlus nebo Quattro] — Pokrocilé. Obsahuje moznosti pro vyrovnavani, opétovnou detekci a
restart systému VE.Bus a zobrazuje stav testu relé ESS.

* Vyrovnavani: Spusti vyrovnavani. Podrobnosti najdete v
dokumentaci k Multi nebo Quattro.

* Opétovna detekce systému VE.Bus: Vymaze mezipamét zafizeni Nucleo
GX, ve které jsou uloZena urcita data systému VE.Bus, aby byla doba
spousténi co nejkratsi. Tuto funkci pouzijte napfiklad v pfipadé, ze BMS
VE.Bus dfive tvofilo sou¢ast systému a jiz se nepouziva nebo bylo nahrazeno
systémem Lynx Smart BMS. Pfi pouZiti funkce Opétovna detekce systému
VE.Bus se méni¢/nabije¢ka na nékolik sekund nevypne, jak by se stalo pfi
pouziti funkce Restart systému VE.Bus.

< Advaniced
* Restart systému VE.Bus: Restartuje méni¢/nabijecku (stejné jako pfi vypnuti Equa izztion [[Press o stan
a opétovném zapnuti pomoci hlavniho kolébkového spinace na' . ==
na prednim panelu), pokud se mu nepodafi restartovat automaticky (po 3
pokusech), naptiklad po (velmi) silném pfetizeni nebo po tfech pretizenich s Fress lorestar
za sebou. Jakékoli pfetrvavajici chyby, jako je opakovana a neodstranitelna A inpt 1 ignared Mo
chyba pretizeni, jsou vymazany. oS Relaytest Completed
¢ AC Input 1 ignored: Stav pfiznaku AC Input 1
* Testrelé ESS: Zobrazuje stav testu relé ESS. Relevantni pouze u systému
ESS. Podrobnosti najdete v otazce &. 9 v sekci Casto kladené otazky v
priru¢ce k systému ESS.
11.6. Sledovani stavu alarmu
4 Aanm status
VE Bus Error o
Low baltery vo tage QK
Temaeratura 0K
Na stranku Sledovani stavu alarml se dostanete z nabidky Seznam zafizeni —
[Multi nebo Quattro] — Stav alarm(. Zobrazuje diagnostické informace o (i b
konkrétnich parametrech, které pomahaji pfi feSeni problému, a poskytuje dalsi b ripple K
informace o chybé VE.Bus 8/11.
Voltage Sensor 0K
Temaeratura sensor 0K
Phase rotat on K
VE Bus Errar 8 / 11 report b

i b J"i?m’". energy
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11.7. Nabidka nastaveni alarmti VE.Bus

PFi pouzivani systému VE.Bus muZete nakonfigurovat zavaznost problému, které spusti oznameni (a zvukovy signal) na zafizeni Nucleo GX.

Chcete-li zménit nastaveni alarmu a varovnych upozornéni VE.Bus, postupuijte

nasledovné:

1.

2.

3.

V nabidce Nastaveni prejdéte na Zafizeni — [va$ produkt VE.Bus]
— Nastaveni alarm(

Pro kazdy alarm si vyberte jedno z nasledujicich nastaveni oznameni:

¢ Vypnuto: NGX nikdy nevyda zvukovy signal ani nezobrazi oznameni.

Nedoporuduje se.

* Pouze alarm (vychozi): Zafizeni NGX vyda zvukovy signél a zobrazi
oznameni pouze v pfipadé, Ze se systém VE.Bus vypne v
alarmovém stavu. Varovani jsou ignorovana.

¢ Alarmy a varovani: Zafizeni NGX vyda zvukovy signal a
zobrazi oznameni u v8ech vybranych alarm( a varovani.

Prejdéte na konec seznamu a povolte nebo zakazte oznameni o
chybach VE.Bus.

Az budete hotovi, nezapomeiite v pfipadé potfeby zménit Uroven pfistupu na
LUzivatel”.

11.8. Nabidka ,,Zafizeni“

Nabidka zafizeni (Seznam zafizeni — [Multi nebo Quattro] — Zafizeni) nabizi

parametry souvisejici se zafizenim, jako je nastaveni vlastniho nazvu, verze

firmwaru, sériova ¢isla (v podnabidce) a dalsi, které Ize pouzit pro diagnostiku.

<
Low battery voltage
Hightemperature
Inverler overlcad
High DE ripple
High DC voltage
High DC zurrent
Temperature sense e-rar
Woltege sense error

WE.Bus Error

<

Conneclion

Product

Name

Froduct ID

Firmiware version
VAM instance
V=BUS version
MKZ device

MK versicn

Multi Conzrol version
WEBus BMS version

Sevial numbers

Alarm setup

Alarms & warmngs >
Alarms & vearn ngs
Al &vanngs
Alarms & wam ngs
Marms & warnngs  »
Alarms & vearn ngs
Alarms &warnngs >
Alarma & warn ngs

Enabled

R

Cevice

WE Bus

2611552

MK3

1A
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11.9. Zalohovani a obnoveni nastaveni VE.Bus

Funkce Zalohovani a obnoveni nastaveni VE.Bus umoziuje ulozit kompletni konfiguraci zafizeni Multi nebo Quattro do zafizeni GX a v pfipadé potfeby ji
obnovit.

Diky tomu je snadné:

* Rychle obnovit systém po vyméné vadné jednotky, [ Sellings  Devices  MuliPlus-I 24/3000/70-82  Advenced
aniz by bylo nutné provadét uaplnou ruéni
rekonfiguraci.

Backup name Enter hackup name |

Reslore - Backup-v556_ESS

* Prepinani mezi riiznymi konfiguracemi, napfiklad z

jednofazového na tfifazovy rezim v hybridnim usporadani Celete Select backup file to delete >
generatorové soustavy (coz pak vyZzaduje také pouziti
Cancel Press to cancel

potfebnych stykacu pro zménu fyzického zapojeni).

Mate: Backep files. are VE Bus firmware version specific and can anly be used to restore settings en products
with matching Frmware versions

Proces zalohovani

Proces zalohovani funguje stejnym zplsobem jako stahovani Remote VE.Configure v aplikaci VRM; b&hem zalohovani prestane displej GX zobrazovat
informace ze zafizeni VE.Bus.

< Settings Devices MUliFlus-Il 2473000/ 70-32 Advanced

Backup name
1. Prejdéte do Nastaveni — Zafizeni —

[Vas_Multi_nebo_Quattro] — Pokrocilé — Zalohovani a Restare Select backup file o restore >
obnoveni.
Delete Select backup file to delete >
2. Zloze dejte jasny a vystizny Nate: Backup files are VE.Bus firmare versian spegific and Gan only ba used o restare settings en products

nazev. Tip: uvedte verzi firmwaru, protoze obnovit Ize O R P T e

pouze zalozni soubory, které odpovidaji verzi firmwaru
zafizeni Multi/Quattro. { Sellings  Deviees  MulliPlusdl 2430007082 Advanced
. . - . - \ Backup - Backup_556_ESS
3. Klepnutim na tlagitko ,Stisknéte pro zalohovani“ spustte 2
proces. Restore Select backup file to restore >

Delete Select hackup file to delete >

Cancel Press 10 cancel

Note: Backup files are UF. Bus firmwane version specific and canonly be used to resione settings en products
with matching firmware versians

4. Po dokongeni se konfigurace ulozi do zafizeni GX a
zobrazi se oznameni.

Proces obnoveni

Proces obnoveni funguje stejnym zplsobem jako vzdalené nahrani souboru VE.Configure v VRM. Pokud konfigurace obsahuje asistenty nebo nastaveni, ktera
vyzaduji restart, systém se béhem procesu obnoveni restartuje.

(T, victron energy
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< Sellings Devives MultiPlus-Il 24/3000/70-32 Auvanced Backup & Reslure -
556_Generater @
Backup_556_ESS O
< Sellings Devices RulLiFlus=0 243000/ 70-3% Advanced
1. Prgjvdete dlo Nastaveni — Zafizeni - ) . B . Coermems |
[Va$_Multi_nebo_Quattro] — Pokrocilé — Zalohovani a
obnoveni. Restare - Backup_556_ESS Press to restore
X . s . Delet Select backup file to delets
2. Klepnéte na Obnovit a vyberte zalozni soubor, ktery chcete S LSCEEPINDELD >
3 Klepnutl'm na Stisknéte pro obnoveni spust’te proces Nota: Backup files are VE Bus firmware version specificand can only be Used to 1estore settings on products
" . with matching firmvare versions
Pokud ma zafizeni VE.Bus nastaveni chranéné heslem
(napf. nastavent sitového kédu), bshem procesu obnovy < ownew  Quatio24300070200  Productpage  Advanced
se zobrazi vyzva k zadani hesla. Zadejte pozadované
heslo a dokonc¢ete obnovu. Backup name -

Restore -

4. Po dokongeni je konfigurace obnovena a aktivni. 560.X-3_with_EU_gridoode

[ Restoring... Waiting for VE.Bus setting access password ]
Systém obnovi normalni provoz a zobrazi se oznameni.

Delete Select backup file to delete

VE.Bus settings access password [ Enter VE.Bus password for access level 1 ]

Cancel Press to cancel

Note: Backup files are VE.Bus firmware version specific and can only be used to restore settings on products
with matching firmware versions

VE.Bus settings password input required

11.10. Priorita solarni a vétrné energie

Funkce priority solarni a vétrné energie zajistuje, Ze k nabijeni baterie se vyuziva solarni a vétrna energie. Napajeni ze sité se pfitom pouziva pouze k
zabranéni pfili§ hlubokému vybiti baterie.

Po aktivaci zistava systém v tomto rezimu, nazyvaném ,Sustain“, po dobu sedmi dnu; pokud neni dostatek slunce nebo vétru, prob&hne Gplny nabijeci cyklus,
pfi kterém se baterie nabiji na 100 %. Tim je zaji$téno, Ze zUstanou v optimalnim stavu a budou pfipraveny k pozdé&jsimu pouziti.

Po uplynuti téchto sedmi dnli se systém nevrati do rezimu ,Sustain“. Misto toho bude udrzovat baterie plné nabité a béhem dne bude, kdykoli to bude mozné,
uprednostiiovat solarni energii pfed napajenim ze sité, aby napajel stejnosmérné spotrebice, jako jsou Eerpadla a poplasné systémy.

Podrobnosti a informace o konfiguraci naleznete v prirucce Solar & Wind Priority.

rr@ victron energy
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12. DVCC - Distribuovana regulace napéti a proudu

12.1. Uvod a funkce

Zapnutim funkce DVCC (v nabidce Nastaveni — Nastaveni systému — Rizeni nabijeni) se zafizeni GX zméni z pasivniho monitoru na aktivni Fidici
jednotku systému. Dostupné funkce DVCC zavisi na:

¢ typu pouzité baterie

¢ Nainstalovanych komponent Victron

* jejich konfiguraci

Priklad 1 — Spravované baterie s rozhranim CAN-bus:

Je-li pfipojena spravovana baterie s BMS na sbérnici CAN, zafizeni GX obdrzi:
¢ Limit nabijeciho napéti (CVL)

¢ Limit nabijeciho proudu (CCL)

¢ Limit vybijeciho proudu (DCL)

Tyto hodnoty jsou pfedany pfipojenym stfidactim/nabije¢kam, solarnim nabijeckam a nabijeckam Orion XS DC-DC, které poté deaktivuji své vlastni nabijeci
algoritmy a pfimo se fidi pokyny baterie.

Piiklad 2 — Olovéné baterie:
U olovénych systémud umozriuje DVCC:

¢ Konfigurovatelny limit nabijeciho proudu pro cely systém, pficemz zafizeni GX aktivné omezuje vykon stfidace/nabijecky, pokud solarni nabijecky jiz
pracuji na piny vykon.

¢ Sdilené snimani teploty (STS)
¢ Sdilené snimani proudu (SCS)

Tyto funkce zlep$uji koordinované nabijeni v ramci celého systému. Tato tabulka uvadi
doporuéena nastaveni pro rlizné typy baterii:
Olovéno-kyselé VE.Bus BMS V1 VE.Bus BMS VE.Bus BMS Podporované

Lithiové V21) ithiové NG1) | ithium baterie
spravované

jinymi vyrobci2)

Automaticka konfigurace

Proud nabijeni Ano

systému Ano Ano Ano 2)
M&li byste 3).4)
povolity svs? Ano 3.4 3.4) 2)
Méli byste Ne
povolit STS? Ano Ne Ne 2)

Méli byste povolit 3),4)

2)
SCS

Ano 3),4) 3),4

1) Aby zafizeni GX mohlo ovladat solarni nabijecky, Inverter RS nebo Multi RS v systému s BMS VE.Bus V2 nebo BMS VE.Bus NG,
musi byt povolena funkce DVCC.

2)V piiruce o kompatibilité baterii si ovéfte, které parametry je tfeba nastavit a které se nastavuji automaticky.

3)V systému ESS je zafizeni VE.Bus jiz synchronizovano se solarnimi nabijekami, proto doporuéujeme nechat funkce SVS a SCS
vypnuté.

4) Pro v3echny ostatni systémy: Je-li nainstalovan BMV nebo SmartShunt, doporu¢ujeme povolit funkce SVS a SCS. Ve viech
ostatnich pfipadech nechte funkce SVS a SCS vypnuté.

5) Solarni nabijecky, stfidace/nabijecky, Multi RS, Inverter RS a Orion XS nevyzaduiji zapojeni. Viechny ostatni zatéZe a nabijecky
musi byt zapojeny a fizeny pfes ATC/ATD.

ﬂ'@ victron energy DVCC - Distribuované napéti a proud
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Olovéno-kyselé VE.Bus BMS V1 VE.Bus BMS VE.Bus BMS Podporované
Lithiové V21) | ithiové NG1) L ithium Rates

spravované
jinymi vyrobci2)

Zpusob fizeni N/A 2)
nabijeni N/A N/A N/A
Kabel ATC a ATD N/A Ano 5) 5) 2

1) Aby zafizeni GX mohlo ovladat solarni nabijecky, Inverter RS nebo Multi RS v systému s BMS VE.Bus V2 nebo BMS VE.Bus NG,
musi byt povolena funkce DVCC.

2)V priruéce o kompatibilité baterii si ovéite, které parametry je tieba nastavit a které se nastavuiji automaticky.

3)V systému ESS je zafizeni VE.Bus jiz synchronizovano se solamimi nabijedkami, proto doporudujeme nechat funkce SVS a SCS
vypnuté.

4) Pro viechny ostatni systémy: Je-li nainstalovan BMV nebo SmartShunt, doporucujeme povolit funkce SVS a SCS. Ve viech

ostatnich pfipadech nechte funkce SVS a SCS vypnuté.
5) Solarni nabijegky, stfidage/nabijedky, Multi RS, Inverter RS a Orion XS nevyZaduji zapojeni. Vechny ostatni zatéZe a nabijecky
musi byt zapojeny a fizeny pres ATC/ATD.

ﬂr@ victron energy DVCC - Distribuované napéti a proud
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12.2. Pozadavky DVCC

1. Kompatibilita baterii

* U baterii pfipojenych pres sbérnici CAN-bus se podivejte na pfisluSnou stranku v priru¢ce Kompatibilita baterii, abyste zjistili, zda bylo zapnuti DVCC
otestovano s vasim typem baterie a zda je podporovano. — Zapnéte DVCC pouze v pfipadé, Ze je vyslovné uvedeno, Ze je pro vas typ baterie
podporovano.
¢ A Pokud neni funkce DVCC zminéna v poznamkach tykajicich se vasi baterie, nezapineite ji.

* Funkce DVCC je pIné podporovana a Ize ji bez problém( pouZzivat pro:

* olovéné baterie (Gel, AGM, OPzS atd.)

¢ Victron Lithium Smart s:

* BMS VE.Bus
* Lynx lon + Shunt BMS
¢ Lynx lon BMS

¢ Victron Lithium NG s:

¢ VE.Bus BMS NG
¢ U systému s Lynx Smart BMS nebo Lynx BMS NG je funkce DVCC automaticky zapnuté a nelze ji vypnout.

2. Verze firmwaru

* Nepouzivejte funkci DVCC, pokud nejsou spinény pozadavky na firmware.
¢ Pfi uvadéni do provozu vzdy nainstalujte nejnovéjsi dostupny firmware.
¢ Jakmile systém spolehlivé funguje, aktualizace firmwaru nejsou nutné, pokud to neni zapotiebi.

* Pokud dojde k problémum, prvnim krokem by méla byt aktualizace firmwaru.

Pozadované minimalni verze firmwaru:

Produkt Victron Minimalni verze firmwaru

Multi/Quattro 422
MultiGrid 424
Multi RS, Inverter RS, MPPT RS v1.08
Zatizeni GX v2.12
MPPT regulatory VE.Direct v1.46
MPPT VE.Can s VE.Direct v1.04
Starsi solarni nabije¢ky VE.Can MPPT (s displejem) Nelze pouzit
Lynx lon + bo¢nik v2.04
Lynx lon BMS v1.09
Lynx Smart BMS v1.02
Lynx BMS NG v1.10
Orion XS v1.00

Upozornéni na kompatibilitu firmwaru — Chyba ¢. 48

Pocinaje firmwarem Venus OS v2.40 bude zafizeni GX zobrazovat varovani: Chyba ¢. 48 — DVCC s nekompatibilnim firmwarem
To znamena, Ze jedno nebo vice pfipojenych zafizeni pouziva verzi firmwaru, ktera neni kompatibilni s DVCC. Dal$i podrobnosti o
této chybé najdete v kapitole Chybové kody [172].

Systémové pozadavky ESS

Pokud pouzivate systém ESS, ujistéte se, Ze mate nainstalovanu aplikaci ESS Assistant ve verzi 164 nebo novéjsi (vydano v listopadu 2017),
protoZe starsi verze nejsou kompatibilni s DVCC.

f{( victron energy DVCC - Distribuované napéti a proud
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12.3. Vliv DVCC na algoritmus nabijeni

V samostatném rezimu pouzivaji naSe ménice/nabijecky, solarni nabijecky MPPT a Orion XS sv(j vlastni interni nabijeci algoritmus. To znamena, Ze samy
uréuji, jak dlouho zlstanou v rezimu absorpce, kdy pfepnou do rezimu udrzovaciho nabijeni a kdy se vrati zpét do rezimu hromadného nabijeni nebo
ukladani. V téchto riznych fazich vyuzivaji parametry nakonfigurované v aplikacich VictronConnect a VEConfigure.

V systémech ESS a systémech se spravovanymi bateriemi (viz prirucka Kompatibilita baterii) je interni nabijeci algoritmus deaktivovan a nabije¢ka pak
pracuje s externé fizenou nastavenou hodnotou nabijeciho napéti. Tato tabulka vysvétluje rizné moznosti:

Privodce vybérem Vysledny nabijeci algoritmus

Typ systému Typ baterie pvcc Ménic¢/nabijecka Solarni nabijecka Orion XS
Zapnuto Baterie
Inteligentni baterie
Vypnuto Toto nedélejte; radéji zapnéte DVCC
ESS Assistant1)
Zapnuto Vnitfni Méni¢/nabijecka
Normalni baterie
Vypnuto Interni Méni¢/nabijecka
Zapnuto Baterie
Inteligentni baterie
Vypnuto Toto nedélejte; radéji zapnéte DVCC
Standardni
Zapnuto Vnitini
Normalni baterie
Vypnuto Vnitfni

1) Aplikace ESS Assistant je nainstalovana pouze v ur&itém typu napajeciho systému, ktery integruje pfipojeni k siti s méni¢em/nabijeckou Victron,
zafizenim GX a bateriovym systémem; nelze ji zaménovat s ostrovnim systémem, jaky se pouziva napfiklad na lodich nebo v obytnych vozech.

Podrobnosti

¢ Interni

¢ Je aktivni interni algoritmus nabijeni (bulk — absorpce — udrzovaci — opétovny bulk) a nakonfigurovana nabijeci napéti.
* Stfida¢/nabijecka indikuje stav nabijeni: bulk, absorpce, udrzovaci nabijeni atd.

¢ Stav nabijeni indikovany MPPT je: bulk, absorpce, udrzovaci nabijeni atd.

¢ Stav nabijeni indikovany nabijeckou baterii Orion XS DC-DC je: bulk, absorpce, udrzovaci a tak dale.

¢ Stfidac/nabijecka (plati pouze pro MPPT a Orion XS)

* Vnitni nabijeci algoritmus MPPT a Orion XS je deaktivovan; misto toho je Fizeni provadéno pomoci nastavené hodnoty nabijeciho napéti
pochazejiciho ze stfidace/nabijecky.

* MPPT a Orion XS indikuji stav nabijeni: Externi fizeni.

¢ Baterie

* Vnitini algoritmus nabijeni je deaktivovan a misto toho je zafizeni Fizeno baterii.
* Stav nabijeni indikovany méni¢em/nabijeckou je: Externi fizeni.

¢ Stav nabijeni indikovany MPPT a Orion XS je: Externi Fizeni (LED diody nadale sviti pro faze bulk a absorpce, nikdy pro fazi udrzovaciho nabijeni).

f{( victron energy DVCC - Distribuované napéti a proud
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12.3.1. Uginky DVCC pfi pripojeni vice nez jednoho zafizeni Multi/Quattro

Je-li funkce DVCC zapnuta, je systém Multi/Quattro pfipojeny k vestavénému portu VE.Bus (jedna jednotka nebo vice jednotek nakonfigurovanych pro
paralelni, split-fazovy nebo tfifazovy provoz) fizen funkci DVCC.

Sekundarni jednotka Multi/Quattro pfipojena k zafizeni GX pres rozhrani MK3-USB neni ve vychozim nastaveni fizena funkci DVCC a pracuje podle své
vlastni interni konfigurace.

Nabidka ,Charge Control“ (Nastaveni — Nastaveni systému

— Rizeni nabijeni) obsahuje moznost ,Rizena baterie ovlada
v8echna zafizeni Multi a Quattro“. Tato moznost se zobrazi

pouze v pfipadé, Ze je k zafizeni GX pfipojeno dalsi zafizeni
Multi/Quattro prostfednictvim rozhrani MK3-USB.

Je-li tato moZnost zapnuta (ve vychozim nastaveni je vypnutd), jsou

sekundarni zafizeni Multi/Quattro pfipojena pfes MK3-USB rovnéz
fizena spravovanou (CAN-bus) baterii.

oV i < setwgs  symemseup @
V tomto pfipadé se limit nabijeciho napéti (CVL), limit vybijeciho
proudu (DCL) a limit nabijeciho proudu (CCL) poskytované Charge current limits >
systémem BMS duplikuji na vSechna pfipojena zafizeni Multi a
Quattro. Tim je zajisténo, Ze vSechny jednotky pouzivaji stejné Limit managed battery charge voltage B
nabijeci napéti a Ze se u vSech jednotek zastavi vybijeni, pokud
baterie poZaduje zastaveni vybijeni. SVS - Shared voltage sense D
Omezené fizeni CCL STS - Shared temperature sense J5)
Hodnota CCL neni rozdélovana ani sdilena mezi vice
stfidaci/nabijecek. Misto toho se na kazdou fizenou jednotku SCS - Shared current sense 70
aplikuje pIna hodnota CCL.
Toto chovani je urdeno pro systémy, kde je napfiklad Control MK3-USB connected inverter/charger system
generator pfipojen k sekundarnimu zafizeni Multi/Quattro. Je 2l Eaving e Mt s ofls «
odpovédnosti instalatéra zajistit, aby nedoslo k prekroceni
CCL, pokud se soucasné nabiji vice zafizeni Multi/Quattro.

f{( victron energy DVCC - Distribuované napéti a proud
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12.4. Funkce DVCC pro vSechny systémy

Nasledujici funkce plati pro véechny typy systému, pokud je povolena funkce DVCC, a to bez ohledu na to, zda:

¢ se pouziva ESS Assistant ¢i nikoli

¢ Systém pouziva olovéné nebo jiné standardni baterie

* je nainstalovana inteligentni baterie BMS s rozhranim CAN-bus

Tyto funkce jsou aktivni ve v8ech konfiguracich, ve kterych je povolena funkce DVCC.

12.4.1. Omezeni nabijeciho proudu

Omezeni nabijeciho proudu je nastaveni konfigurovatelné uzivatelem, které definuje
maximalni celkovy nabijeci proud povoleny v systému. Je k dispozici v nabidce:
Nastaveni — Nastaveni systému — Rizeni nabijeni na zafizeni GX.

V systémech s povolenou funkci DVCC jsou zdroje nabijeni upfednostfiovany v & ovee

nasledujicim pofadi: CAUTION: Resclthe menusl befces adusiing.

1. Solarni nabijecky MPPT (v&etné MPPT RS) e Farcad on
Limit charge current «

2. Nabijegky baterii Orion XS DC-DC

Maximurn charge current EN

3. Stfidage/nabijecky (v&etné Inverter RS a Multi RS)

Podrobnosti:

1.

Pokud je pfipojen BMS s rozhranim CAN-bus a BMS poZaduje maximalni nabijeci proud, ktery se liSi od nastaveni konfigurovaného uZivatelem, pouZije
se niZ8i z téchto dvou hodnot.

Tento mechanismus funguje pouze u stfidacu/nabijecek Victron, véetné modell Inverter RS, Multi RS, solarnich nabijeéek véetné MPPT RS a
nabijecek baterii Orion XS DC-DC. Ostatni nabijecky, jako napfiklad Skylla-i, nejsou Fizeny a jejich nabijeci proud se rovnéz nezohledriuje. Totéz plati
pro zatizeni, ktera nejsou pfipojena k zafizeni GX, jako je napfiklad alternator. Jinymi slovy: bude regulovan celkovy nabijeci proud ménic¢u/nabijecek a
vSech solarnich nabije¢ek MPPT, nic jiného. Jakékoli dal$i zdroje budou predstavovat dodate¢ny nabijeci proud, ktery nebude zohlednén. Atoiv
pfipadé instalace BMV nebo jiného monitoru baterie.

Zatéze stejnosmérného proudu nemusi byt zohlednény, pokud neni nainstalovan a spravné nakonfigurovan jako méric stejnosmérného proudu modul
SmartShunt nebo BMV-712. Napfiklad bez monitoru zatéze stejnosmérného proudu, pfi nakonfigurovaném maximalnim nabijecim proudu 50 A a zatézi
stejnosmérného proudu odebirajici 20 A, bude baterie nabijena proudem 30 A, nikoli piInym povolenym proudem 50 A. Je-li SmartShunt nakonfigurovan
jako méfi¢ stejnosmérného proudu, maximalni nabijeci proud je nastaven na 50 A a odboc¢ka stejnosmérného systému hlasi odbér 25 A, pak jsou
nabijecky nastaveny na nabijeni proudem 50 + 25 = 75 A.

Pokud mate jeden nebo vice bo¢nikd nakonfigurovanych pro ,systém stejnosmérného proudu” (v pfipadé vice nez jednoho se jejich hodnoty séitaji), limit
nabijeciho proudu DVCC kompenzuje jak zatéze, tak nabijecky. V pfipadé zatéze prida dalsi nabijeci proud a v pfipadé, Ze je v systému stejnosmérného
proudu dal$i nabijecka, odecte jej. ,Zatéze" a ,zdroje" stejnosmérného proudu nejsou kompenzovany v zadném sméru.

Proud odebirany ze systému méni¢em/nabijeckou je kompenzovan. Napfiklad pokud je odebirano 10 A pro napdjeni stfidavych zatézi a limit je
nastaven na 50 A, systém umozni solarnim nabijeckam MPPT nabijet maximalné proudem 60 A.

Ve v8ech situacich zlistane v platnosti maximalni limit nabijeni nakonfigurovany pfimo v samotném zafizeni, t. limit nabijeciho proudu nastaveny
pomoci VictronConnect nebo VEConfigure pro nabijecky baterii Orion XS DC-DC, solarni nabijecky MPPT nebo stfidace/nabijecky. Priklad pro
ilustraci: v pfipadé, Ze je v systému pouze méni¢/nabijecka a v aplikaci VEConfigure nebo VictronConnect je nabijeci proud nastaven na 50 A, a na
zafizeni GX je nastaven limit 100 A, bude pracovni limit ¢init 50 A.

Limity nabijeciho proudu DVCC se nevztahuji na DC MPPT, pokud je v ESS povolena funkce ,Allow DC MPPT to export* (Povolit export DC MPPT).
Cilem je dosahnout maximalniho vykonu ze solarnich paneld pro export.

12.4.2. Omezeni fizeného nabijeciho napéti baterie

Nékteré fizené baterie, jako napfiklad BYD a Pylontech, mohou béhem
pocatecniho

Stranka 111

. To pomaha zajistit spravné vyvazeni ¢lanku béhem prvnich nékolika tydnt < oae
provozu. CAUTION: Read the manusl before sjustog
Funkce ,Omezit fizené nabijeci napéti baterie” je navrzena specialné pro tento pee Rarien Cf
ucel. Limit charge current
Je-li tato funkce zapnutd, umoziuje docasné snizit maximalni nabijeci Limit manzged battery charge vehage a
napéti, i kdyz systém BMS baterie za normalnich okolnosti povoluje vyssi —
napéti Maimum eharge voltage [550v ]
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A * Tuto funkci nepouzivejte k jinym uéeltim.

Nespravné pouZiti mtze zabranit vyvazovani ¢lankul, coz povede k zavazné dlouhodobé nevyvazenosti.

¢ Pokud je napéti nastaveno nad hodnotu CVL (Charge Voltage Limit — limit nabijeciho napéti) z BMS baterie, bude pouzita

niz§i hodnota.

12.4.3. Sdilené sniméani napéti (SVS)

Tato funkce je kompatibilni se zafizenimi VE.Bus, solarnimi nabije¢kami MPPT
VE.Direct a VE.Can, nabijec¢kami baterii Orion XS DC-DC, stejné jako s Inverter
RS a Multi RS.

Systém automaticky vybere optimalni zptusob méreni napéti. Je-li k dispozici,
upfednostriuje napéti z BMS nebo monitoru baterie BMV. Pokud neni k
dispozici ani jedno z nich, pouzije se jako vychozi

napéti baterie hlaSené systémem VE.Bus. Napéti zobrazené na grafickém
uzivatelském rozhrani odpovida zvolenému zpUsobu méfeni napéti.

Funkce Shared Voltage Sense (SVS) je ve vychozim nastaveni zapnuta,
pokud je aktivni DVCC. Lze ji ruéné vypnout pomoci prepinae v nabidce
Nastaveni — Nastaveni systému — Rizeni nabijeni. U systém( Lynx Smart
BMS a Lynx Smart BMS NG je v§ak SVS (a DVCC) vynucené zapnuto a nelze
to zménit.

Upozorrfiujeme, Ze u nékterych baterii je SVS vynucené deaktivovano. Podivejte
se prosim na stranku kompatibility pro vasi baterii.

12.4.4. Funkce Shared Temperature Sense (STS)

Funkce STS umoziuje zafizeni GX predavat namérenou teplotu baterie
v8em pfipojenym stfidactim/nabije¢kam, solarnim nabije¢kam MPPT a
nabije¢kam Orion XS DC-DC.

Zdroj teploty mUzete vybrat z nasledujicich moznosti:

* BMV-702/BMV-712
¢ SmartShunt

¢ Lynx Shunt Monitory baterii VE.Can

Teplotni vstup na zafizeni GX (je-li k dispozici)

Stfida¢/nabijecka Multi/Quattro

Solarni nabije¢ka MPPT (s nainstalovanym senzorem)

Poznamka: Funkce STS je u systéml Lynx Smart BMS, Lynx Smart BMS NG a u
nékterych spravovanych baterii vynucené deaktivovana. Podrobnosti najdete na
strance kompatibility baterii.

12.4.5. Sdilené méfeni proudu (SCS)

Tato funkce sdili proud baterie, méfeny monitorem baterie pfipojenym k
zarfizeni GX, se vSemi solarnimi nabije¢kami MPPT a nabijec¢kami baterii Orion
XS DC-DC.

Tato zafizeni mohou vyuzivat sdileny proud pro mechanismus ,tail
current®, ktery ukon¢i absorp¢ni fazi, jakmile proud v baterii klesne pod
nastavenou prahovou hodnotu. — Podrobnosti o konfiguraci najdete v
dokumentaci k danému produktu.

Plati pouze pro systémy, které nepouzivaji ESS ani Fizenou baterii, protoze v
téchto pfipadech je Fizeni nabijeni pro solarni nabijecky MPPT a Orion XS
externi.

Poznamka: VyZaduje firmware solarniho nabije¢e MPPT verze v1.47 nebo novéjsi.

< oVCE
Limit charge currant
Limit managed hattery charge vollage
8YS - Shared voltage sense
STS - Shared lemperalure senss

8CS - Shared curent sense

< VeE
Limit charge current
Limit managed baltery charge vollage
S5 - Shared voltage sense
STS - Shared lemperature sense

CS - Shared current sense

< e
Limit charge current
Lirmit managed ballery charge vollage:
5V - Yrared voltage sanze
TS - Shared lemperature sense

SCS - Shared current sense

Forced on @

Forced ol

Forcedon @

Forced of

Forceden

Forced of
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12.4.6. Rizeni BMS

< DVCE

Limit charge currant

Limil managed batlery charge vollage

58 - Shared vahage sense Forcedon @
5TS - Shared temperature sense Farced off »
U systému s vice pfipojenymi BMS umozriuje tato funkce vybér konkrétniho BMS
SCS - Shared current sense «

pro DVCC. Umoziiuje také pouziti BMV nebo SmartShuntu pro sledovani SoC
(stavu nabiti) nastavenim BMV jako monitoru baterie (Nastaveni — Nastaveni EEI LA Dissbled {external control)
systému — Baterie — Monitor baterie), zatimco BMS zustava aktivni pro DVCC.

Contrelling BMS Automatic schection
Toto nastaveni je k dispozici v menu Nastaveni — Nastaveni systému — P—— Ly Smart BMS Totals
Rizeni nabijeni na zafizeni GX.
< Ganlrolling BMS
Autermatic selection ®
Na BMS control (@)
Lynx Smiart B HO24142X3KE O
Lynx Smart BMS H(24143ZEGE O
Lynx Smiart BMS Virtual Q
12.5. Funkce DVCC pfi pouziti baterie s BMS pFipojenym pfes sbérnici CAN
Tato €ast se vztahuje na vSechny systémy vyuzivajici inteligentni systém fizeni baterie (BMS) pfipojeny pres sbérnici CAN.
o To se nevztahuje na BMS Victron VE.Bus.
Takovy inteligentni BMS odesila do zafizeni GX nasledujici parametry:
1. Limit nabijeciho napéti (CVL): maximalini nabijeci napéti, které baterie
v daném okamziku pfijima.
2.  Limit nabijeciho proudu (CCL): maximalni nabijeci proud pozadovany
baterii.
3.  Limit vybijeciho proudu (DCL): maximalini vybijeci proud ¢ e
pozadovany baterii.
Charge Valtage Limit (0YL) 27.40Y
U v8ech tfi parametrd nékteré typy baterii prenaseji dynamické hodnoty. Gharge Gurrent Limit (GGL) 200/
Napfiklad uréuji maximalni nabijeci napéti na zakladé napéti ¢lanku, stavu nabiti )
Discharge Current Limit [DCLY 6004

nebo napfiklad teploty. Jiné znacky a vyrobci pouzivaji pevnou hodnotu.

U takovych baterii neni nutné pfipojovat vyvody pro povoleni nabijeni (ATC) a
povoleni vybijeni (ATD) k AUX vstupim zafizeni Multi nebo Quattro.

Pfi invertovani (tj. v ostrovnim rezimu) se zafizeni Multi a Quattro vypnou, pokud je maximalni vybijeci proud nastaven na nulu. Automaticky se znovu spusti,
jakmile dojde k obnoveni napajeni ze sité nebo jakmile systém BMS zvysi maximalni vybijeci proud.

Dal$i informace o tom, jak se konfiguruje maximalini nabijeci proud, véetné upfednostriovani solarniho napajeni, najdete v pfedchozi ¢asti Omezeni
nabijeciho proudu [111].

nutna a nema zadny ucinek. Nabijecky Multis, Quattros, Multi a Inverter RS, solarni nabijecky MPPT a nabijecky baterii Orion XS DC-
DC budou nabijet pomoci napéti pfijatého z baterie pfes sbérnici CAN. Toto nastaveni plati také pro systémy s jednotkou Lynx Smart
BMS nebo Lynx Smart BMS NG pfipojenou k zafizeni GX.

o Je dulezité si uvédomit, Ze konfigurace nabijecich napéti nebo nabijecich profili v aplikacich VEConfigure nebo VictronConnect neni

f{( ‘ vic'rron. energy DVCC - Distribuované napéti a proud
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12.6. DVCC pro systémy s ESS Assistant

13:08 )
Idle 7TW
A Grid B Inverter £ Charger & AC Loads
133W External _L9W e, -
- . 689 % |cssi6~
control .
\
! e : &5 Ezsertial Loads
R 1 37W Voltage: 1312 V
Current -0.60 A
& Sclaryield B Eattary -
Time to go: 240.00 h
48W 9 @ DC Loads .y
- — 12W ESS #6:
~—— User configured a charge limit of
7ero
; ”Illl l..»

AALALLLLLLE D

¢ Rezim ESS ,Udrzovat baterie nabité" bude spravné fungovat pouze pfi zapnuté funkci DVCC.

¢ Pevny solarni offset 0,4 V (hodnota pro 48V systém, pro 12V systém vydélte 4) se pouzije, pokud je rezim ESS nastaven na ,Optimised” v kombinaci s
povolenym nastavenim ,Feed-in excess solar charger power”, nebo pokud je rezim ESS nastaven na ,Keep batteries charged".

* Pro systémy s rezimem ESS ,Optimised” a ,Optimised” (s funkci BatteryLife): Systém automaticky dobiji baterii (z rozvodné sité), kdyz SoC klesne 0 5 %
nebo vice pod hodnotu ,Minimum SoC" v menu ESS. Dobijeni se zastavi, jakmile je dosazeno hodnoty ,Minimum SoC*.

¢ Zobrazeni stavu ESS v grafickém prehledu zafizeni GX a na VRM: Kromé stavu nabijeni (External Control nebo Bulk/Absorption/Float) Ize zobrazit
nasledujici stavy:

#1 Nizky stav nabiti (SoC): vybiti zakédzano
#2 Funkce BatteryLife je aktivni
#3 Nabijeni deaktivovano syst¢émem BMS
#4 Vybijeni je deaktivovano systémem BMS
#5 Probiha pomalé nabijeni (soucast BatteryLife, viz vyse)
#6 UzZivatel nastavil limit nabijeni na nulu
#7 Uzivatel nastavil limit vybijeni na nulu
* Poznamka: Pokud je u ESS povoleno prebyteéné napéjeni z fotovoltaickych panelt s DC-propojenim, systém DVCC nebude uplatiiovat limit

nabijeciho proudu DVCC z fotovoltaickych panelt do baterie. Toto chovani je nezbytné pro umoznéni exportu. Limity nabijeciho napéti budou i nadéale
platit.

Limity nabijeciho proudu nastavené na urovni jednotlivych solarnich nabijeéek budou rovnéz i nadale platit.

* Pokud je v systému ESS odpojen BMS, solarni nabije¢ky se zastavi a zobrazi chybu &. 67 — Zadny BMS (dal$i informace najdete v &asti Chybové kady
solarnich nabije¢ek MPPT).

fr@yﬁmﬂ. energy
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13. Portal VRM

13.1. Uvod do portalu VRM

e searar

B A

AP Y

bbb,

Histarical data

Tpoe

Pomoci VRM (Victron Remote Monitoring) miiZete na dalku monitorovat, ovliaddat, spravovat a optimalizovat své systémy Victron Energy a v&as identifikovat
potencialni problémy nastavenim upozornéni a alarmu.

Po pfipojeni k internetu zafizeni GX odemkne Sirokou $kalu funkci portalu VRM a aplikace VRM pro monitorovani, vystrahy, diagnostiku, ovladani a spravu.
Kli¢ové funkce jsou shrnuty nize.

¢ Vzdaleny pfistup: Snadny online pfistup ke vS§em statistikdm a stavim systému

¢ Vzdalena konzole na VRM: [122] Pfistupujte ke svému systému a konfigurujte jej, jako byste stali pfimo u néj

¢ Vzdalena aktualizace firmwaru: Aktualizujte firmware pfipojenych solarnich nabije¢ek a dal$ich produkt( Victron

¢ Vzdaleny VEConfigure: Stahujte a nahravejte soubory Remote VEConfigure z a do zafizeni Multi/Quattro pfipojeného k vasemu zafizeni GX

¢ Vzdalené ovladani: Vzdalené ovladani zafizeni, jako jsou nabijeci stanice pro elektromobily, méni¢/nabijecka, relé GX, generator a systém ESS,
prostfednictvim VRM

* Pouzivani aplikace VRM pro iOS a Android v€etné widgetu VRM APP na domovské obrazovce va$eho mobilniho zafizeni
Informace o pfipojeni zafizeni k internetu najdete v kapitole ,Pripojeni k internetu®.

Kompletni prehled véech vlastnosti a funkci portalu VRM najdete v dokumentaci k portalu VRM.

13.2. Registrace na portalu VRM

Podrobné pokyny najdete v dokumentu ,Zac¢iname s portalem VRM*.

Upozorfiujeme, Ze systém musi nejprve Uspésné odeslat data do portalu VRM. Pokud nebylo navazano uspésné pfipojeni, nelze systém zaregistrovat k
vaSemu uzivatelskému Gétu VRM. V takovych pfipadech se prosim podivejte na nize uvedené ¢asti Odstrarfiovani potizi se zaznamem dat [118] a Vzdalena
konzole na VRM — Odstranovani potizi [123].

Registrace zafizeni VRM z dotykové obrazovky

Zatizeni GX Ize pfidat do portalu VRM pFimo z fyzické dotykové obrazovky. UzZivatelské rozhrani poskytuje QR kdd v ¢asti Nastaveni — VRM, diky éemuz neni
nutné ¢ist ID portalu ze Stitku na zafizeni. Tato moznost je k dispozici pouze na fyzickych dotykovych obrazovkach, jako jsou GX Touch 50, GX Touch 70 nebo
Ekrano GX.

Registrace zafizeni VRM z Remote Console

Zatizeni GX Ize do portalu VRM pfidat také prostfednictvim vzdalené konzole. Nabidka Nastaveni — VRM obsahuje tlagitko s odkazem, diky ¢emuz neni
nutné ¢ist ID portalu ze $titku na zafizeni.

fr@yvi?rq". energy
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13.3. Zaznamenavani dat do VRM

Datové zaznamy se prenaseji do portalu VRM pfes internet, je-li k dispozici.
Veskera relevantni nastaveni jsou pfistupna pfes Seznam zafizeni — Nastaveni

— Online portal VRM v nabidce portalu VRM.

Prenos datovych zaznam je navrZen tak, aby fungoval spolehlivé i pfi
$patném internetovém pfipojeni. Pfipojeni s trvalou ztratou paketl az 70 %
jsou pro prenos dat stale dostacuijici, i kdyz muze dojit k uréitému zpozdéni.

Upozorriujeme, Ze pfenos datovych zaznamu do VRM zavisi na nastavent
pfistupu v panelu Vzdalena konzole a ovladaci prvky v VRM [122], které musi byt

nastaveno bud na PIny (vychozi), nebo na Pouze pro ¢teni.

¢
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Pridani externiho ulozisté

Pokud zafizeni GX nemuZe prenaset protokoly do portalu VRM, uklada je interné do energeticky nezavislé paméti, kde zustavaji zachovana i pfi vypadku
napajeni nebo restartu.

Vnitfni vyrovnavaci pamét pojme zédznamy za nékolik dni. Chcete-li tuto dobu prodlouzit, viozte kartu microSD nebo USB flash disk. Stav vnitfniho ulozisteé
zkontrolujte v nabidce nastaveni. Po vloZeni externiho UloZisté se zaznamy uloZzené ve vnitfnim GloZisti automaticky prenesou na néj, ¢imz se zajisti, ze
nedojde ke ztraté dat.

Bez ohledu na to, zda se pouziva externi UloZisté, se zafizeni GX neustale pokousi znovu pfipojit k portalu VRM a nahrat v8echny ulozené zaznamy. | v
pfipadé zna¢ného mnoZzstvi nahromadénych dat dojde k jejich pfenosu, jakmile bude obnoveno pfipojeni k internetu. Pfenos dat je komprimovan, coz ve
srovnani s nepfetrzitym pfenosem vyrazné snizuje vyuziti Sitky pasma.

Pozadavky na ulozna zarizeni

* Podporované souborové systémy: FAT (12, 16, 32), exFAT, ext3 a ext4.

¢ Karty MicroSD (typy SD a SDHC) s kapacitou az 32 GB jsou obvykle pfedformatovany na systém FAT12, FAT16 nebo FAT32 a Ize je okamzité pouZzit.
Vyhnéte se jejich preformatovani na nepodporované souborové systémy.

Ruéni pfenos datovych protokolt do VRM
U zafizeni GX bez trvalého pfipojeni k internetu Ize data nahrat ruéné pomoci pocitace:

1. Na zafizeni GX piejdéte do Nastaveni — VRM a vyberte Vysunout tlozisté. Ulozna zafizeni vzdy vysouvejte spravnym zplisobem, abyste predesli
ztraté nebo poskozeni dat.

2. Vyjméte dlozné zafizeni a pripojte jej k poditaci pfipojenému k internetu.
3. Otevfete webovy prohlize¢ a prejdéte na portal VRM.

4. Prihlaste se a prejdéte do nabidky Instalace:

11y, Victren eneray

Installations
Add installation
Preferences
Groups
Upload CX file

Manual

Log out

5. Kliknéte na moznost Nahrat soubor GX a postupujte podle pokyn( na obrazovce (nezapomeifite na maximalini velikost souboru 200 MB):

victron energ
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GX Data Upload

Here you can uplozd your GX data file
You can (g)zip the file first bafore
upload to save time and stay below the
file limit (200MB).

6.  Po nahrani soubor z Glozného zafizeni smaZte, neZ jej znovu pfipojite k zafizeni GX. Agkoli duplicitni nahrani nezptsobuije problémy, je nejlepsi se
duplicitdm vyhnout.

Pozadavky na ulozny prostor:

* Priblizné 25 MB za mésic (pfi intervalu zaznamu 1 minuta), v zavislosti na pfipojenych zafizenich.

* Na microSD kartu o kapacité 1 GB se vejde priblizné tfi roky dat, coz pohodiné prekracuje Sestimési¢ni dobu uchovavani stanovenou spole¢nosti VRM.

¢ Jakmile se karta zaplIni, nebudou se zaznamenavat zadna dals$i data.

Pokud je vloZeno vice UloZznych zafizeni, zafizeni GX pouZije prvni vioZzené zafizeni. Pokud je odstranéno, zaznam pokracuje intern€, dokud neni vloZzeno nové
externi ulozisté.
Network Watchdog: Restart zafizeni pfi ztraté spojeni

Tato volitelna funkce (Nastaveni — VRM — ve vychozim nastaveni vypnuta) restartuje zafizeni GX, pokud se mu nepodafi pfipojit k portalu VRM. Nastavte
LZpozdéni restartu pfi ztraté spojeni pro uréeni intervalli restart(. Napfiklad nastaveni hodinového zpozdéni zplsobi restart kazdou hodinu, dokud nebude
obnoveno pfipojeni.

13.4. Instance zafizeni VRM

Stranka instanci zafizeni VRM je pfistupna pres Nastaveni — VRM — Instance zafizeni VRM. Poskytuje prehled vSech zafizeni pfipojenych k zafizeni GX a
jejich prifazenych &isel instanci zafizeni VRM.

Instance zafizeni pouziva portal VRM k jednoznacné identifikaci zafizeni stejného typu v ramci jedné instalace. Pokud jsou napfiklad pfipojeny dvé solarni
nabijecky, kazdé z nich je pfifazeno jedine¢né ¢&islo instance, takZe se v systému VRM zobrazuji a zaznamenavaji samostatné.
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“ Settings  TRGLL
VRM Portal access level Full
VRM Portal ID c0619abée8b6
VRM device registration Open link [
VRM device instances >
Log interval Tmin >
Last contact 3s
. L. . . . Y Connection status No error
* Zafizeni jsou seskupena podle typu sluzby a v ramci kazdé
skuplr!y sefazena at?ecedne, coz usnadiuje vyhledani Rebootdeyice rhennacontact )
konkrétniho zafizeni.
e U o < sonngs  vew JT—
¢ Stejné Sislo instance pouzivané rznymi typy zafizeni
nezpuUsobuje konflikt, instance jsou jedine¢né pouze v rdmci i
daného typu sluzby. SolarSense 750
S e N charger
* Chcete-li zménit instanci zafizeni, klepnéte na hodnotu
vedle nazvu zafizeni a zadejte nové &islo. Pokud SmartSolar Charger MPPT 150/35
zafizeni nepodporuje konfigurovatelné instance, hodnota se
sice zobrazi, ale nelze ji upravit. SmartSolar Charger MPPT 75/15 275

* Po provedeni zmén se zobrazi vyzva k restartovani zafizeni STalEChaGeMERTRE IS IEv2 278

GX. Zmény instanci v systému VRM se projevi az po restartu
zafizeni.

AN

Reboot now?

VRM instance changes will not be applied until the device is
rebooted.

Close Reboot

13.5. Reseni problému se zaznamem dat

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro fedeni problému, kdy zafizeni GX nemUze odesilat data do portalu VRM.

Pocatecni kontrola

Nejprve ovéfte, zda je zafizeni GX pfipojeno k portalu VRM, a zkontrolujte, zda dochazi k pfenosu dat.

Docasné problémy s pfipojenim k internetu nepredstavuji problém. Veskeré neodeslané zaznamy dat budou do¢asné uloZzeny na
zarfizeni GX a automaticky nahrany, jakmile bude pfipojeni obnoveno.

([ yviq‘rr,on, energy
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1. OvéHe stav pfipojeni mezi zafizenim GX a portdlem VRM
zkontrolovanim ¢asového razitka ,Posledni kontakt® (Nastaveni —
VRM — Posledni kontakt).

¢ Pokud se ¢asovy Udaj nachazi v ramci definovaného intervalu

zéznam(, pfenos dat funguje spravné. ¢ VRM oriine portal
.. . N .. . . R Portal Ful
* Pokud se zobrazuji poml¢ky (,--“), zafizeni GX se od zapnuti
nepfipojilo k portalu VRM. VRM Fortal ID
Laginterval Tmin ¥
¢ Pokud se zobrazuje ¢asové razitko spolu s chybou, zafizeni GX jiz ) " o
e ™ . . Y. . . Usze secure connacticn (HT TPS;
dfive data preneslo, ale od té doby ztratilo pfipojeni. .
Lasl conlacl 525
2.  Zkontrolujte hodnotu ,Ulozené zaznamy* ve stejném menu: S M

¢ ,UloZzené zaznamy" udavaji pocet zaznamu, které byly uloZzeny k
pozdé&jSimu odeslani.

Reboat device when na contact

: x - , v w . I c Internal starag b
* Hodnota 0 znamena, Ze viechna data byla Usp&3né odeslana S e S TEIGETE
do portalu VRM. Free disk space 115672 hytes
S0 / USB T p—

¢ Hodnota vétsi nez 0 znamena neodeslané zaznamy v disledku
problému s pfipojenim, coz je obvykle doprovazeno chybovou Sl +reconds
zpravou, ktera je podrobnéji popsana dale v této kapitole

Oldest record age Im51s
¢ Pokud problémy pretrvavaji, pokracujte ve cteni.
Pozadované podminky pro odesilani datovych zaznamu na portal VRM:
1.  Spolehlivé pfipojeni k internetu:
* Uprednostriujte kabelové ethernetové pripojeni.
* Vyhnéte se pfipojeni pres tethering nebo mobilni hotspot kvdli
jejich nespolehlivosti.
2. Spravna IP adresa:
< Elhemel
¢ Obvykle je automaticky pfifazena routerem prostfednictvim DHCP. stete R,
* Ruéni konfigurace obvykle neni nutna. MAG eddress
IF configuration Automatic >
3. Odchozi HTTP(S) pfipojeni:
* Musi byt povolena pfipojeni k adresam http:// a Netmack 755356755 0
ccgxlogging.victronenergy.com na portech 80 a 443. To by nemélo —— B
predstavovat zadny problém, s vyjimkou velmi specializovanych : o
firemnich siti. NS server 92,168,176,1

* Nastaveni proxy neni podporovano.
Dal$i podrobnosti najdete v sekci Casto kladené otazky (FAQ), otéazka ¢. 15:

Jaky typ sité pouziva zarizeni Nucleo GX (porty TCP a UDP)? v &asti vénované
sitovym pozadavkim.

Kroky k feseni problému
1. Aktualizace firmwaru:

¢ Ujistéte se, Ze je firmware zafizeni GX aktualni (podrobnosti najdete v kapitole Aktualizace firmwaru [97]).

2. Ovéite pripojeni k siti a internetu:

i b J"i?m’". energy
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.

Zkontrolujte pfifazeni IP adresy v nastaveni Ethernetu nebo Wi-Fi
(Nastaveni — Pfipojeni — Ethernet/Wi-Fi — Konfigurace IP
— Automaticky) a ovéfte, zda

¢ Zev poli ,Stav* je uvedeno ,Pfipojeno”.

¢ IP adresa nezacina ¢islicemi ,169".

< Elhermel
¢ Jsou zadany maska sité, brana a server DNS. S Coeced
MAC eddress
* Pokud IP adresa zacina ¢islem 169, zkontrolujte, zda ve vasi siti bézi server
IF configuration Automnatic >

DHCP. V 99 % vsech siti bézi server DHCP a ve vSech béznych ADSL,
kabelovych a mobilnich routerech je ve vychozim nastaveni povolen. Pokud Ik arkdress 192.168.1/8.108
server DHCP nebézi, nakonfigurujte IP adresu ruéné podle pokynu v kapitole

Netmask 7557557850
Ru¢ni konfigurace IP [73].
Gateway 192 168.176.1
* U modeltd GX GSM nebo GX LTE 4G se podivejte do privodce feSenim DNS sarver 92 168.176.1
problému v pfiruéce k modelu GX LTE 4G.
* Problémy s ethernetem: <
State Connectad

* Pokud je v poli ,Stav* uvedeno ,0dpojeno®, zkontrolujte kabel a indikatory
pfipojeni na zafizeni GX. Dvé kontrolky na zadni strané, kde se zapojuje
ethernetovy kabel RJ45, by mély svitit nebo blikat. Dvé zhasnuté kontrolky Forqer retwere? [Foraet |
signalizuji problém s pfipojenim. —

Name

5 gnal strength "%
* Problémy s Wi-Fi: |P corf guration Automatle >
* ,No WiFi adapter connected“ (Neni pfipojen zadny adaptér Wi-Fi): Znovu Faties ERIHESIE
zasunte Wi-Fi adaptér. Netmask 255.255.255.0
* Pokud pfi pouzivani Wi-Fi stav ,State” ukazuje ,Failure”, mtze to
znamenat, Ze heslo k Wi-Fi je nespravné. Stisknéte ,Forget network” a
zkuste se pfipojit znovu se spravnym heslem.
3. Zkontrolujte stav chyby pFipojeni
i, . victron energy
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* PFejdéte do Nastaveni — VRM — ,Chyba pfipojeni*:

¢ Pokud se zobrazi chyba pfipojeni, zafizeni NGX neni schopno komunikovat s
databazi VRM. Na obrazovce se zobrazi kéd chyby oznalujici typ problému s
pfipojenim spolu s dal§imi podrobnostmi, které pomohou mistnimu IT
personalu pfi diagnostice problému.

* Chyba €. 150 Nec¢ekana odpovéd’ Volani HTTP/HTTPS probéhlo
Uspésné, ale odpoved byla nespravna. To naznaduje, zZe existuje
pfihlaSovaci stranka Wi-Fi nebo sité, nékdy nazyvana ,captive portal®, s niz
se obcas setkavame na letistich, v hotelech, pfistavech nebo na
kempovistich pro karavany. Neexistuje feseni, jak zajistit, aby zafizeni GX
fungovalo v siti Wi-Fi, ktera vyZaduje takovou pfihlasovaci stranku a/nebo
souhlas s podminkami pouZziti.

¢ Chyba €. 151 Neocekavana HTTP odpovéd’: Pfipojeni probéhlo
Uspésné, ale odpovéd neobsahovala kod Uspésného vysledku HTTP
(obvykle 200). To muZe znamenat, Ze pfipojeni je pfesmérovano
transparentnim proxy serverem. Pfiklady najdete vySe u chyby &. 150.
4 VRN oriline portzl
¢ Chyba €. 152 — Vyprseni ¢asového limitu pfipojeni: To muze RN Portal Ful

naznacovat nekvalitni pfipojeni k internetu nebo omezuijici firewall. CHREE

Laginterval “min

* Chyba €. 153 Chyba pfipojeni: Tato chyba mlze naznacovat problém se
smeérovanim. Dalsi informace najdete v konkrétni zobrazené chybové Use secure eonnaction (HT TPS) «
zpravé. V nize uvedeném pfikladu nebylo zafizeni GX pfes router povoleno

pripojeni k internetu. Lasl et o

Connect on status Mo error
* Chyba €. 153 Problém s pfipojenim: A konkrétné se jedna o problém

souvisejici s protokolem SSL. Tato chyba muZe naznacovat problém p; P

souvisejici s protokolem SSL. Zkontrolujte nastaveni data, ¢asu a .

¢asového pasma na zafizeni GX, protoZe nespravna nastaveni mohou Log interva L

zplsobit chyby SSL. Ujistéte se také, Ze vas router nezobrazuje specialni Use secure conection (HTTFS) «

stranku s upozornénim, pfihlaSovaci stranku nebo stranku s podminkami

souhlasu, coZ je b&Zné u vefejnych WiFi siti na mistech, jako jsou letisté a e e (ki

hOtely- Connection status (| TTRS channeld #7153 Connection rrer

Ermon - iessage:
- z r e ew ) . 1iih3 o ot VerifizdH T PSC i hject at Oxb5SShec28> Failad ti tablish
* Chyba &. 154 Selhani DNS: Ujistéte se, Ze je v nabidce Ethernet nebo B i e
Wi-Fi nakonfigurovan platny server DNS. Obvykle je tento server .
. o P Connection status (MOTT Realtime channef) CGonneetion refused
automaticky pfifazen serverem DHCP v siti.

Connection status (MOTT RPC channel) Connection refused

¢ Chyba €. 155 Chyba smérovani: VRM je nedostupné. K této chybé
dochazi, pokud je pfijata chyba ICMP, coz znamen3, Ze neexistuje
z&dna trasa k serveru VRM. Ujistéte se, Ze vas server DHCP pfifazuje
funkéni vychozi trasu, nebo Ze je brana spravné nakonfigurovana pro
statické nastaveni.

* Chyba €. 159 Neznama chyba: Jedna se o souhrnnou chybu pro chyby,
které nelze pfimo zaradit do zadné kategorie. V takovych pfipadech
poskytne chybova zprava informace o problému.
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13.6. Analyza dat offline (bez VRM)

V situacich, kdy neni k dispozici pfistup k internetu, napfiklad u vzdalenych instalaci, Ize datové protokoly analyzovat lokalné bez nahravani na portal VRM.

X VietronConnect

1. Nainstalujte VictronConnect na notebook s opera&nim systémem Windows
nebo macOS.

2. Vlozte USB flash disk nebo microSD kartu obsahujici soubory datovych
protokolli ze zafizeni GX.

= Devices

©  vemolary
3. Spustte aplikaci VictronConnect a pomoci funkce Venus Log
Converter k pfevodu datovych protokolt do tabulek Excelu pro analyzu. B Opensetiings fie
Poznamka: Funkce Venus Log Converter je k dispozici pouze ve & sengs
verzich aplikace VictronConnect pro Windows a macOS. Neni k -
Help

dispozici pro iOS ani Android.

Podrobné pokyny najdete v ¢asti Import a prevod databazoveého souboru
produktove fady GX v pfiruéce k aplikaci VictronConnect.

13.7. Nastaveni pristupu k panelu ,,Remote Console & Controls“ ve VRM

Urovet pristupu k panelu ,Remote Console and Controls* Ize nakonfigurovat
prostfednictvim nabidky nastaveni portalu VRM (Nastaveni — VRM

— Portal VRM).

Ve vychozim nastaveni je povolen plny pfistup, coz umozriuje upravovat nastaveni

pfimo prostfednictvim vzdalené konzole nebo panelu Ovladaci prvky na fidicim < S

panelu VRM. Z divodu zvy$eni bezpecnosti nebo snizeni spotfeby dat Ize pfistup o 0
nastavit na rezim ,Pouze pro ¢teni“ nebo ,Vypnuto*“. — o
NiZe uvedend tabulka shrnuje, jak jednotliva nastaveni ovliviiuji pfenos dat, Ful ®

rezim v redlném Case, panel Ovladaci prvky, VC-R a vzdalené aktualizace
firmwaru VRM, coz vam pomuiZe vybrat Uroveri odpovidajici vasim provoznim
pozadavkim.

VRM Normalni Rezim v Panel Nové Klasické VictronConnect
Moznos prenos dat realném ovladacich uzivatels uzivatelsk Remote a Remote —
t gase(!) prvki (na ké é rozhrani aktualizace firmwaru ve
portalu ) rozhrani na VRM VRM
na VRM
PIné Povoleno Zapnuto Zapnuto Zapnuto Zapnuto®) Zapnuto
(vychozi)
Pouze pro c¢teni Zapnuto Zapnuto Zakazano Povoleno® Zakazano Vypnuto
Vypnuto Vypnuto Vypnuto Vypnuto Vypnuto Vypnuto Vypnuto

() Rezim VRM v realném &ase Ize deaktivovat na portalu VRM. To mize byt uZiteGné pro sniZeni vyuziti $itky pasma u nakladnych pfipojeni.
@) Je povoleno, ale neni mozné ménit zadné ovladaci prvky ani nastaveni.

() Pokud je v nastaveni GX povolena funkce Vzdalena konzole.

victron energy
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13.8. Vzdalena konzole na VRM - feSeni problému

Pro vyieseni problému s Vzdalenou konzoli na VRM postupujte podle téchto krokui:

1.

Ovéite funk&nost protokolovani portalu VRM. Viz Protokolovani dat do VRM [116] a Reseni problém s protokolovanim dat [118]. Bez toho nebude
vzdalena konzole na VRM fungovat.

Zkontrolujte, zda je pfistup k portalu VRM nastaven na ,PIny“ nebo ,Pouze pro &teni* (Nastaveni — VRM — Portal VRM). Viz panel Nastaveni pristupu
pro vzdalenou konzoli a ovladaci prvky ve VRM [122].

Aktualizujte zafizeni GX na nejnové&jsi verzi firmwaru.

Po restartu ovéfte, zda stav pfipojeni v nabidce online portalu VRM zobrazuje ,Zadna chyba“. Pokud chyba pietrvava, prostuduijte krok 3 v &asti Reseni
problému se zaznamem dat [118].

Oveérte, zda vas webovy prohlize¢ dokaze pfistupovat k nasledujici adrese URL:

¢ https://ccgxlogging.victronenergy.com/ — Chyba 403 Forbidden nebo 405 Method Not Allowed potvrzuje, Ze pfipojeni HTTPS funguje spravné.

Kliknutim na odkaz to zkontrolujte. Upozorfiujeme, Ze zobrazeni chybové zpravy znamena, Ze vSe funguje spravné. Pokud dojde k vypr§eni ¢asového
limitu nebo k jakékoli jiné chybé prohlizege, mize pfipojeni blokovat brana firewall.
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14. Integrace namornich multifunkénich displeji (MFD) pomoci aplikace

14.1. Uvod a pozadavky

Glass Bridge je multifunkéni displej (MFD), ktery integruje systémy lodi a naviga¢ni stav do jedné nebo vice velkych obrazovek u kormidla plavidla, &imz
eliminuje nutnost pouziti mnoha pfistrojl, drzakl a slozitého zapojeni.

Systém Victron Ize snadno integrovat do multifunkéniho displeje, jak je vidét v tomto videu:

Funkce:

¢ Sledovani napajeni ze sité a stavu generatoru.

¢ Sledovani stavu jedné nebo vice baterii. Na zakladé napéti napfiklad z nabijecek baterii Ize zobrazit i stav sekundarnich baterii, jako jsou startovaci
baterie generatoru.

¢ Sledovani zafizeni pro pfeménu energie: nabijecky, ménice, ménice/nabijecky.
¢ Sledujte vyrobu solarni energie ze solarniho nabijec¢e s MPPT.

¢ Sledujte zatéze stiidavého proudu (AC) a stejnosmérného proudu (DC).

Sleduijte hladiny a teploty v nadrzich

Ovladejte limit vstupniho proudu pfi napajeni ze sité.
¢ Ovladejte ménic¢/nabijecku: vypnéte ji, zapnéte ji nebo nastavte rezim ,pouze nabijeni.
* Volitelné mlzete oteviit panel Victron Remote Console, ktery umozriuje pfistup k dal§im parametrim.

Upozorfiujeme, Ze monitorovani a ovladani stfidavych nabijecek pfipojenych pres VE.Direct nebo VE.Can (to se tyka inteligentnich nabije¢ek Phoenix IP43 a
fady Skylla) funguje pouze pfi pfipojeni k siti.

Kompatibilita zafizeni Victron:

¢ VsSechny stfidace/nabijecky Victron: Od jednofazovych zafizeni o vykonu 500 VA az po velké tfifazové systémy o vykonu 180 kVA, véetné modell
Multis, Quattros, 230 VAC a 120 VAC.

¢ Monitorovani baterii: BMV-700, BMV-702, BMV-712, SmartShunt a novéj§i modely, Lynx Shunt VE.Can, Lynx lon BMS, Lynx Smart BMS a Lynx Smart BMS
NG.

¢ VSechny solarni regulatory nabijeni Victron MPPT

* Teplotni senzory a snimace hladiny v nadrzich, jak je uvedeno v tomto manuélu. Seznam podporovanych zafizeni najdete v kapitolach ,Pfipojeni
produktt Victron“ a ,Pfipojeni podporovanych produktt jinych vyrobct nez Victron®.

Potfebné komponenty:
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Bateriovy systém

¢ Zafizeni Victron GX (kompatibilni jsou vSechny modely)
* Meéni¢/nabijecka Victron

* Monitor baterie Victron

¢ Ethernetovy sitovy kabel propojujici MFD a zafizeni GX

¢ Specialni ethernetovy adaptér pro MFD (pouze pro nékteré znacky, podrobné informace najdete v odkazech nize)

Pouziti aplikace k jinym uéelim

Aplikace zobrazena na MFD je HTML5 aplikace hostovana na zafizeni GX. Je k ni mozné pfistupovat také z bézného PC (nebo mobilniho zafizeni) pomoci
prohlizeCe na adrese: http://venus.local/app/, kde je tfeba nahradit venus.local IP adresou zafizeni GX.

14.2. Integrace s pristroji MFD znaéky Raymarine

14.2.1. Uvod

Tato kapitola vysvétluje, jak se pfipojit k MFD Raymarine pomoci ethernetového pfipojeni. Posledni kapitola dale vysvétluje specifika Raymarine pfi pfipojeni
pres NMEA 2000.

Pouzita integraéni technologie se nazyva LightHouse Apps od spole¢nosti Raymarine.

Upozorfiujeme, Ze existuje i alternativni zpUsob pfipojeni, a to pfes rozhrani NMEA 2000. Podrobnosti najdete v kapitole Integrace namornich multifunkénich
displeju pres rozhrani NMEA 2000.

14.2.2. Kompatibilita

Integrace multifunk&nich displejll je kompatibilni s modely Axiom, Axiom Pro a Axiom XL s opera¢nim systémem LightHouse 3 a LightHouse 4. Multifunkéni
displeje fady eS a gS, které byly aktualizovany na LightHouse 3, nejsou kompatibilni.

Multifunkéni displeje Raymarine vyzaduji pro kompatibilitu alespori verzi LightHouse v3.11, ktera byla vydéna v listopadu 2019.

Ze strany spole¢nosti Victron Ize pouzit vSechna zafizeni fady GX, ktera jsou kompatibilni. Podrobnosti o kompatibilité jednotlivych produktl, pokud jde o
meénice/nabijecky a dalSi komponenty, najdete v hlavni kapitole Integrace namornich multifunkcnich displeji pomoci aplikace.

14.2.3. Zapojeni
Multifunkéni displej je tfeba pfipojit k zafizeni GX pomoci ethernetu. Pfipojeni pfes Wi-Fi neni mozné. Pro ethernetové pfipojeni je nutny adaptér RayNet.

Adaptéry RayNet Ize zakoupit u spole¢nosti Raymarine:

AB2360 RayNet (F) na RJ45 (M)—1m

A80151 RayNet (F) na RJ45 (M) -3 m

A80159 RayNet (F) na RJ45 (M) — 10 m

A80247 Adaptér RayNet (F) na RJ45 (F)

A80513 Pfechodovy kabel RayNet (samec) na RJ45

Chcete-li zafizeni GX pfipojit také k internetu, pouzijte WiFi. Pokud je multifunkéni displej Axiom pfipojen k internetu (prostfednictvim WiFi), automaticky sdili
své pripojeni se zafizenim GX pres ethernet.

§ Pfipojeni zafizeni Axiom MFD k sitovému routeru pies ethernet vede ke konfliktiim IP adres kviili integrovanému serveru DHCP v zafizeni
Axiom MFD.

§ Kvuli integrovanému serveru DHCP v zafizeni Axiom MFD neni mozné pouzivat zafizeni GX GSM ani GX LTE 4G.

N

s N
Od verze Raymarine LightHouse v3.15 je k dispozici moznost zapnuti/vypnuti DHCP. Vypnuti této mozZnosti neznamena, ze
zafizeni Axiom MFD bude fungovat se sitovymi routery jinych vyrobcu. Dal$i informace najdete v tomto pfispévku na Victron
Community.

L J
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:
14.2.4. Konfigurace zafizeni GX
Senizes
Medbus TCP Enabled
MOTT Access «
Comolzon VEDirea 1 »
1. Na zafizeni Victron GX piejdéte do Nastaveni — Integrace a tam povolte RECEeoall
pfistup MQTT. VF o it 7
CAN bus ave: TCP/ P {Bsbug) -
2. Dale prejdéte do Nastaveni — Nastaveni systému — Baterie — Mé&feni
baterii a zde nastavte, které baterie chcete na MFD zobrazovat a pod
jakym nazvem. < Batery measuremanits
S o sk 1 e APt
3. U lodi, obytnych vozidel a dal$ich aplikaci s DC zat&Zi, jako je osvétleni a e wishis
nainstalovany monitor baterii, nezapomerite povolit nastaveni ,Ma DC )
o 2., A 3 Lyns Smart BME HOZ |+ 37EGE visila
systém®. DalSi informace o tom najdete v kapitole Struktura menu a
konfigurovatelné parametry. WUl 2S00 A neblz
Lyns Smart B3 Virtual isible
< Ly Smart BIAS H2d" 420K
Wisible [ §
Name [ Enter name. \

Zadna dalsi nastaventi, jako jsou IP adresy nebo podobné, nejsou nutna, protoze multifunkéni displeje Axiom maiji integrovany server DHCP.

14.2.5. Konfigurace méfeni hladiny ve vice nadrzich (Raymarine)

Moderni multifunkéni displeje Raymarine Axiom dokaZou zobrazit az 16 hladin v nadrzich a mensi multifunkéni displeje, jako jsou modely i70 nebo i70s,
mohou zobrazit az 5 nadrzi.

Plati nasledujici omezeni:

1.V souéasné dob& mize Axiom zobrazovat pouze tyto typy kapalin: palivo (vychozi), pitna voda, odpadni voda (tzv. $eda voda), nadrz na Zivé ryby, derna
voda a benzin. Ostatni typy kapalin, jako jsou LNG, LPG, hydraulicky olej a nafta, se nezobrazuji. Jedna se o omezeni spole¢nosti Raymarine, které se
muze s budouci aktualizaci firmwaru zménit.

Je vSak mozné v nabidce zafizeni GX nakonfigurovat typ kapaliny konkrétniho snimace nadrze na jeden z podporovanych typl a poté prejmenovat
nadrz v nastaveni nadrzi Axiomu (Podrobnosti o lodi > Konfigurovat nadrze > Nastaveni nadrzi) na libovolny nazev,
napf. LPG, ktera se pak na palubni desce zobrazi jako nadrz LPG.

2. Modely i70 a i70s zobrazi a2 5 nadrzi, u nichz musi byt typ kapaliny nastaven na ,Palivo“. V8echny ostatni typy kapalin se nezobrazuii.
3. Pozadavky na instancovani najdete v &asti Pozadavky na instancovani pfi pouzivani zafizeni Raymarine déle v textu.

4. Podporovany jsou véechny snimade hladiny nadrzi uvedené v kapitolach ,Pfipojeni produktii Victron® a ,Pfipojeni podporovanych produkt jinych
vyrobcu nez Victron®.

Krok za krokem k konfiguraci

Nez budete pokracovat v nasledujicich krocich, musite pfipojit zafizeni GX k siti NMEA 2000, ke které je pfipojen multifunkéni displej (MFD). K pfipojeni
zatizeni GX k siti NMEA 2000 pouzijte na$ kabel VE.Can na NMEA 2000 s konektorem micro-C (samec) a ujistéte se, Ze je v zafizeni GX povoleno vystupni
rozhrani NMEA 2000 z portu VE.Can.

NiZe uvedeny postup nenahrazuje pfirucku spole¢nosti Raymarine; nezapomerite si precist dokumentaci spole¢nosti Raymarine, ktera je soucasti dodavky
vaSeho multifunkéniho displeje Raymarine. Nejnovéjsi verzi najdete na webovych strankach Raymarine Manuals and Documents

1. Pipojte snimage hladiny k zafizeni GX.

2. Ujistéte se, Ze jsou snimade hladiny nastaveny na typ kapaliny podporovany vasim multifunkénim displejem (MFD).
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Fuel ®

Fresh watzar )

‘Waste water O

< Setup

Live we | @
Capacity 2008

ail o
Standard Curopean (0 to 180 Ohm)

Black water o
Fluid type Fusl

Gagaling @)
wolume unit Liters

Ciesel 8]
Custam chape

LPG O

LNG o]

Hydraulic oil O

Ravar water 8]

Toto nastaveni provedete v nabidce nastaveni snimace nadrze v Remote Console — Seznam zafizeni — [va$_snimac_nadrze] — Nastaveni — Typ
kapaliny

3. Navasem multifunkénim displeji Axiom piejdéte do Nastaveni > Udaje o lodi > Nadrze > Konfigurace nadrzi a ovéfte, zda jsou uvedeny véechny snimaée hladiny v nadrzich.

Settings 52 < Tank settings

lankame e
Fuel

Canfigure Genera _—
asoline

TANKS E =

Fuel tank

Mum of interin

@ Kratkym klepnutim na pfislusnou nadrz mizete nadrzi pfiradit vystizny nazev, ktery se poté zobrazi na palubni desce.

4. Oteviete palubni panel NADRZE nebo vytvofte novou stranku pro zobrazeni nadrzi.

Select data

soline)
2 Fresh wates

+ Livewell

> GreY water

 Black water

Dlouhym klepnutim na jednu z nadrzi mizete provést dal$i nastaveni, napf. vybrat nadrz, ktera se ma zobrazit, nebo, je-li to mozné, zménit jednotku z
procent na objem.

14.2.6. Instalace krok za krokem

1.  Pripojte kabel adaptéru RayNet k zafizeni MFD
2. Pripojte konektor RJ45 kabelu adaptéru RayNet k ethernetovému portu zafizeni GX
3. Na MFD prejdéte do sekce Aplikace a vyberte logo Victron

4. A.. hotovo. Nyni Ize véechny informace zobrazit na jedné obrazovce, a to:

zatéze DC, informace o baterii, pfipojeni k siti, vyroba solarni energie, zatéze AC, ovladani stfidace a generatoru a moznost oteviit vzdalenou konzoli

Toto video ukazuje presné kroky:
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£ POWER

Step 1: Connect the RayNet adaptorm@}}vic_ﬂpn energy

cable into display.

Victron na zafizeni Axiom a zobrazi se hlaseni ,hardwarova zafizeni nebyla nalezena®, sta¢i zafizeni Axiom restartovat a uvidite... Ze

Po pfipojeni ethernetového kabelu k zafizeni GX obdrzi toto zafizeni IP adresu od DHCP serveru Axiom. Pokud spustite aplikaci
; to funguje!

14.2.7. NMEA 2000

Kromé pripojeni pres ethernet Ize multifunkéni displej Raymarine pfipojit k systému Victron také pomoci protokolu NMEA 2000. Pokud jste s protokoly NMEA
2000 a Victron teprve zacinate, zacnéte ¢tenim kapitoly Integrace namornich multifunkénich displej pomoci protokolu NMEA 2000.

Nasledujici oddily vysvétluji specifika protokolu NMEA 2000 pfi pfipojovani zafizeni Victron k multifunkénimu displeji Raymarine.

14.2.8. Obecné a podporované PGN

Chcete-li nastavit zdroje dat na zafizeni Raymarine, pfejdéte do nabidky Nastaveni > Sit > Zdroje > Pokrocilé.
Pokud mate vice nez 1 baterii, nezapomerite nastavit Axiom na spravny pocet baterii (bank). Raymarine podporuje nasledujici PGN souvisejici

se systémem Victron:

127505 Hladina kapaliny (hladiny v nadrzich)

127506 Podrobny stav DC (stav nabiti, zbyvajici doba jizdy)
127507 Stav nabijecky

127508 Stav baterie (napéti baterie, proud baterie)

127509 Stav ménice

Upozorfiujeme, Ze spole¢nost Raymarine nepodporuje data J7939 — AC.

Pokud sit NMEA 2000/STNG obsahuje data GPS, zafizeni GX je rozpozna jako zdroj GPS a je schopno pouzit polohu GPS v rezimu VRM.

14.2.9. Pozadavky na instancovani pfi pouziti Raymarine

Podrobnosti o instancich tekutin:
¢ Raymarine i70: maximalni pocet hladin v nadrzich je 5; instance kapaliny 0—4 a typ musi byt palivo
* Raymarine i70s: maximalni pocet hladin v nadrzich je 5; instance kapaliny 0—4 a typ musi byt palivo

* MFD Axiom: podle verze Lighthouse 4.1.75 Ize pfipojit maximalné 16 nadrzi; instance kapaliny 0-15

14.2.10. Pied verzi LightHouse 4.1.75

Pokud je v siti NMEA 2000 vice nez jeden SmartShunt, nebo solarni nabijecka a SmartShunt, nebo jakékoli jiné zafizeni vysilajici stejny typ PGN, je nutné
zmeénit datové instance téchto PGN tak, aby byla kazda datova instance jedine¢na.

Obvykle se to tyka instance ,Battery”, pouzivané v PGN ,Battery Status” a ,DC Detailed”.

Postup najdete zde: Zména instanci NMEA 2000, ¢4st Datové instance. K tomu je zapotfebi rozhrani Actisense NGT-1 NMEA 2000 pro pripojeni k PC (USB).
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nevyzaduiji. A ackoli to mozna neni podstatné, ani standard NMEA 2000 to nevyzaduje. Konkrétné se v ném uvadi: ,Datové instance

E Tento poZzadavek, aby datové instance byly pro dany PGN globalné jedinecné, je specificky pro spoleénost Raymarine. Jiné znacky to
musi byt jedine¢né v ramci stejnych PGN vysilanych zafizenim. Datové instance nemusi byt globalné jedine¢né v siti."

14.2.11. LightHouse 4.1.75 a nové;si

Od verze LightHouse 4.1.75 jiz instance baterii nemusi byt jedine¢né. To znamend, Ze mlZete ponechat instanci baterie na jeji vychozi hodnoté, ktera je
obvykle nastavena na 0. Baterie jsou automaticky detekovany displejem Axiom.

14.3. Integrace s MFD Navico

14.3.1. Uvod

Navico je zastfesujici znacka pro multifunkéni displeje (MFD) znacek B&G, Simrad a Lowrance.
Tato kapitola vysvétluje, jak se pfipojit k MFD Navico pomoci ethernetového pfipojeni. Nezapomerite si také
prostudovat kapitolu Integrace namornich MFD pomoci aplikace.

Vezméte na védomi, Ze existuje i alternativni zpisob pfipojeni, a to pfes rozhrani NMEA 2000. Podrobnosti najdete v kapitole Integrace namornich MFD
pomoci NMEA 2000.

14.3.2. Kompatibilita

Hardware kompatibilni s Navico:

Simrad NSO EVO3/S 16 19 24
NSS EVO3/S * 9 12 16 NSS7 EVO3 je kompatibilni
IDS 9 12

Pouziva jiny prohlize¢. V
NSX 7 9 12 soucasné dobé nejsou
podporovany v§echny funkce.

Go5 neni kompatibilni

Prejit* 7* 9 12 Go7 XSR je kompatibilni, zatimco Go7
XSE neni
B&G Zeus3/3S Glass 16 19 24
Helm
Zeus3/3S * 9 12 16 Zeus3 7 je kompatibilni

Pouziva jiny prohlize¢. V
Zeus S 7 9 12 soucasné dobé nejsou
podporovany v8echny funkce.

Vulcan 5 neni kompatibilni

Vulcan* 7 9 12 Vulcan 7R a 7FS nejsou kompatibilni
Lowrance HDS Pro 9 10 12 16

HDS Live 7 9 12 16

HDS Carbon 7 9 12 16

Elite FS 7 9

Upozorfiujeme, Ze tato funkce funguje také na zafizenich Simrad NSS evo2 a B&G 7242, av8ak pouze v omezené mite. Navic neni oficialné podporovéana
spole¢nostmi Victron ani Navico a nebudou vydavany zadné nové verze softwaru k feSeni pfipadnych problému. Jinymi slovy, nejedna se o konfiguraci
podporovanou spole¢nosti Navico.

V soucasné dobé& neni mozné ovladat aplikaci Victron MFD jinak nez prostfednictvim dotykové obrazovky. To znamena, Ze nelze pouzivat:

¢ Mistni ovladaci prvky, tj. WheelKey a Sipky
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¢ Simrad OP50

* B&G zC2

14.3.3. Zapojeni

Zatizeni Navico je nutné pfipojit k zafizeni GX pomoci ethernetu. Pfipojeni pfes Wi-Fi neni mozné. Pro ethernetové pfipojeni je nutny adaptér Navico, protoze
multifunkéni displeje Navico maji na zadni strané kulaty vodotésny konektor. Adaptéry Ize zakoupit u spole¢nosti Navico:

¢ ETHADAPT-2M 127-56

* KABEL RJ45M-5F ETH ADPTR NONWATERPRF

14.3.4. Konfigurace zafizeni GX

1. Na zafizeni Victron GX piejdéte do Nastaveni — Integrace a tam povolte
pfistup MQTT.

2. Dale prejdéte do Nastaveni — Nastaveni systému — Baterie — Méfeni
baterii a zde nastavte, které baterie chcete na multifunkénim displeji
(MFD) zobrazovat a pod jakym nazvem.

3. Ulodi, obytnych vozidel a dal$ich aplikaci s DC z&téZi, jako je osvétleni a
nainstalovany monitor baterii, nezapomerite povolit nastaveni ,Ma DC
systém®. Vice informaci o tom najdete v kapitole Struktura menu a
konfigurovatelné parametry.

Medbus TCR

MOTT Access

Gomol on VEDirect 1
VE Canpart 1

VF Gt 9

CAN-hus e TERAR (Dakug)

<

Senvizes

Enzizled

Earlery measuements

Use U1l M e Cefine T bertery deta 3124m mien = kg the By |con o e divery ev: 3332, The same
secoon 1 koo shsbile o the VA Purts

Lyns Smart BM 3 HG24 10 259K Wisiblz

Iyme Smart RS HO74137FRF wlsihlz

WultiPlug 1| 24720007032

Lyns S LEME Virlual

PETTS

Harme

wigiblz

wisiblz

Ly Simart BRAS HIEA® 4200K

Entz-rame |

Nejsou vyZadovana zadna dal$i nastaveni, jako jsou IP adresy nebo podobné Udaje. Zarizeni GX a zafizeni Navico se navzajem propojuji pomoci

technologie zvané linklocal addressing.

Je mozné pfipojit router ke stejné siti LAN a timto zplsobem pfipojit zafizeni GX k internetu. Zafizeni GX Ize k internetu pfipojit také pres Wi-Fi nebo pomoci

modulu GX LTE 4G.

Upozorfiujeme, Ze zafizeni GX LTE 4G Ize pouzit pouze v pfipadé, Ze jsou MFD a zafizeni GX navzajem pfimo propojeny, bez routeru.

14.3.5. Konfigurace méfeni hladiny ve vice nadrzich (Navico)

Moderni multifunkéni displeje (MFD) spole¢nosti Navico, jako je fada Simrad NSO EVO3, jsou schopny zobrazovat rizné typy hladin v

nadrzich. Plati nasledujici omezeni:

1.V soudasné dobé& muze kompatibilni multifunk&ni displej Simrad zobrazovat pouze typy kapalin: palivo (vychozi), vodu, odpadni vodu (tzv. $edou vodu),
Zivou nadrz, olej a ¢ernou vodu. Ostatni typy kapalin, jako jsou LNG, LPG a nafta, se nezobrazuji. Jedna se o omezeni ze strany spole¢nosti Simrad,

které se muze zménit s budoucimi aktualizacemi firmwaru vaseho multifunkéniho displeje.

Je v8ak mozné v nabidce zafizeni GX nakonfigurovat typ kapaliny konkrétniho snimace nadrze na jeden z podporovanych typl a poté v nastaveni
nadrzi na multifunkénim displeji pfejmenovat nadrz na libovolny nazev, napf. LPG, ktery se pak na palubni desce zobrazi jako nadrz na LPG.

2. Podporovény jsou véechny snimace hladiny v nadrzich uvedené v kapitolach ,Pripojeni produktt Victron® a ,PFipojeni podporovanych produkti jinych

vyrobcu nez Victron®.

Postup konfigurace krok za krokem

Nez budete pokraCovat v nasleduijicich krocich, musite pfipojit zafizeni GX k siti NMEA 2000, ke které je pfipojen multifunkéni displej (MFD). K pfipojeni
zatizeni GX k siti NMEA 2000 pouzijte na$ kabel VE.Can na NMEA 2000 s konektorem micro-C (samec) a ujistéte se, Ze je v zafizeni GX povoleno vystupni

rozhrani NMEA 2000 z portu VE.Can.

Nize uvedeny postup nenahrazuje pfirucku Simrad; nezapomerite si pfecist dokumentaci Simrad dodanou s va$im MFD; v navigaci v nabidkach riznych

MFD existuji ur¢ité rozdily.
1. Pipojte snimage hladiny k zafizeni GX.

2. Ujistéte se, ze jsou snimade hladiny nastaveny na typ kapaliny podporovany vasim MFD.
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‘Waste water

Live we |
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Curopean (0 to 180 Ohm)
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Rlack water

P
Gasoling
Liters
Ciesel

LPG

LNG

Hyedraulic oil

Ravar water

Fluid type:

Toto nastaveni provedete v nabidce nastaveni snimace hladiny v Remote Console — Seznam zafizeni — [va$_snimac_hladiny] — Nastaveni — Typ

kapaliny

3. Navagem MFD Simrad prejdéte do Nastaveni > Sit > Zdroje > Pokrogilé > Vybér zdroje dat a ovéfte, zda jsou zde uvedeny véechny snimace
nadrzi. Snimace nadrzi by mél systém automaticky rozpoznat. Pokud se tak nestane, povolte tuto funkci v pokro€ilych nastavenich v dialogovém

okné Systémova nastaveni.

Boal speed
SeaLemp
Dislance log
Depth
Rucicler feedback
Baro pressure
hir temp.
Antitude rell
Antitude pitch
Autopilat
Speed LOG

Movanced .

Tnfo

Device Hame:
Sources....
Device fist
Diagnostics
Bridge configuration
SimMNet Groups..
Damping...
Celibralion
NMEAZTOD
NMEACTB3

» Fuel Tank
« Water Tank

o Live Well

© Qil Tank

+ Black Tank

+ Unconfigured

v Speed/Deplh

mooo g 3D

4. Vybérem snimade nadrze v nabidce Vybér zdroje dat se zobrazi dal$i podrobnosti a moznosti konfigurace, jako je typ kapaliny, umisténi nebo vlastni

nazev. Nakonec oteviete Fidici panel nebo vytvorte vlastni fidici panel a umistéte snimace nadrzi podle libosti.

DATA SOURCE SELECTION !!'

" aps
v Fuel Tank
+ Water Tank
e Live Wizl
e Oil Tank
« Black Tank

l BLACK

 Blach Water Level (Global)

v Unconfigurad
Elach Water Level 100.0 %

14.3.6. Instalace krok za krokem

1. Pripojte kabel UTP k zafizeni MFD

=} |
a

Select
Configura devica
Rename {Black Tank)

New (Black Tank)

Auto Select
Reset Global

Reset Loral

2. Druhy konec kabelu UTP pripojte k ethernetovému portu zafizeni GX

3. V MFD prejdéte do sekce Aplikace a vyberte logo Victron Energy, které se zobrazi po nékolika sekundach

4. A... hotovo. Nyni Ize vechny informace zobrazit na jedné obrazovce, a to:

82

STBD

DC zatéze, informace o baterii, pfipojeni k siti, vyroba solarni energie, AC zatéze, ovladani stfidace a generatoru a moznost otevfit vzdalenou konzoli

Toto video ukazuje presné kroky:
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14.3.7. NMEA 2000

Kromé pfipojeni pres ethernet Ize multifunkéni displej Navico pfipojit k systému Victron také pomoci protokolu NMEA 2000. Pokud jste s protokoly NMEA 2000
a Victron novackem, za¢néte ¢tenim kapitoly Integrace namornich multifunkénich displeju pomoci NMEA 2000.

MFD Ize snadno nakonfigurovat tak, aby zobrazoval data ze zafizeni GX. Neni tfeba ménit Zadné nastaveni. Chcete-li nastavit zdroje dat na

MFD, pfejdéte do Nastaveni > Sit > Zdroje > Pokrocilé.

14.3.8. Obecné a podporované PGN
Chcete-li nastavit zdroje dat na MFD Navico, piejdéte do nabidky Nastaveni > Sit > Zdroje > Pokrocilé. Jsou

podporovany nasledujici PGN souvisejici se systémem Victron:

127505 Hladina kapaliny (nadrze)

127506 Podrobny stav DC (stav nabiti, zbyvajici doba jizdy)
127507 Stav nabijecky

127508 Stav baterie (napéti baterie, proud baterie)

127509 Stav ménice

J1939 PGN pro stfidavy proud

14.3.9. Reseni problému

Otazka 1: Stranka MFD zobrazuje zastaralé informace nebo stranku s problémem pfipojeni, ale zafizeni GX bézi a je pfipojeno a na domovskeé strance je
ikona Victron.

Odpovéd 1: Zkuste stranku znovu nacist stisknutim tlacitka menu v pravém hornim rohu a vyb&rem polozky HOME.

Home

14.4. Integrace s pfistrojem Garmin MFD

14.4.1. Uvod

Tato kapitola vysvétiuje, jak se pfipojit k pFistrojum MFD znacky Garmin pomoci ethernetového pfipojeni. PouZita integracni technologie se nazyva
Garmin OneHelm.

Nezapomerite si také prostudovat kapitolu Integrace namornich MFD pomoci aplikace.

Upozorfiujeme, Ze existuje i alternativni zpUsob pfipojeni, a to pomoci protokolu NMEA 2000. Podrobnosti najdete v kapitole Integrace namornich
multifunk&nich displejd pomoci NMEA 2000.

i, . victron energy
Stranka 132 /)] Integrace namofnich multifunkénich

displeji pomoci aplikace


https://www.garmin.com/en-US/marine-integrations/onehelm/
https://youtu.be/ufHkNbR6C6I?si=owlr6WM3jghOucwL

Navod k pouziti Nucleo
GX

14.4.2. Kompatibilita

Aplikace OneHelm je v sou¢asné dobé k dispozici pro nasledujici modely:

* Rada multifunkénich displeji GPSMAP® 8400/8600

* Rada multifunk&nich displejd GPSMAP® 722/922/1222 Plus

Podporovana je také aplikace ActiveCaptain. Nize uvedeny snimek obrazovky ukazuje aplikaci ActiveCaptain s aplikaci Victron.

Ze strany Victronu Ize pouzit vSechna zafizeni GX, ktera jsou kompatibilni. Podrobné informace o kompatibilité produktu, pokud jde o ménice/nabijecky a
dalsi komponenty, najdete v hlavni kapitole Integrace namornich multifunkénich displeji pomoci aplikace.

317 PM Fri Apr 10
Victron
System Overview

® Shore Power 1.3A o T Mopeka Black...
% Solar 0.0A @ Tank 1 Fuel

@ AC Loads 89W o Tank 2 Fresh W..
® DC Loads 04A  § Tank 140 Live ...
@ Alternator 00A @ Tank 3 Waste W...

2] PSC IP43 24|25..HQ2230FQPF2
@ MultiPlus-11 24/3000/70-32

) Generator

Lynx Smart B... MultiPlus-11 2...

Ay tren worwy

14.4.3. Zapojeni

Multifunkéni displej Garmin je tfeba pfipojit k zafizeni GX pomoci ethernetu. Pfipojeni pfes Wi-Fi neni mozné. Pro ethernetové pfipojeni je nutny adaptér
Garmin:

Nazev dilu Garmin m Cislo dilu Garmin

Namoini sitové kabely Garmin (velké konektory) 6 ft/1,83 m 010-10550-00
Namofrni sitové kabely Garmin (velké konektory) 20 ft/6,1 m 010-10551-00
Namoini sitové kabely Garmin (velké konektory) 40 /12,19 m 010-10552-00
Namorni sitové kabely Garmin (velké konektory) 50 ft/15,24 m 010-11169-00
Namofrni sitové kabely Garmin (velké konektory) 500 ft/152,4 m 010-10647-01
Spojka pro namoini sitové kabely Garmin N/A 010-10580-00
I1zola¢ni spojka PoE pro namorni sit Garmin N/A 010-10580-10

Novéjsi generace multifunkénich displeji Garmin vybavenych technologii BlueNet vyZaduiji jiné kabely:

Nazev dilu Garmin m Gislo dilu Garmin

PFfechodovy kabel z sité Garmin BlueNet™ na RJ45 N/A 010-12531-02
Sitovy kabel Garmin BlueNet™ (pravouhly) 8"/20,3 cm 010-12528-13
Sitovy kabel Garmin BlueNet™ 11ft/0,30 m 010-12528-11
Sitovy kabel Garmin BlueNet™ 6 /1,83 m 010-12528-30
Sitovy kabel Garmin BlueNet™ 20 ft/6,1 m 010-12528-31
Sitovy kabel Garmin BlueNet™ 40ft/12,19 m 010-12528-02
Sitovy kabel Garmin BlueNet™ 50 /15,24 m 010-12528-03
Sitovy kabel Garmin BlueNet™ (pravouhly) 50 ft/15,24 m 010-12528-10

victron energy
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14.4.4. Konfigurace zafizeni GX
Seruize
Medbus TCP Enabled
MOTT Access «
Comolzon VEDirea 1 »
1. Na zafizeni Victron GX piejdéte do Nastaveni — Integrace a tam povolte RECEeoall
pfistup MQTT. VF o it 7
CAN bus aver TCRAP {Dsbug; -
2. Dale prejdéte do Nastaveni — Nastaveni systému — Baterie — Mé&feni
baterii a zde nastavte, které baterie chcete zobrazit na multifunkénim
displeji (MFD) a pod jakym nazvem. < S =D
S o sk 1 e APt
3. U lodi, obytnych vozidel a dal$ich aplikaci s DC zat&Zi, jako je osvétleni, a e wishis
s nainstalovanym monitorem baterii nezapomerite povolit nastaveni ,Ma )
e w g , . . Lyns Smart BME HOZ |+ 37EGE visila
DC systém*. Vice informaci o tom najdete v kapitole Struktura menu a
konfigurovatelné parametry. WUl 2S00 A neblz
Lyns Smart B3 Virtual isible
< Ly Smart BIAS H2d" 420K
Wisible [ §
Name [ Enter name. )

Nejsou nutna Zadna specidlni sitova nastaveni. Ani na zafizeni Garmin, ani na zafizeni Victron GX.

Multifunkéni displeje Garmin provozuji server DHCP a zafizeni GX je ve vychozim nastaveni konfigurovano pro pouziti DHCP. Po pfipojeni kabelu se po 10 az
30 sekundach zobrazi ikona Victron Energy.

Chcete-li pfipojit zafizeni GX k internetu a portalu VRM, zatimco je jeho ethernetovy port jiz vyuZivan pro pfipojeni k zafizeni Garmin, pouzijte Wi-Fi. Dal$i
informace o tomto tématu najdete v kapitole ,Pripojeni k internetu*.

E Pripojeni multifunkéniho displeje Garmin k sitovému routeru pres Ethernet vede ke konfliktdm IP adres kvl integrovanému serveru
DHCP.

@ Kvuli integrovanému serveru DHCP pfistroje Garmin MFD neni mozné pouzit zafizeni GX GSM ani GX LTE 4G.

14.4.5. Konfigurace méfeni hladiny ve vice nadrzich (Garmin)
Moderni multifunkéni displeje Garmin, jako je fada GPSMAP 84xx, dokaZou zobrazovat rizné typy hladin v nadrzich. Plati nasledujici

omezeni:

1.V soudasné dobé& muze zafizeni GPSMAP zobrazovat pouze typy paliva (vychozi nastaveni), pitnou vodu, odpadni vodu (tzv. $edou vodu), vodu v
Zivém prostoru, olej, ¢ernou vodu a kapalinu pro generator. Ostatni typy kapalin, jako jsou LNG, LPG a nafta, se nezobrazuji. Jedna se o omezeni
spolecnosti Garmin, které se miize zménit s budoucimi aktualizacemi firmwaru vaseho multifunkéniho displeje.

Je vSak mozné v nabidce zafizeni GX nakonfigurovat typ kapaliny konkrétniho snimace hladiny nadrze na jeden z podporovanych typu a poté v
nastaveni nadrzi zafizeni GPSMAP piejmenovat nadrz na libovolny nazev, napr. LPG, ktery se pak na palubni desce zobrazi jako nadrz LPG.

2. Podporovéany jsou véechny snimace hladiny paliva uvedené v kapitolach ,Pripojeni produktt Victron® a ,PFipojeni podporovanych produkti jinych
vyrobcu nez Victron®.

Postup konfigurace krok za krokem

Nez budete pokracovat v nasledujicich krocich, musite pfipojit zafizeni GX k siti NMEA 2000, ke které je pfipojen multifunkéni displej (MFD). K pfipojeni
zafizeni GX k siti NMEA 2000 pouzijte na$ kabel VE.Can na NMEA 2000 s konektorem micro-C (samec) a ujistéte se, Ze je v zafizeni GX povoleno vystupni
rozhrani NMEA 2000 z portu VE.Can.

NiZe uvedeny postup nenahrazuje pfiru¢ku spole¢nosti Garmin; nezapomerite si precist dokumentaci spole¢nosti Garmin dodanou s vasim MFD; v navigaci v
nabidkach raznych MFD existuji urcité rozdily.

1.  Pipojte snimage hladiny paliva k zafizeni GX.

2. Ujistéte se, Ze jsou snimaée hladiny nastaveny na typ kapaliny podporovany vasim multifunk&nim displejem (MFD).

i, . victron energy
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Fluid type:

Fuel )

Fresh watzar )

‘Waste water O

< Setup

Live we | @
Capacity 2008

il o
Standard Curopean (0 to 180 Ohm)

Black water o
Fluid type Fusl

Gagaling @)
wolume unit Liters

Diesel @)
Custam chape

LP3 O

LNG o]

Hydraulic oil @

Raar water 8]

Toto nastaveni provedete v nabidce nastaveni snimace hladiny paliva v Remote Console — Seznam zafizeni — [va$_snimac¢_hladiny_paliva] —
Nastaveni — Typ kapaliny

3. Navasem multifunk&nim displeji Garmin prejdéte do Nastaveni > Komunikace > Nastaveni NMEA 2000 > Seznam zafizeni a ovéfte, zda jsou zde
uvedeny vSechny snimace hladiny v nadrzich.

Ruvan

Charvge Nure.

4. Senzory hladiny v nadrzich nakonfigurujte tak, Ze oteviete obrazovku s méfidly a poté vyberte Menu > Ptedvolby nadrzi, kde muzete vybrat senzor
hladiny v nadrzi, ktery chcete nakonfigurovat, a zménit nazev, typ, styl, kapacitu a polohu nadrze.

Replace Tt o

Center

LIS turer: Wictron Changs Laosle
5|

Reset Labels

E—

{Unnamexd)
‘

nufacturer: ¥istron
Sarlal # 0000501

<

Rewa g

14.4.6. Podrobny postup instalace

1. Pripojte kabel UTP k pfistroji MFD
2. Druhy konec kabelu UTP pfipojte k ethernetovému portu zafizeni GX
3. Na MFD prejdéte do sekce Aplikace a vyberte logo Victron Energy, které se zobrazi po n&kolika sekundach

4. A... hotovo. Nyni Ize vechny informace zobrazit na jedné obrazovce, a to:

DC zatéze, informace o baterii, pfipojeni k siti, vyroba solarni energie, AC zatéze, ovladani stfidace a generatoru a moznost otevfit vzdalenou konzoli

Toto video ukazuje pfesné kroky:
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14.4.7. NMEA 2000

Kromé pfipojeni pres ethernet Ize multifunkéni displej Garmin pfipojit k systému Victron také pomoci protokolu NMEA 2000. Pokud jste s protokoly NMEA
2000 a Victron novackem, zacnéte ¢tenim kapitoly Integrace namornich multifunkénich displeju pomoci NMEA 2000.

MFD Ize snadno nakonfigurovat tak, aby zobrazoval data ze zafizeni GX. Neni tfeba ménit Zadné nastaveni.

Chcete-li na MFD nastavit NMEA 2000, prejdéte do nabidky Nastaveni > Komunikace > Nastaveni NMEA 2000 > Seznam zafizeni. Zde si mizete
prohlédnout informace o pfipojenych produktech a zménit jejich nazvy. Upozorfiujeme, Ze nazvy jsou ulozeny na MFD, nikoli na zafizeni NMEA 2000.

14.4.8. Obecné a podporované PGN

Podporovany jsou nasledujici PGN souvisejici se zafizenimi Victron:

127505 Hladina kapaliny (nadrze)
127506 Podrobny stav DC (stav nabiti, zbyvajici doba jizdy)
127508 Stav baterie (napéti baterie, proud baterie)

Podporované PGN se mohou lisit podle modelu. Seznam podporovanych PGN najdete v pfirué¢ce k multifunkénimu displeji (MFD).

14.5. Integrace s piistrojem MFD znaéky Furuno

14.5.1. Uvod
Tato kapitola vysvétluje, jak se pfipojit k pfistrojum MFD znacky Furuno pomoci ethernetového pfipojeni.
Nezapomerite si také prostudovat kapitolu Integrace namornich pfistroju MFD pomoci aplikace.

Upozorfiujeme, Ze existuje i alternativni zpusob pfipojeni, a to prostfednictvim protokolu NMEA 2000. Podrobnosti najdete v kapitole Integrace namornich
MFD pomoci NMEA 2000. V sou¢asné dobé& MFD znac¢ky Furuno podporuji pouze PGN tykajici se hladiny kapaliny odesilané zafizenimi Victron.

14.5.2. Kompatibilita

Integrace MFD je kompatibilni s nasledujicimi pfistroji MFD znacky Furuno:

* NavNet TZtouch3 TZT12F
¢ NavNet TZtouch3 TZT16F
* NavNet TZtouch3 TZT19F

* NavNet TZtouch2 TZT2BB Black box

Upozorfiujeme, Ze multifunkéni displeje NavNet TZtouch3 vyzaduji alespori verzi softwaru v1.08. Model NavNet TZtouch2 TZT2BB vyZaduje alespori verzi
softwaru v7.01.

Upozorfiujeme také, Ze modely Navnet TZtouch2 TZTL nejsou podporovany.

Ze strany spolecnosti Victron Ize pouzit vSechna zafizeni fady GX, ktera jsou kompatibilni. Podrobné informace o kompatibilité produktd, zejména pokud jde o
ménice/nabijecky a dal$i komponenty, najdete v hlavni kapitole ,Integrace namofnich multifunkénich displeju podle aplikaci*.
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14.5.3. Zapojeni

Zatizeni Furuno je tfeba pfipojit k zafizeni GX pomoci sité Ethernet. Pfipojeni pfes Wi-Fi neni mozné. Pro pfipojeni pres Ethernet Ize pouzit standardni
ethernetovy kabel. Zafizeni GX Ize pfipojit bud' pfimo k multifunkénimu displeji (MFD), nebo pfes sitovy router/switch.

14.5.4. Konfigurace

Konfigurace ethernetu

{ Ethemet

State Connect=d

MG s 0 A1.94 38R AF
Na zafizeni Victron GX se ujistéte, Ze je pfipojen ethernetovy kabel, poté piejdéte 1P configurstion Mansl >
do Nastaveni — Pfipojeni — Ethernet a provedte konfiguraci podle nize uvedené I addraes ((amasuw |
tabUIky: Helmesk 2535.255.253.0

Gateway [ amsearan |

p— AR

Link-local IF sdiress

Konfigurace IP Ruéni

IP adresa 172.31.201.12

Sitova maska 255.255.0.0

Brana 0.0.0.0 nebo IP adresa routeru ve vasi siti
DNS server 0.0.0.0 nebo IP adresa routeru ve vasi siti

Je mozné pfipojit router ke stejné siti LAN, coz umozni zafizeni GX pfipojit se k internetu. Ujistéte se, Ze nastaveni brany a DNS serveru zatizeni GX je
nastaveno na IP adresu routeru a Ze IP adresa routeru v siti LAN je nakonfigurovana ve stejné podsiti.

S Neni mozné pouzit zafizeni GX GSM ani GX LTE 4G.

Konfigurace zarizeni GX

< Serizes
Medbus TR Enabled >
MOTT Access «
Gowol: on VEDirect 1 »
1. Na zafizeni Victron GX piejdéte do Nastaveni — Integrace a tam povolte REC=eol
pFistup MQTT. VF o it 7 5

Gl hus aves TCRAR Bsbug)

U

2. Dale prejdéte do nabidky Nastaveni — Nastaveni systému — Baterie —
Mé&Feni baterii a zde nastavte, které baterie chcete zobrazit na
multifunkénim displeji (MFD) a pod jakym nazvem. < Ep E=nE e

1 1 130 G 33 ETIery it 313 han 6N the Rty 50 v 11 Der 4 330, Thi 33w
P R

3. Ulodi, obytnych vozidel a dal$ich aplikaci s DC zat&Zi, jako je osvétleni a € e i
nainstalovany monitor baterii, nezapomerite povolit nastaveni ,Ma DC

o« ngr ) . R B Lyns Smart BMZ HO24 |- 37EGE Visibla >
systém®. Vice informaci o tom najdete v kapitole Struktura menu a
kOnﬁgUrOVatelné parametry L TTERT 2 e s wieblz 3
Lyn« Smart B3 Virtual Vishls >
< Lymix Smiart BIAS HOZA™ 42X0KD
isible [ §
Name [ emereme |
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14.5.5. Konfigurace méfeni hladiny v nékolika nadrzich (Furuno)
Moderni multifunkéni displeje Furuno, jako je fada NavNet TZtouch3, jsou schopny zobrazovat riizné typy hladin v nadrzich. Plati nasledujici

omezeni:

1.V sougasné dob& mize fada NavNet TZtouch3 zobrazovat pouze palivo (vychozi nastaveni), pitnou vodu a odpadni vodu, a to az u 6 nadrzi pro
kazdy z téchto tFi typu kapalin.

Je vSak mozné zménit ,pfezdivku” pro kazdou jednotlivou nadrz v menu Ruéni nastaveni motoru a nadrzi.

2. Podporovany jsou véechny snimadce hladiny v nadrzich uvedené v kapitolach ,Pripojeni produktt Victron® a ,PFipojeni podporovanych produkti jinych
vyrobcu nez Victron®.

Konfigurace krok za krokem

Nez budete pokraCovat v nasledujicich krocich, musite pfipojit zafizeni GX k siti NMEA 2000, ke které je pfipojen multifunkéni displej (MFD). K pfipojeni
zatizeni GX k siti NMEA 2000 pouzijte na$ kabel VE.Can na NMEA 2000 s konektorem micro-C (samec) a ujistéte se, Ze je v zafizeni GX povoleno vystupni
rozhrani NMEA 2000 z portu VE.Can.

NiZe uvedeny postup nenahrazuje pfiru¢ku spole¢nosti Furuno; nezapomerite si precist dokumentaci spole¢nosti Furuno dodanou s vasim MFD; v navigaci v
nabidkach raznych MFD existuji urcité rozdily.

1. Pripojte snimage hladiny k zafizeni GX.

2. Ujistéte se, ze jsou snimade hladiny nastaveny na typ kapaliny podporovany vasim multifunkénim displejem (MFD).

4 Fluid type

Fuel @

Fresh watar (@)

‘Waste water (@]

“ Setup
. Live we | (]

Capacity 2008

il s}
Stendard European (0 to 180 Ohm}

Rlack watsr s}
Fluid type Fusl

Gazuling @)
Yoluine unil Lilers

Diasel @}
Custom shape

LP3 O

LG (]

Hydraulic: oal [»]

Ravw weater (@]

Toto nastaveni provedete v nabidce nastaveni snimace nadrze v Remote Console — Seznam zafizeni — [va$_snima¢_nadrze] — Nastaveni — Typ
kapaliny

3.  MFD Furuno automaticky detekuje nadrze pripojené ke stejné siti NMEA 2000. Pokud to neni mozné (zkontrolujte menu ,Automatické nastaveni motoru a

nadrzi“), Ize nadrze nastavit ruéné pomoci menu ,Ruéni nastaveni motoru a nadrzi“.

4. Nastavte si ,zobrazeni ptistroje” podle svého vybéru a piidejte prislusné nadrze jako ,indikaci* (jak je popséano v uzivatelské prirudce) do zobrazeni
pfistroje.

14.5.6. NMEA 2000

Kromé pfipojeni pres ethernet Ize multifunkéni displej Furuno pfipoijit k systému Victron také pomoci protokolu NMEA 2000. Pokud jste s protokolem NMEA
2000 a systémem Victron teprve zacinate, zacnéte ¢tenim kapitoly Integrace namornich multifunkénich displeju pomoci NMEA 2000.

Tato kapitola popisuje specifika zobrazeni informaci Victron NMEA 2000 na pfistrojich MFD znacky Furuno. Upozoriiujeme, Ze se nejedna o vycerpavajiciho
pravodce. Jde o jednoduchy vysledek testovani, pfi kterém nase oddéleni vyzkumu a vyvoje ovéfilo v§e na pfistroji MFD znacky Furuno. Funkénost je
(vétSinou) dana softwarem Furuno, a proto se mize ménit a vylepSovat, pokud spole¢nost Furuno svij software upravi.

Multifunkéni displej Ize snadno nakonfigurovat tak, aby zobrazoval data ze zafizeni GX. Pro zobrazeni Udaji o nadrzich neni tfeba ménit Zadné instance.
Abyste mohli spravné zobrazovat Udaje o bateriich/stejnosmérném proudu ze zafizeni Victron, musite zménit datové instance odesilanych PGN. Postup
najdete zde: Zmeéna instanci NMEA 2000, ¢ast Datové instance.

Chcete-li na MFD zobrazit zafizeni NMEA 2000, prejdéte do nabidky Nastaveni > Po¢ate¢ni nastaveni > Sbér dat > Seznam senzoru. Zde mlzete zobrazit
zakladni informace a zménit instance zatizeni i vlastni nazvy.

14.5.7. Obecné a podporované PGN

Jsou podporovany nasledujici PGN souvisejici se zafizenimi Victron:
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127505 Hladina kapaliny (nadrze)
127506 Podrobny stav DC (stav nabiti, zbyvajici doba jizdy)")
127508 Stav baterie (omezena podpora); napéti, proud (1 2)

1) Testovany firmware multifunk&niho displeje Furuno podporuje maximalné 4 baterie, ne vice

2) Kvali chybé ve firmwaru MFD se zaporny proud baterie (tj. pfi vybijeni) zobrazuje jako --- (tfi pomi&ky)
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15. Integrace namornich MFD pomoci NMEA 2000

15.1. Uvod do NMEA 2000

Warine MFD Marine MFD

5 i o I
venus *
) =
e

11 viteon eneray 586
vecito
NWEA2000

Cae

& &

NMEA2000 BACKBONE

Zafizeni Victron Energy GX disponuji funkci NMEA 2000-out: je-li tato funkce zapnuta, zafizeni GX funguje jako most: zpfistupriuje vSechny monitory baterii,
ménice/nabijecky a dalsi produkty pfipojené k zafizeni GX v siti NMEA 2000.

Diky této funkci a pfipojeni zafizeni GX k siti NMEA 2000 mohou namorni multifunkéni displeje (MFD) tato data nacitat a zobrazovat je uzivateli, €asto velmi
flexibilnim zpGsobem.

K pfipojeni zafizeni GX k siti NMEA 2000 pouZzijte na$ kabel VE.Can—-NMEA2000 s konektorem micro-C (samec).

Srovnani s integraci prostrednictvim aplikace

Ve srovnani s integraci do multifunk&nich displeji pomoci aplikace, jak bylo vysvétleno v pfedchozi kapitole, nabizi integrace pres N2K pfizpusobitelnéjsi
konfiguraci. Nevyhodou integrace pres N2K je, Ze nastaveni takové konfigurace vyzaduje vice prace, stejné jako zajisténi toho, aby véechny PGN a pole v nich
obsazené byly podporovany a kompatibilni mezi systémem Victron a multifunkénim displejem.

DalSi informace

Kromé této kapitoly si nezapomerite precist také:

1. Uvodni blogovy prispévek

2. Nas hlavni privodce integraci pro nAmorni pouZiti

3. Kapitolu o NMEA 2000 v této pFiruéce pro MFD, které pouzivate:

¢ Pro Raymarine: NMEA 2000
* Pro Navico: NMEA 2000
* Pro Garmin: NMEA 2000
* Pro Furuno: NMEA 2000
Ano, je toho hodné k pfeéteni, ale to je v podstaté vlastni specifikou standardu NMEA 2000: napfiklad nékteré z téchto MFD podporuji zobrazeni dat AC

pfijatych pres kabeldZz NMEA 2000, jiné nikoli. Nékteré vyZaduji zménu datovych instanci, jiné nikoli, a tak déle.

15.2. Podporovana zafizeni / PGN
NMEA 2000 definuje nékolik zprav.

¢ Zpravy jsou identifikovany Cislem skupiny parametrti (PGN).
* Textovy popis zpravy je verfejné dostupny na webovych strankach NMEA 2000 (http://www.nmea.org/).
* Podrobnou specifikaci protokolu a definici zprav nebo jejich ¢ast Ize objednat online na webovych strankach NMEA 2000.

¢ NMEA 2000 je zaloZeno na standardu SAE J1939 a je s nim kompatibilni. VSechny informaéni zpravy AC maji format stavové zpravy AC, jak je
definovan v normé J1939-75. Specifikaci téchto zprav Ize zakoupit na webovych strankach SAE (http://www.sae.org/).

¢ Podrobny seznam PGN najdete v nasem technickém dokumentu ,Datova komunikace s produkty Victron Energy”.
Ménice/nabijecky

* Podporovany jsou v8echny stfidace/nabijecky, které se pfipojuji pomoci portu VE.Bus. Patfi mezi né modely Multis, Quattros, MultiPlus-Il a dal$i
(podobné) stfidace/nabijecky znacky Victron.
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¢ Data jsou odesilana ven; je mozné nastavit pfikon ze sité€, zapinat a vypinat méni¢/nabijecku a aktivovat rezimy ,Pouze méni¢* a ,Pouze nabijecka*.

Rozhrani ma dvé funkce:

* Funkce ,153 Inverter” predstavuje vystup stfidavého proudu

* Funkce ,154 AC Input® monitoruje vstup stfidavého proudu

Hlaseni o stavu nabijecky budou odesilana funkci ,Inverter®. Obé funkce maji svou vlastni sitovou adresu. Jelikoz obé funkce vysilaji stejné PGN, napfiklad
PGN ,AC Status” obsahuijici napéti, proud a dal$i informace, budou muset pfijemci dat NMEA 2000, jako jsou napfiklad generické displeje, byt schopni rozlisit
je na zakladé sitové adresy. V zavislosti na funkci, ktera k dané sitové adrese patfi, bude nutné interpretovat ji bud jako vstup stfidace, nebo jako vystup
stfidace.

Displeje, které toho nejsou schopny, budou data povazovat za data patfici do sité (rozvodné sité). Vystup stfidace je pak interpretovan jako
rozvodna sit €. 0 a vstup stfidace jako rozvodna sit €. 1. Tato vychozi €isla instanci Ize v pfipadé potfeby zménit pomoci nastroje pro konfiguraci
sité.

¢ Prenasena je také teplota baterie, mérena stfidacem (/nabijeckou).

* Veskera komunikace VREG musi byt odesilana na adresu pfedstavujici funkci stfidace. Druha adresa, vstup stfidavého proudu, nepodporuje pozadavky
VREG: tato adresa prenasi pouze informace o stfidavém proudu souvisejici se vstupem stfidavého proudu.

Stfidace

* Podporovana je jak fada stfidacu pfipojenych pres VE.Bus, tak i nase fada sttidacl pfipojenych pomoci kabelu VE.Direct, pficemz jejich informace
jsou k dispozici v siti NMEA 2000.

Monitorovani baterii

¢ Podporovany. To zahrnuje jakykoli monitor baterii podporovany zafizenim GX.

* Udaje o baterii vybrané jako systémova baterie v zafizeni GX (Nastaveni — Nastaveni systému — Baterie — Monitor baterie) se prenaseji s pevnou
instanci zafizeni a baterie 239, aby byla vzdy zajisténa stejna instance pro hlavni (systémovou) baterii, namisto systému, ktery pouziva instanci 0
napfiklad pro Lynx Smart BMS (s vestavénym monitorem baterie) a systému s napfiklad SmartShuntem, ktery pouziva jiné instance.

Solarni nabijecky

* Podporovany. Hodnoty souvisejici s baterii, stejné jako napéti a proud fotovoltaického pole, jsou k dispozici v siti NMEA 2000.

Stridavé nabijecky

* Podporovany jsou modely Smart IP43 Charger 120-240 V a 230 V. Pouze model 120-240 V umoziiuje dalkové ovladani (zapnuti/vypnuti a omezeni
vstupniho proudu) z kompatibilniho multifunkéniho displeje (MFD).

Nabijecky baterii Orion XS DC-DC

¢ Zafizeni Orion XS jsou podporovana a Ize je dalkové ovladat (zapnuti/vypnuti) z kompatibilniho multifunkéniho displeje (MFD).

Udaje o hladiné v nadrzich

¢ VSechny hladiny v nadrzich zobrazené na zafizeni GX, véetné senzort GX Tank 140 a Mopeka, jsou pfenaseny do sit¢ NMEA 2000. Pouzity PGN je
127505 ,Fluid Level®, ktery zahrnuje instanci ,Fluid“ (také znamou jako instance ,Data*), typ kapaliny (palivo, pitna voda, odpadni voda, nadrz na Zivé ryby,
olej, ¢erna voda, benzin, nafta, LPG, LNG, hydraulicky olej a surova voda) a hladinu kapaliny vyjadfenou jako procento kapacity nadrze a samotnou
kapacitu nadrze.

Pfi pouzivani typl kapalin LNG, LPG, nafty a hydraulického oleje budte opatrni: jedna se o relativné nové typy ve standardu NMEA 2000 a ne vechny
multifunkéni displeje (MFD) a mapové plotry je zatim podporuji.

¢ Oznaceni nadrzi na multifunkénich displejich (MFD) je tfeba provést na kazdém MFD samostatné. Vlastni nazev nakonfigurovany v systému Victron
se prenasi v poli ,Popis instalace ¢. 1“ v PGN 126996 — Informace o produktu, ale multifunkéni displeje jej nepouzivaiji.

Zafizeni GX automaticky ocisluje kazdou nadrz pomoci jedinecné instance zafizeni a instance nadrze. Jsou nastaveny stejné. Toto automatické Cislovani
se provadi vyslovné a vyhradné pro hladiny v nadrzich, aby byl proces jejich spravného zobrazeni na v§ech rtznych znackach a typech multifunkénich
displeju co nejjednodussi.

Ostatni data a typy produktu

¢ Nejsou podporovany. V soucasné dobé jsou podporovany pouze vyse vyslovné uvedené typy.
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15.3. Konfigurace NMEA 2000
< VE.Can port 1
CAN-bus profile VE.Can & Lynx lon BMS (250 koit/s)
Devives >
NMEA2000-out b
Unigue identity number selector E]

1ar sets which block

que identity nubers s or the NAME Uniq

ntiy Numbars In the

7R NAME tield. Changa cnly when uzing multiple GX Devicas inone VE.Can ratun
Check Unique ic numbers [ Fress to check
Metwork status >
T N
Profil sbérnice CAN VE.Can Definuje typ a pfenosovou rychlost sité¢ CAN-bus. Chcete-li jej pouzit v kombinaci s NMEA

2000, ujistéte se, Ze jste vybrali jeden z profil(, ktery obsahuje VE.Can a ma pfenosovou
rychlost 250 kbit/s

Vystup NMEA 2000 Vypnuto Zapina a vypina funkci NMEA2000-out

Vybér jedine¢ného identifikacniho Eisla 1 Vybira blok &isel, ktery se pouzije pro jedine¢na identifikacni ¢isla NAME v poli NAME
standardu PGN 60928. Plati pro samotné zafizeni GX a, pokud je povolen vystup
NMEA2000, také pro virtualni zafizeni. Zménte jej pouze v pfipadé instalace vice zafizeni
GX ve stejné siti VE.Can. Neexistuji
Zadné dalsi duvody pro zménu tohoto &isla. Dal$i podrobnosti tykajici se jedine¢ného
identifikacniho Cisla najdete v posledni ¢asti této kapitoly.

Zkontrolovat jedine¢na identifikacni Cisla Vyhleda dalsi zafizeni, ktera pouzivaji stejné jedine¢né ¢islo. Po dokonéeni vyhledavani se
zobrazi bud hlaseni OK, nebo text:

K tomuto jedinec¢nému Cislu je pfipojeno jiné zarizeni, vyberte prosim jiné.

Upozorriujeme, Ze obvykle neni divod tuto funkci pouzivat: zafizeni GX automaticky a
prubézné kontroluje jedinecnost pouzivanych Cisel a v pfipadé konfliktu vas na to upozorni.
Toto nastaveni je k dispozici pro rychlé ovéfeni, Ze je po zméné nastaveni v3e v pofadku.

15.4. Konfigurace méfeni hladiny ve vice nadrzich (Raymarine)

Moderni multifunkéni displeje (MFD) Raymarine Axiom dokazou zobrazit az 16 hladin v nadrzich a mensi MFD, jako jsou modely i70 nebo i70s, mohou
zobrazit az 5 nadrzi.

Plati nasledujici omezeni:

1. Vsougasné dob& mize Axiom zobrazovat pouze typy kapalin: palivo (vychozi), pitna voda, odpadni voda (tzv. $eda voda), nadrz na Zivé ryby, derna
voda a benzin. Ostatni typy kapalin, jako jsou LNG, LPG, hydraulicky olej a nafta, se nezobrazuji. Jedna se o omezeni spole¢nosti Raymarine, které se
mU0ze zménit s budouci aktualizaci firmwaru.

Je vSak mozné v nabidce zafizeni GX nakonfigurovat typ kapaliny konkrétniho snimacée nadrze na jeden z podporovanych typli a poté prejmenovat
nadrz v nastaveni nadrzi Axiomu (Podrobnosti o lodi > Konfigurovat nadrze > Nastaveni nadrzi) na libovolny nazev,

napf. LPG, ktera se pak na palubni desce zobrazi jako nadrz LPG.
2. Modely i70 a i70s zobrazi az 5 nadrzi, u nichz musi byt typ kapaliny nastaven na ,Palivo“. Vechny ostatni typy kapalin se nezobrazuji.
3. Pozadavky na instancovani najdete v asti Pozadavky na instancovani pfi pouzivani zafizeni Raymarine dale v textu.

4. Podporovany jsou véechny snimace hladiny paliva uvedené v kapitolach ,Pripojeni produktt Victron® a ,PFipojeni podporovanych produkti jinych
vyrobcu nez Victron®.

Krok za krokem k konfiguraci
Nez budete pokracovat v nasledujicich krocich, musite zafizeni GX pfipojit k siti NMEA 2000, ke které je pfipojen multifunkéni displej (MFD). K pfipojeni
zafizeni GX k siti NMEA 2000 pouzijte na$ kabel VE.Can-NMEA 2000 s konektorem micro-C (samec) a ujistéte se, Ze je v zafizeni GX povoleno vystupni

rozhrani NMEA 2000 z portu VE.Can.

Nize uvedeny postup nenahrazuje pfiru¢ku spole€nosti Raymarine; nezapomerite si precist dokumentaci spole¢nosti Raymarine, ktera je soucasti dodavky
vaseho multifunkéniho displeje Raymarine. Nejnovéjsi verzi najdete na webovych strankach Raymarine v sekci Pfirucky a dokumenty

1. Pripojte snimace hladiny k zafizeni GX.

2. Ujistéte se, Ze jsou snimaée hladiny nastaveny na typ kapaliny podporovany vasim multifunkénim displejem (MFD).
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Toto nastaveni provedete v nabidce nastaveni snimace nadrze v Remote Console — Seznam zafizeni — [va$_snima¢_nadrze] — Nastaveni — Typ
kapaliny

3. Navasem multifunkénim displeji Axiom piejdéte do Nastaveni > Udaje o lodi > Nadrze > Konfigurace nadrzi a ovéite, zda jsou uvedeny véechny snimaée hladiny v nadrzich.

Tank settings

Bealeelais | Unils i v B 1ank 1ams 1 der
Diegel

Hum of g

TAMKS

Fuelta

Mum af interiar environmeant bt

@ Kratkym klepnutim na pfisluSnou nadrz mizete nadrzi pfifadit vystizny nazev, ktery se poté zobrazi na palubni desce.

4. Oteviete palubni panel NADRZE nebo vytvofte novou stranku pro zobrazeni nadrzi.

Salect dats

3 Fresh water

* Livewell

> Grey water

% Black wates

Dlouhym klepnutim na jednu z nadrzi muzete provést dal$i nastaveni, napf. vybrat nadrz, kterd se ma zobrazit, nebo, je-li to mozné, zménit jednotku z
procent na objem.

15.5. Nastaveni méfeni hladiny ve vice nadrzich (Garmin)
Moderni multifunkéni displeje Garmin, jako je fada GPSMAP 84xx, jsou schopny zobrazovat rizné typy hladin v nadrzich. Plati
nasledujici omezeni:

1.V sougasné dob& mize GPSMAP zobrazovat pouze typy paliva (vychozi), Serstvé vody, odpadni vody (tzv. $edé vody), Zivého nadrze, oleje, Gerné
vody a kapaliny pro generator. Ostatni typy kapalin, jako jsou LNG, LPG a nafta, se nezobrazuji. Jedna se o omezeni spole¢nosti Garmin, které se
muze zménit s budoucimi aktualizacemi firmwaru vaseho multifunkéniho displeje.

Je vSak mozné v nabidce zafizeni GX nakonfigurovat typ kapaliny konkrétniho snimace hladiny nadrze na jeden z podporovanych typu a poté v
nastaveni nadrzi zafizeni GPSMAP prejmenovat nadrz na libovolny nazev, napf. LPG, ktery se pak na palubni desce zobrazi jako nadrz na LPG.
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2. Podporovany jsou véechny snimadce hladiny paliva uvedené v kapitolach , Pfipojeni produktt Victron® a ,PFipojeni podporovanych produkti jinych

vyrobcu nez Victron®.

Postup konfigurace krok za krokem

Nez budete pokracovat v nasledujicich krocich, musite pfipojit zafizeni GX k siti NMEA 2000, ke které je pfipojen multifunkéni displej (MFD). K pfipojeni
zafizeni GX k siti NMEA 2000 pouzijte na$ kabel VE.Can na NMEA 2000 s konektorem micro-C (samec) a ujistéte se, Ze je v zafizeni GX povoleno vystupni

rozhrani NMEA 2000 z portu VE.Can.

Nize uvedeny postup nenahrazuje pfirucku spolecnosti Garmin; nezapomerite si precist dokumentaci spole¢nosti Garmin dodanou s vasim MFD; v navigaci v

nabidkach raznych MFD existuji urcité rozdily.

1.  Pripojte snimage hladiny paliva k zafizeni GX.

2. Ujistéte se, Ze jsou snimaée hladiny nastaveny na typ kapaliny podporovany vasim multifunkénim displejem (MFD).

< Setup
Capacity
Standard
Fluid type
Welume unit

Gustam shape

Fluid 1ype
Fusl (]
Fresh watar ]
‘W¢aste water (@}
Live wel (@]
2008

al o

Curcpean {0 to 180 Ohm})
Black watar O

Fuel
Gasaling O

Liters
Diesel @}
PG I}
LNG O

Hysdraulic il C

Raay waler O

Toto nastaveni provedete v nabidce nastaveni snimace hladiny paliva v Remote Console — Seznam zafizeni — [va$_snimac¢_hladiny_paliva] —

Nastaveni — Typ kapaliny

3. Navasem multifunk&nim displeji Garmin prejdéte do Nastaveni > Komunikace > Nastaveni NMEA 2000 > Seznam zafizeni a ovéfte, zda jsou zde

uvedeny vSechny snimace hladiny v nadrzich.

aoze Ruven

HAER ua Chaivgs Naine.

MMEA 2008 Setus

tAarra Nt

Wieloa

WiFi Netwerk

4. Senzory hladiny v nadrzich nakonfigurujte tak, Ze oteviete obrazovku s méfidly a poté vyberte Menu > Ptedvolby nadrzi, kde mtzete vybrat senzor
hladiny v nadrzi, ktery chcete nakonfigurovat, a zménit nazev, typ, styl, kapacitu a polohu nadrze.

N

Remaig

Replaca 2eta sbaiTyp
g Gemter (b
Tank 1

Select Tane Gharvgh Laosle

RezetLabels

Tank 4
Manufacturer: Offshore

Sarlal #: 0000501

<

15.6. Nastaveni méfeni hladiny ve vice nadrzich (Navico)

Moderni multifunkéni displeje Navico, jako je fada Simrad NSO EVO3, jsou schopny zobrazovat rizné typy hladin v nadrzich.
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Plati nasledujici omezeni:

1.

V soucasné dobé muze kompatibilni multifunkéni displej Simrad zobrazovat pouze typy kapalin Palivo (vychozi), Voda, Odpadni voda (tzv. $eda voda),
Zivy Ulovek, Olej a Cerna voda. Ostatni typy kapalin, jako jsou LNG, LPG a nafta, se nezobrazuji. Jedna se o omezeni spole&nosti Simrad, které se
muze zménit s budoucimi aktualizacemi firmwaru vaSeho multifunkéniho displeje.

Je v8ak mozné v nabidce zafizeni GX nakonfigurovat typ kapaliny konkrétniho snimace hladiny nadrZze na jeden z podporovanych typl a poté v
nastaveni nadrzi na multifunkénim displeji pfejmenovat nadrz na libovolny nazev, napf. LPG, ktery se pak na palubni desce zobrazi jako nadrz na
LPG.

Podporovany jsou vSechny snimace hladiny paliva uvedené v kapitolach ,Pripojeni produkti Victron® a ,Pripojeni podporovanych produkt( jinych
vyrobcu nez Victron®.

Postup konfigurace krok za krokem

Nez budete pokracovat v nasledujicich krocich, musite zafizeni GX pfipojit k siti NMEA 2000, ke které je pfipojen multifunkéni displej (MFD). K pfipojeni
zafizeni GX k siti NMEA 2000 pouzijte na$ kabel VE.Can-NMEA 2000 s konektorem micro-C (samec) a ujistéte se, Ze je v zafizeni GX povoleno vystupni
rozhrani NMEA 2000 z portu VE.Can.

NiZe uvedeny postup nenahrazuje pfiru¢ku Simrad; nezapomerite si pfecist dokumentaci Simrad dodanou s vasim MFD; v navigaci v nabidkach jednotlivych
MFD se vyskytuji urcité rozdily.

1.

2,

4.

Pripojte snimace hladiny k zafizeni GX.

Ujistéte se, Ze jsou snimace hladiny nastaveny na typ kapaliny podporovany vasim MFD.

4 Fluid type

Fuel ®

Fresh watar (@]

Wasle waler O

4 Setup

Live we | o
Capacity 2000

ail o
Standard Curopean (0 to 180 Ohm} >

Black water o
Fluid type Fuel

Gasoling @
wolume unit Liters

Ciessl (@)
Custam shape

LP3 (8]

LNG O

Hydraulis cil (9]

Raw water (8]

Toto nastaveni provedete v nabidce nastaveni snimace hladiny v Remote Console — Seznam zafizeni — [va$_snimac¢_hladiny] — Nastaveni — Typ
kapaliny

Na vasem MFD Simrad piejdéte do Nastaveni > Sit' > Zdroje > Pokrocilé > Vybér zdroje dat a ovérfte, zda jsou zde uvedeny véechny snimace
nadrzi. Snimace nadrzi by mél systém automaticky rozpoznat. Pokud se tak nestane, povolte tuto funkci v pokro¢ilych nastavenich v dialogovém
okné Systémova nastaveni.

Boal speed

DATA SOURCE SELECTION !!'

Distance log Device Name + Fuel Tank 28
pepth Seurces... l Warer Tank al
Rudder feedback Device list l Live Wall =3
Bare pressure Diagnestics l Qil Tank g
A temp Bridge configuration ! Black Tank g
Attitude rell SimNet Groups.. l Unconligured g
Attitude pitcn Damping. v Speed/Deplh =4
Autapilat Calibralion *

Speed LOG NMEA2000 +

Advanced... NMEAD183 r

Vybérem snimace hladiny z nabidky Vybér zdroje dat se zobrazi dal$i podrobnosti a moznosti konfigurace, jako je typ kapaliny, umisténi nebo vlastni
nazev. Nakonec oteviete Fidici panel nebo vytvorte vlastni fidici panel a umistéte snimace hladiny podle libosti.
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DATA SOURCE SELECTION !!'

T
r GPS

: |

v Fuel Tank =0
xl Water Tank Select
xl Live izl Configure denica
xl Qil Tank Rename (Black Tank)
! Black Tank New {Black Tank)

|

+ BLACK

 Black Water Level (Siobal) 82
I Auto Select STEBD

v Unconfigurad Reset Global
Black Waler Lavel 100.0 % Reset Local
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15.7. Konfigurace méfeni hladiny ve vice nadrzich (Furuno)
Moderni multifunkéni displeje Furuno, jako je fada NavNet TZtouch3, jsou schopny zobrazovat rizné typy hladin v nadrzich. Plati nasledujici
omezeni:

1. Vsouéasné dob& mize fada NavNet TZtouch3 zobrazovat pouze palivo (vychozi), pitnou vodu a odpadni vodu, a to aZ u 6 nadrzi pro kazdy z téchto
tii typu kapalin.

Je v8ak mozné zménit ,pfezdivku” pro kazdou jednotlivou nadrz v nabidce Ruéni nastaveni motoru a nadrzi.

2. Podporovany jsou v8echny snimace hladiny v nadrzich uvedené v kapitolach ,Pripojeni produktii Victron* a ,PFipojeni podporovanych produktd jinych
vyrobcu nez Victron®.

Konfigurace krok za krokem

Nez budete pokracovat v nasledujicich krocich, musite pfipojit zafizeni GX k siti NMEA 2000, ke které je pfipojen multifunkéni displej (MFD). K pfipojeni
zafizeni GX k siti NMEA 2000 pouzijte nas kabel VE.Can na NMEA 2000 s konektorem micro-C (samec) a ujistéte se, Ze je v zafizeni GX povoleno vystupni
rozhrani NMEA 2000 z portu VE.Can.

Nize uvedeny postup nenahrazuje pfirucku spolecnosti Furuno; nezapomerite si precist dokumentaci spole¢nosti Furuno dodanou s vasim MFD; v navigaci v
nabidkach riznych modell MFD se vyskytuji urcité rozdily.

1. Pfipojte snimade hladiny k zafizeni GX.

2. Ujistéte se, ze jsou snimade hladiny nastaveny na typ kapaliny podporovany vasim multifunkénim displejem (MFD).

< Fluid type

Fuel (]

Frash watar (@)

Wasle walsr (@]

< Setup

Live wel o)
Capacity 2008

ail O
Standard Curepean (0 to 180 Ohm)

Black water O
Fluid type Fuel

Gasoling O
‘olume unit Liters

Ciesel (0]
Gustom zhape

LP3 (9]

LG @]

Hydraulia oil O

Raw water O

Toto nastaveni provedete v nabidce nastaveni snimace nadrze v Remote Console — Seznam zafizeni — [va$_snimac_nadrze] — Nastaveni — Typ
kapaliny

3. MFD Furuno automaticky detekuje nadrze pfipojené ke stejné siti NMEA 2000. Pokud to neni mozné (zkontrolujte menu ,Automatické nastaveni motoru a

nadrzi“), Ize nadrze nastavit ruéné pomoci menu ,Ruéni nastaveni motoru a nadrzi“.

4. Nastavte si ,zobrazeni pFistroje” podle svého vybéru a piidejte prislusné nadrze jako ,indikaci* (jak je popséno v uzivatelské prirudce) do zobrazeni
pfistroje.

15.8. Technické podrobnosti o vystupu NMEA 2000

15.8.1. Slovniéek pojmi NMEA 2000
Zde je slovnicek, ktery vdm pomuze s vykladem tohoto textu:

* Virtualni zafizeni: monitor baterie, méni¢ nebo jiné zafizeni Victron, které samo o sobé& nema port CAN-bus, ale je ,virtualné* zpfistupnéno na sbérnici
CAN-bus prostfednictvim funkce NMEA2000-out zafizeni GX.

Sbérnice CAN: port VE.Can na zafizeni GX, ktery je v kontextu této kapitoly s nejvétsi pravdépodobnosti pfipojen k siti NMEA 2000.
¢ NMEA2000-out: softwarova funkce v zafizeni GX, ktera je popsana v této kapitole.

¢ NMEA 2000: namorni protokol sbérnice CAN zaloZeny na standardu J1939.

¢ Instance: existuje mnoho typl instanci, které jsou podrobné vysvétleny nize.

¢ J1939: soubor norem definujicich protokol CAN-bus, stanoveny organizaci SAE.
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* Postup pridélovani adres (ACL): mechanismus specifikovany normou J1939 a pouzivany v siti NMEA 2000 zafizenimi v siti k vyjednani a pfifazeni
jedine¢né sitové adresy kazdému zafizeni v siti. Jedna se o &islo v rozsahu od 0 do 252. Jsou definovany tfi specialni sitové adresy:

1. OxFD (253) — vyhrazeno
2. OxFE (254) — Nelze pridélit adresu — napiiklad kdyZ jsou v8echny ostatni adresy obsazeny

3. OxFF (255) — adresa pro rozhlasové vysilani

15.8.2. Virtualni zafizeni NMEA 2000

Je-li funkce NMEA2000-out zapnutd, zafizeni GX funguje jako most: zajisti, Ze kazdy monitor baterie, méni¢/nabijecka nebo jiné pfipojené zafizeni bude na
sbérnici CAN dostupné samostatné. Samostatné v tom smyslu, Zze kazdé z nich ma vlastni sitovou adresu, vlastni instanci zafizeni, funkéni kody atd.

Naptiklad zafizeni GX se dvéma monitorovacimi jednotkami baterii (BMV) pfipojenymi k portu VE.Direct a méni¢em/nabijeckou pfipojenou pfes VE.Bus
zpfistupni na sbérnici CAN nasledujici data:

Adresa Trida Funkce Popis

OxE1 130 (Zobrazeni) 120 (Zobrazeni) Samotné zafizeni GX

0x03 35 (Vyroba elektfiny) 170 (Baterie) Prvni BMV

OxE4 35 (Vyroba elektfiny) 170 (baterie) 2. BMV

0xD3 35 (Vyroba elektfiny) 153 Méni¢/nabijecka (vystup stfidavého proudu)
0xD6 35 (Vyroba elektfiny) 154 Méni¢/nabijecka (vstup stfidavého proudu)

15.8.3. Tfidy a funkce NMEA 2000

Podle specifikace NMEA 2000 definuji tyto typy vysilact a zafizeni pfipojenych k sbérnici CAN. Tfidy predstavuji hlavni kategorie a funkce je upfesriuji do
dalSich detailu.

15.8.4. Instance NMEA 2000

Instance se v siti NMEA 2000 pouzivaji k identifikaci vice podobnych produktu pfipojenych ke stejné siti.

Jako priklad si vezméme systém se dvéma monitorovacimi jednotkami baterii (jedna pro hlavni bateriovou banku a druha pro banku hydraulického pohonu) a
také méni¢/nabije¢ku Quattro. VSechna tato tfi zafizeni budou vysilat naméfené hodnoty napéti baterii do sité N2K. Aby displeje mohly tyto hodnoty
zobrazovat na spravném misté, musi védeét, které napéti patii ke které baterii. K tomu slouzi instance.

Existuji rizné typy instanci, pfi€emz pro namorni systémy jsou dulezité dvé: instance zafizeni (Device) a instance dat (Data). Instance dat se oznacuje raznymi
nazvy, jako napfiklad instance tekutiny (Fluid), instance baterie (Battery) a instance stejnosmérného proudu (DC). Standard NMEA 2000 definuje tfi rizné
instance:

1. Instance ,Data“
2. Instance zafizeni

3. Instance ,,System*
Pro vS8echny monitory baterii a dal$i zafizeni, ktera zafizeni GX zpfistupriuje na sbérnici CAN, je k dispozici kazdy z vySe uvedenych typu instanci a Ize je
individualné konfigurovat.

Pro kazdé virtualni zafizeni existuje jedna instance zafizeni a jedna instance systému. A v zavislosti na typu virtualniho zafizeni existuje jedna nebo vice
instanci dat.

Naptiklad u BMV-712 existuji dvé datové instance, jedna instance DC pro hlavni baterii a druha pro napéti startovaci baterie.

Zpusob konfigurace instanci zavisi na zafizeni a softwaru, které se pouzivaji k jejich ¢teni ze sbérnice CAN. Piiklady zafizeni a softwaru, o nichz je zde fec,
jsou multifunkéni displeje (MFD) napfiklad od spole¢nosti Garmin, Raymarine, Furuno nebo Navico; stejné jako feSeni vice zaméfena na software, napiiklad
od spolecnosti Actisense a Maretron.

Vétsina téchto reSeni identifikuje parametry a produkty tak, Ze vyZaduje jedine¢né instance zafizeni (Device) nebo pouziva jedinecna identifikacni Cisla PGN
60928 NAME, a nespoléha se na to, Ze instance Data budou globalné jedine¢né.

Existuje vSak jedna vyjimka:

¢ MFD zna¢ky Raymarine mohou v zavislosti na verzi firmwaru Lighthouse vyZzadovat zménu datové instance, aby data zobrazovaly spravné. Dalsi
informace naleznete v kapitole vénované standardu NMEA 2000 pro zafizeni Raymarine.
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Specifikace NMEA 2000 stanovi nasleduijici: ,Instance dat musi byt jedine¢né v ramci stejnych PGN vysilanych zafizenim. Instance dat nemusi byt v siti
globalné jedine¢né. Programovatelnost poli musi byt implementovana pomoci PGN 126208, funkce Write Fields Group.*

Jinymi slovy, datové instance musi byt jedine¢né pouze v ramci jednoho zafizeni. Neni vyZzadovano, aby byly globalné jedine¢né — jedinou vyjimkou je
Lsinstance motoru“, kterd, alespori prozatim kvuli kompatibilité se star§imi zafizenimi, musi byt globalné jedine¢na (napf. levobok = 0, pravobok = 1). Napfiklad
nékteré z nasich monitortl baterii BMV mohou méfit dvé napéti, jedno pro hlavni baterii a jedno pro startovaci baterii, a pravé zde se vyuziva instancovani
dat. Podobné je tomu u nabije¢ek baterii s vice vystupy.

Vezméte na védomi, Ze instalator nemusi tyto datové instance ménit, protoze tyto produkty jsou predem nakonfigurovany tak, aby vysilaly pfislusné PGN s
jedine¢nymi datovymi instancemi (v tomto pfipadé instance ,Battery” a ,DC Detailed").

| kdyz je mozné datové instance zménit, jejich zména na zafizeni Victron, jako je napfiklad nabijecka baterii Skylla-i, zpusobi, Ze
ostatni zafizeni Victron nebudou schopna toto zafizeni spravné ¢ist.

Davodem je, Ze zafizeni GX ogekava, ze vystup €. 1 nabijecky bude na instanci ,Battery & DC* 0, vystup €. 2 na instanci ,Battery
& DC* 1 a vystup €. 3 na instanci ,Battery & DC* 2. Zména instance ,fluid”, stejné jako jinych datovych instanci pro PGN
prenasenych zatizenim GX v siti NMEA 2000 pomoci jeho funkce NMEA2000-out, nepfedstavuje zadny problém.

Poznamka k instancim zafizeni: neni nutné pfirazovat kazdé zafizeni na sbérnici CAN jedine¢nou instanci zafizeni.

Neni Zadny problém, pokud jsou monitor baterie i solarni nabije¢ka nakonfigurovany s (vychozi) instanci zafizeni 0. Také v pfipadé, Ze mate vice monitort
baterie nebo solarnich nabijecek, neni vzdy nutné kazdému z nich pfifadit jedine€nou instanci zafizeni. Pokud je to viibec nutné, musi byt jedine¢né pouze
mezi zafizenimi, ktera pouzivaji stejnou funkci.

Upozorfiujeme, Ze zména instance zafizeni na zafizeni Victron mGze zménit jeho fungovani, viz varovani vyse.

Instance systému

Podle specifikace NMEA 2000 je tato instance 4bitové pole s platnym rozsahem od 0 do 15, které oznacuje vyskyt zafizeni v dalSich sitovych segmentech,
redundantnich nebo paralelnich sitich ¢i podsitich.

Pole ,System Instance” Ize vyuzit k usnadnéni provozu vice siti NMEA 2000 na téchto vétSich namornich platformach. Zafizeni NMEA 2000 za mostem,
smeérovacem, branou nebo jako sou¢ast néjakého sitového segmentu by to mohla vSechna signalizovat pomoci pole ,System Instance*.
Instance ECU a instance funkce

V nékterych dokumentacich a softwarovych nastrojich se pouziva jesté jina terminologie:

¢ Instance ECU
¢ Instance funkce
¢ Instance zafizeni — dolni ¢ast

* Horni instance zafizeni

Vztahy mezi nimi jsou nasleduijici: terminologie ,instance ECU" a ,instance funkce pochazi ze specifikaci SAE J1939 a ISO 11783-5. V definici NMEA 2000 se
nevyskytuji. Vechny vsak definuji stejna pole ve stejnych
zpravach sbérnice CAN, které NMEA 2000 definuje jako ,Device Instance".

Podrobnéji: Pole, které norma J1939 definuje jako ,instanci ECU, je ve specifikaci NMEA 2000 pfejmenovano na ,dolni ¢ast instance zafizeni“. ,Instance
funkce"” je pfejmenovana na ,horni ¢ast instance zarizeni*. Spole¢né tvofi ,instanci zafizeni*, coz je definice podle NMEA 2000.

Ackoli se pouzivaji odlisné terminy, jedna se v obou standardech o stejna pole. ,Device Instance Lower“ ma délku 3 bity a ,Device Instance Upper* 5 bit,
dohromady tedy 8 bitd. To je jeden baijt, ktery predstavuje ,Device Instance” podle NMEA 2000.
Unique Instance

»Unique Instance" je dal$i termin pouzivany k popisu téméF stejnych informaci. PouZiva jej spole¢nost Maretron a v jejim softwaru jej Ize zobrazit zapnutim
pfislusného sloupce. Samotny software Maretron voli mezi ,Device Instance” a ,Data Instance".

15.8.5. Zména instanci v NMEA 2000

Protoze protokol NMEA 2000 pfedepisuje pfikazy ke zméné instance zaslanim pfikaz( do zafizeni, existuji riizné zplsoby zmény instanci. Nejéastéji
pouzivané metody jsou popsany nize. Kromé zde popsanych metod existuji i dal$i, napfiklad nékteré multifunkéni displeje (MFD) také umoziiuji Upravy
instanci.

Bézné pouzivané metody zmény instanci:

1. Vzdalena konzole na zafizeni GX: Pouze instance zafizeni
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2. Software Actisense NMEA-Reader + NGT-1 USB: Instance zafizeni i dat
3.  Software Maretron + USB adaptér: Neznamé (viz dokumentace Maretron)

4. Prikazovy fadek zafizeni GX: Instance zaFizeni i dat. Upozorfiujeme, Ze tato metoda vyzaduje pokrogilé znalosti systému Linux a je zde uvedena
pouze pro zku$ené softwarové vyvojare

Poznamky ke zméné datovych a zafizeni instanci
¢ Instance dat:

| kdyZ doporugujeme instanci dat neménit (viz vysvétleni a VAROVANI vy$e), je mozné je zménit.

Zafizeni GX nema moznost je zménit — je nutny nastroj treti strany. Jedinym nastrojem, o kterém vime, Ze tuto funkci dokaze provést, je Actisense NMEA
2000 Reader.

* Instance baterie a instance DC maji u produkt( Victron stejnou hodnotu. Zména jedné z nich zméni i druhou.

* Vzhledem k tomu, Ze BMV vysila dvé napéti — hlavni napéti a pomocné (nebo startovaci) napéti — je pfedem nakonfigurovan se dvéma instancemi
baterie: 0 a 1. Pokud je chcete zménit na 1 a 2, zmérite nejprve 1 na 2 a poté 0 na 1, protoze tyto hodnoty nemohou byt stejné.

Vzhledem k tomu, Ze solarni nabijecky vysilaji dvé sady dat o napéti a proudu (jednu pro vystup nabijeni baterie a druhou pro solarni vstup), jsou
tyto ve vychozim nastaveni konfigurovany jako datova instance O pro vystup nabijeni baterie a datova instance 1 pro solarni vstup. Typ zafizeni je
nastaven na ,Battery” (baterie) pro vystup nabijeni a na ,Solar Cell“ (solarni ¢lanek) pro solarni vstup.

Vzhledem k tomu, Ze nabijecky baterii Orion XS DC-DC odesilaji dvé sady dat o napéti a proudu (jednu pro vystup a jednu pro vstup), jsou tyto ve
vychozim nastaveni konfigurovany jako datova instance 0 pro vystup a datova instance 1 pro vstup. Typ zafizeni je nastaven na ,Battery” (Baterie) pro
vystup a na ,Converter* (Ménic) pro vstup.

Stfidavé nabijec¢ky mohou odesilat az tfi instance dat o napéti a proudu, po jedné pro kazdy vystup pro nabijeni baterii. Ve vychozim nastaveni jsou
tyto instance nakonfigurovany jako Instance 0 pro vystup 1, Instance 1 pro vystup 2 a Instance 2 pro vystup 3.

* Zména instance hladiny kapaliny pomoci Actisense vykazuje chybu. Pravdépodobné je to zplsobeno tim, Ze Actisense ji vnima jako 8bitové &islo,
zatimco v definici se jedna o 4bitové &islo. Re$eni: pomoci GX nastavte typ kapaliny na ,Fuel” (0), poté pomoci Actisense zméfite instanci kapaliny na
pozadovanou hodnotu a nakonec pomoci GX nastavte typ zpét na pozadovany typ.

* Instance zafizeni:

VAROVANI: tyto (Victron-)funkce zavisi na instanci zafizeni:

1. U systému ESS se solarnimi nabije¢kami pfipojenymi k siti VE.Can musi tyto solarni nabijecky ztstat nakonfigurovany na vychozi instanci zafizeni
(0), aby fungovaly spravné. To neplati pro solarni nabijecky pfipojené pres VE.Direct, které jsou na sbérnici CAN-Bus dostupné jako virtualni
zafizeni pomoci funkce NMEA 2000-out. Pokud neni instance zafizeni GX prekonfigurovana na jinou instanci zafizeni. To je technicky mozné, ale
nedoporucuje se a nikdy to neni nutné. V takovém pfipadé vSak musi byt nabijecky nastaveny na stejnou instanci jako zafizeni GX.

2. Totéz plati pro systémy se spravovanymi bateriemi.

3. Jak solarni nabijecky, tak nabijecky pFipojené k siti stfidavého proudu, jsou-li pfipojeny v siti VE.Can, synchronizuji sv(ij provoz, stav nabiti a
podobné. Aby tato funkce fungovala, musi byt vS§echny nabijecky nakonfigurovany na stejnou instanci zafizeni.

Strucné fe€eno, pro vétsinu systéml doporucujeme ponechat instanci zafizeni na vychozi hodnoté 0.

Vzdalena konzole na zafizeni GX: Zména instance zafizeni:
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< Sainge  Commectivity  VECenpat2
Ekrano GX [500] VE.CanInstance# 0 3
SmartSolar Charger MPPT 75/15 re [502] VE.GanInstance# 0
SmartSolar Charger MPPT 75/15 [503] VE Canlnstance#0 >
X MultiPlus-I| 24/3]00/70-32 [504] VE.CanInstance# 0
Podnabidka zafizeni VE.Can poskytuje pfistup k seznamu vSech zafizeni
detekovan)'lch v Sitl VE.Can / NMEA 2000 BlueSclar Charger MPPT 150/35 re [507] VECanInstance# 0 >
“ . . . . . . e Y, Lynx Smart BMS HO24142X9K9 [448523] VECanlnstance#0 >
* Kazda polozka nejprve zobrazuje nazev, a to bud nazev produktu z nasi
databaze, nebo, pokud je nakonfigurovan, vlastni ndzev nastaveny béhem MultiPlus-1| 24/3300/70-32 [505] VECan Instancett 1 3
instalace. Diesel [501] VECanlInstance# 3
System hat I5n&1 WF Can 4 730

Mezi hranatymi zavorkami je uvedeno jedine¢né identifikacni Cislo.

< tings  Comnecivity  VECanport2  VECAMdevices

* Vpravo je zobrazena instance zafizeni VE.Can, ktera je totoZzna s instanci
zarizeni NMEA 2000. B Gl
Mode| name SmartSolar Gharger MPPT 75/15 re

Kliknutim nebo klepnutim vyberte zafizeni, u kterého chcete zménit instanci
zafizeni. Otevie se konfiguraéni menu. V ném kliknéte nebo klepnéte na polozku
JInstance zarizeni VE.Can* a provedte zménu. Careiul, fer FSS svstams, as wall as systarma with & maranad hattary, 18 CAN 50s davics imatance mist ramain

configured fo 0. See G mensl for mare i omation

Custom name

VE.Can Device Instence @
Manufacturer 358
Network Address 36
Firmuare versian wF174
Serial number 004050z
Unigue Ieentity Number 502

Actisense: Zména instanci zafizeni:

Vyzaduje zafizeni Actisense NGT-1. e e =~

M e Edn View Window Help S
Zména instance zafizeni: i 80 W < = o) e o A 50
i o B
1. Otevrete aplikaci Actisense NMEA Reader SR Mamufacturer  Device Funcion Proporty Value -
Source Address 5
- Gatoway (130) Industry Group 4
2. Vyberte zobrazeni sité (vybér zalozky je v levém dolnim rohu) e il Gemermica 8
Devics Function
Doen imtanen I
3.  Vyberte produkt, jehoz instanci zafizeni chcete zménit e

NaK Database Version 1,301 F

4. Vyberte kartu vlastnosti v pravém dolnim rohu a zmé#ite instanci zafizeni TR T T
o g0 190
Vo Hodotis oy
Manu. Software ID 1.06
Manu. Hardware 1D 1.0
Manu, Serial 1D 0000000

Installation Detalls 1
Installation Details 2
Manu, Information

b Dsta Vi ) Metwork View /_Ferduwars Contg_| W 4 » b1V Dok Properties /oo

L 115200 Open Transfe Receive Al

Actisense: Zména instanci dat:
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M File Edic View Window Heip - & [x]

DR N S A reye————y < == ek A 2000 s Lo (7%
PR Lo (1)

Ling PGN  SRC DST  Nameo
1 G2 35 255 15O Addrass Claim

2 18 35 255 Battery Status

3 mse 35 255 Binary Switch Bank Status

4 GHB4_ 35 255 Manu. Propristary single-frame addressed
o 03 ety Datalncimce se——
7 1mse 35 255  Battery Status

VyZzaduje Actisense NGT-1. Chcete-li
zménit instanci dat:

1. Otevrete program Actisense NMEA Reader

2. Vyberte zobrazeni dat (vybér zalozky se nachazi vievo dole) IREAT !

COM15 115300 Open Tran:

W w1 \Detals ¢ Froperies ALy

3. Kliknéte pravym tlagitkem mysi na &islo PGN A Reader -

M fie_ton_vew weaow wap

Upozorfiujeme, Ze tato funkce bude fungovat pouze u souborli PGN, u kterych XTI <] 0 T
je mozné zménit instanci Data (prvni snimek obrazovky nize) < Aot 030

ine PGN  SRC  DST  MName
61320 35 255 150 Address Claim
s 35 285
wsm 3 s
emBe 35 255
w2ise 35 295
126096 35 265
120508 35 255 Bator)

4. A zméte hodnotu (druhy snimek obrazovky nize)

Moy Date Insarce n P 127506 Ak 35
Fedlo.  slarce
2 B

w8 i 7: Ripple Veage - Het Ausisbie

[ty ] [omes |

IR Y ==V AT,

Dl View
COM15 115200 Dpen

Maretron N2KAnalyzer:

Maretron pouziva termin ,Unique Instance®, pficemz softwarovy nastroj N2KAnalyzer automaticky ur€uje, zda konkrétni zafizeni pouziva instance typu
,Device" nebo ,Data“.

UPOZORNENI: Ve spoleénosti Victron nechapeme, jak v tomto ohledu software Maretron funguje. Doporugujeme pouzit jiny nastroj

A nez Maretron, abyste védéli, co délate, tj. abyste veédéli, kterou instanci ménite. Zatim se nam nepodafilo pomoci softwaru Maretron
zménit datovou instanci. Zménu druhé instance, tedy instance zafizeni, Ize provést pfimo z uzivatelského rozhrani zarizeni Victron
GX. Chcete-li zménit datovou instanci, napfiklad za Gcelem vyfeseni konfliktt instanci hlaenych softwarem Maretron, doporucujeme
pouzit Actisense. Ne Maretron.

Zména instanci z pfikazového fadku GX:

Misto softwaru Actisense nebo Maretron je také mozné zménit instanci VE.Can (znamou také jako N2K Device) z pfikazového fadku zafizeni GX. Chcete-li
ziskat pfistup s opravnénim root, postupujte podle téchto pokynt: Venus OS: Root Access.

Po pfihlaseni do shellu postupuijte podle nize uvedenych pokynu. Dal$i zakladni informace o pouzitych pfikazech, jako jsou dbus a dbus-spy, najdete v
dokumentaci o root pfistupu.

n VAROVANI: Radgji pouzijte Actisense!

Postup popsany v nasledujicich odstavcich se obvykle nedoporucuje. Misto toho pouzijte Actisense, viz vySe popsana metoda s
Actisense.

Nova metoda — zména instance zafizeni:

V8echna zafizeni dostupna na sbérnici CAN jsou uvedena pod sluzbou com.victronenergy.vecan. U v8ech zafizeni, kterd podporuji potfebné ptikazy
sbérnice CAN, Ize zménit instanci zafizeni. VSechny produkty Victron podporuji zménu instance zafizeni; totéz plati i pro vétSinu nebo v8echna zafizeni
jinych vyrobcu.

# dbus -y com.victronenergy.vecan.can0 / GetValue value = {
'Devices/00002CC001F4/Devicelnstance': 0,
'Devices/00002CC001F4/FirmwareVersion': 'v2.73'",
'Devices/00002CC001F4/Manufacturer': 358,
'Devices/00002CC001F4/ModelName': 'Cerbo GX',
'Devices/00002CC001F4/N2kUniqueNumber': 500,
'Devices/00002CCO01F4/Nad': 149,
'Devices/00002CC001F4/Serial': '0000500",
'Devices/00002CCO05EA/CustomName': 'Hub-1"',
'Devices/00002CCO005EA/DeviceInstance': O,
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'Zafizeni/00002CC005EA/Verze firmwaru': 'v2.60-beta-29',
'Zafizeni/00002CCO05EA/Vyrobce': 358, 'Zafizeni/00002CCO05EA/Nazev
modelu': 'Color Control GX', 'Zafizeni/00002CC005EA/N2kUniqueNumber":

1514,
'Devices/00002CCO05EA/Nad': 11,
'Devices/00002CCO05EA/Serial': '0001514",
'Devices/00002CCO005EB/CustomName': 'SmartBMV', [a tak dale]

Chcete-li je zménit, provedte volani SetValue na cestu Devicelnstance, jak je uvedeno nize. Nebo, coz je mozna jednodussi, pouzijte nastroj dbus-

spy. Tyto fadky hodnotu prectou, poté ji zméni na 1 a poté ji znovu prectou:

root@ccgx:~# dbus -y com.victronenergy.vecan.can0 /Devices/00002CCO05EB/Devicelnstance GetValue value = 0
root@ccgx:~# dbus -y com.victronenergy.vecan.can0 /Devices/00002CCO005EB/Devicelnstance SetValue %1 retval = 0
root@ccgx:~# dbus -y com.victronenergy.vecan.can0 /Devices/00002CCO05EB/Devicelnstance GetValue value = 1

[Upozorfiujeme, Ze Cisla, jako napfiklad can0 a 00002CCO05EB, se ve vaSem systému samozfejmé€ mohou 1i8§it].
Nova metoda — zména datové instance:
Toto plati pouze pro funkci NMEA2000-out.

Instance dat pouzivané pro funkci vystupu NMEA2000 jsou uloZeny v mistnich nastavenich. Zde je Uryvek fadkl ziskany pomoci nastroje dbus-spy, ktery také
umoziiuje Upravy zaznamu (instancemi dat jsou instance ,Battery-“, ,DC Detailed-“ a podobné):

Nastaveni/Vecan/can0/Forward/battery/256/BatteryInstance0 0 <- Datova instance pro méfeni hlavniho napéti
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/battery/256/BatteryInstancel 1 <- Datovd instance pro startovaci nebo stfedni napéti
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/battery/256/Description2

Nastaveni/Vecan/can0/Forward/battery/256/IdentityNumber 15
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/battery/256/Instance 1
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/battery/256/Nad 233 <- Zdrojova adresa — neni potfeba, navic neni spravna,
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/battery/256/SwitchInstancel 0 <- Datova instance pro skupinu spinacl
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/battery/256/SystemInstance 0
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/0/DcDatalnstance0 0
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/0/DcDatalnstancel 1
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/0/Popis2

Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/0/Identifikaéni Cislo 25
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/0/Instance 0
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/0/Nad 36
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/0/SystemInsta 0
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/1/DcDataInstance0 0 <- Napéti a proud baterie
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/1/DcDataInstancel 1 <- Napéti a proud fotovoltaického

systému Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/1/Description2

Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/1/IdentityNumber 24
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/1l/Instance 0
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/1/Nad 36
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/1/SystemInstance 0
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/258/DcDatalnstance0 0
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/258/DcDatalnstancel 1
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/258/Popis2

Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/258/Identifikaéni €islo 23
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/258/Instance 0
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/258/Nad 36
Nastaveni/Vecan/can0/Forward/solarcharger/258/SystemInstance 0

Stara metoda:
1.  Seznam zafizeni:

root@ccgx:~# dbus -y com.victronenergy.bms.socketcan_can0_di0_uclO
com.victronenergy.charger.socketcan_can0_dil ucl2983

2. Zméite hodnotu napfiklad na 4:
root@ccgx:~# dbus -y com.victronenergy.charger.socketcan can0_di0_ucl2983 /DevicelInstance SetValue %4 retval = 0

3. Poctkejte nékolik sekund a zkontrolujte:
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root@ccgx:~# dbus -y com.victronenergy.bms.socketcan can0_di0_uclO
com.victronenergy.charger.socketcan_can0_di4 ucl2983

Instance zafizeni byla UspéSné zménéna!

15.8.6. PGN 60928 NAME Jedineéna identifikaéni éisla

Zatizeni GX pfifadi kazdému virtualnimu zafizeni individualni jedine¢né identifikacni ¢islo. Pfifazené ¢islo je funkci bloku PGN 60928 NAME Jedinecné
identifikacni ¢islo, znamého také jako jedinecné ¢islo zafizeni pro VE.Can, jak je nakonfigurovano v nastaveni zafizeni GX.

Tato tabulka ukazuje, jak se zména tohoto nastaveni promitne do virtudlnich zafizeni dostupnych na sbérnici CAN:

Nastaveny blok jedinecné identifikace:

Zafizeni GX 500 1000 1500 2000
1. virtualni zafizeni (napfiklad BMV) 501 1001 1501 2001
2. virtualni zafizeni (napfiklad dal$i BMV) 502 1002 1502 2002
3. virtualni zafizeni (napfiklad tfeti BMV) 503 1003 1503 2003
rr@ victron energy
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16. Podpora RV-C

16.1. Uvod do RV-C

Od verze Venus OS v2.90 podporuje Victron protokol RV-C.

Co je to protokol RV-C?

RV-C (Recreational Vehicle-CAN) je komunikacni protokol zaloZzeny na sbérnici CAN, podobny protokolu NMEA 2000 pro lodé. Je Siroce pouzivan v USA k
umoznéni vzajemné komunikace mezi komponenty a zafizenimi v rekrea¢nich vozidlech.

RV-C ma dvé hlavni funkce:
¢ RV-C out: Umoziiuje monitorovani a ovladani zafizeni Victron prostfednictvim ovladaciho panelu RV-C.
¢ RV-C in: Umozfuje zafizenim Victron GX pfijimat a zobrazovat data z kompatibilnich zafizeni RV-C jinych vyrobcu.

Strucné Feceno, je-li tato funkce zapnuta a zafizeni GX je pfipojeno k siti RV-C, mlze ovladaci panel RV-C ¢ist data Victron, napf. z BMV nebo
ménice/nabijecky, a zobrazovat je uZivateli nebo dokonce nékteré z nich ovladat. Kompatibilni zafizeni RV-C se soucasné zobrazuji na jednotce GX.

RV-C je zaloZeno na standardu SAE J1939.

16.2. Omezeni

Zarizeni VE.Can

Protokoly RV-C a VE.Can nejsou kompatibilni. Port VE.Can na zatizeni GX Ize nakonfigurovat bud pro profil VE.Can, nebo pro profil RV-C, nikoli pro oba
soucasné.

Néktera zafizeni GX maji pouze jeden plné funkéni port VE.Can. Pokud je tedy vyZadovano pfipojeni RV-C, omezuje to vybér dalsich zafizeni, ktera Ize v
systému pouzit.

Typické produkty souvisejici s RV, které proto nelze v vySe popsané situaci pouzit:

¢ Lynx Smart BMS a Lynx BMS NG nelze pouzit, protoZe vyzaduji pfipojeni VE.Can. Misto nich pouzijte VE.Bus BMS (pfipojuje se pfes VE.Bus).
¢ Lynx Smart Shunt neni kompatibilni; misto né&j pouzijte SmartShunt (pfipojuje se pres VE.Direct).

¢ Vysoce vykonné regulatory nabijeni MPPT musi byt pfipojeny pfes VE.Direct, nikoli pfes VE.Can.

Kompatibilita zafizeni GX

V zavislosti na navrhu systému ma toto omezeni vliv na vybér zafizeni GX:

¢ Color Control GX (CCGX), MultiPlus-Il GX a EasySolar-Il GX: Kazdé z nich ma pouze jeden port VE.Can, ktery Ize nakonfigurovat bud pro VE.Can,
nebo pro RV-C, nikoli pro oba sou¢asné. Nelze napfiklad sou¢asné pouzivat Lynx Smart BMS a pfipojit se k siti RV-C

¢ Cerbo GX a Cerbo-S GX: Stejné jako vy$e maji i tyto modely pouze jeden pIné funkéni port VE.Can. Opét plati, Ze je to bud VE.Can, nebo RV-C, nikoli
oboji.

¢ Cerbo GX MK2: Téméf identicky s modelem Cerbo GX, ale s dvéma porty VE.Can, coz umozriuje soub&zné pfipojeni k sitim VE.Can i RV-C.

¢ Venus GX: Je vybaven dvéma porty VE.Can, coz umoziiuje soub&zné pfipojeni k sitim VE.Can i RV-C.

* Ekrano GX: Ma také dva porty VE.Can a Ize jej pfipojit soucasné k sitim VE.Can i RV-C.

¢ Nucleo GX: Ma dva porty VE.Can a Ize jej pfipojit soucasné k sitim VE.Can i RV-C.
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16.3. Podporovana zafizeni

Od verze Venus OS v2.90 byla pfidana podpora vystupu RV-C pro fadu produktl Victron. Podporovana jsou nasledujici zafizeni:

Produkt Victron RV-C RV-C Poznamky
Vv Vystup

Funkce ménice a nabijecky Ize ovladat samostatné (zapnuto/vypnuto)
Méni¢/nabijetka VE.Bus Ano pomoci RV-C. Lze také nastavit limit vstupniho proudu z pobfezni sité.

Lze zapinat a vypinat pomoci RV-C. Limit vstupniho proudu z

Inteligentni nabijecka IP43 120-240 V Ano externiho zdroje je konfigurovatelny.

Inteligentni nabijecka IP43 230 V Ano Pouze pro ¢teni prostfednictvim RV-C. Nelze ovladat.

VyZzaduje dvé pIné funkéni rozhrani CAN-bus. V sou¢asné dobé
Skylla-i a Skylla-IP44/IP65 Ano podporovano pouze modely Venus GX, Cerbo GX MK2, Ekrano GX a
Nucleo GX.

Méni¢ VE.Direct Ano
Inverter Smart a Inverter RS Ano
Solarni nabijecky véetné MPPT RS Ano
Orion XS Ano Pouze pfi nabijeni z alternatoru

Baterie:

¢ BMV, SmartShunt, Lynx Shunt, Lynx lon BMS, Ano
Lynx Smart BMS, Lynx BMS NG

Nadrze:
Udaije o hladiné v nadrzi jsou podporovany z
nasledujicich vstupnich zdrojt:
* Vstup hladiny v nadrzi zafizeni GX
Ano
* GX Tank 140

* Port VE.Can a/lnebo NMEA 2000 na
zafizeni GX

Snimace hladiny v nadrzi RV-C

* Poznamka: Snimac¢ Garnet SeelLevelL
11 709 hlasi pouze relativni hladinu v
nadrzi, protoze neposkytuje
absolutni hladinu ani objem nadrze. Nadrze
pfipojené pres jiné zafizeni GX mohou
zobrazovat absolutni hladinu a objem, nelze je Ano
vsak konfigurovat prostfednictvim RV-C.

Informace o pokrocilych parametrech a
podrobnosti o programovani RV-C najdete v
¢asti vénované RV-C v pfiloze.

Automatické spusténi/vypnuti generatoru Ano Lze prepinat pouze moznost automatického spusténi
Baterie jinych vyrobct

* Battleborn Ano

¢ Lithionics
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16.4. Konfigurace RV-C

< Services
Modbs TGP Enabled >
MOTT Access «
Canzale on VEDirect 1 »
VECan port 1 5
F Can port 2 5

LAM-bag aver ICR/IP (Debug) 2

RV-C se konfiguruje pomoci zafizeni GX:

4 VE.Can aart
1. Otevrete vzdalenou konzoli. o e
CAN-bus prafile RY-C {230 kbilss] >
2. Prejdéte na: Nastaveni — Pfipojeni — Port VE.Can [&islo_portu] Dyices >
(pokud je k dispozici vice portd VE.Can). Unique iderity nurmber selector ]

3. Vyberte profil sbémice CAN a poté zvolte RV-C (250 kbit/s). T ey e e e e e

Po vybéru se profil RV-C aktivuje a dfive vybrany profil se deaktivuje (pfidruzena Checl Unique id numbe-s Press to chieck

zafizeni, jako jsou zafizeni VE.Can, se v grafickém uZivatelském rozhrani stanou

L, Matwork stalus >
nedostupnymi).
< ChN-ous profile

Dizadled o
VE.Can &Lynx |zn BMS (250 kbitis) ]
WE Can & CAN bus BMS (250 kblt/s} a
CAN-BUs BMS Ly (500 khit's) O
Guzamiclt (250 kbits) ')
FW-C (250 khit/s) -
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16.4.1. Konfigurace vystupnich zafizeni RV-C

Zaftizeni s vystupem RV-C Ize konfigurovat v podnabidce Zafizeni v nabidce
portu VE.Can.

Podmenu ,Zafizeni“ obsahuje vSechna zafizeni sité RV-C v&etné vystupnich
zafizeni RV-C. Ta jsou identifikovana pomoci [instance VRM#], kterou Ize
pouzit k uréeni ,skuteénych” zafizeni z kofenového menu zafizeni GX.
Hexadecimalni hodnota na pravé strané predstavuje zdrojovou adresu.

Po vstupu do podnabidky zafizeni RV-C se vam

zobrazi se vam obecné informace o zafizeni RV-C a, co je jesté dllezitejsi,
konfiguraéni menu, pokud se posunete dolu na konec stranky. Pro zobrazeni
konfiguraéniho menu je vyZzadovana alespori troveri pfistupu ,uzivatel* a
Jinstalatér”, viz kapitola Struktura menu a konfigurovatelné parametry.

Instance pro pfislusné soubory DGN Ize zménit v podnabidce ,Konfigurace®.

¢

CAN bus prafile

Davices

Unique iderricy number selector

WE.Can part
RY C {250 kbilfs)

>

Check Unique id numbers

Fress to check

Netwiork slats >
< RY L clevives:
RAtPlus-I| 1275000, 220-22 whie WHML 2 /6] Ox26 >
SmartSolar Charger MPPT 78715 i &1[¥RM# 278] 0x3%
Phoenix Sract IP43 Charger 12151 (3] 120-240Y w350 [VRM2 279] axer >
& Phoenix Smart IP43 Charger 12|50 {3) 120-240V v3.50
Model neme Phoznix Smart IP43 Charger 12150 (3] 120-240% v3.30
Mar ufacturer Vict-on Energy
Source Addiess ok
Firmware version ¥3.50
Serial numher HO2145KEZUT
Unicjue Idzntity humber 1006
VR inzance 7
Configuration >
& Configuration

Criarger instance

Line instance

DT source #1 instance

N7 source 4% inslance

20 e M nslance

Stranka 158

([ yviq‘rr,on, energy

Podpora RV-C



Navod k pouziti Nucleo
GX

16.5. Podpora zafizeni Garnet SeeLevel Il 709-RVC a Victron GX

Diky podpofe RV-C v operaénim systému Venus Ize zafizeni Garnet SeeLevel 709-RVC a SeeLevel Soul pouzit k zobrazeni tdaji o hladiné v nadrzich jak
na zafizeni GX, tak na VRM. VSechny modely 709-RVC a SeeLevel Soul jsou kompatibilni se zafizenim GX.

Omezeni

Pokud je port CAN-bus na zafizeni GX nakonfigurovan pro RV-C, nelze jej sou¢asné pouzivat pro funkce VE.Can nebo NMEA 2000. Na
stejném portu Ize pouzit bud VE.Can/NMEA 2000, nebo RV-C, nikoli oboji.

Zatizeni jako Venus GX, Cerbo GX MK2, Nucleo GX a Ekrano GX, ktera maiji dva plné funkéni porty VE.Can, podporuji paralelni provoz VE.Can a RV-
C.

Pokud pouziti RV-C blokuje zékladni pfipojeni VE.Can na vasem zafizeni GX, doporuéujeme misto toho pouZzit Garnet SeelLevel 709-N2K, ktery
komunikuje pfes NMEA 2000 a témto omezenim se vyhyba.

Hladiny v nadrzich zobrazené na zafizeni GX (a VRM) se budou zobrazovat pouze v procentech. Systém nezobrazuje objem v litrech, galonech ani jinych
jednotkach.

16.5.1. Zapojeni snimaée hladiny v nadrzi Garnet SeeLevel Il 709-RVC k zafizeni GX

Pred pfipojenim k zafizeni GX se ujistéte, Ze je snima¢ Garnet SeelLevel 709-RVC nainstalovan a nakonfigurovan podle instalacnich pokynl spole¢nosti
Garnet.

Zafizeni GX vyzaduje konektor RJ45 na portu VE.Can, zatimco panel Garnet SeelLevel obvykle poskytuje bud:
¢ vicenasobny konektor RV-C, nebo
* kabelové pfipojeni s jednim ¢ernym, jednim modrym a jednim bilym vodi¢em.

Pro propojeni téchto dvou zafizeni je nutné vyrobit adaptérovy kabel podle nize uvedeného pfifazeni pin.

K tomuto Ucelu se dobfe hodi standardni ethernetovy kabel CAT5. Jeden konec kabelu se odfizne a pfipoji k vodi¢im panelu Garnet, zatimco konektor RJ45
z(stava na strané zafizeni GX.

Barevné oznaceni vodict Konektor RV-C Victron VE.Can Barevné oznaceni vodict
panelu Garnet RJ45 ethernetového kabelu
CAT5
Cemna 4 3 Zelena/bila Zem
Modra 3 8 Hnéda CAN-L
Bila 2 7 Hnéda/Bila CAN-H
1 Not connected 87654321 12345678
2 Not connected w
3 NET-C (V-)
4 Not connected ]
5 Not connected
6 NET-S (V+) ! )
7 CAN-H Figure 1. Figure 2:
End view of Ri45 Plug Looking into an RI45 Jack
8 CAN-L

Rozlozeni pint Victron VE.Can

16.5.2. Instalace a konfigurace

1. Provedte vedeni kabelu z panelu Garnet k zafizeni GX.
2. Ujistéte se, ze jsou panel Garnet i zafizeni GX vypnuté.
3. Pripojte konektor RJ45 k portu VE.Can zafizeni GX a druhy konec propojovaciho kabelu k panelu Garnet.

4.  Zkontrolujte zakon&eni sbérnice:

¢ Pro zafizeni GX pouzijte dodany modry terminator VE.Can RJ45.
¢ Spravné zakonceni je povinné, zejména pokud je Garnet SeelLevel jedinym zafizenim RV-C na sbérnici.
5. Jakmile je vée pfipojeno, zapnéte obé zafizeni.

6. Dokonéete nastaveni podle pokyn(i v kapitole ,Konfigurace RV-C*, kde najdete postup pro konfiguraci portu VE.Can pro profil RV-C.

(1) victron eneray
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17. Prilezitostné zatéze zarizeni GX

17.1. Uvod

Funkce pfilezitostného zatizeni zvySuje vlastni spotfebu tim, Ze automaticky sméruje prebyte¢nou solarni energii do flexibilnich stfidavych zatézi. Kdyz je
baterie dostate¢né nabita a vyroba fotovoltaiky pfevySuje spotfebu domacnosti, zafizeni GX funguje jako koordinator energie na urovni systému a aktivuje,
upravuje nebo deaktivuje ovladatelné zatéze na zakladé aktualné dostupného prebytku — namisto omezovani vyroby nebo exportu energie do sité s malym
finanénim pfinosem.

Tato funkce v soucasné dobé podporuje dva typy ovladatelnych zafizeni: nabijeci stanice Victron EV (EVCS) a inteligentni relé Shelly. Lze je pouzivat
jednotlivé nebo v kombinaci a jsou fizena koordinované, aby nedochazelo k soupefeni o stejnou dostupnou pfebyte¢nou energii.

Na rozdil od automatizace zaloZené na ¢asovaci nebo ¢asovém planu reaguje funkce ,Opportunity Loads* nepfetrzité na podminky v realném ¢ase: vyrobu
fotovoltaiky, stav baterie, spotfebu domacnosti a dostupnou kapacitu stfidace.

Centralizovany pfistup umoziuje inteligentni rozdéleni pfebyte¢né energie mezi vice zafizeni (napf. nékolik nabijecich stanic pro elektromobily a zatéze
Fizené Shelly), ¢imz se zabrani nestabilité vyplyvajici z toho, Ze nezavislé regulatory prebytku energie soupefi o stejnou dostupnou energii.

Mezi typické pfiklady pouziti patfi nabijeni elektromobilt, ohfev vody, akumulace tepla, Cerpadla bazénu a dalsi nekriticka stfidava zatizeni, ktera mohou
fungovat flexibilng, aniz by to ohrozilo komfort.

Tato funkce je obzvlasté vhodna pro instalace ESS, namoini a karavanové systémy, vzdalené instalace mimo sit' a jakékoli systémy s omezenim vydeje
energie do sité nebo nizkou kompenzaci za dodavku energie.

Battery
Charging

Base load

victron energy
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17.2. Systémové pozadavky
Zafizeni GX
Je nutné jedno z nasledujicich zafizeni fady GX s opera¢nim systémem Venus OS verze 3.80 nebo novéjsi:

¢ Ekrano GX
* Cerbo GX
* MultiPlus-Il GX

¢ EasySolar-Il GX

E Funkce Opportunity Loads je k dispozici pouze v novém uzivatelském rozhrani. Klasické uzivatelské rozhrani neni podporovano.

Systém stiidace/nabijecky

Je vyZadovana jedna z nasledujicich platforem stfidaci/nabijecek:

¢ MultiPlus / MultiPlus-II

* Quattro / Quattro-II

¢ Multi RS / Multi RS Solar

¢ Multi RS19 / Multi HS19

Bateriovy systém

Je vyZzadovan bateriovy systém s jednou z nasledujicich moznosti monitorovani:

¢ Victron Lynx Smart BMS

Victron VE.Bus BMS

¢ Victron SmartShunt nebo BMV Smart (pfes VE.Direct)

¢ Podporované systémy BMS jinych vyrobcu (pfes sbérnici CAN)

Fotovoltaicky (PV) systém

Podporovany jsou jak fotovoltaické systémy s AC vazbou, tak i s DC vazbou. Mezi podporované fotovoltaické zdroje patfi:
¢ Solarni nabijec¢ky Victron MPPT (pfipojené pres VE.Direct nebo VE.Can)

¢ Multi RS Solar (v rezimu fotovoltaického stiidace)

¢ Frekvencni fotovoltaické stfidace tretich stran monitorované pres SunSpec (Ethernet) nebo méfi¢ energie Victron (napt. VM-3P75CT)

E Pro spravny provoz je nutné monitorovani veskeré vyroby fotovoltaické energie.

Podporované typy zatéze
Funkce Opportunity Loads fidi pouze stfidavé zatéze. Stejnosmérné zatéze nejsou podporovany.

¢ Zafizeni Victron Energy:

* Nabijeci stanice pro elektromobily, Nabijeci stanice pro elektromobily NS
* Nabijeci stanice pro elektromobily V2, Nabijeci stanice pro elektromobily NS V2

¢ Zarizeni Shelly:
Zarizeni Shelly (Gen2+ s reléovym ovladanim a mérenim spotreby):

¢ Shelly Plus Plug S

¢ Shelly Plug S MTR Gen3
¢ Shelly Mini 1PM Gen4

* Shelly 1PM Gen3/Gen4

¢ Shelly Pro 1PM

i b J"i?m’". energy
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¢ Shelly Pro 4PM

o Toto neni vycerpavajici seznam, podporovana je i dalsi zafizeni. U uvedenych zafizeni je vSak ovéreno, Ze funguji.

Dal$i zafizeni mohou byt podporovana v budoucich verzich opera¢niho systému Venus OS.

17.3. Konfigurace

Tato kapitola popisuje, jak na zafizeni GX povolit a nakonfigurovat Opportunity Loads a ovladatelna zafizeni.

17.3.1. Povoleni prilezitostného naéitani

Funkci ,Opportunity Loads" Ize povolit prostfednictvim uzivatelského rozhrani zafizeni GX:
Prejdéte na: Nastaveni — Nastaveni systému — Opportunity Loads — Povolit

Po povoleni Ize detekovana zafizeni nakonfigurovat jako ovladatelna zatéZova zafizeni, pfiradit jim priority zatéZe a zpfistupnit nastaveni specificka pro dana
zafizeni.

17.3.2. Konfigurace predvoleb pfilezitostnych zatézi

Settings System Setup Opportunity Loads Preferences

Pause Opportunity Loads if no AC input is connected

Nominal inverter utilization limit

Prejdéte do: Nastaveni — Nastaveni systému — fe compatibility
Prilezitostné zatéze — Predvolby

Pause Opportunity Loads when Active SOC limit exceeds 85%

Pozastavit prilezitostné zatéze, pokud neni pfipojen zadny vstup stfidavého proudu

Je-li tato funkce povolena, funkce ,Opportunity Loads" se pozastavi, kdykoli neni pfipojen zadny zdroj stfidavého proudu. To je uzite¢né pro zalozni systémy,
kde by béhem vypadku sité mély zUstat aktivni pouze nezbytné zatéze. Je-li tato funkce zakdzana (vychozi nastaveni), jsou fizené zatéze pfi ztraté stfidavého
vstupu co nejvice odpojeny, aby byla zajisténa stabilita systému; po pfiblizné jedné minuté se funkce ,Opportunity Loads" muzZe obnovit, pokud je k dispozici
dostate¢ny prebytek.

Jmenovity limit vyuziti stfidace
Definuje maximalni drover trvalého vykonu, s niz by mél stfida¢/nabijecka pocitat pfi obsluhovani jak zakladniho zatiZeni, tak fizenych zatézi. Od této hodnoty
se odecte zakladni zatizeni; funkce ,Opportunity Loads" pak povoli dal$i zatéZe az do vySe zbyvajici rezervy. AC-PV je vzdy vyuzito na 100 %, bez ohledu na

toto nastaveni.

To pomaha zabranit pfetiZzeni stfidace, zachovava rezervu pro nahlé Spicky spotfeby a zlepSuje stabilitu pfi kolisajicich podminkach fotovoltaického systému.
V systémech pfipojenych k siti neomezuje schopnost stfidae dodavat energii do sité.

Priklad: Pri 80% limitu u systému o vykonu 6 500 W algoritmus pocitd s maximem 5,2 kW. Pri zakladnim zatizeni 2 kW je k dispozici az 3,2 kW pro fizené
zatéze. Pri pritomnosti dalSich 4 kW AC-PV se pro prileZitostné zatéze uvolni az 7,2 kW.

Pozastaveni prilezitostnych zatézi, kdyz aktivni limit SoC prekroci 85 %
Plati pro systémy ESS vyuzivajici funkci BatteryLife. Jakmile limit aktivniho stavu nabiti (SoC) funkce BatteryLife dosahne 85 %, pfilezitostné zatéze se

pozastavi, aby se dala pfednost nabijeni baterie a zvysila se pravdépodobnost, Ze se baterie vrati do zdravého stavu nabiti. Provoz se automaticky obnovi,
jakmile limit aktivniho stavu nabiti klesne pod 85 %. DalSi informace o funkci BatteryLife najdete v pfiru¢ce k navrhu a instalaci ESS, kapitola 6.2.

victron energy
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17.3.3. Nastaveni priorit zafizeni
Settings System Setup Opportunity Loads
Enabled
Shelly E-bike Charger
Prejdéte do: Nastaveni — Nastaveni systému —
Prilezitostné zatéze Battery

EV Charging Station NS

Heat Pump Control

Pokud je nakonfigurovano vice Fizenych zatézi, priority urcuji, jak se rozdéli prebyte¢na energie. Zafizeni jsou sefazena v seznamu priorit (nahofe = nejvyssi),
ktery Ize upravit pomoci tlagitek nahoru/dold v prehledu Opportunity Loads.

Priorita vzhledem k baterii

Kazda zatéz je v seznamu priorit umisténa bud nad baterii, nebo pod ni:

* Nad baterii: zatéZ se muze aktivovat, jakmile je k dispozici dostatecny prebytek fotovoltaické energie, a to i v dobé, kdy se baterie jesté nabiji. Vhodné
pro zatéze, které by mély pfednostné spotfebovavat dostupnou solarni energii.

* Pod baterii: zatéZ se aktivuje az poté, co jsou splnény pozadavky na nabijeni baterie a zistava k dispozici dal$i prebytek.

Prioritni volba s ohledem na nejlepsi pfizptisobeni

Pokud dostupny prebytek nestaci pro zatéz s nejvyssi prioritou, muze systém docasné aktivovat misto ni mensi zatéz s nizsi prioritou. Jakmile je k dispozici
dostatek prebytku pro zatéz s vyssi prioritou, systém prepne prioritu zpét — a pfipadné vypne zatéz s nizsi prioritou. Tim je zajisténo, Ze prebytecna energie
nikdy nezlistane nevyuzita, pficemz jsou stale upfednostiiovany zatéze s vyssi prioritou, kdykoli to podminky dovoli.

Priklad: Zatéz o vykonu 3 000 W ma vy$S$i prioritu, ale k dispozici je pouze pfebytek 1 200 W. Docasné bézi zatéz o vykonu 1 000 W s niZi prioritou. Jakmile
prebytek vzroste na 3 000 W, systém prepne na zatéz s vy$$i prioritou.

Pokud je k dispozici dostatecny prebytek, mohou béZet soucasné i vice zatézi. Zafizeni GX prubézné vyvazuje aktivni zatéZe podle ménicich se podminek.

I((7 })}vic‘rronl energy
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17.3.4. Konfigurace nastaveni souvisejicich s baterii

Settings Systemn Setup Opportunity Loads

Allow additional loads starting at a battery SOC of

Prejdéte na: Nastaveni — Nastaveni systému —

Lo e Py N At 80% SOC, reserve for battery charging
Prilezitostné zatéze — Baterie

At 100% SOC, reserve for battery charging

Povolit dalSi zatéze pfi stavu nabiti baterie (SoC) od

Definuje prahovou hodnotu SoC, od které mohou zatéZe s nizsi prioritou (umisténé pod baterii) zacit vyuzivat pfebytec¢nou solarni energii. Pod touto prahovou
hodnotou budou v provozu pouze zatéze umisténé nad baterii; veSkera ostatni dostupna solarni energie se pouzije k nabijeni baterie.

Pokud produkce fotovoltaiky prekro€i nabijeci kapacitu baterie, mohou pfileZitostné zatéze aktivovat zatéze s nizsi prioritou i pod
nastavenou prahovou hodnotou SoC. To vyzaduje kompatibilni monitor baterie, ktery hlasi limit nabijeciho proudu v realném ¢ase.

Rezerva pro nabijeni baterie

Lze nakonfigurovat dvé hodnoty rezervniho vykonu — jednu na prahové hodnoté SoC a druhou na 100 % SoC. Mezi témito dvéma body se rezervni nabijeci
vykon postupné upravuje, ¢imz se baterii pfi niz§ich trovnich SoC pfidéluje vyssi priorita a s rostouci hodnotou SoC se pro pfileZitostné zatéze uvoliiuje vice
prebytku.

Priklad: Rezerva 2 000 W pii 80 % SoC a 100 W pii 100 % SoC. Tim se udrzuje spravné nabijeci chovani, zajiStuje se, Ze baterie pravidelné doséhne plného
nabiti, a maximalizuje se vyuZiti solarni energie pri vysokych urovnich SoC.

17.4. Nabijeci stanice pro elektromobily

Nabijeci stanice Victron pro elektromobily (EVCS) Ize nakonfigurovat jako pfileZitostné zatéZze a dynamicky pfizpUsobuiji svij nabijeci vykon na zakladé
dostupného prebytku solarni energie.

17.4.1. Pozadavky

Pokud byla stanice EVCS dfive pfipojena pomoci star$i metody Modbus TCP, musi byt pfed pouzitim s pfilezitostnymi zatéZemi nejprve migrovana na novou
integraci MQTT. Pozadovany firmware a privodce migraci najdete v privodci migraci EVCS na MQTT.

Aby funkce ,Opportunity Loads“ mohla pfevzit fizeni nabijeciho cyklu, musi byt spinény vSechny nasledujici podminky:
* Nabijeci stanice EVCS je pfipojena k zafizeni GX prostfednictvim parovani MQTT

* Funkce Opportunity Loads je povolena

* EVCS je nastaveno do rezimu Auto

* Elektromobil je pfipojen a pfipraven k nabijeni

* Na EVCS je zapnuta funkce Autostart, nebo uZivatel aktivoval moznost ,,Enable charging“ na zafizeni GX, pfipadné stiskl tlacéitko ,Start pfes
webové rozhrani EVCS nebo VictronConnect

17.4.2. Vestavéné nabijeni prebytk(i v EVCS vs. funkce ,,Opportunity Loads“

EVCS ma vlastni vestavény algoritmus nabijeni pfebytku, ktery pracuje nezavisle na zakladé udaju ze zafizeni GX. Funkce ,Opportunity Loads" naproti tomu
provadi centralizovanou koordinaci napfi¢ vSemi nakonfigurovanymi zafizenimi — vice jednotkami EVCS, zatéZzemi Shelly a dal$imi — a zabranuje tak tomu,
aby si nezavislé regulatory konkurovaly o stejnou dostupnou energii.

Pokud neni aktivni Zadny algoritmus fizeny zafizenim GX (napf. v noci, kdy funkce ,Opportunity Loads" uvolni fizeni), EVCS automaticky pfejde na svuj
vlastni vestavény algoritmus. V tomto zaloznim stavu, pokud je v konfiguraci nadbyte¢ného nabijeni EVCS povoleno napajeni z baterie nebo ze sité

, mlUze se nabijeni spustit i bez dostupného prebytku solarni energie. Aby se tomu zabranilo, doporucuje se deaktivovat nasledujici nastaveni v EVCS
prostrednictvim webového rozhrani nebo aplikace VictronConnect:

* Povolit napajeni z baterie/sité pro automaticky rezim: Vypnuto

I((7 ))}vic‘rronl energy
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17.4.3. Konfigurace EVCS

Settings System Setup Opportunity Loads EV Charging Station

Maximum charging power 11000 W

Remember detected EV phases [ )

Prejdéte na: Nastaveni — Nastaveni systému — Opportunity
Loads — EV nabijeci stanice

Maximalni nabijeci vykon

Omezuje maximalni vykon, ktery muze EVCS pouzit jako fizenou zatéz, i kdyz je k dispozici vétsi prebytek. To muze rezervovat prebytek pro zatéze s nizsi
prioritou, zlepSit paralelni provoz s jinymi pfileZitostnymi zatéZemi a snizit kolisani zatéze v mensich systémech.

Zapamatovat detekované faze elektromobilu

Ulozi dfive detekovanou konfiguraci fazi elektromobilu (1-, 2- nebo 3-fazova) a znovu ji pouzije pro nasleduijici relace, ¢imz se snizi zpozdéni pfi detekci fazi a
zlepsi se chovani pfi zahajeni nabijeni. Doporucuje se pouze v pfipadé, Ze je pravidelné pfipojen jeden elektromobil, nebo pokud v§echny elektromobily
pouzivajici stanici sdileji stejnou konfiguraci fazi. Povoleni tohoto nastaveni u vozidel s riznymi konfiguracemi fazi muze zabranit spravnému nabijeni
nékterych vozidel.

17.5. Zafizeni Shelly

Podporovana zafizeni Shelly Ize nakonfigurovat jako pfilezitostné zatéze (Opportunity Loads) pro fizeni pevnych spotfebicu stfidavého proudu, jako jsou
ohfivace vody, ¢erpadla nebo jiné flexibilni zatéze.

Instalace: Zafizeni pfipojena primo k sitovému napéti nebo k pevné elektroinstalaci (napt. modely Shelly Pro) smi instalovat pouze
kvalifikovany elektrikaF v souladu s platnymi elektrotechnickymi normami a bezpe¢nostnimi predpisy.

Provoz: VSechna pfipojena zafizeni se mohou neocekavané zapnout nebo vypnout v diisledku algoritmu Opportunity Loads. Nespravna
instalace nebo pouziti mize zplsobit Uraz elektrickym proudem, pozar, zranéni nebo poskozeni.

17.5.1. Kroky konfigurace

Postup konfigurace zatizeni Shelly jako zafizeni typu ,Opportunity Load*:

Settings Devices Opportunity Load Setup

Role
1. Prejdéte do Nastaveni — Integrace — Zafizeni Shelly a
povolte zafizeni. Position

2. Vseznamu zafizeni prejdéte do sekce Nastaveni a Phase Setting
nakonfigurujte polohu a nastaveni faze.

3. Prejdéte do konfigurace Spinaée a nastavte funkci na Settings Devices Opportunity Load Switches Channel 0: Opportunity Load
Opportunity Load".
»OPP Y Name Opportunity Load

4. Zatizeni se nyni zobrazi jako ovladatelna zatéz v 8asti
Nastaveni — Nastaveni systému — Zatéze prilezitosti,
kde Ize konfigurovat parametry zatéze. Type

Group Home

Function

Show controls

victron energy
Stranka 165 1 i e GX P¥ilezitostné naklady



Navod k pouziti Nucleo
GX

17.5.2. Automaticky rezim a ruéni pfepsani

Je-li zafizeni Shelly nastaveno na ,,Opportunity load“, zobrazi se v panelu Opportunity Loads
,Switch” na zafizeni GX prepinac se tfemi stavy (Vypnuto / Zapnuto / Auto). Je-li

pfi zapnutém rezimu Auto je zafizeni fizeno automaticky na zakladé dostupného prebytku a
tlagitka Zapnuto/Vypnuto odraZeji aktualni stav. Chcete-li stav ruéné piepsat, vypnéte rezim Shelly plug
Auto a nastavte poZadovany stav pomoci tladitek Zapnuto nebo Vypnuto. off

E Zafizeni Shelly s deaktivovanym rezimem Auto se v seznamu priorit zafizeni v sekci ,Opportunity Loads* zobrazi jako ,,No control*.

17.5.3. Konfiguraéni parametry Shelly

Settings System Setup Opportunity Loads Shelly Plug

Expected power consumption
Prejdéte do: Nastaveni — Nastaveni systému — Opportunity
Loads — Zafizeni Shelly

Minimum run duration when turned on

Minimum rest duration when turned off

Ocekavana spotieba energie

Typicky odbér energie pfipojené zatéze v aktivnim stavu. Zafizeni GX pouziva tuto hodnotu k odhadu dostupné prebytecné kapacity, k rozhodnuti, kdy
aktivovat zatéz, a ke koordinaci paralelniho provozu. Pro dosazeni nejlepSich vysledkl by zatéz méla pfi zapnuti spotfebovavat hodnotu blizkou
nakonfigurované hodnoté a pfi vypnuti hodnotu blizkou 0 W.

Pokud se spotfeba zatéZe pohybuje v ramci znamého rozsahu, nastavte nejvyssi o€ekavanou hodnotu. Tim zajistite, Zze zatéz nebude pred€asné vypnuta po
uplynuti minimalni doby provozu. Opportunity Loads upfesni svij odhad béhem provozu. Vyhnéte se zatézim s velmi nepfedvidatelnou spotfebou, protoze to
shizuje presnost fizeni.

Minimalni doba provozu po zapnuti

Minimalni doba, po kterou zustava zatéz aktivni po zapnuti. Zabrariuje nadmérnému spinani pfi kolisajici produkci fotovoltaickych panelt, omezuje kratké
provozni cykly a chrani pfipojena zatizeni. Je to obzvlasté dulezité u zatézi s kompresory, ¢erpadly, topnymi prvky nebo mechanickymi spinacimi komponenty.

Minimalni doba odpoéinku po vypnuti

Minimalni doba, po kterou zustava zatéz vypnuta po vypnuti. Snizuje rychlé spinani, chrani zafizeni a stabilizuje provoz systému pfi ménicich se slune¢nich
podminkach.

Doporuceni pro vice zatézi: Nastavte delSi doby odpocinku pro zatéze s nizsi prioritou. Pfi poklesu solarni energie se zatéZze odpojuji pocinaje témi s

aby byly kratce nato opét vypnuty. Stupriované doby odpocinku pomahaiji zabranit zbytenému spinani.

17.5.4. Doporuéeni v pFipadé vice ovladatelnych zafizeni
U systémU s vice zatéZemi typu ,Opportunity Load" se doporucuje nastavit del$i dobu odpocinku pro zatéZe s nizsi prioritou.

mUzZe se zatéz s nizsi prioritou znovu zpfistupnit pfilis rychle, jen aby byla kratce nato opét vypnuta, jakmile se znovu zpfistupni zatéz s vyssi prioritou.

Stupnované doby odpocinku pomahaji zabranit zbyte€nému prepinani.

17.6. Provoz a monitorovani

17.6.1. Jak funguje algoritmus

Po konfiguraci je provoz plné automaticky. Zafizeni GX nepretrzité monitoruje vyrobu fotovoltaiky, stav nabiti baterie (SoC), spotfebu stfidavého proudu a
nakonfigurované pfilezitostné zatéze. Na zakladé dostupného pfebytku a nakonfigurovanych priorit dynamicky aktivuje, upravuje nebo deaktivuje fizené
zatéze.

Algoritmus zohledriuje fotovoltaické systémy pfipojené na stfidavy i stejnosmérny proud, ucinnost pfevodu stejnosmérného proudu na sttidavy, vyvazeni fazi,
povoleni k dodavce energie do sité a to, zda je systém pfipojen k siti nebo pracuje mimo sit. Zpracovava zatéze v poradi podle priority, aplikuje algoritmus
Priority-Aware

I((7 ))}vic‘rronl energy
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Best Fit, aby se zabranilo plytvani pfebytkem, a automaticky vyvazuje aktivni zatéze podle ménicich se podminek — napfiklad kdyz obla¢nost snizi vykon
fotovoltaického systému, zapne se velka domaci zatéZ nebo se zvysi poZzadavky na nabijeni baterie.

17.6.2. Chovani pfi vypadku stfidavého napajeni

PFi vypadku pfipojeni k siti nebo generatoru stfidavého proudu jsou fizené zatéZe co nejvice odpojeny, aby byla zachovana stabilita systému. Po pfiblizné
jedné minuté mohou byt pfileZitostné zatéze znovu spustény, pokud je k dispozici dostatecny prebytek energie a podminky systému jsou stabilni. Je-li povolena
funkce ,,Pozastavit prilezitostné zatéze, pokud neni pfipojen vstup stfidavého proudu®, zatéze zlistanou pozastaveny, dokud se vstup stfidavého proudu
neobnovi.

17.6.3. Interakce s funkci BatteryLife

V konfiguracich ESS vyuzZivajicich BatteryLife se funkce Opportunity Loads automaticky pozastavi, jakmile aktivni limit stavu nabiti baterie (SoC) doséhne 85
% (je-li tato pfedvolba zapnutd), a obnovi se, jakmile se baterie dostate¢né nabije a BatteryLife opét snizi aktivni limit SoC. Tim se upfednostriuje piné nabiti
baterie v obdobich s nizkym solarnim vynosem.

17.6.4. Denni fizeni a noé&ni uvolnéni

Pokud je k dispozici vyroba z fotovoltaickych panell, funkce Opportunity Loads aktivné vynucuje ogekavany stav fizenych zafizeni. Pokud je zafizeni ru¢né
zapnuto z vnéjSiho zdroje (napf. pfes aplikaci Shelly nebo fyzické tlagitko) v dobé, kdy funkce Opportunity Loads o¢ekava, Ze by mélo byt vypnuté, systém jej
znovu vypne. Chcete-li do¢asné prevzit ruéni ovladani, deaktivujte rezim Auto — funkce Opportunity Loads okamzité uvolni ovladani a neobnovi jej, dokud
nebude rezim Auto znovu zapnut.

V obdobich bez vyznamné vyroby fotovoltaické energie piejde funkce ,Opportunity Loads” do neaktivniho stavu a uvolni fizeni v8ech zafizeni. To umozriuje
zatizenim v noci fungovat podle vlastnich lokalnich ¢asovych plant nebo konfiguraci — napfiklad kotel fizeny Shellym muize v noci podle lokalniho ¢asového
planu dosahnout cilové teploty, pokud ji nebylo dosazeno béhem dne kvuli nizkému vynosu solarni energie.

17.6.5. Vyuziti baterie a méfeni stavu nabiti (SoC)

Funkce ,Opportunity Loads" je navrzena k vyuziti pfebytecné solarni energie, mize vSak dojit k kratkodobému vyuziti baterie — napfiklad kdyz nelze zatéz
okamzité vypnout kvuli jeji minimalni dobé& chodu nebo kdyz produkce fotovoltaiky nahle poklesne. V kritickych situacich (napf. nahla ztrata fotovoltaického
systému pfipojeného pres stfidavy obvod v kombinaci s vysokym zatizenim stfidace) mohou ochranné mechanismy stfidace/nabijecky presto vynutit okamzité
odpojeni zatéze.

Sledovani stavu nabiti (SoC) se pouziva v systémech mimo sit a v systémech bez zpétného napajeni, kde nelze prebyte¢nou fotovoltaickou energii exportovat. Kdyz se baterie blizi
100 % SoC, musi systém omezit vyrobu fotovoltaické energie, €imz se zamaskuje skute¢ny vykon solarniho pole. Pro uréeni skute¢ného dostupného

prebytku umozriuje funkce ,Opportunity Loads" do€asné vybiti baterie na pfiblizné 97 % SoC aktivaci Fizenych zatézi. Tim se uvolni omezeni fotovoltaického

systému a odhali se plny dostupny vykon. Jakmile se SoC snizi, systém se vrati k normalnimu provozu vyhradné na solarni energii.

Snimani stavu nabiti (SoC) se nepouziva v systémech pfipojenych k siti bez omezeni dodavky, kde se prebyte¢na fotovoltaicka
energie dodava do sité a dostupny prebytek Ize pfimo méfit pomoci elektroméru sité.

17.6.6. Ruéni prepsani

Prilezitostné zatéze Ize kdykoli ruéné prepsat pomoci nového uzivatelského rozhrani zatizeni GX nebo VRM:
* Nabijeci stanice pro elektromobily: pfepnéte na ru¢ni nabijeni pomoci ovladaciho panelu
¢ Zarizeni Shelly: deaktivujte automaticky rezim a ovladejte relé pomoci ovladaciho panelu

Je-li aktivni ruéni pfepsani, zafizeni jiz nesleduje algoritmus pfileZitostnych zatézi, dokud neni automatické Fizeni znovu povoleno. To umozriuje
okamzity provoz zatéze i v pfipadé, Ze neni k dispozici dostate€ny solarni prebytek.

Mg victron energy
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17.6.7. Sledovani na zafizeni GX

11:40

[] Inverter / Charger @ AC Loads

External ) 14kW

control )

G Solar yield 3 Battery

17kW o 99%

Charging

Nakonfigurované ovladatelné zatéze jsou viditelné v 5032V 80.0A
podrobnych prehledech na strance Pfehled vedle ostatnich 5
zatézi systému. Klepnéte na dlazdici Zatéze stfidavého
proudu nebo Nezbytné zatéze (ta se zobrazuje v nékterych
konfiguracich vyuzivajicich

méficem s mrizkou), abyste vidéli nazev kazdého zafizeni, jeho
aktualni stav a spotfebu energie.

AC Loads

Circulation pump

EVCS carport

EVCS garage

Heat pump

17.6.8. Sledovani v aplikaci VRM

Zatéze typu ,Opportunity Loads" Ize vzdalené monitorovat prostrednictvim VRM, véetné Zivého ovladani podporovanych zafizeni (EVCS pres panel ,Control*,
zafizeni Shelly pfes panel ,Switch“). Konfigurace priorit, nastaveni baterie, predvoleb a parametrl zafizeni je k dispozici pouze na samotném zafizeni GX nebo
prostfednictvim vzdalené konzole.

VRM dale nabizi:

Q
g n tallat t;
Installation data
°
(= IS
= A
o om
& ®
* Q
o <
W oo I =
¢ Graf ,,System Overview" (Pfehled systému): zobrazuje [} =l I I
skute¢nou a pfedpokladanou spotfebu energie spolu s o}
@ . . . . 1

produkci fotovoltaiky, rozélenénou podle kategorii (zakladni
zatéz, nabijeni elektromobilll, zatéZe stfidavého proudu, 4
vytapéni), coz pomaha vizualizovat, jak je solarni energie o 10.5 kWh 0.2 kWh
rozlozena v prubéhu dne.
* Prehled spotieby: zobrazuje spotfebu energie podle zdroje Installation data mmpten
(solarni energie, baterie, rozvodna sit, generator) v pribéhu
Casu, coz uzivateldm umoZzriuje kvantifikovat zlepSeni viastni
spotfeby a snizeni zavislosti na rozvodné siti.

Redorf@eool@
somanannosr BB
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17.7. Priloha

17.7.1. Slovniéek

e e

ESS Systém pro ukladani energie

PV Fotovoltaika

SoC Stav nabiti

VRM Victron Remote Management
EVCS Nabijeci stanice pro elektromobily

Zafizeni GX Komunikaéni centrum Victron Energy s opera¢nim systémem Venus OS (napf. Cerbo GX, Ekrano GX, MultiPlus-Il GX,
arizeni EasySolar-Il GX)

Venus OS Operacni systém Victron Energy pro zafizeni fady GX

ff@”ﬁmﬂ. energy
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18. Obnoveni tovarniho nastaveni a preinstalace operaéniho systému Venus OS

18.1. Postup obnoveni tovarniho nastaveni

Obnoveni tovarniho nastaveni na zafizeni GX se provadi vlozenim USB flash disku nebo SD karty obsahuijici specificky soubor pro obnoveni. Nejsou potfeba
zadna tlacitka ani displej.

Obnoveni tovarniho nastaveni vyzaduje verzi firmwaru Venus 2.12 nebo vyssi.

Jak provést obnoveni tovarniho nastaveni

1. Stahnéte si soubor venus-data-90-reset-all.tgz.

2. Zkopirujte jej (v ptivodnim stavu: nerozbalujte ani nepfejmenovaveijte) na prazdnou USB flashku nebo SD kartu naformatovanou na FAT32.
¢ U zafizeni s verzemi firmwaru v2.12-v3.10 Ize spustit pouze jeden soubor. Bud’

¢ Aktualizujte na novéjsi verzi firmwaru, nebo

* prejmenujte soubor na venus-data.tgz pred jeho zkopirovanim.
3. Spustte zafizeni s vlozenym USB diskem/SD kartou a pockejte, aZ se zafizeni GX zcela spusti.
4. Vyjméte USB disk/SD kartu ze zafizeni GX.

5.  Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni, nebo, pokud je to mozné, pouzijte funkci ,Reboot v menu ,Settings — General“.
Po restartu budou v8echna nastaveni obnovena na tovarni vychozi hodnoty.

Kdy provést obnoveni tovarniho nastaveni

Mezi typické duvody patfi:

¢ Zafizeni je uzaméeno kvUli zapomenutému heslu pro vzdalenou konzoli u modelu bez displeje.

¢ UzZivatel si pieje zadit s Cistym Stitem, i kdyZ nedoslo k Zadnym konkrétnim problémam.

Zatizeni bylo pouzito v testovacim prostfedi a je tfeba vymazat zbytkova data (napf. zjisténé stridace AC PV).

Zatizeni GX se chova neocekavané; obnoveni tovarniho nastaveni muze vyloucit nespravna nastaveni jako pficinu.

¢ Datovy oddil je piny (obvykle v disledku ruénich dprav).

Vzacna chyba, ktera se asto vyskytuje v beta verzich, muze vyZzadovat reset.
Po obnoveni

¢ Drive ulozené prihlasovaci Udaje k Wi-Fi budou resetovany — u zafizeni bez fyzického rozhrani, ktera se pfipojuji pres Wi-Fi, zvazte, jak znovu
ziskate pfistup pro opétovnou konfiguraci.

¢ Obnoveni tovarniho nastaveni mize vyzadovat resetovani autoriza¢niho tokenu VRM. Po obnoveni oteviete web ve VRM. V pfipadé potieby
se zobrazi oznameni s pokyny.

* Obnoveni tovarniho nastaveni nema vliv na ID webu VRM ani na uloZena data. Chcete-li vymazat historii pfed prodejem nebo preinstalaci zafizeni
na jiny systém, pfejdéte v portalu VRM do ¢asti Nastaveni webu — Obecné — Odstranit tuto instalaci.

victron ene Obnoveni tovarniho nastaveni a systému Venus
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18.2. Pfeinstalace systému Venus OS

Tuto moznost pouzijte, pokud postup popsany v ¢asti Obnoveni tovarniho nastaveni nefunguje.

VAROVANI:

¢ Nez tento postup provedete, zkuste nejprve standardni postup obnoveni tovarniho nastaveni, jak je popsano v pfedchozi ¢asti.

* Tento postup provadéjte pouze jako posledni moznost: k opravé nefunkéniho zafizeni. U zafizeni, které se normalné spousti, ale vykazuje podivné chovani
u nékterych funkci, nebude provedeni tohoto postupu pfinosem.

* Tento postup vymaze vSechna data na datovém oddilu, coz znamena v8echna nastaveni a podobné.
¢ Na rozdil od béznych pokynl pro obnoveni tovarniho nastaveni tento postup nevyzaduje, aby zafizeni spravné bootovalo.
* Na portalu VRM budete muset resetovat token zafizeni. Portal nepfijme Zadna nova data, dokud to neprovedete.

¢ Ujistéte se, Ze mate k dispozici pfislusny navod k vaSemu zafizeni GX, protoZe postupy se mohou mirné lisit v zavislosti na modelu GX.

POSTUP:

f{( ‘ vic'rron. ergtg.rgy Obnoveni tovarniho nastaveni a systému Veng;
preinstalace
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19. Reseni problémt

19.1. Chybové kédy

Ruzné pfi¢iny chyb

Zatizeni GX muze zobrazovat jak své vlastni chybové kédy, tak i kédy z pfipojenych zafizeni. Kédy specifické pro jednotliva zafizeni najdete zde:
* Stfidace/nabijecky Multi a Quattro: Chybové kody VE.Bus

¢ Solarni nabije¢ky MPPT: Chybove kody solarnich nabijecek MPPT

Chyba GX ¢. 42 — Poskozeny ulozisté

Vnitfni flash pamét je poskozena. V tomto oddilu jsou uloZena nastaveni, sériova &isla a pfihlaSovaci udaje k Wi-Fi.

* Reseni: Zafizeni je nutné zaslat k opravé nebo vyméné. Tuto zavadu nelze odstranit aktualizaci firmwaru ani v terénu.

Chyba GX ¢. 46 — Datovy oddil je plny

Alarm se spusti, kdyz volné misto na datovém oddilu klesne pod 10 %. PIny datovy oddil mize zpUsobit poruchu systému Venus OS a zabranit spusténi
sluzeb.

Nejcastéjsi pricinou jsou data zapsana aplikacemi tretich stran, jako jsou Node-RED nebo Signal K. Chcete-li zjistit, které aplikace jsou nainstalovany,
prejdéte do Nastaveni — Obecné — Stav podpory.

* Reseni najdete v ¢lanku Venus OS Large — Problémy s mistem na disku / zaplnény datovy oddil

Chyba GX €. 47 — Problém s datovym oddilem

Vnitini UloZisté je pravdépodobné poskozené, coz zpusobuje ztratu konfigurace zafizeni.

* Reseni: Obratte se na svého prodejce nebo instalaéniho technika. Viz nase stranka podpory Victron Energy.
Chyba GX ¢. 48 — DVCC s nekompatibilnim firmwarem

Funkce DVCC je zapnutd, ale ne vSechny soucasti systému pouzivaji kompatibilni firmware.

* Reseni: Pozadavky na firmware najdete v kapitole o DVCC v této pfiruéce.

* Poznamka pro systémy s bateriemi Pylontech a BMZ:

Od verze Venus OS v2.80 je u baterii Pylontech a BMZ vynuceno pouziti DVCC. U star$ich systém( se mUze tato chyba zobrazit. Regeni:

* Vypnéte automatické aktualizace; Nastaveni — Obecné — Firmware — Online aktualizace — Automaticka aktualizace.
* Vratte se k verzi v2.73 (viz Instalace konkrétni verze firmwaru z SD/USB).
* Poté zvazte, zda by nemél instalator aktualizovat firmware vSech zafizeni.

* Poznamka pro systémy s bateriemi BYD, MG Energy Systems a Victron Lynx lon BMS:
Od verze Venus OS v2.40 se u podporovanych typd BMS automaticky aktivuje funkce DVCC. Starsi systémy mohou postradat komponenty potfebné k
podpore této funkce. Reseni:

* Vypnéte automatické aktualizace; Nastaveni — Obecné — Firmware — Online aktualizace — Automaticka aktualizace.
* Vratte se k verzi v2.33; postup pro navrat k pfedchozi verzi firmwaru najdete v ¢asti Instalace konkrétni verze firmwaru z SD/USB.

* Ujistéte se, Ze je funkce DVCC deaktivovana.

Obratte se na svého instalatéra a ovéfte, zda vas systém pouziva dvouvodicové fizeni (dfivéjsi alternativa k DVCC).

Pokud mezi BMS, stfidaci/nabijeCkami a regulatory nabijeni nejsou zadné nabijeci/vybijeci vodie, je u vySe uvedenych znacek baterii vyzadovana
funkce DVCC. To také vyZaduje minimalni verze firmwaru na pfipojenych zafizenich.

Chyba GX €. 49 — Nebyl nalezen elektromér sité

V konfiguracich ESS s vybranou volbou ,Externi elektromér” nebyl detekovan zadny elektromér.

Reseni: Zkontrolujte zapojeni a konfiguraci systému.

Chyba GX ¢&. 51 — je tfeba aktualizovat firmware mk3

Aktualizujte fadic MK3 uvnitf zafizeni GX, abyste mohli vyuzivat nejnovéjsi funkce, jako je spousténi/zastavovani generatoru a

zahfivani/ochlazovani. Postup aktualizace:

fr@yvi?rq". energy
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¢ Prejdéte do Nastaveni — Zafizeni — MultiPlus/Quattro/EasySolar.
* Zobrazi se oznameni, Ze je k dispozici nova verze MK3. Klepnéte na oznameni a spustte aktualizaci

Existuje mala pravdépodobnost (podle nasich Udaju asi 5 %), Ze tato aktualizace muze kratkodobé restartovat systém, coz zplsobi vypnuti a opétovné
zapnuti stfidace/nabijecky.

Pokud se vyzva k aktualizaci nezobrazi, je vas$ systém jiz aktualni. Tato ruéni aktualizace je nutna pouze jednou a vzhledem k malému riziku restartu byla
navrzena tak, aby ji inicioval uzivatel. Budouci aktualizace se budou instalovat automaticky bez nutnosti restartu.

Chyba GX ¢. 60 — Nelze se pfipojit k zafizeni GX
K této chybé dochazi, kdyz se aplikaci Marine MFD nepodafi navazat spojeni se zafizenim GX.

¢ Chcete-li tento problém vyfesit, zkuste restartovat zafizeni GX a/nebo MFD.

19.2. Casto kladené otazky

19.2.1. Otazka 1: Nemohu zapnout ani vypnout systém Multi/Quattro

Chcete-li problém vyfesit, nejprve zjistéte, jak je systém pfipojen, a poté postupuijte podle pfislusného podrobného navodu nize. Existuji dva zptisoby
pfipojeni systému Multi/Quattro k zafizeni Nucleo GX. Ve vét§iné systémil jsou pfipojeny pfimo k portu VE.Bus na zadni strané zafizeni NGX. Druhou
moznosti je, Ze v nékterych systémech jsou pfipojeny k zafizeni Nucleo GX pomoci rozhrani VE.Bus—VE.Can.

Podrobny navod pro pripojeni k portu VE.Bus na zafizeni NGX

1. Aktualizujte Nucleo GX na nejnovéj$i dostupnou verzi.

Viz na8e pfispévky na blogu v sekci ,https://www.victronenergy.com/blog/category/firmware-software/*.

2. Mate v systému Digital Multi Control nebo VE.Bus BMS? V takovém pFipadé je normalni, Ze je funkce zapnuti/vypnuti deaktivovana. Viz
také poznamky tykajici se VE.Bus v pfirucce k NGX.

3. Pokud jste k systému pfipojili zafizeni Digital Multi Control nebo VE.Bus BMS, Nucleo GX si to zapamatuje a i po odpojeni téchto zaFizeni zistane
prepina¢ zapnuti/vypnuti deaktivovan. Chcete-li pamét vymazat, spustte v nabidce Remote Console pro zafizeni Multi nebo Quattro funkci Redetect
system.

Podrobnosti najdete v ¢asti menu ,Advanced®.

4. U paralelnich/tfifazovych systému sestavajicich z vice nez 5 jednotek: v zavislosti na teploté a dal$ich okolnostech nemusi byt mozné systém po
vypnuti pomoci NGX znovu zapnout. Jako feSeni budete muset odpojit kabel VE.Bus ze zadni strany NGX. Po spusténi systému VE.Bus jej znovu
pfipojte. Skute€nym feSenim je instalace ,NGX dongle pro velké systémy VE.Bus", €islo dilu BPP900300100. Podrobnosti najdete v navodu k pripojeni.

Podrobny navod pro pfipojeni k NGX pfes VE.Can.

1.  Aktualizujte Nucleo GX na nejnovéjsi dostupnou verzi. Podivejte se na nase prispévky na blogu v kategorii firmware.

2. Aktualizujte rozhrani VE.Bus-VE.Can na nejnovéjsi verzi. Nejjednodussi zptsob, jak toho dosahnout, je pouzit vzdalenou aktualizaci firmwaru: specialni
hardware, CANUSB, pak neni nutny.

3. Mate v systému Digital Multi Control nebo VE.Bus BMS? V takovém pfipadé je normalni, Ze je funkce zapnuti/vypnuti deaktivovana. Viz také
poznamky tykajici se VE.Bus v manualu k NGX.

4. Pokud jste méli k systému pfipojeny Digital Multi Control nebo VE.Bus BMS a nyni jiz neni pfipojen, rozhrani Canbus si to pamatuje. Proto i po odstran&ni
téchto dopliiku ztstane prepinac zapnuti/vypnuti stéle deaktivovan. Vymazani této paméti bohuzel neni mozné provést sami, kontaktujte nas prosim,
abychom védm mohli pomoci.

19.2.2. Otazka 2: Potfebuji BMV, abych vidél spravny stav nabiti baterie?

Zalezi na situaci. Podrobnosti najdete v kapitole Stav nabiti baterie (SoC).

19.2.3. Otazka 3: Nemam pfipojeni k internetu. Kam mohu vlozit SIM kartu?

Zatizeni GX nemaji vestavény 3G ani 4G modem, a proto neobsahuji slot pro SIM kartu.

Chcete-li se pfipojit k internetu pfes mobilni data, pofidte si mobilni router s ethernetovymi porty. Tato zafizeni podporuji SIM kartu a poskytuji zafizeni GX
pfipojeni k internetu pres ethernet.

19.2.4. Otazka 4: Mohu pfipojit zafizeni GX i VGR2/VER k jednotce Multi/Inverter/Quattro?

Ne, to neni mozné.
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Misto této kombinace doporucujeme pouzit zafizeni GX spole¢né se zafizenim GX LTE 4G nebo mobilnim routerem. Dal$i informace najdete v ¢asti
Pfipojeni k internetu.

19.2.5. Otazka 5: Mohu k zafizeni Multi/Inverter/Quattro pfipojit vice zafizeni Nucleo GX?
Ne.

19.2.6. Otazka 6: Na mém zafizeni NGX se zobrazuji nespravné hodnoty proudu (ampéri) nebo vykonu
Priklady:

* Vim, Ze z Multi odebira zatéz 40 W, ale NGX ukazuje 10 W nebo dokonce 0 W.
¢ Vidim, Ze Multi v rezimu stfidace dodava zatézi 2000 W, zatimco z baterie se odebira pouze 1850 W. Vznika téch 150 W z ni¢eho?

Obecna odpovéd zni: zafizeni Multi a Quattros nejsou méfici pfistroje, jsou to stfidace/nabijecky a zobrazené hodnoty pfedstavuiji pfiblizny odhad
dodavaného vykonu.

Podrobnéji feceno, existuje nékolik pricin nepresnosti méfeni:
1. Cast energie odebrané z baterie méni¢em se ztraci v méniéi a pfeméfiuje se na teplo: ztraty Gginnosti.
2. Multi ve skutenosti neméFi vykon odebirany z baterie. M&fi proud na vystupu stfidace a na zakladé toho odhaduje vykon odebirany z baterie.

3. Watty vs. VA: v zavislosti na verzi firmwaru zafizeni Multi/Quattro a také na verzi firmwaru NGX se bud jedn& o hodnotu v VA (vysledek vypodtu
stfidavého napéti * stfidavy proud), nebo o méreni ve wattech. Chcete-li na NGX zobrazit WATTY, aktualizujte NGX na nejnovéjsi verzi (v1.21 nebo
novéjsi). Ujistéte se také, Ze verze firmwaru ve vaSem Multi podporuje zobrazeni watt(; minimalni verze jsou xxxx154, xxxx205 a xxxx300.

4.  Zafizeni Multi/Quattro pfipojena k NGX pfes rozhrani VE.Bus-VE.Can budou vZdy vykazovat hodnoty v VA, nikoli (zatim) ve wattech.
5. Pokud je v zafizeni Multi/Quattro naéten asistent proudového snimaée a neni piipojen Zadny snimag, budou vraceny neplatné hodnoty vykonu / kWh.

6. Pokud je v zafizeni Multi/Quattro naéten asistent proudového snimace, ujistéte se, Ze je spravné nastavena poloha a Ze stupnice odpovida pfepinadtim
DIP na samotném snimacdi.

7. Asistent proudového senzoru méfi a hlasi VA, nikoli watty.

Tipy k prevenci problémi s méfenim

1. Pokud je VEConfigure nebo VictronConnect pfipojen pres rozhrani MK3, oba programy pravidelné odesilaji pfikaz, ktery blokuje komunikaci se
zafizenim GX. BEhem této doby nemUiZe Cist Zadna data, véetné méreni, z Multi nebo Quattro. Jakmile je VEConfigure nebo VictronConnect uzavien,
komunikace mezi zatizenim GX a Multi/Quattro je obnovena.

2. VE.Bus neni systém typu ,plug and play* na 100 %: pokud odpojite NGX od jednoho zafizeni Multi a velmi rychle jej pfipojite k jinému, mézZe to vést k
nespravnym hodnotdm. Abyste se ujistili, Ze k tomu nedojde, pouzijte v nabidce Multi/Quattro na NGX mozZnost ,redetect system“ (znovu detekovat
systém).

19.2.7. Otazka 7: V nabidce se misto nazvu produktu VE.Bus zobrazuje polozka ,,Multi*

Systém VE.Bus Ize zcela vypnout, véetné jeho komunikace. Pokud systém VE.Bus vypnete a poté resetujete zafizeni NGX, zafizeni NGX nemUze ziskat
podrobny nazev produktu a misto toho zobrazi ,Multi*.

Chcete-li znovu ziskat spravny nazev, prejdéte v zafizeni NGX do menu Multi a nastavte polozku menu Switch na On, nebo v pfipadé, Ze je k dispozici Digital
Multi Control, nastavte fyzicky prepina¢ do polohy On. Upozorfiujeme, Ze pokud je k dispozici BMS, vy$e uvedeny postup funguje pouze v ramci pracovniho
napéti baterie.

19.2.8. Otazka 8: V nabidce se nachazi polozka ,,Multi“, pfestoze neni pfipojen zadny stfidaé, Multi ani
Quattro

Pokud zafizeni NGX nékdy detekovalo BMS VE.Bus nebo Digital Multi Control (DMC), zapamatuje si je, dokud neni z menu NGX spusténa funkce ,Redetect
system®. Po uplynuti jedné minuty restartujte zafizeni NGX: Nastaveni — Obecné — Restart.

19.2.9. Otazka 9: Kdyz zadam IP adresu Nucleo GX do prohlizeée, zobrazi se mi webova stranka
zminujici Hiawatha?
Nasim planem je alespori provozovat webovou stranku, kde bude mozné ménit nastaveni a sledovat aktualni stav. Pokud vSe pujde podle nasich predstav,

mobhla by vzniknout pIlné funkéni verze online portalu VRM Portal béZiciho lokalné na zatizeni Nucleo GX. To umozni lidem bez pfipojeni k internetu nebo s
preruSovanym pfipojenim vyuzivat stejné vlastnosti a funkce.
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19.2.10. Otazka 10: Mam nékolik solarnich nabijeéek MPPT 150/70 zapojenych paralelné. U které z nich
uvidim stav relé v menu NGX?

Z nahodné vybraného.

19.2.11. Otazka 11: Jak dlouho by méla trvat automaticka aktualizace?

Velikost souboru ke stazeni je obvykle kolem 90 MB. Po stazeni dojde k instalaci soubor(i, coz mliZe trvat az 5 minut.

19.2.12. Otazka 12: Mam VGR s 0 Extenderem, jak jej mohu nahradit za Nucleo GX?

Funkénost IO Extenderu zatim neni mozné nahradit.

19.2.13. Otazka 13: Mohu pouzivat Remote VEConfigure, jako jsem to délal s VGR2?

Ano, viz pfiruc¢ka k nastaveni VE Power

19.2.14. Otazka 14: Blue Power Panel mohl byt napajen pfes sit VE.Net, mohu to udélat i s Nucleo GX?

Ne, Nucleo GX musi byt vZdy napajeno samostatné.

19.2.15. Otazka 15: Jaky typ sitové komunikace pouziva Nucleo GX (porty TCP a UDP)?
Zaklady:

* Nucleo GX musi mit platnou IP adresu v€etné funkéniho DNS serveru a brany. Ve vychozim nastaveni se tyto Udaje ziskavaji z DHCP serveru. Je
také mozna ruéni konfigurace.

* DNS port 53 UDP a TCP

¢ NTP (synchronizace ¢asu) UDP port 123. NTP vyuziva skupinu serverl poskytovanych ntp.org, takze se pfipoji k celé fadé rliznych servera.

Portal VRM:

¢ Jak v rezimu ,VRM read-only*, tak v rezimu ,VRM full“ se data pfenaseji na portal VRM pomoci adresy ccgxlogging.victronenergy.com. Tato adresa se
rozfe$i na vice IP adres a odesilani se provadi prostfednictvim pozadavki HTTPS POST a GET na portu 443. V nabidce je moznost pouzit misto toho
protokol HTTP na portu 80. Upozorfiujeme, Ze v takovém pfipadé budou citliva data, jako jsou souvisejici pfistupové klice (vyzadované pro rezim ,VRM
full“), i nadale odesilana pfes HTTPS/443.

Aktualizace firmwaru:

* NGKX se pripojuje k adrese https://updates.victronenergy.com/ na portu 443.

Vzdalena podpora a vzdalena konzole ve VRM:

* Pokud je povolena jedna nebo obé tyto funkce, navazuje se odchozi reverzni SSH pfipojeni k serveru relaynearme46.victronenergy.com. Zaznam
supporthosts.victronenergy.com se rozfe$i na vice IP adres a systém DNS pomoci geolokace vybere nejbliz8i server. Toto odchozi SSH pfipojeni zkousi
vice portl: port 22, port 80 nebo port 443. Pouzije se prvni port, ktery funguje, a v pfipadé ztraty pfipojeni se vSechny porty zkusi znovu.

¢ K pouzivani téchto funkci neni nutné Zadné presmérovani porta ani jina konfigurace internetového routeru.

* Vice informaci o funkci Vzdalena podpora najdete v nasledujici poloZzce FAQ.

* Vice informaci o fe$eni problém(i s Remote Console na VRM najdete zde: Remote Console na VRM — Regeni problémdl.

Firewall / Filtrovani IP adres

* Pokud je systém nainstalovan v sitovém prostfedi, kde je zavedeno pfisné filtrovani odchozich IP adres, Ize pozadované adresy, které je tfeba povolit,
ziskat vyfeSenim zaznamu A a AAAA vyse uvedenych DNS jmen. ZaleZi na pouzitém softwaru brany firewall, zda pouziti DNS jmen v sadé pravidel

vyusti v jednu nebo vice adres, nebo zda bude prubézné
vyhledavat zmény. Je pravdépodobné, Ze ani jedna z téchto moznosti neplati, proto je nutné pouZit vlastni monitorovani nebo nastroje.

Upozorrfiujeme také, Ze pouzité nazvy DNS se v budoucich verzich Venus mohou zménit.
Obousmérna komunikace (vzdalena konfigurace VEConfig a vzdalené aktualizace firmwaru):
* Pripojuje se k serveru mqtt-rpc.victronenergy.com na portu 443; a také se pfipojuje k serverové farmé mqtt{1 az 128}.victronenergy.com.
MQTT v siti LAN:

¢ Je-li tato funkce povolena, spusti se mistni MQTT broker, ktery pfijima TCP pfipojeni na portu 8883 (SSL) a 1883 (nesifrovany text).
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¢ V zavislosti na nastaveni se NGX také (pokusi) pfipojit k cloudovym servertim Victron MQTT. Toto pfipojeni vzdy pouZziva protokol SSL a port 8883.
Vzdalena konzole v siti LAN:

¢ Vzdalena konzole v siti LAN vyzaduje port 80 (maly web hostovany zafizenim GX). Vyzaduje také port 81, ktery slouzi jako naslouchaci port pro
tunel WebSocket k VNC.

Modbus TCP:
¢ Je-li tato funkce povolena, server Modbus TCP nasloucha na b&zném portu uréeném pro Modbus TCP, kterym je 502.
Pristup k rootu pres SSH:

¢ Port 22 — viz dokumentace k root pfistupu v systému Venus OS.

¢ Jedna se o funkci uréenou pro softwarové vyvojare.

19.2.16. Otazka 16: Jaka funkce se skryva za polozkou ,,Vzdalena podpora“ v nabidce ,,Obecné“?

Povoleni vzdalené podpory umoziiuje technikim spolecnosti Victron pfistup k zafizeni za u¢elem diagnostiky a feSeni problému prostiednictvim reverzniho
tunelu SSH, ktery je udrzovan, pokud je rezim VRM zafizeni GX nastaven na ,full“. Pokud rezim VRM neni nastaven na ,full“, bude tunel nastaven specialné
pro vzdalenou podporu.

Pripojeni vyuziva porty 80, 22 nebo 443 k adrese supporthosts.victronenergy.com a funguje za vétsinou firewallt. Vzdalena podpora je ve vychozim nastaveni
vypnuta.

19.2.17. Otazka 17: V seznamu nevidim podporu pro produkty VE.Net, bude je$té pfidana?
Ne.

19.2.18. Otazka 18: Jaka je spotfeba dat u Nucleo GX?

Spotfeba dat se znacné li§i v zavislosti na poctu pfipojenych produktd, chovani systému, intervalu protokolovani, rezimu pfistupu k VRM a funkcich, jako je
vzdalena podpora nebo kontrola aktualizaci.

Pokud mate datovy tarif s omezenym objemem dat, sledujte spotfebu béhem béZného provozu. Vétsina routeri nabizi vestavéné pocitadlo datového
provozu; pokrogilé nastroje, jako je Wireshark, umozruji podrobné sledovani.

19.2.19. Otazka 19: Kolik senzori stfidavého proudu mohu pfipojit v jednom systému VE.Bus?

Aktualni maximum je 9 senzorl (od verze Nucleo GX v1.31). Upozorfiujeme, Ze kazdy z nich je tfeba nakonfigurovat samostatné pomoci asistenta v zafizeni
Multi nebo Quattro, ke kterému je pfipojen.

19.2.20. Otazka 20: Problémy se spusténim zafizeni Multi pfi pfipojeném NGX / Upozornéni pfi napajeni NGX z
vystupu stfidavého proudu stfidace VE.Bus, zafizeni Multi nebo Quattro

Ujistéte se, Ze zafizeni GX i MultiPlus maji nainstalovan nejnové;jsi firmware.

Pokud je zafizeni GX napajeno pres sitovy adaptér pfipojeny k vystupu stfidavého proudu stfidace VE.Bus, zafizeni Multi nebo Quattro, muize po vypnuti
zatizeni VE.Bus dojit k zablokovani, napfiklad béhem ¢erného startu nebo poruchy. V tomto stavu se zafizeni VE.Bus nespusti, dokud nebude napajeno
zafizeni GX, ale zafizeni GX se bez napajeni také nemuze spustit.

Jak vyresit tuto patovou situaci

Na kratkou dobu odpojte kabel VE.Bus od zafizeni GX. Zafizeni VE.Bus se okamzité za¢ne spoustét.

Jak zablokovani predejit

Existuji dvé moznosti:

* Napdjejte zafizeni GX pfimo z baterie

* Odstrarite kolik 7 z kabelu VE.Bus pfipojeného k zafizeni GX. Odstranéni koliku 7 umozni zafizeni VE.Bus spustit se nezavisle na zatizeni
GX.

Nejrychlej$i a nejjednodussi zplsob, jak tento kolik odstranit, je pomoci velmi tenkého plochého Sroubovaku. Ten Ize zasunout do drazky koliku a poté jim
vypacit zlatou kontaktni desticku. Méjte na paméti, Ze tato mala vysoce vodiva desti¢ka vypadne, proto by se tento ukon nemél provadét nad otevienym
zafizenim.

PFi pouziti baterie Redflow ZBM2/ZCell by mél byt kolik 7 odstranén i v pfipadé, Ze je zafizeni GX napajeno stejnosmérnym proudem, aby se
zabranilo zablokovani systému, kdyz bateriovy modul dosahne 0 % SoC.
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Co je tieba zvazit pfi odstranéni pinu 7

Odstranéni pinu 7 znemoziiuje zafizeni GX UpIné vypnout zafizeni VE.Bus. Jednotka prestane nabijet a ménit proud na stfidavy, ale ziistane v
pohotovostnim reZimu a bude odebirat vice energie, nez kdyby byl pin 7 neporuseny. To se tyka pfedev§im namornich a automobilovych systému, kde se
zafizeni bézné vypinaji. V takovych pfipadech pin 7 neodstranujte a misto toho napajejte zafizeni GX pfimo z baterie.

19.2.21. Otazka 21: Miluji Linux, programovani, Victron a NGX. Mohu udélat je$té néco vic?

Ano, mlzete! Mame v umyslu zverejnit témér veskery kod jako open source, ale zatim jsme se k tomu jesté nedostali. Co vam v8ak mizeme nabidnout jiz
dnes, je to, Ze mnoho ¢&asti softwaru je napsano ve skriptech nebo jinych nekompilovanych jazycich, jako jsou Python a QML, a je tedy k dispozici na vaSem
Nucleo GX a snadno se upravuje. Heslo pro root a dal$i informace najdete zde.

19.2.22. Otazka 23: Multi se neustale restartuje (kazdych 10 sekund)

Zkontrolujte prosim pfipojeni dalkového spinace na Fidici desce Multi. Mezi levym a prostfednim vyvodem by mél byt propojovaci vodi¢. NGX pfepina linku,
ktera zapina napajeni Fidici desky Multi. Po 10 sekundach se tato linka uvolni a Multi by od té chvile mélo prevzit fizeni. Pokud neni pfipojeni dalkového
spinace zapojeno, Multi neni schopno pfevzit fizeni vlastniho napajeni. NGX to bude opakovat, Multi se spusti a po 10 sekundach se zastavi, a tak dale.

19.2.23. Otazka 24: Co je to chyba &. 427

Chyba €. 42 — Chyba hardwaru oznacuje poskozenou flash pamét na zafizeni GX. To brani uloZeni nastaveni. Po restartu se v8echna nastaveni vrati na
vychozi hodnoty, coz muze vést k dal$im problémam.

A\ Tuto poruchu nelze opravit v terénu ani v servisnich stfediscich. Obratte se prosim na svého prodejce a domluvte si vyménu.

Poznamka: Verze firmwaru star$i nez v2.30 tuto chybu nehlasily. Od verze v2.30 je chyba €. 42 viditelna jak v grafickém rozhrani zafizeni, tak v portalu
VRM.

19.2.24. Otazka 25: Moje zafizeni GX se samo restartuje. Co je pfi¢inou tohoto chovani?

Existuje nékolik divod(, pro¢ se zafizeni GX muze samo restartovat.

Jednou z nej¢astéjSich pFicin je ztrata komunikace s online portalem VRM.

To v8ak plati pouze v pfipadé, Ze byla v nastaveni online portalu VRM povolena moznost ,Restartovat zafizeni pfi ztraté spojeni“ (ve vychozim nastaveni je
tato mozZnost vypnuta). Pokud po dobu nastavenou v poloZce ,Zpozdéni restartu pfi ztraté spojeni* nedojde ke spojeni s portalem VRM, zafizeni GX se
automaticky restartuje. Tento proces se opakuje, dokud neni obnovena komunikace s portalem VRM. Viz také kapitola Zaznam dat do VRM - Sitovy watchdog:
automaticky restart.

1. Zkontrolujte sitové pripojeni mezi zafizenim GX a routerem. Viz Odstrafiovani potizi se zaznamem dat.
2. Mexzi zafizenim GX a routerem pouzivejte pfednostné ethernetové pfipojen.

3.  Pfipojeni pres tethering nebo hotspot, napf. pomoci mobilniho telefonu, neni spolehlivé a &asto dochazi k jeho preruseni nebo se po ztraté
pfipojeni automaticky neobnovi. Proto se toto pfipojeni nedoporuéuje.

Dal$imi béznymi pri¢inami automatického restartu zafizeni GX jsou:

¢ Pretizeni systému (bud procesoru, paméti, nebo obojiho).
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Pro spolehlivou detekci pretizeni systému slouzi parametr D-Bus round trip time (RTT), ktery je k dispozici na portalu VRM. Na obrazku nize je znazornéno,
jak tento parametr nastavit na portalu VRM.

Hodnota RTT mezi 1 a 100 ms je v poradku, i kdyz 100 ms je jiz pomérné vysoka hodnota.
Obcasné Spicky hodnoty RTT nepredstavuji problém. Trvala hodnota nad 100 ms je v8ak problém a vyzaduje dal$i vySetfeni. V pfipadé, Ze pfi¢inou je
pretizeni systému, existuji dvé feSeni:

1. Odpojte zafizeni, abyste snizili zatéZ, coz s sebou nese urcité nevyhody.

2. Nebo vyménit zafizeni GX za vykonnéjsi. V aktuaini produktové nabidce — viz nage produktova fada Victron GX — jsou modely Cerbo GX a Cerbo-S
GX, Nucleo GX a Ekrano GX (mnohem) vykonnéj$i nez model Venus GX.

@ Prilezitostny restart nijak neovliviiuje Zivotnost ani vykon systému. Hlavnim dusledkem je (do¢asné) naruSeni monitorovani.

Jak vytvofit vlastni widget v portalu VRM pro éteni doby prenosu D-Bus:

1. Pripojte se k portalu VRM pomoci prohliZzege.

2. V nabidce na levé strané kliknéte na zalozku ,Pokrogilé*.

3. Kliknéte na ikonu widgetu v pravém hornim rohu.

4. Prejdéte dol na polozku Vlastni widget a kliknéte na ni, abyste vytvofili novy vlastni widget.

5.  Zadejte mu vhodny nazev, v seznamu ,Vybrat zafizeni* vyberte ,Gateway“ a v seznamu ,Vybrat parametr vyberte ,Doba pfenosu D-Bus tam a zpét*.
6. Po kliknuti na tlagitko ,UloZit" se novy widget zobrazi na zalozce ,Pokrogilé*.

Tip: Nastavte co nejkrat$i ¢asovy usek, ktery chcete analyzovat, abyste dosahli vysokého rozliSeni doby pfenosu tam a zpét.
Edit custom widget

Widinet nzme © w-ni

[ Bus round T o tme

s — D-Buis round Lip tims
-]

Selec: custoisaton meihod: (i

Detault - zxis scales -

Selec: device
B Gamway

Siglec pRiamslan Label =
=Ml R -t ime

Selec: devize

Selec, peramsler Label

19.2.25. Poznamka k licenci GPL

Software obsazeny v tomto produktu obsahuje software chranény autorskymi pravy, ktery je licencovan pod licenci GPL. Odpovidajici zdrojovy kod od nas
muzete ziskat po dobu tfi let od nasi posledni dodavky tohoto produktu.
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20. Technické specifikace

20.1. Technické specifikace

Nucleo GX(")

Napajeci napéti 8-70 vV DC

Porty VE.Direct (vzdy izolované) 2 (max. podet zafizeni VE.Direct: 25)®)
VE.Can 1 Ano — izolovany

VE.Can 2 Ano — neizolovany

Ethernet Ano

Wi-Fi Ano

Bluetooth Smart Ano @)

Frekvence a vykon Bluetooth 2,402-2,48 GHz | 5,2 mW

Frekvence a vykon Wi-Fi Wi-Fi 2,4 GHz | Rozsah: 2,412 — 2,462 GHz | 88,1 mW
Porty USB Host Ano — 3 x USB-A (max. 1,5 A pfi 5 V celkem)

Slot pro kartu microSD Ano — karty SDHC az do max. 32 GB

Nucleo GX nema vestavéna vstupné-vystupni rozhrani. Pro pfipojeni analogovych, digitalnich nebo reléovych signalG pouzijte GX I/O Extender 150
a/nebo GX Tank 140, pfipadné zvolte Cerbo GX nebo Ekrano GX.

ZpUsoby piistupu Displej Android GX WiFi Aplikace
VictronConnect

Webovy prohlize¢

Montaz Na zed nebo na DIN listu (35 mm)@
Zvukovy signal Ano

Tlacitko Ano (reset sité)

LED diody 2 (stav Bluetooth / pfistupovy bod Wi-Fi)
Stupen kryti 1P20

Rozméry

Vnéj$i rozméry (v x § x h) 78 x 154 x 48 mm | 3,07 x 6,06 x 1,89 palce

(bez konektorll a montazniho pfislusenstvi)

Rozsah provoznich teplot -20 az +50 °C

Bezpecnost IEC 62368-1
EMC EN 301489-1, EN 301489-17
Automobilovy pramysl ECE R10-6

@) Pro montaz na DIN litu je nutné pouzit dalsi pFislusenstvi — maly adaptér DIN35.

() Maximalni hodnota uvedena v tabulce vyde predstavuje celkovy poéet pripojenych zafizeni VE.Direct, jako jsou napfiklad solarni regulatory nabijeni MPPT.
Celkovy pocet zahrnuje vS8echna pfimo pfipojena zafizeni plus zafizeni pfipojena pfes USB. Limit je vétSinou omezen vypocetnim vykonem procesoru.
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Navod k pouziti Nucleo
GX

Vezméte na védomi, Ze existuje také limit pro jiny typ zafizeni, z nichz je asto pfipojeno vice: fotovoltaické stfidace. Na CCGX Ize obvykle monitorovat az tfi
nebo Ctyfi tfifazové stfidace. Zafizeni s vykonnéjSim procesorem mohou monitorovat vice.

() Funkce Bluetooth je uréena k usnadnéni po&ateéniho pfipojeni a konfigurace sité. Bluetooth nelze pouzit k pfipojeni k jinym produktiim Victron (napf-.
regulatorim nabijeni SmartSolar).

20.2. Sitova rozhrani a komunikaéni sluzby (RED 3.3d / EN 18031-1)

Sit'ova rozhrani

Ethernet Pfipojeni k internetu

* Zaznamenavani dat na webové stranky VRM
* Vzdélené uzivatelské rozhrani (vzdalena konzole)
* Aktualizace softwaru

WiFi klient Pfipojeni k internetu

* Zaznamenavani dat na webové stranky VRM
* Vzdalené uzivatelské rozhrani (Remote Console)
* Aktualizace softwaru

PFistupovy bod Wi-Fi (AP) Vzdalené uzivatelské rozhrani (Remote Console)

Periferni zafizeni Bluetooth Low Energy Nastaveni sitového pfipojeni (Ethernet, WiFi klient, WiFi AP)

Komunikaéni sluzby

HTTP webovy server Uvodni stranka pro pfesmérovani uzivatele na stranku prihlageni pfes HTTPS / stranku vzdalené konzole
HTTPS webovy server PFihlasovaci stranka a vzdalena konzole

MQTT pres websockety Vyména dat mezi zafizenim GX a vzdalenou konzoli

DHCP (na Wi-Fi pfistupovém bodé) Pridélovani IP adres pfipojenym klientiim

DNS (na WiFi AP) Poskytovani funkci DNS pfipojenym klientim

SSDP / DNS-SD Zajistéte, aby bylo zafizeni GX automaticky detekovatelné v siti

mDNS Zajistéte, aby bylo zafizeni GX dostupné pod nazvem venus.local

20.3. Soulad s piedpisy

ZJEDNODUSENE PROHLASENI O SHODE EU: Spoleénost Victron Energy B.V. timto prohlasuje, Ze zafizeni Nucleo GX je v souladu se smémici
2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: .

PROHLASENI O SHODE PSTI PRO SPOJENE KRALOVSTVi: My, spoleénost Victron Energy B.V., potvrzujeme, Ze nas produkt Nucleo GX splfiuje
bezpecnostni pozadavky uvedené v pfiloze 1 nafizeni z roku 2023 o bezpecnosti vyrobku a telekomunikaéni infrastruktufe (bezpecnostni
pro pfislusné pfipojitelné vyrobky) z roku 2023. Oficidlni prohlaseni o shodé Ize stahnout z .

fr@yvi?rq". energy

Stranka 180 Technické specifikace



Navod k pouziti Nucleo
GX

21.1.RvVC

21.1.1. Uvod do RV-C

Zatizeni GX nabizi integraci se siti RV-C. Integrace se déli na dva razné typy:

1. RV-C out: Zafizeni GX odesila data do sité RV-C, kde je mohou &ist pfipojené displeje a Fidici centra. Patfi sem data z méni¢i/nabijecek, nabijedek
baterii, solarnich nabijecek, baterii a dalich zafizeni.

2. RV-Cin: Zafizeni GX na&ita data ze sité RV-C za Ggelem jejich zobrazeni uZivateli (hladiny v nadrzich) i pro Ggely Fizeni (baterie Lithionics).
Dalsi podrobnosti tykajici se podporovanych zprav (DGN) pro vystup i vstup RV-C jsou uvedeny v nasledujicich oddilech.

Chcete-li povolit RV-C, vyberte profil RV-C pro jeden z portl VE.Can v nabidce Nastaveni — Pfipojeni. Podrobna specifikace

protokolu a definice zprav je vefejné dostupna na adrese https://www.rv-c.com.

21.1.2. RV-C out

Obecné

Hlavni rozhrani RV-C zafizeni GX a v§echna virtualni zafizeni hlasi minimalné pozadované DGN:

I I

PRODUCT_ID OxFEEB Vyrobce, nazev produktu, sériové ¢islo
SOFTWARE_ID OxFEDA Verze softwaru

DM_RV 0x1FECA Diagnostika

DMmo1* OXOFECA Diagnostika

" Kromé& DGN DM_RV 0x1FECA je pro viechna zafizeni s vystupem RV-C ohlaen také J1939 DGN DMO01 OxOFECA, aby byla zajiténa podpora starsich
ovladacich panelli RV-C, které nepodporuji DGN DM_RV.

Hlavni rozhrani

Hlavni rozhrani GX se v siti RV-C identifikuje jako ,Ovladaci panel* (DSA=68) a je zodpovédné za vyzadani a zpracovani dat ze véech uzli RV-C.

Zpravy o zdroji stejnosmérného proudu

V3Sechna zafizeni pfipojena k stejnosmérnému proudu jsou schopna hlasit stav DC_SOURCE_STATUS_1. To zahrnuje sluzby stfidace/nabijecky, stfidace,
nabijecky, baterie a solarni nabijecky. Stfida¢/nabijecka a baterie/BMS v siti VE.Bus hlasi stejnosmérny proud a napéti, vSechna ostatni zafizeni hlasi pouze
napéti.

Podle specifikace RV-C smi zpravy o zdroji stejnosmérného proudu z jedné instance vysilat pouze jeden uzel. Kazdy typ zafizeni ma svou vlastni prioritu,
ktera se pouziva k uréeni, ktery uzel musi zpravy o zdroji stejnosmérného proudu odesilat. Uvazujme nasleduijici systém:

¢ Stfida¢/nabijecka (instance zdroje stejnosmérného proudu 1, priorita 100)

¢ Solarni nabijecka (instance zdroje stejnosmérného proudu 1, priorita 90)

¢ Stfida¢/nabijecka se 3 vystupy (instance zdroje stejnosmérného proudu 1, 2 a 3, priorita 80)
* Monitor baterie (instance zdroje DC 1, priorita 119)

V tomto pfipadé monitor baterie vysila data o zdroji stejnosmérného proudu s instanci 1, protoze ta ma nejvyssi prioritu. Navic stfida¢ stfidavého proudu
vysila data o zdroji stejnosmérného proudu s instancemi 2 a 3 (vystupy 2 a 3), protoZe neexistuji Zzadna dalsi zafizeni s témito instancemi. Vice informaci o
zpravach o zdroji stejnosmérného proudu najdete v prirucce ke specifikaci RV-C. Kapitola 6.5.1 vysvétluje mechanismus priorit.
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VE.Bus Stridac/nabijecka
Zarizeni

Pouze VE.Bus MultiPlus/Quattro. Tato sluzba exportuje také Phoenix Inverter VE.Bus, avSak s poctem stfidavych vstupl nastavenym na 0. DSA je
nastaveno na 66 (stfidac ¢. 1).

Instance
Méni¢ 1 1.13
Nabijecka 1 1.13
Vedeni ¢. 1 (L1) 0 0.1
Radek ¢. 2 (L2) 1 0.1
Zdroj stejnosmeérného proudu 1 1..250
Stav
L ] e ] e
INVERTER_AC_STATUS_1 O0x1FFD7 L1 Vystupni napéti, proud a frekvence

stfidavého proudu L2 Vystupni napéti, proud a
frekvence stfidavého proudu

Data L2 se neodesilaji, pokud nejsou nakonfigurovana
INVERTER_AC_STATUS_3 0x1FFD5 L1 Vystupni vykon

stfidavého proudu L2

Vystupni vykon

stfidavého proudu

Data L2 se neodesilaji, pokud nejsou nakonfigurovana
INVERTER_STATUS O0x1FFD4 Stav ménice
CHARGER_AC_STATUS_1 O0x1FFCA Vstupni napéti, proud a frekvence stfidavého

proudu L1 Vstupni napéti, proud a frekvence
stfidavého proudu L2

Data pro L2 se neodesilaji, pokud nejsou
nakonfigurovana

CHARGER_AC_STATUS 2 Ox1FFC9 Limit vstupniho proudu

CHARGER_AC_STATUS_3C O0x1FFC8 Vstupni vykon L1 AC
Vstupni vykon L2 AC

Data L2 se neodesilaji, pokud nejsou nakonfigurovana

Napajeni je vzdy kladné, i v pfipadé zpétného

napajeni
CHARGER_STATUS Ox1FFC7 Stav nabijecky
CHARGER_STATUS_2 Ox1FEA3 Stejnosmérné napéti, proud

Priorita nabijecky se Fidi prioritou zdroje
stejnosmérného proudu

CHARGER_CONFIGURATION_STATUS 0x1FFC6 Maximalni nabijeci proud

CHARGER_CONFIGURATION_STATUS_2 Ox1FF96 Limit vstupniho proudu,

Maximalni nabijeci proud (%)
DC_SOURCE_STATUS_1 0x1FFFD Stejnosmérné napéti, proud

Pevna priorita 100 (méni¢/nabijecka)
DC_SOURCE_STATUS_2 Ox1FFFC Teplota baterie

Pevna priorita 100 (méni¢/nabijecka)

Prikazy

I A N

PRIKAZ_STRIDACE " 0x1FFD3 Zapnuti/vypnuti ménice
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GX
I A S
CHARGER_COMMAND " Ox1FFC5 Zapnuti/vypnuti nabijecky
CHARGER_CONFIGURATION_COMMAND Ox1FFC4 Maximalni nabijeci proud Poznamka: Toto nastaveni je
docéasné a po restartu stfidace/nabijecky se resetuje
na hodnotu, s niz bylo zafizeni nakonfigurovano.
CHARGER_CONFIGURATION_COMMAND_2 O0x1FF95 Limit vstupniho proudu nabijecky

1) Z RV-C miiZete ovladat nabijedku a méni¢ samostatné. Tyto dvé hodnoty zapnuti/vypnuti se poté sloudi do jedné hodnoty prepinade (jak je vidét na
strance VE.Bus v uzivatelském rozhrani GX, viz nejvy$si polozka na niZze uvedeném snimku obrazovky). Pokud je méni¢/nabijecka zapnutd, vypnuti
nabijecky povede k provozu pouze ménice. Vypnuti ménice povede k provozu pouze nabijecky (pokud je pfipojeno sitové napajeni).

Spolec¢nost Victron definuje nasledujici moznosti pro ovlddani kombinovaného ménice a nabijecky:

Vypnuto Ménic¢ i nabijecka jsou vypnuté

Pouze méni¢ Je zapnut pouze méni¢

Pouze nabijecka Zapnuta je pouze nabijecka

Zapnuto Jsou zapnuty jak méni¢, tak nabijecka

To se odrazi v poloZce nabidky ,Switch*:

Inverter / Charger mode

on

Chargerenly

Invertar only

Off

Ganeel
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Ménié
Zafizeni
Méni¢ VE.Direct a méni¢ RS. DSA je nastaveno na 66 (ménic ¢. 1).
Instance
Méni¢ 2 1.13
Faze (L1) 0 0.1
Stejnosmérny zdroj 1 1..250
Stav
I A
INVERTER_AC_STATUS_1 0x1FFD7 L1 Vystupni napéti, proud a frekvence stfidavého proudu
INVERTER_AC_STATUS_3 0x1FFD5 L1 Vystupni vykon stfidavého proudu
INVERTER_STATUS 0x1FFD4 Stav ménice
DC_SOURCE_STATUS_1 O0x1FFFD Stejnosmérné napéti
Pevna priorita 60 (stfidac)
Prikazy
I T N I
INVERTER_COMMAND 0x1FFD3 Zapnutilvypnuti/snimani zatéze ménice
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Stridac
Zafizeni

Skylla-l, Skylla-IP44/IP65, inteligentni nabijecka IP43. DSA je nastaveno na 74 (ménic ¢. 1).

Instance
Nabijecka 2 1.13
Faze (L1) 0 0.1
Zdroj stejnosmérného proudu €. 1 1 1..250
Zdroj stejnosmérného proudu €. 2 2 1..250
Zdroj stejnosmérného proudu ¢&. 3 3 1..250
Stav
I O S
CHARGER_AC_STATUS_1 O0x1FFCA Stiidavy proud
CHARGER_AC_STATUS_2 O0x1FFC9 Limit vstupniho proudu
CHARGER_STATUS O0x1FFC7 Stav nabijecky
CHARGER_STATUS_2 Ox1FEA3 Zdroj stejnosmérného proudu &. 1: napéti,
vystupni proud 1 Zdroj stejnosmérného proudu
€. 2. napéti, vystupni proud 2 Zdroj
stejnosmérného proudu €. 3: napéti, vystupni
proud 3
Instance 2 a 3 se neodesilaji, pokud nejsou k dispozici
Priorita nabijecky se Fidi prioritou zdroje
stejnosmérného proudu
CHARGER_CONFIGURATION_STATUS_2 0x1FF96 Limit vstupniho proudu
DC_SOURCE_STATUS_1 O0x1FFFD Napéti zdroje DC ¢. 1
Napéti zdroje DC ¢. 2
Napéti zdroje DC ¢. 3
Instance 2 a 3 se neodesilaji, pokud nejsou pfitomny.
Pevna priorita 80 (nabijecka)
Prikazy
I O S
CHARGER_COMMAND 0x1FFC5 Zapnutilvypnuti nabijecky
CHARGER_CONFIGURATION_COMMAND_2 0x1FF95 Omezeni vstupniho proudu
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Solarni nabijecka
Zarizeni

BlueSolar, SmartSolar, MPPT RS. Hodnota DSA je nastavena na 141 (solarni regulator nabijeni).

Priklady
Nabijecka 1 1..250
Zdroj stejnosmérného proudu 1 1..250

Stav

I O A N
SOLAR_CONTROLLER_STATUS O0x1FEB3 Provozni stav
SOLAR_CONTROLLER_STATUS_5 O0x1FE82 Celkovy vynos
SOLAR_CONTROLLER_BATTERY_STATUS 0x1FE80 Napéti a proud baterie
SOLAR_CONTROLLER_ARRAY_STATUS Ox1FDFF Napéti a proud fotovoltaického systému
DC_SOURCE_STATUS_1 O0x1FFFD Stejnosmérné napéti

Pevna priorita 90 (nabijecka + 10)
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Baterie/BMS
Zarizeni

BMV, SmartShunt, Lynx Shunt, Lynx lon, Lynx Smart BMS, baterie BMS-Can. DSA je nastaveno na 69 (monitor stavu nabiti baterie).

Instance
Hlavni 1 0..120
Zakladni 2 0..120
Stav
L w L e e
DC_SOURCE_STATUS_1 0x1FFFD Napéti, proud
Instance startéru neni odeslana, pokud neni k dispozici
startovaci baterie
DC_SOURCE_STATUS_2 0x1FFFC Teplota, stav nabiti, zbyvajici ¢as
DC_SOURCE_STATUS_4 O0x1FEC9 Pozadované maximalni napéti, proud, stav nabiti
Odesilano pouze pro Lynx Smart BMS (NG)
DC_SOURCE_STATUS_6 Ox1FEC7 Stav limitu/odpojeni HV, stav limitu/odpojeni LV
Odesilano pouze pro Lynx Smart BMS (NG) a
nedodrzuje 2s predbézné varovani v pripadé odpojeni
BMS
DC_SOURCE_STATUS_11 Ox1FEAS5 Stav zapnuti/vypnuti vybijeni/nabijeni, kapacita, vykon
Odesilano pouze pro Lynx Smart BMS (NG) a v pfipadé
odpojeni BMS, kdy neni dodrzeno 2s predbézné
varovani
DC_SOURCE_LOAD_CONTROL 0x1FDA8 Pozadovany stav zatéze, minimalni napéti, maximalni
proud

Odesilano pouze pro Lynx Smart BMS (NG)
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Nadrze
Zafizeni

Vestavéné nadrze, nadrz GX, nadrze N2K. Hodnota DSA je nastavena na 73 (LPG) pro nadrze na LPG a na 72 (systém nadrzi na vodu/odpad) pro vSechny
ostatni typy nadrzi.

Instance
Nadrz 0 0..15
Stav
I A
TANK_STATUS Ox1FFB7 Typ kapaliny, relativni hladina, absolutni hladina, velikost
nadrze
RozliSeni pevné nastaveno na 100
Prikazy:
L o [ e | e
PRIKAZ KALIBRACE NADRZE O0x1FFB6 Velikost nadrze

RV-C podporuje pouze 4 typy nadrzi (0..3), zatimco Victron podporuje az 11 typl nadrzi. Tabulka s dal$imi typy nadrzi je specificka pro Victron a je
kompatibilni s typy nadrzi, které pouzivame.

Podporované typy nadrzi:

Venus / NMEA 2000 RvV-C

Typ kapaliny Kod kapaliny Typ

Palivo 0 4 (definovano dodavatelem)
Cerstva voda 1 0

Odpadni (Seda) voda 2 2

N&drz na Zivou rybu 3 5 (definovano dodavatelem)
Olej 4 6 (definovano dodavatelem)
Cerna voda 5 1

Benzin 6 7 (definovano dodavatelem)
Nafta 7 8 (definovano dodavatelem)
LPG 8 3

LNG 9 9 (definovano dodavatelem)
Hydraulicky olej 10 10 (definovano dodavatelem)
Surové voda 1 11 (definovano vyrobcem)

Upozorfiujeme, Ze oznaceni ,Definovano vyrobcem” znamena, Ze tyto typy nejsou definovany v normé RV-C, ale pouzivaji se pouze pro zafizeni Victron RV-C.
Alternator
Zarizeni

Orion XS a kompatibilni regulatory alternatoru od jinych vyrobcd, jako je napfiklad Wakespeed WS500. DSA je nastaveno na 76 (regulator nabijeni).

Pripady
Nabijecka 3 1.13
Zdroj stejnosmérného proudu 1 1..250
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GX
Stav
I T N I N
CHARGER_STATUS Ox1FFC7 Stav nabijecky, cilové napéti (je-li k dispozici), cilovy
proud (je-li k dispozici), procentudlini stav (je-li k
dispozici)
CHARGER_STATUS_2 Ox1FEA3 Napéti, proud
Priorita nabijecky se Fidi prioritou zdroje
stejnosmérného proudu
CHARGER_CONFIGURATION_STATUS 0x1FFC6 Snimac baterie, maximalni nabijeci proud
DC_SOURCE_STATUS_1 Ox1FFFD Stejnosmérné napéti
Pevna priorita 70
Prikazy
I R
CHARGER_COMMAND O0x1FFC5 Zapnutilvypnuti nabijecky

Automatické spusténi/zastaveni generatoru
Zarizeni

Lze oCekavat az dvé instance automatického spusténi/zastaveni generatoru GX, z nichz kazda ma vlastni SA. Jedna pro instanci fizenou relé GX a jedna pro
pfipojeny generator, napfiklad Hatz. DSA je nastaveno na 65 (Genstart Controller).

Instance

N/A Stav

I R

AGS_DEMAND_CONFIGURATION_STATUS 0x1FED5 Zakazat na prepinaci OEM

Prikazy

I N I
AGS_DEMAND_CONFIGURATION_COMMA ND O0x1FED4 Zakazat na prepinaci OEM
GENERATOR_DEMAND_CONFIGURATION_ COMMAND 0x1FEE6 Deaktivovat na prepinaci OEM

Vzhledem k tomu, Ze témto DGN piikazim chybi instancovani, jsou ovlivnény v§echny instance automatického spusténi/zastaveni generatoru GX.
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21.1.3. DGN 60928 Jedineéna identifikaéni éisla

Jedine¢né identifikacni Cislo se pouziva v interni ,databazi* zafizeni sbérnice CAN generatoru GX k porovnani zafizeni pfi uréovani adresy.

Aby se zabranilo kolizim na sbérnici CAN, musite nastavit druhé zatizeni GX do rozsahu jedineénych identifikacnich ¢isel 1000-1499. To Ize provést
nastavenim voli¢e jedine¢né identity na hodnotu 2 (2 x 500). Funguje to pfesné stejné jako u VE.Can, viz ¢ast PGN 60928 NAME Jedinec¢na identifikacni cisla.

< VE. Can part 1

Zafizeni GX pritadi kazdému virtualnimu zafizeni individualni jedinené Il R
identifikacni Cislo. Zménte jej pouze v pfipade, Ze v jedné siti RV-C pouzivate Davices

vice zafizeni GX. '
Unigue idertity number selector

Check Unique id nurnbers Press to check |

Network status
21.1.4.RVCv
nadrzich
Testovano s Garnet SeeLevel Il 709 a nadrzemi z funkce RV-C jiného zafizeni GX.
Baterie
Lithionics a BattleBorn jsou jediné podporované baterie pro RV-C (v¢éetné podpory DVCC).
Alternatory

Od verze v3.xx byla pfidana podpora pro Wakespeed WS500(-PRO), ARCO Zeus a Revatek Altion a Altion MAX. Pro integraci s Lynx Smart BMS (NG) pres
RV-C je nutné pevné propojit kontakt ,allow-to-charge” (povoleni nabijeni) BMS s fidici jednotkou alternatoru.

21.1.5. Tridy zaFizeni

Tato ¢ast poskytuje zakladni pfehled o tom, jak se jednotlivé tfidy zafizeni budou podilet na specifikaci RV-C. V kazdém pfipadé je do znaéné miry
podporovana integrace ,urovné 1“ (zakladni provoz), s vylep$enimi podle konkrétnich pFipadu.

Samostatné stiidavé nabijecky

¢ Trida nabijecek na stfidavy proud hlasi svuj provozni stav a stav konfigurace pomoci skupiny zprav RV-C CHARGER_xx. Ovladani uzivatelem musi
zahrnovat zakladni zapinani a vypinani pres RV-C, stejné jako nastaveni limitd napajeni ze sité (stfidavého proudu).

Samostatné stfidace na stridavy proud

¢ Tato tfida stfidacl na stfidavy proud hlasi sv(jj provozni stav pomoci skupiny zprav RV-C INVERTER_xx. PFichozi pfikazy jsou omezeny na
zapnuti/vypnuti (aktivace/deaktivace) prostfednictvim RV-C.

Stridac¢/nabijecka na stfidavy proud

¢ Kombinovany méni¢/nabijecka — odesila zpravy jak CHARGER_xx, tak INVERTER_xx.

Solarni regulatory

¢ Solarni nabijec¢ky hlasi svij provozni stav v redlném case.

Méfice SOC

¢ Méfice SOC Ize pouzit k hlaSeni aktualniho stavu baterie prostfednictvim RV-C: napéti, proud, teplota, SOC atd. RV-C vyZaduje, aby pro danou baterii
komunikovalo vzdy pouze JEDNO zatizeni, takZe pokud je nainstalovan spravny BMS, bude pravé ten zdrojem dat.

BMS (Victron nebo Victron podporujici zafizeni tretich stran)
* V mnoha pfipadech budou baterie v systému pfimo pfipojeny k Victron Cerbo GX, Cerbo-S GX, Nucleo GX nebo Ekrano GX, a to bud prostiednictvim

zafizeni Victron, nebo prostfednictvim podporovanych kompatibilnich BMS tfetich stran. Tyto baterie by mély byt v prostfedi RV-C reprezentovany
prostfednictvim zprav DC_SOURCE_STATUSxx.

Méfice hladiny v nadrzich
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* Meéfice hladiny v nadrzich budou pfevedeny do zprav RV-C, pfi¢emz budou zachovana stavajici ¢isla ID nadrzi a instanci VRM.

21.1.6. Prevod instanci

RV-C vyuziva instance nékolika zplsoby:
* Instance zdroje stejnosmérného proudu
* AC vedeni

* Instance zafizeni (v zavislosti na kontextu)

Kazdé pouziti instance ma specificky vyznam a dané zatizeni mize nékdy vyuzivat jednu nebo vice z téchto instanci.

Instance zdroje stejnosmérného proudu

V systému RV-C je zdroj stejnosmérného proudu néco, co mlze generovat a (volitelné) ukladat energii. Obvykle se jedna o baterii, ale mGze to byt také
palivovy ¢&lanek nebo vystupni strana stejnosmérného stykace/odpojovace.

Zdroj stejnosmérného proudu Ize povazovat za bateriovy systém a s nim spojenou fyzickou sbérnici, napfiklad palubni baterii, sbérnici stejnosmérného proudu
a kabelaz stejnosmérného proudu. Instance zdroje stejnosmérného proudu se pouzivaji k pfifazeni naslednych zafizeni (napf. nabijecky nebo ménice) ke
,sbérnici stejnosmérného proudu®, ke které jsou pfipojena.

Timto zpUsobem je mozné zmapovat, jak jsou vSechna zafizeni propojena s ohledem na svou sbérnici stejnosmérného proudu prostfednictvim hodnoty své
instance zdroje stejnosmérného proudu (startovaci baterie a jeji alternator, palubni baterie a jeji nabijecky atd.).

Vezméte na védomi, Ze v nékterych pfipadech (napf. u méni¢e DC-DC nebo stykace) muze byt zafizeni pfifazeno ke dvéma rliznym instancim zdroje
stejnosmérného proudu. Napfiklad méni¢ DC-DC muze byt pfifazen ke dvéma riznym bateriim, ke kterym je pfipojen, zatimco styka¢ muze byt pfifazen k
baterii, ke které je pfipojen; sbérnice stejnosmérného proudu na strané zatéze stykace ma pak svou vlastni instanci zdroje stejnosmérného proudu

Ackoli Victron dokaze podporovat vice nez jednu baterii (palubni a startovaci baterii), primarni zaméreni je na jednu baterii. Modul dbus-rvc predstavi
Lprimarni* baterii systému RV-C jako informaci ,Instance zdroje stejnosmérného proudu = 1* (palubni baterie).

Pokud jsou k dispozici dal$i snimaci zafizeni Victron, budou prezentovana pomoci instanci DC Source s ¢islem 2. Pfikladem je volitelné snimani napéti
startovaci baterie na zafizenich SmartShunt.

Sit’ stridavého proudu

Sit' stfidavého proudu je mnohem jednodussi, protoze RV-C predpoklada omezeny systém stfidavého proudu, obvykle definovany jako Line 1 nebo Line 2. Victron podporuje
trifazové systémy, které vSak nejsou zahrnuty ve specifikaci RV-C. Modul dbus-RVC nepodporuje zadné instalace s tfifazovymi systémy a zpravy RV-C
tykajici se stfidavého proudu jsou potlaceny.

Instance zafizeni

Instance zafizeni je zpusob, jak odlisit rizna fyzicka zafizeni stejného typu. Priklad: pokud instalace obsahuje dvé stfidavé nabijecky pfipojené ke stejné

baterii, kazdé z nich by byla pfifazena samostatna instance zafizeni, zatimco obé by sdilely stejnou instanci stejnosmérného zdroje. Kazda nabijecka by byla
také pfifazena k jedné sttidavé siti, kterd mize, ale nemusi byt stejna. Timto zplsobem je stfidava nabijecka piné popsana z hlediska svého zapojeni na strané
stfidavého i stejnosmérného proudu a zarover ji Ize jednoznacné identifikovat prostfednictvim jeji instance zafizeni.

Instance zafizeni jsou relevantni v ramci dané tfidy zafizeni. Stfidava nabijeCka mize definovat instance zafizeni 1 a 2, které vSak nesouvisi s instancemi
zafizeni 1 a 2 fidici jednotky stejnosmérného motoru.

v tabulce PGN uvedeno jinak. Nabijecka stfidavého proudu ma pevné nastavenou instanci 2, aby byla umoznéna koexistence s

E S vyjimkou monitorovani nadrze jsou instance zatizeni pevné nastaveny na hodnotu 1 pro kazdou konkrétni tfidu zafizeni, pokud neni
ménic¢em/nabijeckou s instanci nabijecky 1.

21.1.7. Zpracovani poruch a chyb RV-C
Hlaseni poruch RV-C:

* Poruchové stavy se hlasi pomoci DGN DM_RYV (0x1FECA) a J1939 DM01 (0x1FECA).
* Ve verzi 1 jsou podporovany bity provozniho stavu, Zluté a Eervené svételné pole, protoZe jsou uloZzeny v DSA.
* SPN je za normalnich podminek nastaven na OxFFFFFF a na 0x0 vzdy, kdyZ v podporovaném zafizeni Victron nastane varovny stav nebo porucha.

¢ FMI je vzdy nastaveno na 0x1F (rezim poruchy neni k dispozici).

Toto jednoduché mapovani umoziiuje externim uzivatelskym displejum signalizovat alarm nebo poruchovy stav v daném zafizeni Victron, pfi¢emz v takovém
pfipadé by mél uzivatel pro ziskani dal$ich informaci vyuzit diagnostické nastroje Victron.
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21.1.8. Priorita zafizeni RV-C
Kli¢ovym konceptem v systému RV-C je pouZziti priorit zafizeni.

PFi pouziti bude priorita daného zafizeni ovliviiovat, zda mu bude povoleno vysilat DGN (napf. BMS s vy$si prioritou by mél vysilat podrobnosti o stavu baterie,
zatimco MPPT regulator s nizsi prioritou by mél ustoupit).

Priorita zafizeni se nékdy pouziva také k upfednostnéni jednoho uzlu pred druhym; muze byt napfiklad vyhodnéjsi pouzit stfidavy proud z pobiezniho
napajeni namisto ménice.

V implementaci dbus-rvc budou do odesilanych zprav pevné zakédovany nasledujici priority:

¢ Zpravy DC_SOURCE_STATUS_xx: Priorita = 119 (SOC/BMS), aby mély nativni baterie RV-C vy$$i prioritu.
¢ Zpravy SOLAR_xx: Priorita nabijecky = 110

¢ Zpravy CHARGER_xx (stfidace/nabijecky): Priorita nabijecky = 100

* Zpravy CHARGER_xx (stfidavé nabijecky): Priorita nabije¢ky = 80

victron energ
1 Miisidch Y

Stranka 192 Priloha



Navod k pouziti Nucleo
GX

21.2. Rozméry Nucleo GX

Rozmé&rovy vykres — Nucleo GX

BPP900453100 [ Nucleo GX

Rozméry v mm

UE POWER
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21.3. Registry Modbus pro fidici jednotku ComAp InteliLite 4

Nasledujici tabulka uvadi pozadovanou konfiguraci Modbus pro ComAp. Kromé uvedenych registrii se pro spusténi a zastaveni generatoru pouziva Coil 4700.

Tabulka 1. Uchovavaci registry

I I A N T N
01004 10123 RPM pm int16 0 Motor
01006 9152 T-chladici kapalina °C int16 0 Vstupy a vystupy radice
01008 9151 P-Oil bar int16 1 Vstupy a vystupy radi¢e
01013 - 8206 Provozni hodiny h int32 1 Statistiky
01014
01020 8202 Zatizeni P kW int16 0 Zatéz
01021 8524 Zatizeni P L1 kW int16 0 Zateéz
01022 8525 Zatizeni P L2 kW int16 0 Zatéz
01023 8526 Zatizeni P L3 kW int16 0 Zatéz
01036 8210 Frekvence generatoru Hz uint16 1 Generator
01037 8192 Napéti generatoru L1-N \Y uint16 0 Generator
01038 8193 Napéti generatoru L2-N \% uint16 0 Generator
01039 8194 Napéti generatoru L3-N \% uint16 0 Generator
01043 8198 Proud zatéze L1 A uint16 0 Zatéz
01044 8199 Proud zatéze L2 A uint16 0 Nagist
01045 8200 Proud zatéze L3 A uint16 0 Zatéz
01053 8213 Napéti baterie \ int16 1 Vstupy a vystupy fadi¢e
01055 9153 Hladina paliva % int16 0 Vstupy a vystupy radi¢e
01263 - 8205 kWh generatoru kWh int32 0 Statistiky
01264
01298 9244 Stav motoru Seznam fetézctl Informace
01301 12944 Typ pfipojeni Seznam fetézcl Info
01307 - 24501 ID fetézce Dlouhy fetézec Informace
01322
01323 - 24339 Verze FW Kratky retézec Informace
01330
01382 9887 Rezim ovladace Seznam fetézctl Info
03000 - 8637 Nazev generatoru Kratky fetézec Zakladni nastaveni / Nazev
03007
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21.4. Registry Modbus pro podporované Fidici jednotky generatorii DSE

Nasledujici tabulka uvadi Modbusové registry, které zafizeni GX ¢te. Upozorfiujeme, Ze tato tabulka Modbus odrazi seznam registri DSE, nikoli zafizeni GX.
Tyto definice odpovidaji standardu Deep Sea Electronics GenComm (verze 2.236 MF). Seznam Modbusovych registri pro ¢teni téchto dat ze zafizeni GX
najdete v sekci ke stazeni na webovych strankach Victron.

Registry oznacené ve sloupci Poznamky jako povinné jsou zasadni pro identifikaci fidicich jednotek generatori DSE v zafizeni GX a pro spravny provoz
ekosystému Victron s generatorem. Nemérite je. VSechny ostatni registry jsou volitelné.

Poznamka: Pojmy ,strana“ a ,offset registru“ pochazeji ze standardu DSE GenComm.

Tabulka 2. Uchovavaci registry

768 3 0

Kod vyrobce Nezbytné pro identifikaci fadide DSE

769 3 1 Cislo modelu
770 3 2 Sériové &islo
772 3 4 Rezim ovladani
1024 4 0 Tlak oleje kPa
1025 4 1 Teplota chladici kapaliny °C
1026 4 2 Teplota oleje °C
1027 4 3 Hladina paliva %
1029 4 5 Napéti baterie motoru \%
1030 4 6 Otacky motoru RPM
1031 4 7 Frekvence generatoru Hz
1032 4 8 Napéti L1-N generatoru \
1034 4 10 Napéti generatoru L2-N \
1036 4 12 Napéti generatoru L3-N \
1044 4 20 Proud generatoru L1 A
1046 4 22 Proud generatoru L2 A
1048 4 24 Proud generatoru L3 A l(;lkeozgﬁ?éém[:(i/?g:iznou funkei
1052 4 28 Vykon generatoru L1 ve wattech w
1054 4 30 Generator L2, watty w
1056 4 32 Generator L3 wattu w
1536 6 0 Celkovy vykon generatoru ve W
wattech
1558 6 22 Generator v % pIného vykonu %
1798 7 6 Doba chodu motoru Sekundy
1800 7 8 Vykon generatoru v kWh kWh
1808 7 16 Pocet spusténi
Od 2048 8 Podminky alarmu
4096 az 4103 16 Ridici registry
Od 39424 154 Podminky spusténi alarmu
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